
        
            
                
            
        

    Annotation
Владелица кинотеатра «Олимп» Диана Арсеньева во время отдыха в Доминикане знакомится с известной целительницей и экстрасенсом Сибиллой. В порыве откровения Сибилла жалуется Диане, что опасается за свою жизнь. Ночной телефонный звонок Сибиллы кардинально меняет жизнь Дианы. Чтобы помочь целительнице Диана с компанией друзей Сибиллы оказывается в Египте, где попадает в хитроумную, смертельную ловушку. Даже в древней гробнице среди таинственных захоронений Диане не так страшно, как в отеле, где они остановились…
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Нина Дитинич 

Тайны египетских гробниц 



Пролог 



Огненно-красное солнце задумчиво замерло над горизонтом и вдруг неожиданно выпустило пышный прощальный фейерверк ослепительных лучей – мгновенно превратив воды Карибского моря в переливающееся живое золото. Вокруг радостно засияли все оттенки золотого, казалось, здесь от ненасытной жадности обезумел царь Мидас. Золотыми стали лодки, яхты, туристические судна, сами туристы, моряки и даже пальмы на берегу. От фантастически прекрасной картины захватывало дух!

Жара несколько спала, но вечер не принес долгожданной свежести. Тончайший, словно вековая пыль, светлый песок был горяч даже в тени, и туристы лениво бултыхались в теплой, прозрачной, играющей золотистыми сполохами воде.

Из глубины заросшего пальмами и буйной зеленью острова вынырнул гид, долговязый белобрысый верзила в шортах и белой старомодной панаме. Он захлопал в ладоши, привлекая внимание.

– Наше путешествие подходит к концу, сейчас придет лодка, садимся в нее, плывем до суши и высаживаемся в автобус…

Диана выбралась из воды и, подпрыгивая, побежала босиком по раскаленному песку к плетеному забору, на котором вместе с вещами других туристов висела ее сумка.

Группа была немногочисленная, да и немудрено, экскурсия стоила недешево. Диана вместе с собой и гидом насчитала тринадцать человек. Две семейные пары из Тюмени. Маленькая, худая, импульсивная брюнетка лет пятидесяти, смахивающая на известную итальянскую кинозвезду шестидесятых, в компании солидного бородача, двух накаченных молодцев и пышной моложавой рыжеволосой женщины с чувствительной нежной кожей и изумрудными глазами. Молоденькие подружки из Санкт-Петербурга, Диана и гид.

Подошла моторная лодка, и туристы ринулись к ней. Диана забралась одной из первых и заняла место у борта. Женщина, похожая на итальянку, села рядом с ней, а ее спутники устроились у противоположного борта.

Грустно глядя на удаляющийся остров, женщина проговорила.

– Неужели правда, что здесь знаменитый американский фильм про пиратов снимали?

Диана машинально кивнула.

– Я даже помню эти места в фильме, по крайней мере, очень похожие.

Женщина зябко передернула худыми, смуглыми от загара плечиками и издала нервный смешок.

– Гид сказал, что здесь снимали… – Не дождавшись ответа от Дианы, она делано зевнула и вдруг спросила: – А вы из Москвы?

– Угу, – вздохнула Диана, – а вы?

– Я тоже из Москвы, – почему-то обиделась женщина.

Диане показалось лицо собеседницы знакомым, и она попыталась вспомнить, где могла ее видеть.

– Сибилла, – внезапно произнесла та хрипловатым голосом.

– Диана, – вежливо улыбнулась она и сразу вспомнила, что эту даму частенько показывают по телевизору, она известная целительница, заслуженный экстрасенс, магистр «около всяческих наук» и все в этом духе. – Ой, а я вас узнала, вы известный экстрасенс Сибилла! – виновато воскликнула Диана.

Дама горделиво вскинула голову и с превосходством взглянула на Диану.

– Да, это я…

– Очень приятно, – натянуто улыбнулась Диана. Ее не обрадовала перспектива испортить себе отпуск, проводя время в обществе звездной сумасбродки, тем более у нее был свой определенный режим отдыха, который она нарушать не собиралась.

– Мне так все надоело, – презрительно скривила губы Сибилла. – И все надоели, – мотнула она головой в сторону своих спутников. – Хочется новизны, острых ощущений, общения с интересными, умными людьми. Мою энергетику это сильно подпитывает…

Моторная лодка набрала предельную скорость и подпрыгнула высоко вверх. Сибилла с визгом вцепилась в руку Дианы. Рыжий бородатый мужчина подхватил Сибиллу под локоть с другой стороны.

Лодка накренилась, и Сибилла едва удержалась на месте. Она разозлилась, ее острый нос сморщился, словно у старой лисицы, а верхняя губа нервно задергалась.

– Иван, ты чуть не убил меня! – крикнула она с раздражением и вырвала свою руку. – Я сама буду держаться, целее буду.

Спутница Сибиллы, пухлая, ухоженная дама, презрительно фыркнула и смерила насмешливым взглядом Ивана.

Рыжий бородач Иван Терентьевич Сидоркин, сотрудник научного оккультного центра «Магическое исцеление» имени Сибиллы, крупный осанистый мужчина, взволнованно заохал пронзительным бабьим голосом и раскудахтался, будто наседка.

– Ну что ты, Сибилла, я умру, если с тобой что-нибудь случится.

– Знаю я вас, – с угрюмым подозрением пробормотала Сибилла, – спите и видите, как мое дело и богатство к рукам прибрать.

Диана сочувствующе улыбнулась и с невольным осуждением взглянула на Ивана.

Сибилла пронзила Диану странным взглядом и произнесла.

– Вы мне нравитесь Диана. Мы можем стать друзьями…

Шум ветра и моторной лодки заглушал слова, но Сибилла говорила громко, и Диана ей крикнула.

– Вы меня совсем не знаете!

Женщина оскорбленно дернулась.

– Я каждого насквозь вижу и даже знаю его судьбу.

– Вы говорите, как цыганка, – засмеялась Диана. Женщина начала раздражать ее своей фамильярностью, и она машинально прижалась к борту.

Хрипло захохотав, Сибилла подмигнула Диане.

– Я смотрю, у тебя тоже есть дар ясновидения. У меня действительно есть в роду цыгане, и не какие-то там простые, моя прабабка была знаменитой гадалкой, самому царю гадала. А прапрапрабабка – великому Пушкину… Три ее предсказания исполнились вскоре, а четвертое, – вздохнула она, – через годы… смерть его… Не веришь, можешь в книжках почитать…

– Да что вы?! – изумилась Диана. – Нет, я вам верю, но у меня в роду цыган не было, впрочем, как и дара предвидения.

– Не спорь со мной! – сердито воскликнула Сибилла. – Я старше тебя и знаю гораздо больше, поверь мне, тем более что таких людей, как я, на планете единицы…

– Таких, как ты, Сибиллочка, нет, и даже равных тебе нет, – льстиво пропел Иван.

– Спорить не буду, ты прав, – развязно захохотала Сибилла. – Вот видите, это не я, это люди так думают.

– Иван правду говорит, – горячо поддержала его дама из свиты. – Сибилла не только ясновидящая, она великая целительница и магиня!

– Истинно это так, и не скрою, мне это приятно, я действительно всесильна, – снисходительно усмехнулась Сибилла, и на Диану повеяло чем-то темным, средневековым. «Неужели эти люди верят в ее дикие бредни, – подумала Диана, – или я чего-то не понимаю…».

Вокруг быстро стемнело, и на берег туристы высаживались уже в кромешной тьме. Гид включил фонарик, и они гуськом устало поплелись за ним по узкой тропинке, ведущей вверх среди высокого кустарника.

Из мглы им буквально под ноги выскакивали смуглые, полуголые ребятишки и, протягивая фрукты, жалобно лопотали тонкими, пронзительными голосами.

– Уван доларс, уван доларс…

Диана сунула мальчику доллар и поспешила за гидом.

В автобусе было прохладно, работал кондиционер, и у Дианы от перепада температуры по коже побежали мурашки. Она прошла в середину салона и уселась у окна. Сибилла подсела к Диане и продолжила разговор.

Спутники Сибиллы – дородный богатырь Иван, атлеты Паша и Саша и вальяжная в браслетах красавица, которую Сибилла называла Фаиной, – устроились в креслах вокруг своей звездной хозяйки и напрягли слух.

Сибилла недовольно поморщилась и, узрев в первом ряду свободные места, ухватила Диану за руку и потащила вперед.

Раздосадованная свита, тревожно, по-гусиному вытянув шеи, проводила Сибиллу расстроенными взглядами, но последовать за хозяйкой не посмела. 

– А как же ваши приятели? – усмехнулась Диана. – Они могут обидеться.

Сибилла пренебрежительно махнула рукой.

– Это мои сотрудники, наплевать на них, надоели, таскаются за мной везде.

На Диану пахнуло спиртным, и только сейчас до нее дошло, что Сибилла в сильном подпитии. На каравелле, где им на обед подавали лобстеров, ледяное шампанское лилось рекой. Диана осилила всего один бокал, а Сибилла и ее друзья, устроившиеся за столиком прямо у бара, выпили немало. Похоже, на жаре их окончательно развезло, по крайней мере, Сибиллу. 

– Все равно так нельзя, – вздохнула Диана. – Они же вас обожают, вон, как в глаза преданно заглядывают.

– Да что ты знаешь, – вдруг с ненавистью прорычала Сибилла. – Они все спят и видят, когда я на тот свет уберусь, – всхлипнула она.

Диана испуганно оглянулась назад – не слышат ли спутники Сибиллы свою хозяйку.

Сибилла еще ближе придвинулась к Диане и, жарко дыша ей в ухо, прошептала.

– Ты не представляешь, как мне бывает страшно, я иногда просыпаюсь ночью в холодном поту, но не могу вспомнить, что мне снилось… Время от времени меня охватывает жуткий ужас, а я не понимаю – отчего, и от этого мне еще хуже.

– Но вы же ясновидящая, вы должны знать, – обескураженно протянула Диана. Она была уверена, что воображение Сибиллы распалено винными парами, и скептически отнеслась к ее словам.

Подбородок Сибиллы дрогнул, ее красивые, черные как ночь глаза полыхнули огнем отчаяния.

– Всем могу помочь, а своей беды не вижу.


Глава 1. Пророчество целительницы Сибиллы  


В последнее время неприятности посыпались на Диану, как из решета. Сначала резко упали доходы кинотеатра «Олимп», который они с мужем взяли в долгосрочную аренду десять лет назад. До этого Диана долгое время проработала в «Олимпе» руководителем и, став его владелицей, с головой погрузилась в бизнес и упустила из вида мужа. Ее муж Арнольд, красавец, поэт, композитор, популярный певец, внезапно впал в депрессию, вбил себе в голову, что его талант недооценивают на родине, и по примеру своих приятелей решил попытать счастья на чужбине, взял да и укатил в Америку.

Диана настолько была занята делом, что даже не почувствовала отсутствия супруга, но вот часть доходов от кинопроката Арнольду исправно переводила раз в месяц. Время от времени он звонил ей. Все было нормально, и вдруг как гром среди ясного неба он заявил, что у него появилась любимая женщина, на которой он собрался жениться, и предложил Диане оформить развод.

Мало того, супруг потребовал с нее за переуступку прав на свою часть аренды кинотеатра сто тысяч долларов, пригрозив, что если не получит денег, то продаст свою долю приятелю, который отнимет у нее один зал. В свое время Арнольд в кинотеатр вложил немало средств, потому что в девяностые, будучи модным певцом, зарабатывал бешеные деньги, но работала-то в кинотеатре она одна и давно вернула ему его затраты с лихвой. Помимо этого, он предложил продать их четырехкомнатную квартиру и деньги поделить. Конечно, это был Диане удар под ложечку, и она сожалела, что упустила мужа, но не так сильно, как ожидала. Финансово она была независима от супруга, а любовь за время их разлуки незаметно растаяла, отношения стали прохладными и сошли на нет, а она и не заметила.

Чтобы решить вопрос о разделе имущества, Арнольд попросил Диану приехать в Доминикану, куда сам планировал прибыть на отдых с будущей молодой женой. Прекрасно зная неконфликтный, уступчивый характер своего мужа, Диана удивилась коварству супруга и списала его поведение на влияние новой возлюбленной. «Видимо, на ней пробы ставить негде, – расстроенно думала Диана, – но я тоже не лыком шита, попробую уговорить Арнольда не делать глупости и закончить спор миром…» – и отправилась в дальний путь.

Четырнадцать часов лёта, и она из снежного московского декабря оказалась на берегу Атлантического океана в тропическом раю. Стройные пальмы, неведомые ей прекрасные экзотические деревья и растения, синее небо, сливающееся с прозрачной бледно-бирюзовой водой на горизонте.

Коренастый смуглый носильщик отнес ее вещи на второй этаж длинного красно-коричневого четырехэтажного здания, пролегающего беспрерывной, длинной, ломаной линией по обширной территории среди высоченных пальм и ухоженной зелени. Диане повезло, ее номер находился в домике, стоявшем прямо на берегу океана.

Рано утром, когда пляж еще был пуст, она позанималась йогой, а потом с наслаждением долго плавала. В другой жизни она, видимо, была русалкой, потому что безумно любила воду, особенно морскую, а тут огромный океан.

Неделя активного отдыха в этом раю привела ее нервы в порядок, а экскурсия на Карибское море взбодрила кровь.

Утром, взглянув на себя в зеркало, она удивилась быстрому преображению: на нее смотрела загорелая, привлекательная, вполне молодая женщина. За столь короткое время она существенно изменилась, и ее пятьдесят с хвостиком стали тянуть на тридцать. Двадцать лет словно корова языком слизнула. Морщинки исчезли по мановению волшебной палочки, взгляд загорелся, стал манким.

«Мы еще посмотрим кто кого, – с веселой злостью подумала она об Арнольде и его новой женщине. – Арнольд небось решил, что я старая, убитая горем кляча, а я еще о-го-го!..»

В дверь осторожно постучали, и Диана от неожиданности вздрогнула.

– Кто там?

– Диана, – глухо послышался низкий женский голос с хрипотцой. – Ты дома?

У Дианы вытянулось лицо, она узнала вчерашнюю знакомую по экскурсии Сибиллу.

– Дома, – недовольно пробормотала она и открыла дверь.

Сибилла мгновенно, словно тень, прошмыгнула в номер и с любопытством огляделась. Большая прямоугольная комната заканчивалась балконом во всю ширину номера, на котором уместились джакузи, два пластмассовых кресла и столик. Темный деревянный крестообразный вентилятор на потолке, огромная панель ТV на стене, две кровати, два дивана, бар, стол, холодильник.

– Так у тебя номер на двоих, – издала смешок Сибилла. – Не одна живешь?

– Одна… Горящую путевку для ВИП-персон со скидкой купила…

Бесцеремонно хлопнувшись на диван, Сибилла бросила:

– Действительно, не врешь, теперь вижу, одна живешь, вещи только твои. – Задумчиво взглянув на Диану, она вдруг без всякого перехода заявила: – Скоро тебя ждет судьбоносная встреча.

Диана ошеломленно уставилась на незваную гостью, неужели Сибилла встречу с Арнольдом имеет в виду, но откуда она знает? И тут же вспомнила, что в автобусе целительница ловко вытянула у Дианы некоторые подробности ее жизни.

– Встреча? С кем?

– С мужчиной, – игриво повела плечами Сибилла.

– С мужчиной? – ошеломленно фыркнула Диана. – Помилуйте, с каким мужчиной?

– Вот этого я тебе, голубка, сказать не могу.

– Не может этого быть, ерунда какая-то, – с сарказмом усмехнулась Диана.

Уязвленная Сибилла возмущенно вскинулась.

– Я еще никогда не ошибалась.

– Хотя, может, это мой муж, но между нами все давно кончено, мы разводимся, – задумчиво бросила Диана.

В темных глазах Сибиллы вспыхнули золотистые огоньки сочувствия и одновременно злости.

– Развод – это больно! Представляю, как тебе сейчас тяжело, от меня тоже недавно любимый мужчина ушел, и это работа моих сотрудников, – погрозила она сухим кулачком. – Как только рядом со мной стоящий мужик появляется, так мои бездельники его со света сживают.

Опасливо покосившись на незваную гостью, Диана подумала: неужели Сибилла уже с утра набралась, или она всегда такая?

– Вам это, наверное, кажется, – натянуто улыбнулась она. – Сейчас мужчины такие ненадежные.

– Думаешь, они все как твой муж? – ехидно засмеялась Сибилла.

Знаменитая целительница все меньше и меньше нравилась Диане, и она решила поставить ее на место, но тут на прикроватной тумбочке в конвульсиях забился мобильник, и она кинулась к нему.

Звонил Арнольд, сообщил, что приехал и поселился неподалеку от центрального офиса. Это было в противоположной стороне от домика Дианы. Договорились встретиться через полчаса в административном корпусе у мексиканского ресторанчика.

Сибилла не сводила взгляда с Дианы и о чем-то сосредоточенно размышляла.

Закончив разговор с мужем, Диана сердито бросила.

– Вот вам, пожалуйста, и судьбоносная встреча, пойду знакомиться с новой женой бывшего супруга.

– Я тебе не про встречу с мужем говорила, – загадочно бросила Сибилла. – Судьбоносная встреча тебя ждет впереди.

Горько усмехнувшись, Диана бросилась к зеркалу и стала яростно расчесывать волосы.

– На этот раз вы ошибаетесь, Сибилла, я уже почти пенсионерка, и никакие судьбоносные встречи мне не грозят, и вы не поверите, меня это радует.

Сибилла хмыкнула и вскочила с дивана.

– Никому не говорите о своем возрасте, вы еще достаточно молоды, свежи и привлекательны, да что я вам говорю это, вы и сами знаете. А возраст – понятие растяжимое, и он, несмотря на годы, у всех разный, у каждого есть биологический возраст и реальный, он не имеет никакого отношения к количеству прожитых лет. Говорят, древние боги жили вечно, а я в этом не уверена, думаю, они жили лет по триста…

Диана нервно схватила сумочку.

– Ну вы даете, я, конечно, в этом вопросе слаба, но ваша теория интересна и я бы с удовольствием вас послушала, но, к сожалению, мне нужно бежать.

Гостья послушно последовала за Дианой и, выйдя из лифта, направилась на пляж, где в ожидании хозяйки томилась ее свита, а Диана поспешила к административному корпусу.

Холеный красавец Арнольд нисколько не изменился за эти годы и выглядел молодцом, а загар удивительно шел ему и придавал определенный шарм. Диана торопливо перевела взгляд на его пассию. И здесь ее подстерегал удар. Юное смазливое, амбициозное создание с южным российским говором оказалось авантюрной искательницей красивой жизни с просторов России, коих немало болталось по всему миру. Что, кроме молодости, нашел в ней Арнольд трудно сказать, может, ностальгия по родине замучила, а может, старость на пятки наступает, и он, подобно китайскому императору, пытается продлить молодость при помощи юной нимфетки. Но вот то, что эта бестия вытряхнет все до копейки из беспечного, влюбленного музыканта и после этого бросит его, легко читалось на хорошеньком корыстном личике.

Бывший супруг, увидев Диану, расплылся, словно блин на сковороде, и по-свойски чмокнул ее в щечку.

– А ты ничего! – восхищенно изрек он. – Признаюсь, не ожидал. А это моя будущая жена, – мотнул он головой в сторону девицы. – Зовут Алька.

– Алька? – протянула Диана. – А как полное имя?

– Алевтина, – мрачно протянула девица, ревниво сжирая глазами свою соперницу.

Чтобы разрядить обстановку, Арнольд потащил женщин в ресторан.


Глава 2. Раздел имущества  


Разговор в ресторане не дал Диане ничего положительного. Арнольд настаивал на продаже доли за сто тысяч баксов и слушать ничего не хотел. А вместо этого Диана предлагала ему тридцать процентов от дохода ежемесячно.

В их спор влезла нахальная Алька и возмущенно взвизгнула:

– А почему тридцать процентов, а не пятьдесят?!

Диана не выдержала и высказала все, что у нее накипело на душе.

– Дорогой Арнольд, – звенящим от злости голосом произнесла она. – Нужно хотя бы капельку совести иметь и аппетит свой умерить, я уж не говорю о том, что твое требование о ста тысячах долларов – дикость, ты существуешь в какой-то выдуманной реальности, а твой приятель, если таковой имеется, не даст тебе за долю и тысячи долларов. А я давно выплатила тебе все деньги, которые ты потратил на кинотеатр, и, тем не менее, я аккуратно и систематически перевожу тебе кругленькие суммы, а ты хоть раз пальцем шевельнул, чтобы все это заработать?! Ни разу, а мне приходится вкладывать денежки на содержание кинотеатра, зарплату, налоги и еще за всякое разное, ты хоть раз задумывался об этом?! Ты, конечно, можешь разрушить мой бизнес, но что ты от этого получишь – дырку от бублика?

– Но если бы я не дал тебе денег на кинотеатр, тебе бы не на чем было зарабатывать, – раздраженно заявил Арнольд.

– Ты хочешь сказать, что я твоя вечная рабыня, – сердито огрызнулась Диана.

Время от времени в их переговоры вступала Алька и подливала масла в огонь. В результате они переругались и разошлись, оставшись каждый при своем мнении.

Возвращаясь в свой номер, Диана наткнулась на Сибиллу, которая с благостным видом прогуливалась по дорожке среди цветущего кустарника.

Перекошенное от злости лицо Дианы лучше всяких слов сообщило целительнице, что встреча бывших супругов прошла на «высшем уровне».

– Поругались? – с острым любопытством, смешанным с нескрываемым злорадством, произнесла она.

– Не то слово, – раздраженно процедила Диана.

– А что он хочет?

Диана сердито рассказала о требованиях мужа.

– Тут еще его девица Алька лезет в наши дела, подзуживает его, чтобы он за свою долю сто тысяч долларов с меня содрал. Кинотеатр – это моя жизнь, мой хлеб, – судорожно вздохнула она. – Где я такие деньги возьму, тем более что доля этого не стоит.

Сибилла коварно улыбнулась.

– А ты выкупи у него не за сто, а за пятьдесят тысяч.

– Легко сказать выкупи, во-первых, он не согласится, а во-вторых – где я возьму пятьдесят тысяч, сейчас в стране кризис, и у меня дела идут ужасно?! Да и не согласится он за пятьдесят.

– Согласится, – усмехнулась Сибилла, – а деньги я могу тебе дать, только, разумеется, с отдачей.

Растерянно взглянув на Сибиллу, Диана произнесла:

– Вы это серьезно?

– Вполне, – засмеялась целительница. – Напишешь расписку…

– Надеюсь, вы у меня, как муж зал, не потребуете? – нервно хохотнула она.

– Больно нужен мне твой зал, – обиженно пробормотала она. – Я в день зарабатываю столько, сколько ты за месяц за все свои сеансы не получаешь…

– Но что я вам буду должна за это?

– Это мы обсудим позже, а пока переговори с мужем, пусть соглашается на пятьдесят, а сейчас извини, мне некогда. – Надменно вскинув голову, она сорвалась с места и торопливо направилась в сторону отдельно стоящих домов для особых клиентов.

Ошеломленно проводив ее взглядом, Диана поспешила в номер. Переоделась и побежала на пляж. Было одиннадцать часов, и поплавать ей оставался лишь час. Стояла такая жара, что в двенадцать часов пляж пустел, все боялись обгореть и прятались либо в номерах, либо проводили время в прохладе под кондиционерами в административном корпусе или в ресторанчиках под соломенными крышами, разбросанными по всей территории, попивая терпкое вино и ледяное пиво.

Диана не была любительницей пива, бокал хорошего вина она с удовольствием пропустила бы вечером, но не днем. Но, как говорится, куй железо, пока горячо, такой момент упускать было нельзя, нужно было срочно переговорить с Арнольдом, а так как бывший муженек был большой любитель выпивки, она решила пригласить его в один из ресторанчиков на территории и позвонила ему.

Услышав голос Дианы, Арнольд кислым голосом поинтересовался.

– Ну что тебе еще?

– Солнышко, я тебя хочу пригласить в одно славное местечко, там чудесное вино, – защебетала она.

– Алька плавать хочет, – недовольно пробормотал он.

Диана мгновенно вспомнила красную как вареный рак даму, которую на днях встретила в столовой, солнце прожгло ее кожу до мяса, и она, несмотря на не самые лучшие чувства, которые испытывала к сопернице, предупредила:

– С двенадцати до пяти купаться нельзя, иначе сгорит твоя Алька.

– Если она что-нибудь взяла в башку, то фиг отговоришь, – заворчал Арнольд.

С трудом ей все-таки удалось уломать Арнольда пойти в ресторан, и он наконец сдался.

Она объяснила ему, как туда дойти, и вскоре они уже втроем мирно сидели за столиком в прохладном бунгало под соломенной крышей и пили вино. Впрочем, Алька выбрала пиво, и Арнольд перекинулся в ее лагерь.

Пока они поглощали ледяное пиво, Диана медленно цедила вино и обдумывала, как сделать предложение о выкупе, чтобы Арнольд согласился. Но Арнольд вдруг сам заговорил о кинотеатре.

Криво ухмыляясь, он бросил:

– Если хочешь меня уговорить не продавать долю, то напрасно сил не трать…

Глаза Дианы рассерженно сверкнули, но она быстро взяла себя в руки и, поставив бокал с вином на стол, коварно ввернула:

– Я согласна выкупить твою долю, но не за сто, а за пятьдесят тысяч, подумай об этом…

Арнольд поперхнулся пивом.

– С ума сошла за пятьдесят?! Ты даешь!

– Таких денег тебе никто не даст, если вообще что-то дадут, – невозмутимо произнесла Диана. – Не веришь, можешь сейчас своему приятелю позвонить, он тебе скажет.

– Ты хочешь сказать, что у тебя пятьдесят тысяч зеленых есть? – насмешливо осклабился Арнольд.

– Есть, – загадочно улыбнулась Диана.

Арнольд изменился в лице и возмущенно заверещал:

Так ты что, деньги у меня подворовывала, заныкала, значит, от меня деньжата, а теперь мои же бабки хочешь отдать за мою часть. Хороша!

Не ожидая подобного оборота дела, Диана опешила.

– Ты что, ненормальный! – возмутилась она. – Я тебе твою долю всю до копеечки честно отдавала, нет у меня никаких денег сейчас.

– Тогда как ты собираешься выкупать мою долю? – с подозрением уставился он на нее.

– Займу деньги, – нахмурилась Диана. – Мне дают в долг.

– Хахаля нашла, молодец! Смотри, сейчас он тебе бабки даст, а потом тебя кинет и кинотеатр отберет.

– Не твое дело, где я деньги возьму, давай определяйся, берешь пятьдесят тысяч или нет?

Арнольд сердито прищурился.

– Какая ты быстрая…

– Какая есть. Даю тебе срок три дня, не согласишься, ищи сам себе покупателя, я умываю руки.

– А квартира? – растерянно изрек он.

– Квартиру продадим, деньги поделим пополам, я на свои деньги куплю себе жилье, а ты как хочешь, – покосилась Диана на Альку.


Глава 3. Сибилла знакомится с мужем Дианы  


В пять часов Диана отправилась на пляж, поплавала и улеглась на лежак в тени невысокого с густой кроной деревца.

Рядом с ней расположилась супружеская пара. Супруга, лежа на животе, читала на испанском языке вслух мужу книгу, а он, едва касаясь кончиками пальцев, старательно смазывал ее спину кремом.

Под речитатив Диана задремала, но внезапно почувствовала прикосновение чего-то мокрого и холодного, вздрогнула и проснулась.

Перед ней в молочном мареве жаркого дня, словно морда Чеширского Кота, возникло ухмыляющееся лицо Сибиллы. С красного купальника целительницы на песок щедро стекали струйки воды.

– Ну как, поговорила с мужем?

– Поговорила, – нервно потянувшись, зевнула Диана. – Будет думать.

– Согласится как миленький, – заговорщицки рассмеялась целительница. – Главное, ты не переживай.

Поискав глазами свиту Сибиллы, Диана поинтересовалась.

– А где ваши друзья?

Целительница пренебрежительно отмахнулась.

– В море купаются.

– Вообще-то это океан, Атлантический.

– Ну, в океане, какая разница, – прищурилась Сибилла. – Сегодня в восемь вечера в административном корпусе концерт, пойдешь?

Диана заинтересовалась:

– Можно сходить…

– Приходи, мы тебе место займем.

Вечером Диана надела вечернее элегантное темно-синее платье, нитку серо-голубого жемчуга, слегка подкрасила ресницы и губы и поспешила на концерт.

Огромный зал, напоминающий амфитеатр, был заставлен столиками. Мест свободных почти не осталось, вокруг стоял гул голосов. Со всех сторон слышалась иностранная речь, из чего Диана сделала вывод, что если здесь есть русские, то их очень мало.

В длинном платье из золотистой парчи, с диадемой из драгоценных камней на голове и массивными старинными браслетами на руках, Сибилла напоминала восточное языческое божество. Разряженная под стать ей свита расположилась за столиком у самой сцены. Завидев Диану, Сибилла призывно помахала ей рукой.

Пробравшись на нижний ярус, Диана уселась на свободное место рядом с целительницей. Иван во фраке тут же вскочил и галантно наполнил ее бокал шампанским.

– Пей! – воскликнула Сибилла. Она была возбуждена, ее глаза блестели, похоже, она уже пару бокалов выпила. – Шампанское просто чудо, французское…

Фаина в глубоком декольте, обнажавшем ее пышные прелести, снисходительно кивнула Диане и манерно улыбнулась.

– Добрый вечер…

Машинально кивнув, Диана отхлебнула глоток.

Сибилла поднесла к губам бокал.

– Ну, как? – зажмурившись от удовольствия, вызванного алкоголем, промурлыкала она.

Шампанское показалось Диане кисловатым, простоватым на вкус, но она, пытаясь угодить Сибилле, заведя вверх глаза, защебетала:

– Восхитительно!

– То-то же! – подняла вверх палец Сибилла. – Уж что-что, а в напитках я толк знаю, я барменом работала в Ереване, когда вас еще на свете не было.

– Барменом? В Ереване? – изумленно пролепетала Диана. – Никогда бы не подумала.

– О, у меня такая судьба!.. – Ноздри Сибиллы расширились, и она, припоминая свои жизненные перипетии, взволнованно задышала: – Если бы ты узнала, что мне пришлось в жизни пережить, что я испытала, ты бы с ума сошла…

– Да что вы? – изумленно уставилась на нее Диана.

– Дорогая моя девочка, – продолжала Сибилла, – да, именно девочка, я вправе так тебя называть, потому что я значительно старше тебя и повидала столько всякого, сколько тебе и во сне не снилось. И многого добилась, в отличие от тебя…

Диану задели ее слова, и она уклончиво произнесла.

– У каждого человека своя цель в жизни, свои переживания и опыт…

Сибилла по-свойски положила ей руку на плечо.

– Ты не обижайся, а радуйся, что познакомилась со мной, это для тебя знак свыше, вот увидишь, что с этого момента все хорошо пойдет в твоей жизни, от счастья смеяться будешь…

– Пока я этого не ощущаю, – недовольно пробормотала Диана, вспомнив претензии своего муженька. – И радоваться мне нечему…

Подчиненные Сибиллы, ловя каждое слово, украдкой наблюдали за ними.

– Не переживай, скоро ощутишь, – сердито хохотнула Сибилла.

Диана промолчала и выжала из себя неискреннюю улыбку. Перспектива занять денег у Сибиллы все меньше и меньше нравилась ей. А пятьдесят тысяч были необходимы как воздух, иначе Арнольд ей все испортит, назло каким-нибудь проходимцам продаст свою долю, и те отхапают у нее вторую часть кинотеатра. Если вычесть пятьдесят тысяч из своей доли за квартиру, что останется ей на покупку жилья? Диана приуныла.

Сибилла будто прочитала ее мысли.

– Не грусти, Диана, дам я тебе денег в долг без процентов, но у меня возникла одна идея. – Увидев, как Диана тревожно встрепенулась, Сибилла загадочно усмехнулась. – Нет, сейчас я тебе ничего не скажу, скажу позже, когда деньги буду давать, уверена – моя идея тебе понравится.

Внезапно прямо над ними грянула музыка, и их голоса потонули в ней.

Пели и плясали темнокожие девушки и юноши. Удивительная пластика и африканская страстность под зажигательную музыку оживили публику, и вот уже отдельные пары темпераментно выделывали па на блестящем гладком полу.

Сибилла не удержалась и, выдернув Пашку из-за стола, потащила его танцевать. Фаина тут же последовала примеру хозяйки и томно завиляла пышными бедрами в объятиях Ивана.

Александр пригласил Диану, но она отказалась и уныло наблюдала за танцующими.

Но вот объявили следующий номер, и на сцену вышли… Арнольд с Алькой. В концертных костюмах они преобразились, и Диана едва узнала свою соперницу. Они довольно неплохо спели на английском языке, и их номер сопроводили одобрительными аплодисментами.

Мотнув головой в сторону сцены, Диана бросила Сибилле.

– А вот мой муж со своей девицей.

В глазах Сибиллы зажегся азартный огонек.

– Познакомь меня с ним.

– Что, прямо сейчас?

– Да, давай сейчас… – Падкой до славы и популярности Сибилле не терпелось обратить внимание публики на себя хотя бы таким способом.

– Может, лучше завтра? – робко пролепетала Диана, но Сибилла уже не слышала ее, она выскочила из-за стола и, перехватив певцов на пути их следования, потащила парочку к своему столику.


Глава 4. Возвращение в Москву  


Неизвестно, что наговорила Сибилла Арнольду, но он вдруг отказался от пятидесяти тысяч и объявил Диане, что согласен оставить все как есть, то есть на тридцать процентов в месяц от дохода кинотеатра, и претендует только на половину стоимости квартиры. Изумлению Дианы не было границ, и она без конца благодарила Сибиллу за помощь, а та в ответ лишь многозначительно улыбалась.

Время отдыха стремительно близилось к концу, и вот незаметно подошел день отъезда.

Удивительное совпадение, но Сибилла со своей свитой тем же рейсом, что и Диана, отбывала в Москву.

Арнольд с Алькой проводили их до автобуса и по-русски долго махали им вслед.

Сибилла летела в бизнес-классе на втором этаже, а Диана в эконом на первом. Летели ночью, и Диана почти весь полет проспала.

Москва их встретила сильной вьюгой. Диана натянула капюшон зимней куртки и, зябко поежившись, ступила на трап.

Спустившись, она нос к носу столкнулась с Сибиллой.

– Тебя кто-нибудь встречает? – кутаясь в воротник дорогой меховой шубы, отделанной соболями, поинтересовалась Сибилла.

– Нет, а что?

– Поедешь с нами, мы тебя довезем, а то такси здесь брать очень дорого, – деловито бросила она.

Диана согласилась, так как действительно таксисты в аэропорту с клиентов драли три шкуры.

Забравшись в длинный черный лимузин, Диана озиралась, разглядывая салон машины, она впервые оказалась в столь дорогом автомобиле.

Остановив машину у дома Дианы, Сибилла сунула ей визитную карточку.

– Звони мне, не забывай. Кстати, у меня скоро торжество, и я тебя приглашаю. Так, сегодня у нас четверг, – задумчиво проговорила она, – а на следующей неделе во вторник я жду твоего звонка и скажу, когда приехать.

– Обязательно позвоню, – вежливо улыбнулась Диана и, подхватив дорожную сумку, метнулась к своему подъезду.

Черный лимузин плавно развернулся и мгновенно растворился в снежной мгле.

В квартире было тихо и тепло. Диана выложила вещи из чемодана, часть из них тут же засунула в стиральную машину.

Приняла душ, выпила кофе и не выдержала, начала звонить в кинотеатр.

Администраторша Марина, радостно взвизгивая, доложила, что в прокате новый американский блокбастер и залы полные.

Несмотря на непогоду, Диана моментально собралась и побежала в кинотеатр, тем более что до него ходу-то было всего минут десять.

Марина Яблочкова, стильная экзальтированная брюнетка, увидев хозяйку, не смогла скрыть зависти и фальшиво воскликнула.

– Ой, как вы загорели! Помолодели, да вы самая настоящая красавица! Надо же за две недели так похорошеть, я тоже хочу.

«Зависть – самый искренний комплимент», – невесело подумала Диана, заулыбалась и полезла в сумку за сувенирами.

Получив магнитики, футболку и крем-какао, Марина побежала хвастаться подарками к кассирам.

Прослышав о приезде директрисы, сотрудники потянулись в кабинет Дианы.

Одаренные сувенирами работники не уходили, а усаживались вокруг стола, и вскоре кабинет был полон.

Последней заявилась буфетчица Надежда и, получив подарок, метнулась за чаем и пирожками.

Диана сохранила в кинотеатре колорит старого советского времени, и буфет у нее был двадцатилетней давности. Вместо попкорна буфетчицы пекли домашние пирожки, делали бутерброды и продавали пирожные «Олимп», приготовленные по рецептам буфетчицы. Поэтому в кинотеатре было полно не только детей, молодежи, но и пожилых людей. Детишки прибегали не только кино посмотреть, но и полакомиться вкусными пирожками и пирожными. Молодых тянуло любопытство, стариков – ностальгия по прошлому, по ушедшей юности. На экране кинотеатра помимо современных, забойных фильмов шли и старые фильмы. Все это давало приличный доход, но количество пенсионеров таяло, так как многим старикам болезни не давали возможности посетить кинотеатр, а многие уже ушли в мир иной. Но Диана все равно сохраняла ретро-стиль и выигрывала на этом, потому что в ее кинотеатре побывать было равнозначно посещению музея. Она гордилась своим детищем и старалась делать все, чтобы ее кинотеатр был интересным для публики.

В воскресенье на работу к Диане неожиданно заявилась Сибилла, с любопытством обошла кинотеатр и восхищенно покрутила головой.

– Надо же, будто в молодости побывала, молодец, хорошо у тебя, душевно, не похоже на кинотеатры-забегаловки с попкорном, надо будет сыну сказать, чтобы он к тебе приехал кино посмотреть.

– У вас сын есть? – удивилась Диана.

– Есть, – с чувством произнесла Сибилла. – Единственный сынок, жил с отцом, еле отобрала его у бывшего мужа, такие препятствия чинил, как-нибудь расскажу…

Диана с сочувствием вздохнула.

– Но самое главное, он теперь с вами.

– Со мной, – кивнула Сибилла и с гордостью произнесла: – Он у меня такой, такой!… – захлебнулась она от восторга. – Вот приедешь ко мне послезавтра и увидишь.

– Послезавтра? – растерянно переспросила Диана.

– Да, послезавтра у меня день рождения. В шесть вечера я тебя жду.

Старательно записав адрес, Диана клятвенно заверила Сибиллу, что непременно прибудет.

Диану несколько удивило внимание к ее скромной персоне столь звездной особы, как Сибилла. Ей было непонятно, что целительнице было нужно от нее. Тем более что вокруг Сибиллы вертелось огромное количество народа: почитателей ее дара, друзей, знакомых.

Во вторник Диана купила большой красивый букет, нарядилась и отправилась в гости.

Жилище Сибиллы – двухэтажный исторический особняк в центре Москвы – поразило Диану своим богатством. Изысканная мебель девятнадцатого, а может, даже и восемнадцатого века, видимо, когда-то стояла в княжеских, а то и в царских покоях, теперь радовала взор Сибиллы и вызывала зависть ее гостей. На стенах висели дорогие картины в массивных бронзовых рамах, в витринах красовался севрский, саксонский и старинный китайский фарфор. Мраморные статуи римских и греческих богов и богинь грациозно стыдливо белели среди всего этого великолепия. Но в расстановке обилия прекрасных вещей чувствовались бессмыслица и полное отсутствие вкуса. Все было заставлено рядами, и создавалось впечатление загромождения, как в тесной антикварной лавке, одним словом, здесь царила дисгармония.

– Нравится?! – воскликнула Сибилла, увидев ошеломленный взгляд Дианы.

– Нравится! – восхищенно выдохнула Диана.

Польщенная Сибилла начала хвастаться. Указывая на изящное канапе с шелковой обивкой, она пренебрежительно бросила.

– Вот это принадлежало самому Наполеону, сам на этой кушетке сиживал, а теперь это мое. А сейчас я тебе покажу, – повела она гостью в свою спальню и с гордостью кивнула на старинную кровать под парчовым балдахином, – вот на этой кровати спала сама императрица Екатерина II, может, и не одна, а теперь сплю я, – самодовольно хихикнула она.

Диане бросилась в глаза огромная картина до пола в тяжелой золоченой раме, висящая напротив кровати. На ней была изображена женщина в старинном кроваво-красном одеянии.

– Это портрет Сибиллы Египетской, пророчицы, – прощебетала целительница.

Сильное сходство портрета с Сибиллой поразило Диану.

– Как вы с ней похожи, – невольно вырвалось у нее.

– Да, – горделиво вздернула голову Сибилла. – Наверняка она моя какая-нибудь прапрабабка, – с загадочным видом произнесла она. – Недаром я выбрала это имя себе в псевдоним, ведь мое настоящее имя Дарико, что по-грузински означает «дар бога».

– Так вы грузинка? – воскликнула Диана.

– Только по отцу, не перебивай меня, – недовольно поморщилась Сибилла. – Так вот, Сибилла Египетская была ясновидящей, пророчицей и целительницей. Она была настолько хороша, что в нее влюбился сам бог Аполлон, он сделал ее бессмертной и подарил ей дар предвидения и способность лечить людей прикосновением. Сам Александр Македонский прислушивался к ее пророчествам.

Диана с недоверием отнеслась к ее словам, но вдаваться в подробности не стала и пробормотала: – Любопытно. И что, на портрете действительно настоящая Сибилла Египетская?

Кинув искоса быстрый взгляд на гостью, Сибилла слегка смешалась:

– Какая разница, настоящая или нет, для меня она настоящая, я даже заряжаюсь от нее энергией.

– Интересно… – Диана завертела головой, с любопытством разглядывая спальню Сибиллы.

Сибилла нахмурилась и нетерпеливо дернула ее за рукав.

– Пойдем в зал, я тебя познакомлю со своими друзьями.

По широкой мраморной лестнице они спустились на первый этаж. По всему дому плыли умопомрачительные ароматы яств, а в зале суетились официанты, заканчивая сервировку стола.

Некоторые гости уже приехали и важно расхаживали по длинному коридору, разглядывая скульптуры, картины и фарфор.

Увидев Сибиллу гости оживились и потянулись к ней.

Ярко накрашенная и наряженная в вечернее алое платье с диадемой на голове, Сибилла сладко улыбалась и, жмурясь, словно мартовская кошка, здоровалась с каждым и представляла Диану.


Глава 5. Необычайное предложение 


За столом Сибилла усадила Диану рядом с собой, с другой стороны от хозяйки место пустовало.

Гостей было человек тридцать, некоторые лица Диане были знакомы из средств массовой информации. Она узнала чету популярных артистов Эльзу и Бориса Марецких, считавшихся чуть ли не самой красивой парой страны. Известного юмориста Семена Крутикова в сопровождении молоденькой вертлявой девицы, знаменитого адвоката Марка Лурье с дамой в вечернем платье, отороченном горностаем, скандального политика Луку Звонарева, модного писателя Матвея Лебедева-Будзинского и уже знакомых Диане по Доминикане помощников Сибиллы Ивана Сидоркина, Фаину и Сашу с Пашей. Мужчины по случаю торжества были во фраках. Помимо прочих за столом присутствовали еще трое, держащихся вместе, важных, забавного вида напыщенных мужчин, украшенных диковинными наградами в виде больших, сверкающих камнями звезд.

– Эти господа – почетные члены нашего дворянского общества, – царственно кивнула в сторону мужчин Сибилла, обращаясь к Диане. – Князь Голубцов, – невысокий, пухлый мужчина с бакенбардами поспешно вскочил и важно поклонился. – Князь Михаил Тузиков и граф Антон Жолтовский, – жеманно улыбнулась целительница. Похожий на пингвина с брюшком князь и худой, прямой, словно фонарный столб, граф почтительно поклонились. – А это мой большой друг Диана, прошу любить и жаловать.

Диана чарующе улыбнулась им.

– А вы к какой партии принадлежите? – басом выкрикнул Звонарев.

– Ни к какой, – недоуменно пожала плечами Диана.

– Аполитичность – это позор и преступление! – заверещал Звонарев. – Вступайте в нашу партию.

– Уймись! – прикрикнула Сибилла на политика. – Ты не на митинге. – Звонарев не угомонился и продолжал сердито что-то бубнить себе под нос. – Ты что, рейтинг хочешь потерять?! – грозно процедила Сибилла. – Так я тебе это устрою.

Политик мгновенно замолчал и по-собачьи преданно уставился на Сибиллу.

– Как скажешь, царица…

Внезапно послышался властный мужской голос, и на пороге появился крепкий, ладно скроенный, среднего, нет, даже, скорее, ниже среднего роста, несколько странно одетый мужчина лет сорока. На нем был темно-синий мундир неизвестной принадлежности с позолоченными эполетами и аксельбантами. На груди посверкивали экзотические награды. Его черные, как у целительницы, глаза насмешливо уставились на Диану. Диана невольно отвела взгляд. Сибилла же преобразилась, куда только делась ее спесь, ее величественность, вся она засветилась нежностью и любовью к пришедшему сыну.

– Ладо, мальчик мой! – кинулась она к нему и припала к его груди. Хрупкая и маленькая, она, словно ребенок, потерялась в объятиях могучего по сравнению с ней сына. Снисходительно улыбнувшись, он усадил мать и сел на пустовавший рядом с ней стул.

– Нет, вы только посмотрите на него, – захлебывалась Сибилла от счастья. – Как он хорош, как умен! Как прекрасен! – Переведя взгляд на Диану, она проворковала: – Как тебе мой молодой генерал?! Ладо – владеющий миром. Вот умру, все передам ему, весь свой дар, дело всей мое жизни. Мой наследник, будущий целитель и очень богатый господин! – с гордостью бросила она.

– Успокойся, мама, – засмеялся Ладо. – Ты еще сто лет проживешь.

– Действительно, – зашумели гости за столом. – Давайте поздравим именинницу.

– Пусть сын первым поздравит, – льстиво пропел Лука Звонарев.

Ладо встал и, подняв бокал, картинно произнес пламенный тост, после чего выпил до дна. Проголодавшиеся гости последовали его примеру и после спиртного жадно набросились на еду. Сразу воцарилось молчание, слышался лишь звук ножей и вилок.

Тишину нарушил Марк Лурье, он встал и, задумчиво глядя на рубиновое вино в бокале, заговорил цветисто и красиво. Говорил долго, пока на него не зашикала его супруга:

– Марк, заканчивай, ты не в суде.

Только тогда адвокат закруглился:

– Живи, дорогая Сибилла тысячу лет, как твой идеал Сибилла Египетская, и будь несказанно счастлива.

Тут же встал именитый писатель Лебедев-Будзинский. Пока гости состязались в искусстве владения словом, Ладо тихо перешептывался с Дианой.

– Как вам эти персонажи? Особенно Звонарев смешной.

– Да, Звонарев еще тот фрукт, – улыбнулась Диана, – но юморист смешнее.

– Ему по статусу положено, – хохотнул Ладо.

Сибилла с благостным выражением лица искоса наблюдала за сыном и Дианой. Похоже, ей нравилось сближение сына с гостьей, и это обескураживало Диану.

У Ладо зазвонил мобильник, он извинился перед Дианой и вышел.

– Ну как он тебе? – радостно спросила Сибилла.

– Хороший парень, остроумный.

– Да, ты так думаешь, – оживилась она. – Он так молодо выглядит, а ведь он почти твой ровесник, ты приглядись к нему, он парень хороший.

– То есть? – удивленно протянула Диана.

Сибилла пригнулась к ее уху и шепнула:

– Жениться ему нужно.

– Уж для него это не проблема, любая молодая девушка за него замуж с радостью пойдет…

Недовольно прищурившись, Сибилла сердито выдохнула:

– Он уже был женат на молодой, знаем, что это такое. Ладо такой нежный мальчик, зачем ему молодая вертихвостка, ему нужна серьезная, умная, порядочная женщина, которая была бы ему опорой, поддержкой, вот такая, как ты…

Диана опешила.

– Да что вы, Сибилла, я старше вашего сына, и вообще…

– Не отказывайся, – горячо дыша Диане в ухо, зашептала Сибилла. – Ты сильная, ты сможешь продолжить мое дело и Ладо в руках держать, он такой несамостоятельный…

– Ему жениться надо на молодой, ребенка родить.

– Ребеночка мы родим, ЭКО сделаем или суррогатную мать наймем, я все продумала.

– Ну вы даете, я даже не знаю, что сказать, – растерянно нахмурилась Диана.

– А ты не торопись, подумай, доброе дело я тебе предлагаю, – напирала целительница. – Соглашайся, а Ладо я возьму на себя.

Чтобы отвязаться от Сибиллы, пораженная Диана согласилась подумать.

– Только я не уверена, что Ладо этого захочет, – саркастически хмыкнула она.

– Про Ладо не думай, это моя проблема.

– И все равно торопиться с этим делом не стоит, – озадаченно бросила напуганная неожиданным предложением Диана.


Глава 6. Загадочная смерть  


Вернувшись к своим обычным делам, в суете Диана быстро забыла о предложении Сибиллы. И если иногда в памяти всплывал неприятный разговор, то она с досадой морщилась – идея замужества с Ладо казалась ей абсурдной и смешной. И вообще весь этот надуманный, театрально-вычурный, непонятный мир Сибиллы и ее окружения раздражал Диану. Но Сибилла не давала забывать о себе и напоминала то телефонным звонком, то визитом. Приглашала Диану на празднование Нового года, на вечеринки, где собиралась столичная элита, но Диана под различными предлогами от визитов уклонялась.

И вдруг поздний ночной телефонный звонок грубо вырвал Диану из сна и круто изменил ее жизнь.

Взяв трубку, она услышала хриплый, пугающий голос Сибиллы.

– Диана, у меня страшное горе, Ладо, мой сынок Ладо… – Голос ее прервался, и послышались горестные всхлипы. – Приезжай, Диана, мне так плохо, так больно… – через некоторое мгновение с трудом выговорила она, после чего связь оборвалась и послышались частые гудки. Диана взволнованно набирала телефон Сибиллы, но тот был занят. Мобильный оказался вне зоны доступа.

Не раздумывая, она тут же вызвала такси и поехала к Сибилле.

Шел сильный липкий снег, и несмотря на свободные безлюдные улицы, автомобиль, как назло, увязал в мокром снежном крошеве и двигался еле-еле.

Окна особняка Сибиллы горели отчаянно-ослепительным заревом. Около дома стояли машины скорой помощи и полиции.

Осторожно взбежав по заснеженным скользким ступенькам, Диана потянула дверь на себя. В доме остро пахло бедой. Затоптанные полы, открытые нараспашку двери, присутствие полицейских, приглушенные голоса, плач красноречиво говорили о несчастье.

Диана безошибочно нашла Сибиллу по сильному запаху валерьянки. Заплаканная, бледная как смерть целительница лежала на диване в зале. Вокруг нее суетились медики и Фаина.

Увидев Диану, Сибилла громко застонала.

– Ладо убили!

– Как убили?! – потрясенно ахнула Диана.

– Я чувствовала беду, вот она и случилась. – Голова Сибиллы беспомощно упала на подушку, и целительница забилась в конвульсиях от плача. Ее горе было так велико, что от острой жалости и отчаяния у Дианы брызнули слезы. Слова утешения были бесполезны и казались лишними. Присев рядом с Сибиллой, она со страдальческим выражением лица молча гладила ее руку.

Прибежала Фаина и, отведя Диану в сторонку, торопливым шепотом рассказала о происшедшем. Оказывается, вчера у Сибиллы были гости. В зале, как обычно, за большим столом играли в преферанс. Ладо в карты не играл, какое-то время побыл за столом и незаметно ушел. В полночь Сибилла проводила гостей и отправилась спать. Открыла дверь в спальню и удивилась, что в ней горит свет, и тут в глаза ей бросился распластанный на ковре Ладо.

– Прямо под ее картиной…

– Ее картиной? – боязливо поежилась Диана. – Что ты имеешь в виду?

– А то, – нахмурилась Фаина. – На этой картине наша Сибилла в красном платье нарисована в виде пророчицы Сибиллы Египетской.

– Вот как, – задумалась Диана. – Да, Сибилла мне картину показывала, я еще подумала, как они с пророчицей похожи.

– Еще бы, – хмыкнула Фаина. – Это же с Сибиллы рисовали.

– Понятно, – угрюмо пробормотала Диана. Ей стало неприятно, что Сибилла солгала ей.

Фаина оглянулась на Сибиллу, та лежала с закрытыми глазами и тихонько, словно щенок, горестно поскуливала.

– Так вот, Ладо лежал на ковре… в крови…

– Его что, зарезали? – вздрогнула Диана.

– Не знаю, – мрачно буркнула Фаина. – Только лицо у него было страшно искаженное, в крови, а глаза какие-то странные, выпученные, как будто он чего-то сильно испугался.

– Кошмар, а что полиция говорит?

– Ничего не говорит, нас оттуда прогнали и не пускают.

– А гости где?

– Так они по домам разъехались давно, я же говорю, Сибилла всех проводила, пошла в спальню, а там…

– Кто в гостях был?

Фаина мельком взглянула на Сибиллу – успокоительный укол, сделанный врачами скорой, начал действовать, и она, наконец, задремала.

– Пойдемте чайку или кофе попьем, – предложила Фаина, – а то я уже с ног валюсь.

Диана поплелась за Фаиной на кухню.

Но там тоже копошились полицейские, изучая напитки и еду.

– Чайку-то можно попить? – вздохнула Фаина.

– Пока нельзя, – недовольно буркнул сотрудник следственного отдела.

– Пить хочется, – жалобно протянула Фаина.

– Попейте водички из-под крана, – раздраженно ответил он. – И идите отсюда, не мешайте нам работать.

– Его что, отравили? – шепнула Диана Фаине.

Та пожала плечами.

– Не знаю, я думала, что по голове ударили, раз у него лицо в крови было.

– Если бы он умер от удара по голове, криминалисты не проверяли бы напитки и еду, – хмыкнула Диана.

– Так выходит, мы все могли отравиться, – всполошилась Фаина. – Но если он умер от отравления, то почему был в крови?

– Понятия не имею, – нахмурилась Диана. – Несчастная Сибилла у нее вся жизнь была в Ладо, как она теперь будет жить, я просто не представляю!

Остаток ночи Диана провела в особняке Сибиллы, и лишь под утро, когда полицейские уехали и увезли труп Ладо, женщины попали в спальню Сибиллы.

Пятна крови на кремовом пушистом ковре и очертания мелом указывали на место смерти Ладо. Он умер прямо под картиной с изображением матери в виде египетской пророчицы. Диана вскинула глаза на портрет Сибиллы и вздрогнула: алая одежда ясновидящей тревожно полыхала, а глаза женщины, словно живые, горели адским, зловещим огнем. Впечатлительной Диане стало жутко, она сразу вспомнила, что Сибилла говорила, что получает энергию от этого портрета, и у нее пробежали по спине мурашки от ужаса.

Диана отошла от портрета и снова взглянула на него: эффект «живых глаз» пропал. Это освещение сыграло с изображением дикую шутку и насмерть перепугало Диану. На Фаину изображение не произвело никакого впечатления, она равнодушно скользнула взглядом по картине и по пятнам крови на ковре.

– Как Ладо оказался здесь? – судорожно выдохнула Диана.

Фаина равнодушно пожала плечами.

– Понятия не имею.

– А что Сибилла говорит?

– Я у нее не спрашивала, – буркнула Фаина.

Снизу послышался стонущий, раздирающий крик Сибиллы.

– Фаина! Ты где? Иди ко мне.

Женщины торопливо спустились в зал.


Глава 7. Поминки  


Патологоанатомы сделали заключение, что Ладо умер от приема какого-то страшного, некачественного наркотика. У него резко поднялось давление, полопались сосуды, и из гортани, носа и даже из глаз хлынула кровь.

Сибилла скрывала, что Ладо был наркоманом, старалась вылечить его, но, несмотря на огромные деньги, которые она платила докторам, вылечить сына от наркомании ей так и не удалось. Кто-то из знакомых посоветовал ей отправить его на лечение в Германию, но она не успела.

Узнав о зависимости Ладо, Диана поняла, почему Сибилла хотела пристроить сына к ней. Боялась, что в случае ее смерти сыночек останется без присмотра, а в Диане она увидела надежную цитадель для сына.

В день похорон апрельское солнце словно взбесилось и мало того, что ослепительно сияло на безоблачном весеннем небосклоне, но еще и припекало, словно в июле. Казалось странно и страшно провожать в последний путь молодого, полного сил мужчину, в то время когда природа пробудилась от зимнего сна и так страстно вокруг закипела жизнь. Это было нелепо и несправедливо.

На похоронах безмолвная, потерянная Сибилла держалась за Диану. Намертво вцепившись в ее руку, она брела, пошатываясь. Печальная Диана бережно поддерживала ее.

Накаченная успокоительными средствами Сибилла не плакала. Ее потухшие глаза пугали полным отсутствием жизни.

Когда на специальном лифте опустили гроб в яму, Сибилла встала на край могилы и кинула влажный ком земли, который глухо ударил по крышке гроба. Рыхлая земля вдруг осыпалась под ногами Сибиллы, и каблуки ее сапог поехали вниз. Диана кинулась к целительнице, но могильщики опередили ее, ловко вытащили Сибиллу наверх.

Тут же Саша с Пашей подхватили целительницу под руки и отвели от могилы. Целительница тоскливым, беспокойным взглядом следила за могильщиками, пока те закапывали гроб.

Могилу завалили живыми цветами и венками. Цветов было так много, что пришлось их складывать у оград соседних могил.

Внезапный порыв ветра раскидал часть цветов. Сибилла бросилась подбирать их и укладывать на место. Диана с Фаиной кинулись ей помогать. Неожиданно начавшийся торопливый весенний дождь разогнал толпу, люди поспешили покинуть кладбище.

Провожавших в последний путь сына знаменитой целительницы было очень много, и по дороге к ресторану, где проходили поминки, выстроился длинный кортеж из автомобилей и автобусов.

Вот только Сибиллу невозможно было увести от могилы Ладо, она ухватилась за ограду и надрывно рыдала. Ивану пришлось взять ее на руки, но она вырвалась и соскочила на землю.

– Погоди, я позвоню сыночку, скажу, что ухожу на поминки.

Диане показалось, что она ослышалась и с недоумением пролепетала.

– Не поняла, вы кому-то хотите позвонить?

– Да, Ладо, – буркнула Сибилла и нажала на мобильнике автодозвон, прижала телефон к уху и ласково зажурчала: – Сынок Ладо, ты не скучай, я всегда с тобой, завтра приеду в это же время.

Диана испуганно переглянулась с Фаиной, и та, испустив тоненький жалобный вздох, вцепилась в руку Сибиллы и буквально поволокла ее к центральной аллее кладбища, ведущей к выходу.

Мелкий дождик тихонько шуршал по гальке. Паша раскрыл зонт над хозяйкой и шел рядом с ней. Сибилла что-то ожесточенно бормотала себе под нос и уже не плакала.

В ресторане Сибилла безучастно сидела во главе стола и не отрывала глаз от висевшего на стене портрета Ладо в траурной черной рамке.

Друзья и поклонники Сибиллы, обращаясь к ней, по очереди произносили скорбные речи. За столом сидело много именитых, известных людей. Диана украдкой наблюдала за присутствующими.

– Отец Ладо приехал на похороны? – словно невзначай поинтересовалась она у Фаины.

В черном траурном наряде Фаина, напоминающая огромную важную ворону, покачала головой.

– Нет, здесь никого из родственников Сибиллы нет.

– Не смогли приехать?

Помощница насмешливо стрельнула глазами.

– Сибилла не пригласила, вот и не приехали, она свою родню терпеть не может.

Диане многое показалось странным, но то, что Сибилла не пригласила на похороны отца Ладо, ее неприятно поразило. Она задумалась, но тут внезапно раздавшийся зычный мужской голос вернул ее в реальность.

Оказывается, слово взял скандальный политик Лука Звонарев.

– Друзья, мы сегодня проводили Ладо, сына всеми нами любимой Сибиллы, прекрасного парня, молодого генерала… – Грубо вылепленное лицо Луки приняло надменный, лицемерно-горестный вид. Он так долго говорил, что вспотел, в конце полез в карман за носовым платком, шумно высморкался и выкрикнул: – Наша партия «Социал-монархисты России» потеряла самого дорогого из своих сыновей, вечная память Ладо!

Сидевшая рядом с Дианой Фаина с ненавистью прошипела:

– Все, пропала Сибилла, теперь этот козел женится на ней.

– Почему женится? – изумилась Диана, намазывая на тончайший кружевной блинчик черную икру.

Махнув рюмку текилы, и закусив янтарно-розовой семгой, Фаина поведала.

– Так он давно к Сибилле подкатывает, а она ни в какую, Ладо у нее свет в окне был, так он и к Ладо подход нашел, генералом сделал.

– Он что, в Министерстве обороны работает? – поперхнулась блинчиком Диана.

– Да нет, – презрительно скривилась Фаина.

– Как же Ладо генералом сделал?

– Да он ненастоящий генерал, – сердито бросила Фаина. – Лука же глава партии, он от своей партии и звания дает, и награды.

– Надо же, как интересно, – усмехнулась Диана. – Только что-то мне говорит, что Сибилла не скоро подумает о замужестве, если вообще на него решится.

Глаза Фаины гневно сверкнули, и она с ненавистью бросила:

– Горячо надеюсь, а то этот проходимец быстро ее обчистит… и бросит, он, кстати, бабник страшный!

– Слушай, а кто был в тот день у Сибиллы, когда Ладо погиб?

– Да как обычно, Марецкие, Лука, Семен Крутиков, писатель Лебедев-Будзинский, князь Михаил Тузиков и наш Иван…

– И все?

– Все, ну еще Ладо, конечно.

– Понятно, и никто после того, как Ладо ушел, не выходил из зала?

Покосившись на сидящую во главе стола Сибиллу, Фаина пожала плечами и почему-то виновато сказала:

– Да вроде никто…

– Получается, что Ладо ушел, чтобы принять наркотик, но почему-то оказался в спальне матери перед ее портретом?

– Так, может, он наркотик принял, а потом ему что-нибудь пригрезилось, вот он в материнскую спальню и поперся, – мрачно буркнула Фаина.

– Допустим, но зачем он пошел именно в спальню матери, у него, что, своей нет?

Фаина оскорбленно засопела.

– Как это нет, да ему Сибилла спальню в сто раз лучше своей отгрохала.

– Тем более, зачем же он пошел в спальню матери?

– Понятия не имею.

– Мог в дом пробраться кто-нибудь посторонний? – задумчиво произнесла Диана, нанизав на вилку кусочек бело-розовой свежайшей севрюжки.

– Да что вы, – замахала Фаина. – Охранник никого бы не пропустил, да и дверь была закрыта. Ладо сам принял наркотик, никто ему насильно его не засовывал в рот. За таким сыночком глаз да глаз был нужен, вот Сибилла за ним по пятам и ходила, а тут, видишь, не доглядела.

– Непонятно, почему он это сделал в спальне матери, – вздохнула Диана.

Фаина осуждающе усмехнулась.

– Мне так понятно, принял украдкой наркотик где-нибудь в туалете, а потом у него глюки начались, неизвестно, что ему привиделось, только отправился он в спальню мамаши.

После поминок Сибилла вцепилась в руку Дианы и жалобно простонала:

– Не бросай меня, мне так плохо без Ладо, так пусто, а ты мне теперь родная стала – как невестка, хоть и не состоялась ваша свадьба с Ладо и ребеночка вы мне не родили. Поедем ко мне. – Вдруг ее глаза мечтательно засветились. – Сейчас такие возможности у науки… Может, ты мне… – Она осеклась на полуслове и замолчала. Диана поняла, что Сибилла хотела сказать, тревожное, неприятное чувство охватило ее, и она молча забралась вслед за целительницей в кадиллак.

 
После смерти сына Сибилла ни разу не переступила порог своей опочивальни и приказала закрыть ее на замок.

Вцепившись в руку Дианы, Сибилла попросила отвести ее в спальню Ладо. Комната сына оказалась в раза два больше спальни Сибиллы и была современно и дорого отделана. Графически исполненные портреты Ладо на стенах, стильная мебель, тщательно подобранные оригинальные светильники, дорогая техника – было видно, что здесь наверняка поработал модный, известный дизайнер. На сына Сибилла денег не жалела и баловала его изо всех сил.

Войдя в спальню сына, Сибилла, тяжело дыша, оперлась на руку Дианы. Силы покинули целительницу, и она слабым голосом простонала:

– Устала, помоги мне лечь…

Уложив целительницу в постель, Диана присела на стул рядом с ней.

– Может, вам чайку принести?

– Не надо, не уходи, побудь со мной…

Смуглое лицо Сибиллы было бледно и казалось серым. Огромные темные круги под глазами делали ее худенькое личико глубоко изможденным. Только сейчас Диана заметила, как сильно сдала Сибилла, как сильно постарела. Казалось, горе отняло у нее все жизненные силы и сломило ее навсегда.

Присутствие Дианы в какой-то степени успокоило Сибиллу, она закрыла веки и как будто задремала. Диана сделала движение, чтобы встать, но Сибилла тут же встрепенулась.

– Не уходи… Я не сплю, просто не могу привыкнуть к пустоте, которая образовалась после ухода моего Ладо.

– Разве вы одна, – проникновенно произнесла Диана. – Вас любят, страдают вместе с вами, волнуются за вас…

– Кто? – тяжело вздохнула она.

– Фаина, Иван, друзья ваши, вон, сколько народу сегодня пришло.

Сибилла зашевелилась и печально улыбнулась.

– Какая ты наивная, Диана, поэтому мне нравишься. Наивная и в то же время умная и серьезная, одновременно порядочная, сильная, поэтому я тебя и выбрала для Ладо, но не судьба…

Диана порывисто вздохнула.

– Все равно нужно жить дальше…

Сибилла приподнялась и горячечно, словно в бреду, произнесла:

– Ты права, нужно жить дальше, жить для того, чтобы вернуть к жизни Ладо…

– Вернуть к жизни, – растерялась Диана. – Как? Каким образом?

Серое лицо Сибиллы внезапно порозовело и засветилось.

– Я знаю – как, только нужно ехать в Египет…

– В Египет-е-е-т? – изумилась Диана. – Почему в Египет?

Целительница глубоко вздохнула.

– Потому что в Египте находится Крест жизни, который может вернуть к жизни мертвого.

– Крест жизни? – опешила Диана. – Впервые об этом слышу…

– Мне об этом недавно знакомый целитель из Египта рассказал, – шепнула Сибилла. – В египетской «Книге мертвых» написано, как оживить умершего.

Диана испуганно вздрогнула.

– Не слышала, что в Египте есть «Книга мертвых».

– В мире много есть, чего ты не знаешь, – рассерженно буркнула Сибилла.

– Это верно, но зачем ехать в Египет, можно послать туда Сашу или Пашу, и они привезут Крест жизни.

Сибилла вскипела и раздраженно замахала руками.

– Этого недостаточно, нужно обязательно туда ехать мне самой. Сегодня ночью мне приснилась пророчица Египетская Сибилла и пообещала дать моему мальчику жизнь.

Подумав, что целительница тронулась от горя умом, Диана, тем не менее, осторожно ввернула:

– Вы думаете, что пророчица Египетская Сибилла поможет вернуть к жизни Ладо?

Целительница просветлела, ее впавшие темные глаза мечтательно засияли.

– Верю! Я очень верю! Сибилла была великой ясновидящей Египта. Мне известный маг из Египта сказал, что в другой жизни я была ею, но, к сожалению, я об этом ничего не помню, – вздохнула она. – Только знаю, что Сибилла жила в Древнем Египте, а тут вдруг она мне снится, зовет в Египет и говорит, что вернет Ладо жизнь. И голос у нее такой нежный, такой сладкий, как у райской птицы, – восторженно проворковала Сибилла.


Глава 8. Экзотический гость  


Последняя встреча с Сибиллой повергла Диану в смятение. Сибилла так страстно и уверенно говорила о возможности оживления Ладо, что моментами Диана даже верила ей, но тут включался здравый смысл и сильное сомнение охватывало ее. С целительницей она не спорила, понимая, в каком состоянии та находится. А Сибилла не оставляла надежд на возвращение сына, каждый день звонила ему и ездила на кладбище.

Диане пришлось забросить свои дела и сопровождать целительницу. Ни с Фаиной, ни со своими охранниками Пашей и Сашей, ни с Иваном Сибилла ехать на могилу сына не хотела и желала в сопровождающие только Диану.

Они подолгу стояли у холмика, заваленного цветами. Сибилла набирала номер мобильника Ладо и разговаривала с ним, рассказывала ему свои новости, спрашивала о его самочувствии. И от этого у Дианы мурашки по коже бегали.

Как-то она протянула Диане телефон:

– Поговори с Ладо, он по тебе скучает.

С неприятным чувством Диана прижала мобильник к уху и осторожно проронила:

– Алло, алло… – В трубке стояла мертвая тишина, она вернула мобильник Сибилле, испуганно промолвив:

– Ладо, наверное, уснул, не будем ему мешать.

– Да, он спит, – послушно закивала Сибилла. – Поедем домой.

Тяжелая утрата сломила властную, энергичную Сибиллу. Возвратившись с кладбища, она ложилась на кровать Ладо, листала фотоальбом и подолгу, до рези в глазах, вглядывалась в его фотографии. Выходила только к ужину. Никого не принимала и назойливого Луку Звонарева, пытавшегося утешить несчастную, приказала гнать вон. Но к сорока дням Сибилла взяла себя в руки, собралась с силами и занялась организацией поминок. Распорядилась пригласить лишь тех, кто был в ночь смерти Ладо. Диане она позвонила сама.

– Приезжай к двум часам, помянем Ладо.

– А на кладбище?

– На кладбище я с Фаиной съезжу, ты вчера у Ладо была. Я ему передам привет от тебя, – бесцветным голосом проговорила она.

Без пятнадцати два Диана уже стояла в просторном холле дома Сибиллы и снимала пальто. Входная дверь открылась, и на пороге появился смуглый худощавый мужчина восточной внешности в европейской дорогой одежде. Быстрым беспокойным взглядом он окинул Диану и поздоровался.

Выглянувшая в прихожую Фаина радостно всплеснула руками и кинулась к нему.

– Вы, наверное, Ахмед?

Темные, красивые, в обрамлении черных густых ресниц, глаза мужчины настороженно блеснули. – Ахмед, – свернул он белозубой улыбкой. – Я к госпоже Сибилле.

Кокетливо вильнув пышными бедрами, Фаина, источая благожелательность, медовым голосом пропела:

– Она вас с самого утра ждет с нетерпением.

На голос Фаины появилась Сибилла и, завидев гостя, радостно открыла объятия.

– Ахмед, дорогой, как же я тебя ждала, ты даже не представляешь! – радостно бросилась она к нему на шею. – Какое счастье, что я тебя вижу, как ты мне нужен сейчас, ты не представляешь!

– А как я рад видеть тебя, моя дорогая Сибилла! – Гость говорил с легким приятным акцентом. Его взгляд упал на Диану и Сибилла многозначительно произнесла:

– Это Диана, невеста моего Ладо.

– Вот как. – Ахмед с Сибиллой понимающе переглянулись.

Гость подошел к Диане и, приторно улыбнувшись, поднес ее руку к губам.

– Очень приятно.

– Пойдемте в зал, все уже собрались, – печально вздохнула Сибилла. – Очень жаль, что такая горестная причина для нашей встречи, но, видно, судьбу не обманешь.

В священном экстазе гость возвел глаза вверх и проникновенно произнес.

– У Ладо новый этап жизни, Осирис поможет ему возродиться.

Диана с Фаиной с недоумением переглянулись.

Сибилла мгновенно расцвела, ее глаза загорелись, лицо разгладилось от скорбных морщин, и, вцепившись в руку гостя, она жалобно пролепетала.

– Я так надеюсь на тебя, Ахмед…

Увидев входящую в зал Сибиллу под ручку с молодым египтянином, Лука Звонарев взволнованно заерзал на месте, которое при жизни всегда занимал Ладо.

Сибилла властно кинула ему.

– Лука, освободи стул Ладо, сядь туда, где ты сидел в ту ужасную ночь, когда мы, – взгляд ее повлажнел, – играли в карты…

Обиженно фыркнув, Лука перебрался к чете Марецких.

– Почему только я, пусть все пересядут на свои места, как тогда.

– Действительно, – бросила Сибилла. – Садитесь, как в ту ночь…

Задвигались стулья, зашаркали туфли, и гости быстро расселись в другом порядке. – Я хочу вам представить моего коллегу из Египта Ахмеда, целителя, ясновидящего и главного жреца бога Амона.

Ахмед галантно поклонился и со скорбной миной горестно опустил глаза.

Сибилла усадила его на место Ладо, рядом с собой.

Первым взял слово Ахмед:

– Теперь Анубис сопровождает Ладо, ведет его к Осирису через чистилище в потустороннем мире. Когда Ладо предстанет перед Осирисом, то возродится для вечной жизни. Мы все должны помочь ему. Необходимо будет совершить важный обряд.

– Так давайте совершим его скорее, – глумливо выкрикнул уже хватанувший коньяка писатель Матвей Лебедев-Будзинский. Его худощавое интеллигентное лицо с пшеничными усиками покраснело от возбуждения и принятого алкоголя.

Гости зашикали на него, а Сибилла пронзила гневным взглядом:

– Уймись, Матвей.

Ахмед кротко улыбнулся и произнес:

– Обряд можно провести только в храме бога Амона.

Матвей повел носом и ехидно протянул:

– Что-то я такого храма в Москве не знаю.

– Этот храм находится в Египте, – встряла Эльза Марецкая, белокурая красавица с чувственным пухлым ртом и безмятежным ясным взглядом больших голубых глаз.

– Господа, друзья, – с чувством произнесла Сибилла. – Я предлагаю вам всем путешествие в Египет.

– В Египет?! – изумленно выдохнули гости.

Семен Крутиков засмеялся.

– В Египет – это хорошо…

– Когда? – деловито поинтересовался Лука Звонарев.

– На сколько? – пропел Семен Крутиков.

– А кто платить за поездку будет? – капризно изрек напыщенный князь Тузиков. Его тучная тушка расслабленно распласталась на стуле. Простоватое одутловатое лицо изображало спесь.

– Вот это дела! – удивленно покачал головой Иван Сидоркин.

– Друзья, а сейчас самое главное: поездку в Египет каждому оплачиваю полностью – все за мой счет, – беспрекословным тоном заявила Сибилла. – Куда мне теперь деньги девать? Зачем они мне? – то ли всхлипнула, то ли простонала она. – Этот подарок вам в память о Ладо. Паспорта и документы на поездку сдадите Александру. – Целительница преобразилась, глаза ее наполнились жизнью. К ней вернулись былые уверенность и деловитость. – Сейчас Саша отсутствует, но завтра он со всеми вами свяжется по телефону. – Она повернулась к Диане и шепнула. – Тебя это тоже касается.

– Надолго поездка? – растерялась Диана.

– Как получится, – вздохнула Сибилла. – Думаю, недельки на две.

Народ оживился, и все стали переговариваться.

Лука Звонарев стукнул кулаком по столу и громогласно скомандовал:

– Все разговоры потом, а сейчас помянем раба божьего Ладо.


Глава 9. Новые подробности в деле о смерти Ладо  


Гость из Египта полностью завладел вниманием Сибиллы, и она забыла о Диане. Теперь целительница ездила на кладбище исключительно с Ахмедом, и они по очереди разговаривали по мобильнику с Ладо.

Свита целительницы невзлюбила экзотического гостя и, ревнуя свою хозяйку к нему, за глаза прозвала его за сказочные обещания Сибилле – Аладдином. Фаина каждый вечер названивала Диане и сердито жаловалась на Сибиллу и ее гостя.

– Она нас никого в упор не видит, все время со своим египтянином проводит. Мало того, что на кладбище только вдвоем ездят, так что они там делают целыми днями, неизвестно, наверное, черной магией занимаются. И все время о чем-то секретничают, но как только к ним приблизишься, сразу замолкают.

– Действительно, странно, – вздыхала Диана. Эта история все меньше и меньше нравилась ей. Диане совсем не хотелось в Египет, да и не до этого было, в кинотеатре произошел спад зрителей, аншлагов почти не было, и нужно было что-то срочно придумывать, чтобы привлечь народ, а тут Сибилла пристала с поездкой. К тому же повысили стоимость аренды кинотеатра, и ей пришлось попросить денег взаймы у Сибиллы. Целительница моментально выручила, теперь отказываться от поездки было неудобно, и Диана отвезла зарубежный паспорт на оформление поездки.

Отдав документы Александру, Диана заглянула в кабинет Сибиллы, поздороваться. Сибилла с Ахмедом, низко наклонившись над столом, сосредоточено рассматривали здоровенную старинную книгу. Увидев Диану, египтянин моментально захлопнул книгу и прикрыл ее руками.

– А, Диана, – равнодушно пробормотала Сибилла. – Паспорт привезла?

– Да, отдала Александру.

– Молодец. Пойдем кофейку попьем.

– Спасибо, не получится, мне нужно бежать.

Сибилла не стала ее задерживать, Диана торопливо вышла из кабинета и натолкнулась на подслушивавшую у дверей Фаину.

Возбужденная Фаина схватила ее за руку и потащила на кухню.

– Ты видела, что творится?! Целыми днями вместе, как голубки. Окрутил он Сибиллу, она никого кроме него не видит, плакали ее денежки.

Диана нахмурилась.

– Я ничего такого не заметила, они какую-то книгу изучали.

Фаина хмыкнула.

– В темном кожаном переплете?

– Вроде бы, а что?

Зрачки Фаины испуганно расширились.

– Ужас! Сибилла сказала, что это «Книга мертвых». Не знаю, где она ее взяла, наверное, Ахмед подарил, но она все время таскает ее под мышкой, а на ночь в спальню с собой уносит. Говорит, в книге весь ритуал прописан по оживлению человека.

– Тяжелый случай, – скептически хмыкнула Диана. – Значит, они всерьез решили оживить Ладо.

– Выходит, так, – скривилась Фаина. – Но я не могу поверить, что это возможно.

– Сибилла как-то проговорилась, что оживляла покойников, – мрачно усмехнулась Диана.

Изумрудные глаза Фаины насмешливо сверкнули, и она с издевкой бросила:

– Да бросьте, видела я эти опыты, ничего у нее не получилось, ерунда все это. – Поймав заинтересованный взгляд Дианы, Фаина спохватилась: – Нет, может, она раньше, конечно, и оживляла покойников, но то, что было при мне в морге, в присутствии ученых и медицинских светил, то это был полный провал…

Диана не сдержала ироничной улыбки.

– Вот, оказывается, как вы о Сибилле думаете, а что же в глаза ей не скажете?

Женщины спускались по лестнице. Фаина на всякий случай оглянулась, убедилась, что ее никто не слышит, и издала короткий смешок.

– А что говорить, все равно без толку, да и обидится. Вы уж не передавайте ей ничего, а то она меня изничтожит. Что касается ее способностей, я не отрицаю, она многое может: и людей лечит, и предсказывает многое, но оживлять людей не всегда получается.

– Так, может, ей Ахмед поможет, – усмехнулась Диана.

– Он ей поможет деньги у нее умыкнуть, – сердито проворчала Фаина. – Его таланты я насквозь вижу, тот еще фрукт…

– Похоже, вас только деньги Сибиллы интересуют, – съязвила Диана. Чувство острого любопытства охватило ее. Загадочная атмосфера, полная тайн и недомолвок, царившая в среде обитания Сибиллы, пугала и одновременно притягивала ее, и она решила разузнать у Фаины побольше о госте Сибиллы.

Слова Дианы задели Фаину за живое, и она оскорбилась.

– Я же за Сибиллу беспокоюсь, как за мать родную, ну и конечно, за себя немножко, если она в беду попадет, что с нами будет?! Мы же все от нее зависим.

– Пить хочу, – вздохнула Диана. – Даже горло пересохло.

– Так давайте я вас клюквенным морсом напою, – засуетилась Фаина и полезла в холодильник. Вытащила из холодильника запотевшую стеклянную банку и похвасталась:

– Лучше моего морса нигде не попробуете, у меня свой особый рецепт. – Налив напиток в высокий прозрачный стакан, она протянула его Диане. – Да вы садитесь за стол.

Сделав глоток, Диана восхищенно выдохнула.

– Такой холодный, аж зубы свело, но очень вкусный, я такого никогда не пробовала.

Польщенная Фаина расплылась в улыбке от удовольствия и подобрела:

– Давайте еще налью.

– Немножко погодя. – Диана расслабленно откинулась на спинку стула и вкрадчиво поинтересовалась: – И надолго у вас гость?

– Египтянин-то? – встрепенулась Фаина. – Нет, послезавтра уезжает, будет нас в Египте встречать.

Диана поморщилась.

– Что-то не хочется мне ехать в этот Египет, дел на работе через край.

– Меня тоже в путешествие не тянет, – хмыкнула Фаина. – Да и мужикам нашим неохота, но с Сибиллой не поспоришь, если она себе в голову что взяла, то уж непременно сделает. Не нравится мне ее затея.

– Что-то тревожит? Что именно?

– Да все, – нахмурилась Фаина и понизила голос. – Вот сейчас мне кажется, что Ладо не сам умер.

– Не сам? – ахнула Диана. – Вы считаете, что его убили?

– Считаю, – угрюмо буркнула она. – Ладо в ту ночь то и дело поглядывал на часы, словно ждал кого, а потом подхватился и убежал, будто на встречу с кем торопился.

– Вы говорили об этом полиции?

Помощница Сибиллы сконфуженно покачала головой.

– Да я об этом вспомнила, когда Ладо уже похоронили, как-то уже неудобно было все это поднимать.

– Может, вы в ту ночь еще что-нибудь странное заметили?

– Вроде нет, – задумалась Фаина, – если только то, что Ладо веселый был, глаза у него блестели, будто он в карты выиграл или в женщину влюбился… – На ее лице мелькнула странная улыбка. – Или будто на свидание спешил…

– Девушка у него была?

– Не похоже. Если бы у него была девица, я бы первая об этом узнала.

– Он что, делился с вами личной жизнью? – недоверчиво усмехнулась Диана.

Фаина вызывающе подбоченилась.

– Я очень наблюдательная.

– Допустим, но кто мог убить его? Не девица же, кому это выгодно?

Помощница Сибиллы налила морс в опустошенный Дианой стакан и сердито поставила банку в холодильник. Закрыла дверцу и процедила:

– Да многим выгодно: конкурентам, родственникам Сибиллы, просто завистникам, да мало ли еще кому. Сибилла своим строптивым гордым характером много себе врагов нажила. С такими серьезными людьми разругалась, могли и отомстить. С женой одного бандита подралась, все лицо ей расцарапала…

– Неужели из-за какой-то ссоры парня могли убить? – изумилась Диана.

– А ты думаешь, – снисходительно выпятила чувственные губы Фаина. – К ней знаешь, какие бандюганы захаживали, а она их посылала, гнала вон. Я ее предупреждала, что так нельзя, но она только рукой махала, домахалась…


Глава 10. Неожиданные гости  


«Хочешь – не хочешь, нужно собираться в Египет», – обреченно решила Диана и вдруг за несколько дней до отъезда внезапно из Америки прикатили Арнольд с Алькой и сразу заявились к ней в кинотеатр.

Алька с насмешливым любопытством обошла кинотеатр и восхищенно пропела:

– Клево! Я такого еще не видела. Тебе сюда еще динозавров пару штук, и будет настоящий доисторический период.

– С этой просьбой я обращусь к тебе, – хмыкнула Диана. – Тебе наверняка известно, где обитают динозавры.

Арнольд сердито взглянул на Альку и одернул ее.

– Прекрати прикалываться, сядь и молчи.

Кажется, Арнольда начала раздражать его пассия, злорадно порадовалась Диана, и равнодушно произнесла:

– Вы надолго?

Усевшись в кресло Дианы, Арнольд закинул ногу на ногу и выжидающе уставился на нее.

– Пока не знаю, решил вернуться в Россию, хочу узнать, как здесь в шоу-бизнесе. Собираюсь к Сибилле закатиться, в Интернете прочитал, что у нее большие связи в мире искусства, в том числе и в шоу-бизнесе, может, она меня просветит, что к чему, да и поможет заодно, она тетка добрая.

Диана помрачнела и в замешательстве потерла висок.

– У Сибиллы большое горе.

Лицо Арнольда удивленно вытянулось.

– Горе?

– Да, у нее сын погиб.

Арнольд с сочувствием покачал головой.

– Несчастная Сибилла, тем более нужно навестить ее, выразить соболезнование.

– Тогда поторопись, потому что она скоро уезжает.

– Уезжает? Куда?

– В Египет, – с отвращением вытолкнула из себя Диана.

– В Египет? Зачем?

– Не знаю, лучше спроси у Сибиллы. Задумала оживить сына и требует, чтобы мы сопроводили ее в Египет.

Тревожное недоумение мелькнуло в глазах Арнольда.

– Может, старуха спятила?

– Не знаю, может, и спятила, она по телефону с умершим сыном разговаривает. Я все это списываю на сильнейший стресс.

Нахмурившись, Арнольд бросил:

– Вот это дела, и зная это, ты собираешься с ней лететь в Египет?

– А куда мне деваться, я у нее деньги одолжила, – мрачно вздохнула Диана.

Не сводившая взгляда с бывших супругов Алька вдруг подала голос:

– Подумаешь, деньги заняла, вы же их не насовсем взяли, плюньте на это и не езжайте, неизвестно, что этой сумасшедшей старухе в голову взбредет, а вы должны все ее прихоти исполнять.

Внимание Альки тронуло Диану, и она с теплотой взглянула на нее.

– Спасибо за поддержку, Алевтина, но билеты уже куплены и через неделю я улетаю.

Арнольд изумленно присвистнул.

– Вот это дела! Ладно, ты не горюй, что-нибудь придумаем, а пока мы с Алькой поедем в какой-нибудь отель устроимся.

Диана встрепенулась.

– Так вы еще нигде не остановились? – Покопавшись в сумочке, она решительно протянула Арнольду связку с ключами. – Вот, возьмите и идите домой. Зачем вам деньги за гостиницу платить, поживете у меня, и мне веселее будет.

Взяв ключи, он виновато улыбнулся.

– Спасибо, только я сегодня хотел с Алькой к Сибилле съездить, если она, разумеется, пригласит, а потом по Арбату пошляться, тебе ключи занести?

– Не нужно, у меня в сейфе запасные есть.

– Ну, тогда мы пошли, бай, – помахал он.

Странно, но приезд Арнольда с Алькой нисколько не расстроил ее, а даже обрадовал. Она почувствовала себя увереннее. Чувство тревоги, связанное с Сибиллой, растаяло как сон, как утренний туман. И впервые за последнее время ее после работы потянуло вечером домой.

Накупив в буфете свежих пирожков и пирожных, она поспешила к гостям.

Но в квартире было пусто, Арнольд с Алькой еще не пришли. Их нераспакованные вещи стояли в прихожей. Впервые тишина угнетающе подействовала на нее, ей почему-то стало тоскливо. Она прошла на кухню, включила телевизор и выложила выпечку на блюдо. Поставила чайник, села за стол и задумалась.

В памяти возник последний разговор с Фаиной. Почему она так уверена, что Ладо убили? Конечно, это неспроста, наверняка она знает что-то такое, о чем помалкивает. Допустим, у Ладо должно было состояться свидание, но тогда почему он оказался в спальне матери перед ее портретом, а что если это самоубийство? Может, он решил распроститься с жизнью и оттого был радостным, кто заглянет в мысли наркомана, кто поймет ход его спутанного сознания. Хотя нет, Фаина говорила, что глаза Ладо были чисты и ясны, а после приема наркотиков они у него менялись, даже цвет глаз становился другим, а взгляд – блуждающим и бессмысленным. Страшный наркотик, по сути, отраву, скорее всего, он принял позже, в спальне матери. Какая-то смутная догадка зашевелилась в подсознании Дианы, но в прихожей хлопнула дверь и послышались голоса Арнольда и Альки.

Диана выскочила в прихожую.

– Как погуляли? У Сибиллы были?

– Погоди, сейчас разденемся, руки вымоем, – засмеялся Арнольд. – Я вижу, тебе не терпится все узнать, – раздался его голос уже из ванной.

– Алевтина, а чего вы вещи в свою комнату не отнесли? – напустилась Диана на Альку.

Алька виновато пискнула.

– Мы хотели, чтобы вы нам показали комнату, в которой мы можем расположиться…

– Можете в этой или в той, или в той, – показала Диана. – Кроме моей спальни, – кивнула она на угловую комнату.

Пока гости выбирали комнату, Диана поставила разогревать пироги в микроволновку и заварила чай. Вытащила тарелки, чашки и нарезала лимон.

– У вас так уютно! – послышался за спиной у Дианы высокий голос Альки.

– Действительно, и пахнет одуряюще вкусно, – вторил ей бархатный баритон Арнольда.

– Пахнет пирожками, – засмеялась Диана.

Усевшись за стол, Арнольд поинтересовался:

– С чем пироги?

– Эти с мясом, те с яблоками, – показала Диана, – ты такие любишь, а эти с луком, яйцами и грибами. Их ты просто обожаешь…

Арнольд растрогался:

– Надо же, помнишь.

Алька скользнула по Диане колючим ревнивым взглядом, но промолчала.

Диана саркастически усмехнулась:

– А чего здесь не помнить. Ты мне лучше скажи, вы у Сибиллы были?

– Были, – нахмурился Арнольд.

– Она мне сказала, что мы расстанемся с Арнольдиком, а у Арнольдика большое горе будет, – перебила скороговоркой Алька.

У Дианы неприятно вытянулось лицо.

– Какое горе? Что она вам наплела? Совсем с ума сошла!

– Не знаю, – с недоумением пожал плечами Арнольд, уписывая пирожки с мясом.

– Да врет она все, придумывает на ходу, профессия у нее такая, надувать народ, – разозлилась Диана. – Египтянина-то ее видели?

Расправившись с пирожками, Арнольд наконец отвалился от еды и выдохнул.

– Все, теперь могу говорить, но только давай все по порядку и не перебивай меня, пожалуйста. Встретила нас ее помощница Фаина, провела в зал. Тут же пришла Сибилла с египтянином Ахмедом. Ты знаешь, – насмешливо прищурился он, – лицо этого Ахмеда показалось мне знакомым, уж очень его рожа напомнила одного криминального типа. Но когда я спросил у него, не встречались ли мы раньше, он заюлил и ответил, что в Америке никогда не бывал, а в России первый раз. Если он в России первый раз, почему так хорошо говорит по-русски?

– Ты Сибилле сказал об этом? – забеспокоилась Диана.

– Да я не уверен, что Ахмед тот урод, похож, но мало ли похожих друг на друга людей, так что не о чем было ее предупреждать, – продолжил Арнольд. – Мы с Сибиллой потолковали о том о сем, но ей не до меня было, она сейчас всеми своими мыслями в Египте, похоже, что-то наобещал ей этот жрец. Но Сибилла дала слово, что займется моими делами по приезду из Египта, на этом мы и расстались.

– Тебя-то она в Египет не приглашала?

– Представь себе, нет. Но теперь, голубушка, нам с Алькой придётся здесь находиться довольно долго, поэтому, если ты не возражаешь…

– Не возражаю, – вздохнула Диана. – Живите сколько хотите, главное, дождитесь меня из Египта.

Аккуратно промокнув губы салфеткой, Арнольд, глядя на тревожное лицо бывшей жены, рассмеялся.

– Да ты не беспокойся, вы едете большой компанией, ничего с тобой не случится, а если что, ты нам только дай знать, и мы тотчас придем к тебе на выручку, да, Алька? – взглянул он на свою пассию.

Целеустремленно поглощая пирожки с грибами, Алька чуть не поперхнулась, и торопливо проглотив кусок, выдохнула:

– Еще как поможем…


Глава 11. Путешествие в Египет  


В день отлета Сибилла на своем огромном кадиллаке рано утром заехала за Дианой. Диана была последней по пути следования в аэропорт, и когда она забралась в салон, то увидела, что он уже полон.

К своему удивлению, среди присутствующих Диана не обнаружила Фаины и вслух удивилась этому обстоятельству.

Сибилла холодно ответила, что Фаина осталась следить за порядком в доме, а ей будут помогать Саша с Пашей.

Внезапно Диану охватило дурное предчувствие. Глядя краешком глаза на безмятежно похрапывающую на плече мужа Эльзу Марецкую, белокурую, хрупкую, напоминавшую Снегурочку из сказки, ее сердце сжалось: в выражении лица актрисы ей почудилось что-то роковое. Диана тряхнула головой, прогоняя видение, и взглянула на Сибиллу. Целительница сидела очень прямо, жестко сжав губы и вскинув подбородок. Ее лицо дышало решимостью, она словно приготовилась к смертельной схватке с невидимым врагом, и это было понятно, ведь она поставила перед собой задачу во что бы то ни стало оживить сына.

Диана предалась горьким размышлениям. Куда она едет, зачем? По прихоти с ума сошедшей от горя женщины отправляется в неизвестную даль. «Ладно – я, а эти-то?» – украдкой разглядывала она друзей Сибиллы. Разметав длинные волосы по спинке кресла, Эльза Марецкая, прижавшись к мужу, дремала на его плече. Лысоватый сатирик Семен Крутиков притулился рядом с модным писателем, Лебедевым-Будзинским, довольно привлекательным интеллигентным мужчиной, и о чем-то сосредоточенно размышлял. Князь Тузиков и скандальный политик Лука Звонарев, закрыв глаза, клевали носом в соседнем ряду. Вместе с Сибиллой сидел рыжий бородач Иван Сидоркин, уставившись зорким немигающим взглядом в снежную мглу. «Понятное дело, помощник настороже, – тихонько усмехнулась она, – цепной верный пес стережет хозяйку».

Кадиллак въехал на территорию аэропорта и остановился, все сразу проснулись и зашевелились.

– Приехали! – громогласно объявил Иван. – Прошу взять свои вещи и следовать за мной. – Он помог хозяйке выбраться из салона и, подхватив ее чемоданы, пустился вперед.

Водрузив дорожную сумку на плечо, Диана последовала за Сибиллой.

– Так мало вещей с собой взяла?! – то ли удивилась, то ли ужаснулась Сибилла.

– Так мы же ненадолго, – опешила Диана. – Зачем много брать?

Сибилла загадочно хмыкнула.

– Ненадолго. Это как сказать, все будет зависеть от того, как дело пойдет, а то можем и застрять.

– Вот это в мои планы не входит, – расстроилась Диана. – У меня дома дел полно.

– Дела подождут, – ледяным тоном отрезала Сибилла. – Жизнь гораздо важнее всяких дел!

От ее слов у Дианы почему-то мороз прошел по коже. Что она имеет в виду? Ах, да, конечно же, воскрешение Ладо, дошло до нее, но все равно тревога не отпускала и неприятно сжимала сердце, ей очень хотелось отказаться от поездки, но она не посмела сделать это.

Вскоре объявили посадку, и все потащились за Сибиллой сдавать багаж.

В самолете место Дианы оказалось у окна по соседству с Эльзой и Борисом Марецкими. Это обрадовало ее, появилась возможность узнать Эльзу и подружиться.

Сибилла устроилась с Лукой Звонаревым и Иваном на противоположной стороне салона, наискосок от Дианы, и ревниво поглядывала на то, как Диана задушевно беседует с Эльзой.

Время пролетело незаметно, и вот они совершили мягкую посадку, а у трапа уже маячил вкрадчиво-улыбчивый Ахмед.

Увидев своего египетского друга, Сибилла радостно бросилась ему на шею.

После жарких объятий целительницы с магом под злобным ревнивым взглядом Луки Звонарева все отправились к белому микроавтобусу, стоявшему в тени стройной, развесистой пальмы.

Слепящее солнце высоко стояло в безоблачном небе. Жара была невыносимая. Путники быстро забрались в автобус с кондиционером и с облегчением вздохнули.

– Сейчас устроимся в отеле, – весело известил гостей Ахмед. – Отель домашнего типа, вам понравится.

Трехэтажное здание среди пальм и фруктовых деревьев пряталось за высоким глухим забором. Ворота открыл сурового вида бородатый смуглый египтянин. Микроавтобус въехал на территорию и остановился у входа в белоснежную виллу со стеклянными раздвижными дверями.

Выскочив из микроавтобуса, улыбчивый Ахмед повел путешественников в просторный прохладный холл.

Он подвел их к администратору, загорелому белозубому мужчине, и, жестикулируя, заговорил с ним, видимо, на арабском языке. Тот, беспрестанно улыбаясь и не сводя глаз с белокурой Эльзы, положил перед Ахмедом электронные ключи от номеров.

Лука Звонарев забухтел:

– Ахмед, побыстрее нельзя? А то я от жары весь мокрый, душ хочу принять и полежать немножко.

Сибилла насмешливо смерила его взглядом.

– Стареешь, Лука?

Звонарев приосанился.

– Сибилла, как ты можешь такое обо мне говорить? Просто я после дороги хочу освежиться, вещи положить, а ты сразу – старик.

Целительница покосилась на огромный чемодан Звонарева и усмехнулась:

– Я смотрю, у тебя чемодан в три раза больше, чем сумка у Дианы, и чего же ты с собой набрал?

– Дорогая моя Сибилла, все свое ношу с собой, – хохотнул он. – Поэтому чемодан тяжелый.

– Все балагуришь, – неодобрительно покачала головой Сибилла. – Пой, пташечка, пока кошечка не съела.

– Подавится кошечка, – не унимался Лука. – Я птица крупная и хищная.

Сибилла задумчиво промолчала и лишь тихонько вздохнула.

В холл высыпали портье и мгновенно расхватали вещи туристов. Ахмед засуетился и пригласил следовать за ним.

Они вошли в широкий лифт и поднялись на второй этаж.

– Женщины налево, мужчины направо, – скомандовал Ахмед.

Сибилла с Дианой отправились налево. Ахмед подхватил чемоданы целительницы и поволок их в ее номер. Портье открыл электронным ключом соседнюю комнату и, улыбаясь, жестом пригласил Диану. Поставил ее сумку на пол у встроенного шкафа в передней и исчез. Мужчины отправились направо, Борис и Эльза Марецкие остались посреди холла.

– Мы муж и жена, нам один номер на двоих.

Сладко улыбаясь, Ахмед с нескрываемым восхищением взглянул на актрису.

– Три отдельных номера заказаны для женщин, шесть для мужчин, так что вы можете с мужем пожить раздельно.

Игриво потянувшись, словно кошка, Эльза шаловливо рассмеялась и приняла предложение Ахмеда.

– А что, милый, это интересно, – обратилась она к мужу. – Обновим наши отношения.

– Согласен, дорогая, – кивнул Марецкий с кислым выражением лица. – Лишь бы тебе было хорошо.

– Вот и замечательно, – осклабился Ахмед, – я провожу вашу жену, а потом покажу комнату вам.

Самый лучший номер достался Сибилле: роскошные, в восточном стиле, украшенные золотом апартаменты из четырех комнат с большим балконом и видом на море. Диане досталось жилище поскромнее и поменьше, но не менее комфортное, с широкой мягкой, белоснежной кроватью, на которой были выложены из белых махровых полотенец два лебедя и красное сердце из лепестков алых роз. Из окна был виден бассейн с бирюзовой прозрачной водой и кусочек берега моря. Белые шезлонги находились прямо под ее балконом. Номер Эльзы повторял апартаменты Дианы. Мужчины расположились в номерах с правой стороны, и, судя по их репликам и довольному виду, жилища им понравились.

Через полчаса Ахмед собрал всех внизу в столовой. Каждому надел на руку пластмассовый браслет и строго-настрого запретил снимать браслеты и выходить за пределы территории.

– А в браслете можно купаться? – кокетливо прощебетала Эльза.

– Можно, – источая медовую улыбку, разрешил Ахмед.

– И мы что, за территорию ни разу не выйдем? – подал голос бледный, словно снятое молоко, князь Михаил Тузиков.

– Не скажу, что мне это нравится, – озабоченно пробормотал в пшеничные усы писатель Лебедев-Будзинский.

– Чем вызваны такие строгости? – прогудел крепко сложенный богатырь Лука Звонарев.

Круглый, юркий Семен Крутиков взволнованно сверкнул гладкой лысиной.

– Мне лично такое положение вещей не нравится.

Ахмед изрек:

– Не волнуйтесь, все делается исключительно для вашей безопасности, здесь в округе бродяг разных и бандитов полно, поэтому отель мы будем покидать только вместе. Не беспокойтесь, экскурсий у вас будет полно, это я вам гарантирую.

Путешественники радостно встретили это известие и засыпали Ахмеда вопросами.

Сибилла сидела в сторонке и помалкивала. Диана подошла к ней и взволнованно выпалила:

– И как вам все это?

Целительница и бровью не повела.

– Все идет как надо, так что не переживай, Диана.


Глава 12. Гостеприимный отель  


В первый день путешественники отдыхали в гостинице.

Ознакомились с территорией и сделали приятное открытие: помимо фруктового сада с оливами и диковинными деревьями, розария и бассейна с джакузи, имелся выход к Красному морю. Часть берега с сероватым песком была огорожена забором. На пляже под навесами стояли лежаки.

Диана с Эльзой тут же натянули купальники, мужчины – плавки и побежали купаться. Сибилла осталась в номере и умиротворенно попивала зеленый чай на балконе с Ахмедом.

Мужчины в воде нарезали круги рядом с сексапильной Эльзой. И глядя с вожделением на ее соблазнительные формы, ныряли вокруг нее и изощрялись в остроумии. Ее муж Борис спокойно воспринимал ухаживания за женой, он давно привык к этому, и в какой-то степени ему это даже льстило.

Семен Крутиков вертелся около Дианы. Он то плавал кролем, то брассом, красуясь перед ней. Но она не обращала на него внимания, лежа на спине, лениво перебирала руками и задумчиво смотрела в синее, бесконечное небо. Диана думала, что все не так уж и плохо. Отель приличный, и народу немного, хотя во время обеда в столовой будет видно, сколько людей там проживает. Ласковое море убаюкивало, и Диана закрыла глаза.

Эльзе надоели назойливые кавалеры, и она позвала Диану на берег.

Женщины улеглись под пляжным зонтом на нагретые солнцем лежаки.

– Надо же, даже в тени горячие, – ойкнула Диана.

– Да, ужасно жарко, как только здесь люди живут, – покачала головой Эльза.

– Хорошо, в отеле везде кондиционеры, прохладно, а то от такого пекла с ума сойти можно, – вздохнула Диана.

Покосившись в сторону отеля, где на балконе о чем-то оживленно щебетали Сибилла с Ахмедом, Эльза неприязненно протянула:

– Неужели Сибилле не хочется в воду окунуться, сидит в своем номере, как сыч, со своим Ахмедом и шушукается. Интересно, о чем они все время шепчутся?

Диана уныло вздохнула.

– Нетрудно догадаться – о чем: обсуждают, как оживить Ладо.

Эльза язвительно хохотнула.

– И ты веришь в это?

– Я – нет, а ты? Ты же знаешь Сибиллу лучше, чем я.

– Скорее дольше, я давно знаю ее. Она способна лечить, вот мне мигрень снимает, и то не всегда, но чтобы покойника оживить, – издевательски хихикнула Эльза, – сомневаюсь… Правда, она хвасталась, что способна оживить труп, но ей никто не верит. Сибилла – женщина сумасбродная, с безумной фантазией и большими завихрениями в башке, очень трудно понять, когда она говорит правду, когда фантазирует, а когда откровенно врет. Самое интересное, она сама верит в то, что сочиняет…

– Да, непростая женщина, – слегка улыбнулась Диана, глаза же ее остались холодными и настороженными. – Я не совсем понимаю цель нашей поездки сюда.

Актриса нахмурилась.

– Честно говоря, меня ее предложение совершить путешествие в Египет со всей нашей честной компанией удивило, ведь это стоит немалых денег, и мы с Борькой сначала отказывались, но она так настаивала, говорила, что ей необходима моральная поддержка, что мы не имеем права оставить ее в горький час, мы и согласились, – вздохнула Эльза. – Сибилла – женщина щедрая, но чтобы до такой степени, – покачала она головой, – никогда за ней подобного не замечала, странно это. Да и потом, для того чтобы оживить труп, надо как минимум его иметь перед собой, как они с Ахмедом собираются вернуть Ладо к жизни на расстоянии?

Диана задумалась.

– Трудно сказать, наверное, сначала проведут ритуал тут, а потом вернутся в Москву… Вообще все это попахивает страшной авантюрой, если не прямым обманом, – возмутилась она. – Морочит ей голову Ахмед. Сибиллу еще можно понять, страшная потеря повлияла на ее психику, невозможно перенести такое горе, вот она и цепляется за все, что ей может принести хоть какое-то облегчение, отсюда и бесконечные разговоры с Ахмедом, и поездка в Египет. Мне кажется, что ей никаких денег не жалко, они просто потеряли для нее всякую ценность.

К ним незаметно подкрался Семен Крутиков и хлопнул Диану мокрой ладонью по спине. От неожиданности она взвизгнула.

Эльза испуганно подскочила и накинулась на Крутикова.

– Что за дебильные шутки?!

Семен неуклюже извинился и виновато заулыбался. На шум прибежал муж Эльзы.

– Что за шум, а драки нет?

– Некоторые граждане с головой не дружат, – фыркнула Эльза.

Остальные тоже выбрались на берег и развалились на свободных лежаках.

Лука Звонарев зычно провозгласил:

– Господа, предлагаю пройти в столовую и выпить прохладного пивка.

– Лучше зеленого чая, – сердито буркнула Диана.

Женщины побежали смывать с себя песок под душем на улице, а мужчины, перекидываясь шутками, отправились в отель.

Диана с Эльзой переоделись и спустились в столовую.

Мужчины устроились на веранде, увитой яркой резной зеленью, усыпанной мелкими, душистыми цветочками, и, лениво переговариваясь, тянули из высоких запотевших бокалов янтарное пиво.

При появлении Дианы Семен Крутиков развязно крикнул.

– Какие люди и без охраны! Дианочка, идите ко мне, я вам место занял.

Проигнорировав предложение Крутикова, она уселась за стол с четой Марецких.

За прилавком, состоящим из сверкающих металлических контейнеров, наполненных горячей едой, с половником в руках плотоядно улыбался усатый смуглый повар. Он что-то лопотал на своем языке, кивая на щедрый ассортимент яств, выложенных вдоль витрины просторной столовой.

Лука Звонарев шумно вдохнул в себя плавающий в воздухе аромат еды и воскликнул:

– Господа, время-то уже обеденное, у меня желудок от голода сводит, вы как хотите, а я перекушу. – Схватив поднос, он направился к повару.

Писатель с князем последовали его примеру.

Семен Крутиков поставил свой стул рядом со стулом Дианы и начал рассказывать анекдот. У него получалось смешно, и Марецкие хохотали от души, Диану же назойливость Крутикова раздражала. Сердито отшив юмориста, она метнулась к витрине и стала тщательно выбирать салат. Эльза присоединилась к ней.

– О, какое изобилие! – обрадованно приговаривала Эльза, копаясь в салатах.

– Да, кормят здесь, как на убой, – изрекла Диана. Женщины взяли по чашке томатного протертого супа, рыбу с овощами, салат и сок.

Покончив с обедом, Диана составила пустые тарелки на поднос и встала, чтобы отнести их. Но повар, увидев это, замахал руками и возмущенно заверещал. Тут же из подсобного помещения выскочил работник столовой и выхватил поднос из рук Дианы.

– Господа, да нас здесь по высшему разряду обслуживают, – радостно взвизгнула Эльза. – И готовят ничего, мне здесь нравится!


Глава 13. Ночное происшествие  


На следующий день утром друзья Сибиллы с трудом притащились на завтрак. Солнечные ожоги причиняли им невыносимую боль, кожа была у всех красной, словно мякоть спелого арбуза.

Эльза жалобно стенала.

– Что такое, мы все загорали под тентами и так страшно обгорели?

В столовую заскочил Ахмед и, услышав слова Эльзы, укоризненно покачал головой.

– Купаться надо утром или вечером, днем нельзя…

– Что же вы нас не предупредили? – возмутилась Эльза.

– Так вы не спрашивали, – ухмыльнулся он и жизнерадостно объявил:

– Сегодня у вас день отдыха, займитесь своими делами, а вот завтра я обещаю вам потрясающую поездку в одно удивительное, древнее сакральное место, вам понравится. Уверен, такого из вас еще никто не видел.

– Если только мы сможем выжить до завтра, – возмущенно буркнул Лука, – я футболку не могу надеть, спина и плечи до мяса обгорели…

– Или свозите нас тогда хотя бы в город, мы в Египте никогда не были, – выскочил вперед, словно черт из табакерки, Семен Крутиков. – Покажите нам свои достопримечательности…

Вытащив из кармана белых летних брюк скомканный носовой платок, Ахмед вытер вспотевшее от жары лицо и шею.

– В следующий раз. Сейчас мы с госпожой Сибиллой уезжаем по делам и приедем только вечером.

– Ну а мы в отеле должны мучиться? Нам мазь от ожогов нужна! – возмутилась Диана.

– Что же вы поехали в Египет, а крем от загара не взяли? Я, что ли, вам за мазью ехать должен? – огрызнулся Ахмед.

– Поручите кому-нибудь из ваших сотрудников, в отеле их полно, – не сдавалась Диана.

Скулы на лице Ахмеда напряглись, и выражение лица стало необычайно жестким.

– Не будем спорить, делайте, как я сказал. – И, обращаясь к повару, приказал отнести два кофе и завтрак в номер госпожи Сибиллы.

– Почему у вас мобильник не ловит, я хотел своим коллегам по партии позвонить, а связи нет? – поинтересовался Лука.

Недовольно сощурившись, Ахмед отрезал:

– Извините, забыл предупредить, в этом месте сети нет, поэтому свои смартфоны и планшеты можете убрать подальше.

Пороптав, путешественники покорились. Проводив взглядом Ахмеда, Лука Звонарев задумчиво хмыкнул.

– Ой, знаком мне этот голубчик, где-то я уже его видел.

Диана сразу вспомнила Арнольда, в Москве он говорил что-то подобное.

– Так у Сибиллы в гостях и видел, – ухмыльнулся Семен Крутиков.

Задумчиво покачав головой, Лука глубокомысленно изрек:

– Нет, такое впечатление, что я где-то встречался с ним раньше, вот только при каких обстоятельствах, не помню…

– Вспомнишь, расскажешь, – недобро буркнул Иван и выбрался из-за стола. – Всем приятного аппетита, а я побежал, мне с Сибиллой ехать надо.

– У тебя мази от ожогов нет? – спросила Эльза у Дианы.

– Есть спрей, могу поделиться со всеми, – предложила Диана.

– Ой, спасибочки, давай я тебя намажу, – предложила Эльза.

Крутиков незаметно подошел к Диане сзади и внезапно обнял ее за обожжённые плечи.

– Я сделаю это гораздо лучше Эльзы.

Передернувшись от боли, Диана с силой оттолкнула его.

– Вы в своем уме, Семен?! Оставьте меня в покое!

– Уж пошутить нельзя, – обиделся Крутиков и, пренебрежительно засвистев, потащился в номер.

– Вот у кого шкура, как у слона, – с завистью бросила Эльза, кивнув на Семена. – Только загорел, никакого ущерба для кожи…

Диана сердито кивнула и промолчала.

Намазавшись мазью, друзья Сибиллы до вечера просидели в прохладных номерах, вечером им стало лучше, и они отправились на берег моря.

 
Скинув майку и шорты, Семен Крутиков, рисуясь перед женщинами, картинно кинулся в воду. Громко фыркнул, словно морж, и поплыл к забору. Завернул за него и выбрался на сушу. Вскоре оттуда послышался его голос:

– Ух ты, с этой стороны самые настоящие джунгли, глухое местечко…

Лука Звонарев рванул вслед за Семеном.

Писатель тоже было поплыл за ними, но раздумал и, почесав живот, перевернулся на спину.

Женщины не рискнули войти в воду и устроились на теплом песке.

Эльза не выдержала и крикнула:

– Эй, мужики не чудите, давайте назад, а то кто-нибудь из персонала вас увидит, неприятностей не оберетесь.

Но нарушители порядка и не подумали прислушаться к зову Эльзы и отправились на разведку. Продираясь сквозь дикие заросли вдоль ограды, они оказались на дороге перед воротами отеля.

Вдали послышался гул машины, и Семен с Лукой стремительно кинулись назад.

Женщины набросились на смельчаков с расспросами.

Семен начал рассказывать, но Лука Звонарев перебил его:

– Да одни заросли вокруг, недалеко дорога проходит.

– Похоже, мы где-то на отшибе находимся, не в городе.

– Зато на природе, – хохотнул Семен. – У моря, воздух свежий, что еще надо?

Лука нахмурился.

– Ты, Семка, болтун и хохотун, несерьезное существо.

Семен надулся.

– Что я такое особенное сказал?

– Прекратите, – вмешалась Эльза. – Спорите, как малые дети. Какая разница, где наш отель находится?

Лебедев-Будзинский встрепенулся:

– Есть разница. – Он хотел что-то добавить, но передумал и замолчал.

Во дворе заурчал мотор, и перед отелем остановился микроавтобус. Из него выскочил Ахмед и предупредительно извлек из салона Сибиллу, за ней, кряхтя, вылез Иван. Глядя перед собой, Сибилла с отрешенным видом прошествовала в отель. За ней с каменной физиономией проследовал Иван.

– Как съездили? – залебезил перед Сибиллой Лука.

Целительница на ходу бросила:

– Хорошо съездили, удачно. – Она вошла в лифт, и Ахмед, отстранив Луку, заскочил за ней и торопливо нажал на кнопку.

Друзья Сибиллы облепили Луку.

– Ну что Сибилла сказала?

Обескураженный Лука пожал плечами.

– Да ничего, «все хорошо», говорит.

– И все? – недоверчиво протянула Эльза.

– Все, – развел руками Лука.

– Так надо было Ивана расспросить, – хмыкнул Семен.

– Вот возьми сам и расспроси, – огрызнулся Лука.

Из столовой пахнуло едой.

– Может, пойдем, поедим, – сглотнул слюну князь Тузиков. – Время ужинать.

Все уныло двинулись в столовую.

– Чего это мы за разными столами? – воскликнул Семен Крутиков. – Давайте сдвинем их и будем есть за одним столом.

Пока мужчины переставляли столы, Диана с Эльзой шептались в сторонке.

– Сибилла опять будет ужинать у себя, почему она, интересно, нас игнорирует? – возмутилась Эльза.

– После смерти Ладо она вообще мало с кем общается, а сейчас ей тем более не до нас, готовится к серьезному делу, – вздохнула Диана.

– Оживлять покойника она собирается, но это же бред! Ты же понимаешь, что это невозможно!

– Понимаю, конечно, – пробормотала Диана. – Но мы же с самого начала знали это. Мне кажется, что совершение обряда поможет ей вернуться в реальность… Тогда она поймет, что Ладо умер, и примирится…

– Ой ли, – задумалась Эльза. – Изменилась она очень…

– А вдруг она от горя с ума сошла?

– Всякое может быть, – мрачно пробормотала Эльза. – Она и раньше-то с головой не очень дружила, а теперь и вовсе. Что нам-то делать, ума не приложу?

– Что-нибудь придумаем, – нахмурилась Диана. – Вон с нами сколько мужиков, они нас в обиду не дадут.

После ужина все отправились к морю и на берегу дотемна рассказывали анекдоты.

Сибиллу, видимо, утомила поездка, и она, скорее всего, легла спать, так как на балконе больше не появлялась и свет в своих покоях не включала.

Как только в небе зажглись звезды, из темноты, словно джинн из лампы, появился Ахмед.

Обведя туристов подозрительным взглядом, он иезуитским тоном поинтересовался:

– Ну как ожили? Прошли ожоги? – И не дождавшись ответа, объявил:

– Завтра подъем в семь утра, поедете на экскурсию, так что на вашем месте я бы хорошенько выспался.

Друзья Сибиллы, вопреки возмущению, промолчали и понуро поплелись в отель.

 
Диане снился странный сон. Среди бескрайних желтых песков под черным звездным небом она стояла перед огромным загадочным каменным сфинксом. Сфинкс угрожающе навис над ней и вдруг мелко задрожал, злобно пыхтя. Казалось, он вот-вот со всей мощью обрушится на нее. Внезапно статуя засветилась зеленоватым огнем и ожила. Тело сфинкса вдруг приобрело удивительную пластичность плазмы и начало переливаться разными цветами. Лицо сфинкса исказила отвратительная зловещая гримаса. Диана содрогнулась от ужаса и попыталась бежать, но ноги онемели и приросли к земле. Сфинкс открыл пасть и страшно закричал, его крик перешел в пронзительный вой, и Диана проснулась. Вопль не прекратился, он несся откуда-то из коридора. Накинув халат, Диана выскочила в холл.

Дверь в номер актрисы была распахнута настежь. Помимо визжащей полураздетой Эльзы в комнате находились заспанный Ахмед, смуглый бородатый незнакомец восточной внешности, портье, Иван и возбужденная Сибилла.

– Как ты мог допустить такое, Ахмед?! – гневно кричала целительница. – Это неуважение к моим друзьям! Кто дал ключи от спальни Эльзы этому негодяю? Она что тебе, продажная девка?!

– Ничего страшного, просто человек дверь перепутал, – обескураженно бормотал Ахмед, но под бешеным взглядом Сибиллы сник и замолчал.

– Ты о чем говоришь, Ахмед?! Как он мог дверь перепутать?! Как он без электронного ключа вошел?! – пришла в еще большую ярость Сибилла. – Откуда он вообще взялся, если в отеле кроме моих гостей и обслуги никого больше нет?! Еще одна такая выходка, и ты не получишь от меня ни копейки. – Она перевела взгляд на Диану. – А ты что здесь делаешь, а ну иди в свой номер, я сама тут разберусь.

– Я здесь не останусь, – заявила Эльза, – я перебираюсь к мужу и буду жить вместе с ним.

Потрясенная Диана опрометью кинулась к себе. Жуткие мысли путались у нее в голове, одна страшнее другой, и она не могла заснуть до утра.


Глава 14. Экскурсия  


Оказывается, ночью вопли Эльзы разбудили не только Диану, но и остальных членов группы. Диана не столкнулась ни с кем лишь потому, что все высыпали в коридор позже, уже после того как целительница выставила ее из номера Эльзы. Утром во время завтрака друзья Сибиллы бурно обсуждали ночное происшествие.

Наспех позавтракав, невыспавшиеся участники поездки забрались в микроавтобус и тут же задремали. В салоне послышался сочный мужской храп, перемежаемый женским тоненьким сопением.

Сибилла на экскурсию не поехала. Ахмед тоже остался в отеле. Вместо себя в качестве гида он, снарядив веревками, фонарями и альпинистским инвентарем, отправил Саида, неприятного типа с бугристым, разбойничьим, худым лицом. Физиономию египтянина от уха до подбородка перепоясывал глубокий, неровный шрам.

Диана с Эльзой устроились на заднем сиденье, и Эльза шепотом рассказала подробности ночного происшествия.

– …сплю и вдруг чувствую – по моему телу кто-то шарит. Проснулась, ночник включен, а меня лапает какой-то мужик. Я заорала, а он мне рот закрыл, я, не будь дурой, как вцепилась зубами в его руку. Он завопил и оттолкнул меня, я к двери. Тут Сибилла с Иваном прибежали, Ахмед, потом ты…

– Ужас какой, – поежилась Диана. – Вот урод! А кто он такой? Откуда взялся?

– Не знаю, Ахмед сказал, он номер перепутал, интересно у них, что ключи ко всем номерам подходят.

– Да врет он, Сибилла же сказала, что в гостинице, кроме нас и обслуживающего персонала, никого нет, только непонятно, откуда он взялся?

Эльза сердито прищурилась.

– Действительно, непонятно, как он в отеле оказался? Странно, что Ахмед ни капельки не удивился, увидев его.

– Все-таки интересно, как он дверь открыл, неужели они всем одинаковый пароль на электронные ключи набивают? Не может быть, впервые такое слышу.

Эльза брезгливо передернулась.

– Понятия не имею, может, он на ресепшен ключ украл, а может, ему Ахмед дал. Если бы не Сибилла, не знаю, что было бы.

– Да, Сибилла молодец, как тигрица на Ахмеда накинулась, – благодарно поддакнула Диана. – Конечно, Ахмед во всем виноват, он ведь отвечает за отель и за нас, а он вместо того, чтобы извиниться, сделал вид, что ничего особенного не произошло.

Голубые глаза Эльзы потемнели от волнения, зрачки расширились и от этого стали казаться черными. Она нервно поправила длинные волосы, рассыпавшиеся по плечам, и расстроенно произнесла.

– Вот это и напрягает! Ведь если бы мужик перепутал номер, он не стал бы лезть ко мне, а этот стоит и издевательски улыбается во весь рот, а Ахмед его защищает…

– Я теперь креслом буду на ночь дверь подпирать, а то не ровен час и ко мне кто-нибудь заявится, – тоскливо уставилась в окно Диана. – Как же я жалею, что впуталась в эту историю и поехала сюда.

– Сибилла какая-то чудная стала, – мрачно пробормотала Эльза.

– Чудная она стала после того как Ладо погиб, – горько усмехнулась Диана.

Нахмурившись, Эльза изрекла:

– Честно говоря, Сибилла, сколько я ее знаю, всегда была со странностями, иногда такое понесет, думаешь – бред, а она с такой уверенностью, с такой страстью и напором говорит, что ей веришь. Да это и нормально для экстрасенса, целительницы или ясновидящей… Мой Борька считает, что она необыкновенная, что у нее очень сильная энергетика и большие способности, но она девственно невежественна, где-то чего-то нахваталась, и в голове у нее каша. Только не стоит об этом знать другим.

– Не переживай, распространяться об этом не буду, – вздохнула Диана. – Тем более что у меня складывается похожее мнение.

Актриса вдруг хихикнула.

– Сибилла такая забавная, словно ребенок, очень любит почести, а больше всего на свете обожает деньги.

– Детского здесь мало, – проговорила Диана, – но кто же этого не любит из взрослых?

– Но у нее чрезмерная страсть к деньгам и к славе, я бы даже сказала, патологическая.

– Каждый по-своему с ума сходит, – вздохнула Диана. – Теперь у нее одна страсть – вернуть к жизни Ладо, слава и деньги уже потеряли для нее былую привлекательность, несчастная женщина. Надо же, ей нанесли удар в самое сердце, и у кого только рука поднялась убить Ладо?!

Вздрогнув, Эльза тревожно встрепенулась.

– Почему ты думаешь, что его убили?

– Так ты сама высказывала такое предположение, а теперь что, уже поменяла мнение?

Отведя глаза в сторону, Эльза заерзала.

– Следствие ведь пришло к мнению, что он перебрал наркотика.

– Но ведь наркотик был некачественный, ядовитый, и кто-то дал его ему.

– Да, наверное, сам у случайных людей купил, – уклончиво бросила Эльза.

– Значит, ты не уверена, что его специально отравили?

Актриса неопределенно мотнула головой и промолчала. Диана уставилась на пробегающий мимо пейзаж.

Перед глазами замелькала яркая зелень. Извилистая узкая дорога внезапно кончилась, и перед путешественниками растянулась бескрайняя песчаная долина с разбросанными рыжими скалами, огромными глыбами песчаника и редкой растительностью.

Солнце уже поднялось высоко и раскалило песок и камни. Ехали долго, где-то около трех часов, и наконец остановились высоко в горах у скалистого утеса.

– Приехали, – провозгласил Саид. Оказывается, он вполне прилично говорил по-русски. – Выходим. Это сакральное место, – причмокнул он тонкими бесцветными губами. – Здесь погребен очень древний царь, может, сам бог Осирис. Могилу нашли недавно, и про нее еще никто не знает, так что вы первые потревожите покой мертвых.

Члены группы тревожно переглянулись и испуганно поежились. Они явно почувствовали себя неуютно. Даже привыкший к любым неожиданностям со стороны своих политических противников, невозмутимый в любых обстоятельствах Лука Звонарев при виде скал струхнул и потерянным голосом пробормотал:

– Что-то я здесь никаких пирамид не вижу, стоят голые скалы, и все.

Саид хитро прищурился.

– Э-э-э, я же говорю, только что нашли, вход песками занесло, а животные нору проделали, сам Анубис указал нам путь в мир вечности. То, что гробницу сделали в таком тайном месте, говорит о том, что здесь важный фараон похоронен. Те, кто строил гробницу, не хотели, чтобы непосвященные нашли место упокоения царя. А вот нам сам Анубис указал путь к Осирису, так что за мной. – И махнул рукой. – Вперед. – Он обошел утес и исчез в еле заметной, но довольно большой щели в скале.

Путешественники последовали за ним и, робко протиснувшись в расширенную шакалью нору, оказались в просторном зале. Здесь было темно и на удивление прохладно, если не сказать холодно, и вскоре путники застучали зубами.

Гид раздал туристам фонарики и рюкзаки с водой и припасами.

– Мы прямо как на Северный полюс собрались, – заворчал писатель. – Такой рюкзак тяжеленный.

– Мы на море обгорели, как мы рюкзаки понесем? – возмутилась Эльза.

Саид беспокойным взглядом окинул туристов.

– Сейчас чего-нибудь придумаем…

– А веревки зачем? – не унималась Эльза. После ночного происшествия она уже не доверяла сотрудникам Ахмеда.

– Пригодятся, – сурово буркнул гид. – Вот рюкзаки на них спустим…

– И все-таки вы не ответили, – пристала к нему, словно репей, Эльза, – зачем вы взяли веревки?

– Так я же говорю, гробницу только что нашли и еще не осмотрели, – пробубнил Саид. – Здесь неизвестно что находится, надо быть аккуратнее, а то можно и в неприятность попасть, сломать себе что-нибудь.

– Сломать?! – возмущенно взвизгнула Эльза. – Как же техника безопасности? Вы что, с ума сошли, вы не представляете, какие у вас будут неприятности, если с кем-нибудь из нас что-то случится?! Да вас с лица земли сотрут! – с серым от страха лицом заверещала она.

Саид ухмыльнулся.

– Ваша безопасность в ваших руках…

– Спасение утопающих – дело рук самих утопающих, это мы знаем, – дурашливо хохотнул Семен Крутиков.

Потревоженные шумом, в глубине пещеры закопошились и пронзительно тонко запищали летучие мыши.

С омерзением передернувшись, Диана испуганно воскликнула:

– Кто там копошится, неужели крысы?

Саид почесал затылок.

– Нет, это летучие мыши, их здесь полно – это души призраков.

– Призраков? – завопил Семен Крутиков. – Ну вы даете, друзья, я на это не подписывался.

Включив фонарь, Саид осветил зал. Неровные шершавые стены были расписаны охрой, синей и зеленой краской. Сопровождаемые иероглифами божества, диковинные птицы и животные с удивленным негодованием взирали на незваных гостей. В конце зала мрачно темнел туннель, и путники направились к нему.


Глава 15. Загадочная усыпальница  


Расширяясь, туннель вел под уклон вниз и в конце заканчивался шахтой, где и понадобились веревки и альпинистское снаряжение.

Саид осветил колодец фонариком и удовлетворенно буркнул:

– Совсем не глубоко.

Притихшие искатели приключений столпились вокруг входа в подземный таинственный мир. Сверху шахта казалась не очень глубокой, длиной метров десять. Крепкую веревку закрепили за большой, устойчивый осколок скалы и спустили вниз. В породе стен колодца по кругу были высечены довольно широкие ступени. Но спускаться по ним без веревки было трудно. Держась за канат, туристы начали спуск. И это было нелегко, пугала глубина, которая никак не кончалась, мешали летучие мыши, которые впивались в лицо, путались в волосах. Каменея от ужаса, женщины визжали, но мужественно ползли вниз.

Наконец показалось дно, и все с облегчением вздохнули.

Оставшиеся наверху Саид с Семеном Крутиковым, спустили вниз рюкзаки и спустились сами.

Перед туристами предстал зал с довольно высоким сводом. Грубо вырубленные проходы, как и наверху, были расписаны красно-коричневыми узорами и рисунками с изображениями птиц и животных. Из зала шли ходы в другие помещения.

Друзья Сибиллы с боязливым любопытством осматривались. В воздухе стоял затхлый запах не то сырости, не то тления.

– А змеи здесь есть? – вдруг истерично воскликнула Эльза.

– Змеи? Священные животные, конечно, есть, – ухмыльнулся Саид. – Полно. Они стерегут покой фараонов и всех ушедших в мир вечности.

– Вот вы упомянули про опасности, а какие могут быть здесь опасности? – вкрадчиво пропела Диана.

– Разные, например, камни внезапно сверху могут обрушиться, – осклабился Саид, – или земля под ногами провалится.

– Заранее о таких вещах предупреждать надо, – сварливо бросил Лука Звонарев.

Семен Крутиков поддакнул ему.

– Мы все-таки люди не совсем молодые, поэтому непонятно, почему вы привезли нас в неизвестное место, где мы подвергаем свои жизни риску?

Лицо Саида прорезала зловещая усмешка.

– Мне Ахмед сказал, что вы приехали помочь госпоже Сибилле найти крест жизни, чтобы оживить ее сына.

– Ничего себе заявочки, – недовольно изогнул яркие губы красавец Марецкий. – Нас об этом никто не предупреждал.

– Кажется, поездку вам всем госпожа Сибилла оплатила, – ехидно пропел Саид.

– Вот это вас не касается, – высокомерно пропел Лебедев-Будзинский. – Нам в отношениях с госпожой Сибиллой посредники не нужны.

– Да, да, любезный, вы не в свои дела не лезьте, – вмешался князь Михаил Тузиков, – а лучше подумайте, как обеспечить нашу безопасность.

Саид разозлился.

– Я сейчас брошу вас и уеду, а вы тут выступайте сколько хотите.

Члены группы тревожно переглянулись.

– Ладно, – примирительно произнесла Диана. – Вы на нас не сердитесь, мы просто никогда не попадали в подобные ситуации и, естественно, волнуемся. Поэтому и задаем вопросы, которые вам не нравятся, вы лучше объясните, как нам себя вести, чтобы не попасть в беду.

Гид хмыкнул.

– Нам надо найти амулет – крест жизни и книгу мертвых, которые находятся в погребальных камерах. А камеры эти запечатаны.

– Запечатаны? Как это запечатаны? Чем? – воскликнул князь.

– Камнями завалены, раствором закреплены, сейчас все сами увидите. Сегодня надо хотя бы одну камеру вскрыть, – буркнул Саид и направился к одному из ходов. Все растерянно потянулись за ним и вскоре уткнулись в заложенный щебенкой проход.

– И как мы это все разгребем? – расстроенно протянул князь.

Саид не ответил и молча вытащил из своего рюкзака кирку и складную лопату. Мужчины последовали его примеру и полезли в свои рюкзаки.

Красуясь перед женщинами молодецкой удалью, Лука Звонарев с силой ударил киркой по завалу. К нему кинулся Саид.

– Э-э-э, ты что, хочешь, чтобы обвал случился?! Не делай так! Сначала надо посмотреть, подумать, как лучше расчистить, может, тут лопатой надо действовать, а не киркой…

Вскоре работа под руководством Саида закипела. Крупные камни осторожно выбивали из раствора киркой или ломом и оттаскивали в сторону, а щебенку складывали вдоль стены.

Сам Саид не работал, а лишь покрикивал на друзей Сибиллы. Даже женщин включил в процесс расчистки. Они разравнивали щебенку у стены, чтобы не было куч.

Несмотря на усилия, работа продвигалась медленно. Мужчины, не привыкшие к физическому труду, быстро утомились, и вопреки тому, что в подземелье было не жарко, пот с них лился градом. К тому же сказывалось отсутствие притока свежего воздуха.

Саид злился и беспрестанно гортанно что-то лопотал на родном языке.

Первая не выдержала Эльза.

– Мы что, рабы?! – обрушилась она на Саида. – Пора в отель ехать, на улице уже ночь, наверное.

На удивление членов группы Саид промолчал и озабоченно взглянул на часы.

– Ладно, инструменты здесь оставляйте и поднимайтесь наверх, завтра доделаете.

Друзей Сибиллы уговаривать не пришлось: подхватив рюкзаки, они ринулись к колодцу и, держась за веревку, начали поспешно карабкаться по ступеням вверх.

Когда они выбрались наружу, то увидели темное звездное небо и тоненький серпик луны.

Водитель в ожидании пассажиров дремал на своем сиденье и, увидев в свете фар перемазанных туристов, вытаращил глаза и что-то крикнул на арабском языке Саиду. Тот сердито отмахнулся и полез в салон.

Все ехали молча, мужчины дремали, и только Диана с Эльзой тихонько перешептывались.

– Завтра никуда не поеду, пусть меня хоть на части режут, у меня все тело болит, до спины дотронуться нельзя, там уже кровавые раны, наверное, – горячилась Эльза. – И хорошенько поговорю с Сибиллой, что она там себе напридумывала. Деньги за поездку мы с Борькой ей отдадим, а ездить на себе не позволим. Шляться по всяким могильникам, неизвестно какую там заразу можно подцепить.

Диана вторила ей:

– Я тоже на это не подписывалась. Нужно завтра с Сибиллой объясниться, пусть ясно скажет, что хочет от нас. Я тоже готова возместить ей все расходы и полечу домой.

В отель бедолаги приехали уже далеко за полночь, у всех хватило сил лишь на то, чтобы смыть с себя грязь и рухнуть в постель.


Глава 16. Ловушка  


Утром не выспавшиеся, хмурые участники вчерашней экскурсии собрались в холле перед номером Сибиллы. Целительница еще спала, поэтому ее друзья, напоминая рассерженный пчелиный рой, выражали свое недовольство сердитым полушепотом.

– У меня все тело болит! – возмущался Борис Марецкий. Его холеное красивое лицо артиста «героя-любовника» было помятым и измученным. А выразительные синие глаза в обрамлении иссиня-черных ресниц горели негодованием. – Нет, – возмущенно пожимал он плечами, – со мной на съемках такого не позволяют, а тут какой-то урод, какой-то недоносок командует мной, словно я его раб! – распалялся он.

Лука Звонарев гневно пыхтел. Его подбородок оскорбленно дрожал.

– Я известный политик, да меня даже Борис Корзинкин, – вспомнил он со слезами на глазах своего оппонента, лютого врага, – так не унижал, как этот Саид.

– Мы слабые женщины с Дианой, тем более я известная актриса, секс-символ, – с пафосом воскликнула Эльза. – Как он смел со мной так обращаться, запугивать меня!

В холл ворвался Ахмед с перекошенным от злобы лицом.

– Саид вас ждет внизу, а вы даже еще не завтракали! В чем дело?!

Эльза вызывающе подбоченилась. Выражение ее изящного красивого личика дышало решимостью дать жесткий отпор египтянину.

– Мы никуда не поедем!

Ахмед растерялся и обвел их взбешенным взглядом.

– Как это не поедете? А кто будет искать крест жизни для госпожи Сибиллы?

В ответ послышался недовольный ропот. Неожиданно открылась дверь и в холл, словно призрак, в белом одеянии выплыла заспанная Сибилла.

– Вы что здесь расшумелись?! – шикнула она на них. – Что за сборище?!

– Да вот, ваши приятели не хотят ехать искать для вас крест жизни, – злобно процедил Ахмед.

– Как?! – оскорбленно вскинулась Сибилла. – Вы не хотите помочь мне вернуть Ладо?! Не ожидала я такого от вас, думала, вы настоящие друзья, – слезливо упрекнула она их.

– Но, Сибилла, – подал голос Лука Звонарев. – Мы люди немолодые, а там тяжелая физическая работа, ты бы лучше Сашу с Пашей с собой вместо нас захватила, вот им киркой махать – самое дело.

– У нас все тело болит, я поясницу не могу согнуть, – загнусавил Семен Крутиков.

– Действительно, Сибилла, – возмущенно пропела Эльза. – Извини, мы деньги тебе вернем, но разбирать завалы в подземелье среди могил мумий, – брезгливо повела она плечами, – не будем. В конце концов, мы там заразиться можем какими-нибудь древними вирусами.

Лицо Сибиллы горестно сморщилось, беспомощно опустились худенькие плечики, и она отчаянно зарыдала.

– Боже, как я несчастна, все предали меня, бросили… Что мне делать?! – начала она неистово бить кулачками себя в грудь.

Друзьям Сибиллы стало не по себе. Особенно женщинам. В Диане и Эльзе проснулись жалость и чувство вины. Они принялись успокаивать целительницу. Мужчины стыдливо отводили глаза в сторону.

Но рыдания Сибиллы усиливались, и она уже не плакала, а выла, словно смертельно раненная гиена.

Ненавидевший женский плач Лука не выдержал:

– Хорошо, мы поедем в эту проклятую пещеру, только замолчи, пожалуйста.

– Не волнуйся, Сибилла, мы найдем крест жизни, – заверила Сибиллу добросердечная Диана, пятясь к лифту.

Как только все ушли, слезы на лице Сибиллы мгновенно пропали, словно их и не бывало, и она, довольная, скрылась в своих апартаментах.

Поспешно позавтракав, расстроенные путешественники забрались в микроавтобус и выехали с территории отеля.

Всю дорогу туристы спали, поэтому путь им показался не таким длинным, как вначале.

Вниз по ступеням они спускались уже более уверенно, чем в первый раз. Женщины замотали лицо и волосы косынками, и летучие мыши стали не так страшны. Мужчинам было несколько сложнее, они спускали вниз тележку для мусора и дополнительный инвентарь.

Саид обращался с ними миролюбиво и даже включился в работу, орудовал то киркой, то лопатой. Дело пошло быстрее.

На четвертый день пребывания коллектив разбился на маленькие группы. Диана окончательно сдружилась с Эльзой, Семен Крутиков объединился с Лукой Звонаревым, писатель – с князем, и лишь страдавший нарциссизмом красавчик Марецкий не прибился ни к кому и был сам по себе.

Лука с Семеном ломом выбивали камни и щебенку, а Матвей с Михаилом работали лопатами. Борис Марецкий с Саидом орудовали кирками. Женщины на тележке вывозили мусор в зал и сваливали его у стены.

Устав, мужчины сели передохнуть и раскрыли рюкзаки. Лишь Марецкий продолжал неистово колотить ломом по изрядно разобранному завалу.

Вдруг послышался ужасающий грохот, часть стены обвалилась, и образовался проход. Издав радостный крик, Борис рванулся вперед и угодил во внезапно образовавшуюся в полу глубокую дыру.

Падая, Марецкий каким-то чудом успел уцепиться за торчащий обломок глыбы и истошно завопил.

Саид с Лукой бросились к нему на помощь. Ухватив его за руки, они стали тянуть несчастного из ямы.

– Известняк здесь плохой, вот и провалился, – оправдываясь, мрачно бормотал Саид. – Хорошо, что потолок не обвалился, а то завалило бы тебя камнями, не нравится злым духам, что мы тревожим покой мумий.

– Так давайте не будем тревожить их покой! – с отчаянием воскликнула Эльза.

Страх парализовал Бориса, он не мог разжать пальцы, чтобы отцепиться от камня. Ноги его скользили по отвесной стене, не находя опоры. Эльзе было жутко видеть глаза мужа, наполненные смертельным ужасом, ее трясло, как в лихорадке.

Ловкий Крутиков поймал Марецкого за воротник джинсовой рубахи и помог вытащить Бориса из ямы.

Спасенный перепуганный актер, размазывая грязь по лицу, плакал, словно ребенок. Остальные, топчась вокруг него, счастливо хлюпали носами.

– Вот вам ловушка, теперь поняли, как здесь опасно, – буркнул Саид. – Так что без меня ни шага.

– Да уж, пример впечатляющий, – изрекла Диана. – И как теперь мы проберемся в погребальную камеру?

Саид почесал затылок.

– Надо подумать. Это место пока трогать не будем, здесь известняк очень плохой.

– И что теперь делать? – уныло изрек Князь Тузиков.

– Как, интересно, древние египтяне тут фараона похоронили, если здесь такая порода слабая? – покачал головой Лука Звонарев.

– Действительно, хорошо, что все так закончилось, – не то вздохнула, не то всхлипнула Диана. – Все могло быть гораздо хуже, непонятно, зачем в таком месте усыпальницу сделали.

– В то время, когда делали гробницу, известняк был крепкий, прошли тысячелетия, и он истончал, – произнес Саид. – Фараоны не стали бы в плохом месте делать склеп для себя, а они все заранее продумывали…

– Я читал, фараоны всю жизнь строили себе пирамиды, усыпальницы, – задумчиво протянул князь Тузиков. – Конечно, они старались, чтобы памятники им стояли вечно…

– Может, вам, Саид, пригласить специалистов, и те подскажут, как вскрыть гробницу в таких условиях? – ехидно пропел Семен Крутиков.

– Какие специалисты?! – возмущенно воскликнул Саид. – Мы все тайно делаем, незаконно, если власти узнают, что мы вскрыли неизвестный могильник, запретят в него даже нос сунуть, да еще накажут, посадить могут.

– Вы как хотите, а я сюда больше ни ногой, – непослушными губами от только что перенесенного ужаса промолвил Марецкий.

– На сегодня работу закончили, едем в отель, – хмуро заявил Саид. – А ты мог бы спасибо сказать за то, что тебя спасли, – бросил он Марецкому. Но тот молча отвернулся.


Глава 17. Удивительное открытие  


На следующий день Марецкий не поехал в пещеру. Эльза из-за этого даже поссорилась с ним и перебралась с вещами в прежний номер.

После завтрака остальные члены группы, включая Эльзу, безропотно потянулись к микроавтобусу.

На этот раз Саид повел их к новой погребальной камере.

Пройдя туннель, они уткнулись в ворота с колоннами, украшенные необычайно красивым орнаментом.

– Первый раз такое вижу, – удивился Саид. – Интересно, что за ними? Может, стена?

– Почему стена? – удивился Лука.

– Ворота в другой мир, – уклончиво изрек Саид. – Хотя можно попробовать их открыть, если они не нарисованные, а настоящие.

Казалось, само время намертво зацементировало ворота из песчаника в стену. И как Саид ни старался, они не сдвинулись ни на йоту. Лука предложил Саиду свою помощь, но тот сердито отказался и продолжал ковыряться ломом.

– Может, это фальшивка? – засомневался Лука.

– Да вроде не похоже, – буркнул Саид. – Ладно, давай бери кирку, попробуем разбить их.

Подхватив молот, Лука хмуро уставился на ворота и с сожалением пробормотал:

– Красивые! Преступно разрушать такую древность, ведь это такая ценность… Пусть бы люди любовались.

Саид нехорошо ухмыльнулся.

– Кто на них тут будет смотреть, никто же не узнает, что они здесь есть.

Диана с Эльзой с недоумением переглянулись.

– Так вы собираетесь скрыть свою находку, – с осуждением пропела Эльза.

– Жаль, – поддержала ее Диана. – Такая уникальная старина, да туристы сюда толпами повалили бы, вы за экскурсии денежки лопатой бы гребли…

– Мое дело маленькое, – пробурчал Саид. – Пусть Ахмед решает.

Ворота оказались настоящими, и, изрядно попортив их вид кирками, мужчины все-таки вскрыли гробницу. Чернильная могильная тьма встретила их, спертый, затхлый воздух ударил в нос.

Осветив фонарем квадратное помещение, писатель Матвей Лебедев-Будзинский взволнованно воскликнул:

– Господа – это великий исторический, волнующий момент! С тех пор как замуровали этот склеп – прошло не меньше трех с половиной тысяч лет, и сейчас мы вступим в гробницу египетского властелина…

Грубо отстранив писателя в сторону, Саид пролез в пролом и прошествовал вглубь склепа.

– Почему ты думаешь, что прошло три с половиной тысячи лет?

– Потому что до этого строили пирамиды, а так как их вскрывали и грабили, вот такие, как ты, – ткнул в Саида пальцем писатель, – то стали строить гробницы в скалах… В Фивах, на западном берегу Нила, знаменитый зодчий Сененмут вырубил в скалах некрополь Долину царей – прекрасный город мертвых, равных которому в то время в мире не было! – восхищенно произнес Матвей.

Саид с интересом взглянул на писателя и с издевкой буркнул:

– Я смотрю, ты много про Египет знаешь…

Матвей промолчал и направил луч фонарика внутрь склепа.

Внутреннее роскошное оформление гробницы поразило воображение не только друзей Сибиллы, но и самого Саида, повидавшего немало усыпальниц знатных людей. Стены были искусно расписаны изображениями культовых церемоний. На фресках молодая девушка в царском венце и в прозрачных одеждах, путешествуя по загробному миру, представала перед разными божествами, прежде чем явиться на главный суд Осириса. Каждый фрагмент щедро сопровождался описаниями. Потолок был украшен звездами и летящими птицами. Таинственно поблескивали желтым металлом ритуальные предметы.

Обойдя склеп, Саид обомлел от восхищения и радостно заплясал.

– Я богат! О, как я богат! – Эхо, словно живое, в глубине пещеры раскатисто забухало. – Бога-а-ат, бога-а-а-ат, бога-а-а-ат…

Посреди квадратного помещения, тесно уставленного статуями, фигурками людей и животных, керамикой, разными предметами быта и мебелью, стоял нетронутый саркофаг из розового алебастра.

Фрески на стенах рассказывали о земной жизни и добрых деяниях царевны, иероглифы цитировали содержание книги мертвых. Царевна, в сопровождении своих двойников Ка, каждому божеству давала отчет о своих поступках. Все изображения завершала сцена взвешивания на весах сердца царицы Анубисом. На одной чаше весов лежала Истина, на другой – сердце царицы. Сердце царевны оказалось не отягченным грехами в сравнении с Истиной. Успешно преодолев все испытания, радостная царевна, принятая Осирисом в царство вечности, вступала в райский бессмертный мир богов.

В центре золотом были начертаны все титулы царственной особы.

– Интересное погребение, что же здесь за царица похоронена? – задумчиво проронил писатель.

Саид с безумным блеском радости в глазах копался в погребальных вещах. Вытащив из груды вещей ларчик, он начал жадно выгребать из него украшения из золота и серебра. Вытащив из кармана своих широких штанин мешок из плотной ткани, он начал складывать туда драгоценности.

Под руки Саиду попался небольшой ящик из алебастра, он нагнулся и с пренебрежением пнул его.

– Канопа с внутренностями царицы, – пробормотал он себе под нос.

Шокированные поведением Саида, друзья Сибиллы переглянулись.

– Чем вам ящичек не понравился? – язвительно хохотнула Эльза. – Может, там бриллианты.

– Сердце, кишки и печенка царицы там, а не бриллианты, – презрительно буркнул Саид.

Эльза подошла к маленькому шкафчику и попыталась его открыть. Саид, словно коршун, накинулся на девушку и грубо оттолкнул ее.

– Не смей здесь ничего трогать!

– Интересно, – возмутилась Эльза. – Значит, рабский труд – это нам, а сокровища – одному тебе?! – гневно взглянула она на Саида. – Это несправедливо!

Грабитель могил сердито фыркнул:

– Это мой промысел, а вы, русские туристы, к нему никакого отношения не имеете, так что и не мечтай о драгоценностях.

Вызывающе вскинув голову, Эльза подошла к маленьким статуэткам, в огромном количестве теснившимся на полу. Выбрала одну, стряхнула с нее вековую пыль и принялась ее рассматривать.

– Значит, работать бесплатно мы имеем право, а на драгоценности – нет?! А что по этому поводу скажет Ахмед? – вкрадчиво пропела она.

Саид всполошился.

– Ахмед не должен об этом знать.

– Тогда мы тоже должны взять себе что-нибудь на память, – коварно ввернула Эльза.

– А если Ахмед их увидит у вас? – оскалился Саид.

Все сразу оживились. Посыпались шутки. Лука Звонарев взял инициативу в свои руки и солидно кашлянул в кулак.

– Об этом ты, Саид, не беспокойся, мы так спрячем, что никто не найдет.

– Ну, в отеле вы спрячете, а как из страны вывезете? – кисло усмехнулся Саид.

– Этому ты нас научишь, у тебя же большой опыт, – хохотнул Семен Крутиков.

Жадность душила Саида, но он понимал, что не в его интересах ссориться с туристами. Скрепя сердце он согласился.

– Только вы сначала покажите, что возьмете, а то как я вам посоветую. И в отель лучше с собой ничего не берите, спрячьте здесь, в укромном местечке. Лично я здесь все оставляю, так безопаснее.

После его слов все бросились к ритуальным предметам в поисках ценных артефактов.


Глава 18. Подслушанный разговор  


Непривычно высокая физическая нагрузка дала себя знать, все тело у Дианы нестерпимо ныло. И, несмотря на дикую усталость, она не могла уснуть и ворочалась в кровати. Да и нервное потрясение, вызванное происшествием с Борисом Марецким, навевало дурные мысли. Решив, что свежий воздух успокоит ее нервы, она натянула футболку и шорты и бесшумно выскользнула за дверь.

На улице было свежо и зябко.

Ночь была тихая и светлая, только умиротворяющий плеск волн нарушал царившую вокруг тишину. Диана медленно побрела к морю. Прошла мимо отеля, чернеющего погашенными окнами, – все давно спали глубоким сном. Внезапно на втором этаже в номере Сибиллы вспыхнул свет. Уютная оранжевая полоса легла на зеленые кусты и осветила навесы под окном. Через мгновение послышался голос целительницы.

Диана подобралась поближе и затаилась в черной тени лежака.

– Ахмед, что-то я уснуть никак не могу, поэтому вызвала тебя. А все потому что не верю, что ты мне поможешь. Вот уже неделя прошла, и никаких движений…

– Дорогая Сибилла, – послышался ласковый журчащий голос Ахмеда. – Ты несправедлива ко мне. Во-первых, мы нашли могилу Осириса, нам сам Анубис помог! Ты знаешь, сколько веков ее ищут, а найти не могут, а мы нашли, это великий знак свыше!

– Допустим, – сварливо изрекла Сибилла. – Но в пещере чуть не погиб артист, он так перепугался, что из номера никуда не выходит.

Ахмед зло рассмеялся.

– Какой пугливый! – И тут же перешел на серьезный тон. – Это очень хороший знак, значит, боги требуют жертву.

– Ты хочешь сказать, что артиста зря спасли?

– Сибилла, ты же сама сказала, что хочешь вернуть к жизни сына и за ценой не постоишь, а для этого нужно как следует задобрить богов. Чем дороже будет твоя жертва, а самая дорогая жертва – это жизнь человека, тем благосклоннее боги будут к Ладо и скорее ему помогут. Каждая смерть будет отдавать жизненную энергию твоему сыну, и он быстрее оживет…

Диане показалось, что это ей снится в кошмарном сне, и у нее перехватило дыхание, ей вдруг страшно захотелось кашлянуть. Она пыталась сдержаться изо всех сил, зажала рот и в панике метнулась за угол.

Услышав шум, Сибилла взволнованно взвизгнула:

– Ой, кажется, на улице кто-то есть!

Ахмед высунулся по пояс из окна и прислушался.

– Да нет здесь никого, они так уработались, что спят без задних ног…

Трепеща от ужаса, Диана бесшумно прокралась в свой номер.

Лежа в постели, она прокручивала в голове услышанное и все больше и больше впадала в панику. Что делать?! Промаявшись до рассвета, она уснула лишь под утро, и когда ее разбудили, сказалась больной и наотрез отказалась ехать в пещеру. Узнав об этом, Эльза Марецкая заартачилась и тоже осталась в отеле, чем вызвала яростный гнев Сибиллы.

– Понятно, что Диана больна, вон у нее какие круги под глазами, а ты-то свежа как роза, – шипела злобно целительница. – Мне каждый день в копеечку влетает, а вы тут на мои средства развлекаетесь с мужем.

Лихо подбоченившись, Эльза с ненавистью выпалила:

– Мы с Борькой не просили вас оплачивать нашу поездку в Египет, это вы нас умоляли поехать сюда, так что не надо свою вину переваливать на других, а деньги мы вам вернем!

Одетая в восточный наряд, худенькая маленькая Сибилла воинственно кружила вокруг высокой длинноногой Эльзы, сверля ее ненавидящим взглядом.

На шум появился Ахмед и рьяно кинулся на защиту Сибиллы.

– Сердца у вас нет, – гневно бросил он Эльзе. – Госпожа Сибилла вам столько добра сделала, а вы ей злом платите.

– О каком добре вы говорите?! – кипятилась Эльза. – То, что в гости нас приглашала, так она пиарилась за наш счет, рекламу себе создавала, к тому же мы всегда с подарками приходили, и она брала, не гнушалась. За лечение мигрени я ей платила, и между прочим, бабки немалые! А в Египет она нас силком притащила, – состроила актриса оскорбленную гримасу.

– Даже если это так, – обрушился на нее Ахмед, – то вы, зная, какое горе постигло госпожу Сибиллу, не имеете даже элементарного человеческого сочувствия…

Каждое слово четко доносилось из холла до Дианы, и упрек Ахмеда привел ее в сильное негодование. Человек, готовый принести людей в жертву богам, что-то говорит о милосердии, какое лицемерие! «Нужно сегодня же рассказать Эльзе о подслушанном ночью разговоре, – подумала она, но тут включилось благоразумие. – Кто знает, что выкинет экзальтированная Эльза, узнав об этом. Все-таки нужно немного выждать…»

Крики тем временем стихли. Ахмед увел Сибиллу в номер, а Эльза спустилась в столовую. Немного погодя туда же пришла Диана.

Эльза с расстроенным видом пила кофе. Диана тоже налила из автомата чашку пенящегося кофе, взяла маленький пакетик сливок и села рядом.

– Мы с Борькой так жалеем, что пошли на поводу у Сибиллы и поехали в Египет, – раздраженно процедила Эльза. Она еще не отошла от скандала с целительницей.

– Я тоже, – пробормотала Диана. – Вообще не понимаю, зачем она нас всех сюда привезла.

– Не знаю, пока до меня не доходит, зачем именно мы ей понадобились.

Диана открыла пакетик со сливками и вылила их в чашку с кофе. Помешав крохотной ложечкой кофе, она вздохнула.

– Тебе не кажется странным, что Сибилла пригласила в поездку только тех, кто присутствовал у нее в день смерти Ладо?

В глазах Эльзы промелькнул неосознанный испуг, но она быстро овладела собой.

– А как же ты? – судорожно выдохнула она. – Ты же не была в тот вечер у Сибиллы.

– Не была, – согласилась Диана. – Но, может быть, она считает меня причастной к Ладо, поэтому и попросила поехать с ней.

Эльза вопросительно уставилась на Диану.

– С чего ты решила?

– С того, что Сибилла хотела, чтобы мы с Ладо поженились, – усмехнулась Диана.

Реакция Эльзы поразила Диану, Марецкая вспылила:

– А у Ладо она спросить не забыла?!

Диана пожала плечами.

– Вот этого сказать не могу, не знаю.

У Эльзы руки машинально сжались в кулаки, и она воинственно воскликнула:

– Вечно эта Сибилла лезет, куда не надо! Ладо меня любил, на мне хотел жениться, а она, оказывается, ему жену присматривала!

– Вот как, – смутилась Диана и растерянно усмехнулась, – я не знала ничего.

– Мы встречались с Ладо, – загорячилась Эльза. – Мне так жаль, что его нет…

– Но если у вас были близкие отношения, как же ты не заметила, что он принимает наркотики? – упрекнула ее Диана.

Сзади послышался сдерживаемый смех, похожий на клокотание, и женщины обернулись.

Перед ними, саркастически улыбаясь, стояла Сибилла.

– А Эльза его сама наркотиками снабжала, ведь правда? – подскочила она к актрисе.

Захваченная врасплох артистка покраснела и, решив, что лучшая защита – нападение, накинулась на целительницу.

– Что ты ерунду городишь, Сибилла?! Сама распустила Ладо, на все глаза закрывала, а ведь он был неплохой парень! Это ты своими деньгами, безумными амбициями и манией величия погубила его. И не надо валить с больной головы на здоровую, я здесь ни при чем…

Сибилла затряслась от гнева, губы ее побледнели.

– Мерзавка, это ты убила его, и ты очень скоро пожалеешь об этом! Я посмотрю, как ты будешь у меня в ногах валяться, моля о прощении, но это тебе не поможет! Расплата уже близка!

Эльза струхнула, ее бравада мгновенно слетела с нее, и вид она приобрела жалкий и испуганный, но, тем не менее, сипло проблеяла:

– Полная чушь, я не убивала Ладо… Зачем мне было убивать золотую рыбку, которая исполняла мои любые желания?


Глава 19. Мумия таинственной царевны  


На следующий день Ахмед разбудил гостей рано и, невзирая на стенания и жалобы на плохое самочувствие, посадил их в автобус и отправил с Саидом в пещеру.

Женщины привычно заняли места сзади и всю дорогу шептались.

Диана поведала Эльзе о подслушанном разговоре Сибиллы с Ахмедом. Эльза пришла в сильное волнение, чувства переполняли ее, и она мстительно шипела:

– Я еще понимаю, Сибилла от горя помешалась, хотя она и до этого была не совсем нормальной, мания величия у нее зашкаливала. Считала себя великой целительницей и ясновидящей всех времен и народов, несла всякий вздор, жульничала, кликушествовала, играла, делала все, чтобы люди ей денежки несли, да еще какие денежки – деньжищи огромные. Но Ахмед, он же вроде нормальный человек.

– Рыбак рыбака видит издалека, – вздохнула Диана. – Ты говоришь – нормальный, нормальный в жертву человека не предложит. Сибилла, понятное дело, – от горя помешалась, а вот Ахмед – чудовище, страшный человек!

Лицо Эльзы горестно исказилось, она впала в отчаяние.

– Вот это мы попали! Неизвестно, что ему в голову придет!.. Да и ей тоже…

– Им нужны жертвы, Ахмед же сказал Сибилле, что смерть каждой жертвы даст Ладо жизненную энергию, чем больше погибнет людей, тем быстрее покойник оживет, – потерянно шепнула Диана. – Вот они и делают вид, что ищут виновных, якобы для расплаты за гибель Ладо, – удобная позиция.

– Какой расплаты? – сердито зашептала Эльза. – Никто из нас не виноват, что он умер, при чем здесь люди, которые в тот вечер играли в ее доме в карты? В конце концов, она сама со всеми играла в преферанс. А ты при чем? Тебя вообще там не было.

– Понятия не имею, но хорошо бы знать планы Сибиллы, чтобы не попасть впросак.

– Впросак мы уже попали, – расстроенно буркнула Эльза. – Когда начали потакать сумасшедшей и поехали сюда…

Когда они подъехали к скалам, солнце уже палило вовсю. Выскочив из микроавтобуса в раскаленный воздух, путешественники натянули на плечи рюкзаки и поспешили в прохладу пещеры.

Спустившись в шахту, Саид повел туристов к гробнице. Диана с Эльзой плелись позади всех.

– Взять Сибиллу бы сюда на денек, чтобы она прочувствовала все на собственной шкуре, – ворчала Эльза. – Подышала бы спертым воздухом, пообщалась бы с покойничками, – передернулась она от отвращения. – Покопалась бы в останках истлевших мумий и нашла, что ей там нужно… И глядя на этот тлен и прах, заодно подумала бы – можно ли оживить Ладо…

Тем временем мужчины уже вошли в погребальную камеру с саркофагом.

– Пока ничего без моего разрешения не трогать! – скомандовал Саид. – Не советую меня ослушаться и утащить какую-нибудь вещицу, узнаю – убью!

Эльза насмешливо фыркнула.

– Как же обещание, что мы можем себе что-нибудь взять?

– Хорошо, берите что хотите, только если вас с этим в аэропорту поймают, сидеть будете долго, – буркнул Саид.

Друзья Сибиллы промолчали, лишь Эльза недоверчиво хмыкнула.

Все сгрудились вокруг саркофага из розового камня. От времени на стенах саркофага проступила многовековая странная серебристая плесень.

Затаив дыхание, Диана разглядывала барельефы, рисунки и иероглифы. Среди богов и подданных везде была изображена молодая женщина в царском уборе. Это был экскурс в историю жизни царицы и ее путь в мир иной. Вот она маленькая, сосет молоко у коровы.

– Священная корова, это богиня Хатхор, богиня любви, семьи и красоты, – услужливо шепнул Матвей. Диана завороженно кивнула. Рисунки были настолько хороши, а краски так ярко сияли, что Диана не могла скрыть искреннего восхищения, и на ее лице блуждала детская улыбка, выражая радостное изумление. – Здесь она уже молодая женщина, – продолжил писатель.

Каждую картинку сопровождали многочисленные иероглифы. Несмотря на прошедшие тысячелетия, фрески были свежи, словно их только что нарисовали.

Саида не трогало искусство его древних соотечественников, он, усердно пыхтя, сосредоточенно вскрывал саркофаг. Это было нелегко, но, видимо, из предосторожности, чтобы никто у него ничего не стащил, он к работе никого не привлек и колупался с крышкой сам. В саркофаге оказался ящик из кедра, и когда расхититель гробниц вскрыл крышку, изумленные туристы увидели женскую мумию в маске из сусального золота.

Ахнув, присутствующие сгрудились вокруг саркофага, чтобы рассмотреть таинственную царевну, но Саид грозно рыкнул и отогнал их от мумии.

– А кто здесь похоронен? – пискнула Эльза.

– Великая царица, – буркнул Саид.

– Здесь похоронена царевна Нефруру, – шепнул писатель.

Диана моментально придвинулась поближе к нему.

– Прикалываетесь? – недоверчиво прищурилась она.

– Нет, я серьезно…

– Откуда вы это узнали?

– Прочитал, – усмехнулся Матвей.

– Вы знаете древний египетский язык?! – поразилась Диана.

– Немного, – улыбнулся глазами писатель. – Увлекаюсь Древним Египтом.

– Как здорово! – обрадовалась Диана. – А что написано на стене?

Матвей состроил устрашающую гримасу.

– Страшное проклятие тому, кто потревожит покой царевны.

– И что теперь с нами будет? – испуганно дернулась Диана.

– Будем надеяться, что пронесет, – хохотнул писатель, – а дальше жизнь покажет…

– Переведите, что здесь написано? – показала Диана на саркофаг.

– Вы лучше обратите внимание на фрески, они вам больше расскажут о царевне, чем иероглифы, – посоветовал Матвей.

Тем временем Саид все-таки привлек к работе Луку Звонарева и Семена Крутикова и с их помощью вытащил из гроба мумию. Запеленатая в полотняные, порыжевшие от времени бинты мумия была уложена на крышку саркофага. Саид грубо сорвал с шеи мертвой царевны ожерелье и стал сдирать с нее золотую маску.

– Ты что, Саид, делаешь?! – возмутился Лука. – Это же покойница, ты мародер, Саид…

Саид отмахнулся от огромного Луки, словно от назойливой мухи.

– Отойди, не мешай мне… – Разрывая бинты, он начал выбирать из складок украшения и складывать в мешок.

В худых, хищных, цепких пальцах жалобно хрустнула хрупкая, изящная, почти детская кисть ручки мумии и рассыпалась в прах. Саида не смутило это, и он деловито продолжил выдирать драгоценности, без сожаления и жалости разрушая тело царевны. Вскоре растерзанная мумия представляла жуткое, отвратительное зрелище.

Писатель не выдержал:

– Саид, ты совершил великий грех, уничтожил, разрушил мумию, теперь у царевны нет тела, куда будет возвращаться ее душа Ба? Осирис с Анубисом прогневаются и накажут тебя…

Разозлившийся Саид с сожалением оторвался от мумии царевны и сердито огрызнулся:

– Я в древних богов не верю, у меня другая вера… Так что не мешай мне. – И опять погрузился в разграбление несчастной.

Закончив обирать покойницу, Саид вытряхнул из гроба остатки мумии на пол и начал осматривать саркофаг.

Пользуясь моментом, писатель с Дианой тихонько выскользнули из погребальной камеры.

– Не могу смотреть спокойно на это мародерство, пока этот вандал занят грабежом, исследую остальные ходы, мне, как любителю старины, это интересно.

– Мне тоже посмотреть хочется, – увязалась за ним Диана.

Они свернули в соседнюю галерею и оказались посреди квадратного небольшого зала. Удивительно, в зале были расписаны не только стены и потолок, но и пол из твердого камня. На камни были нанесены разные орнаменты и линии. Вдоль стен стояли статуи богов и фараонов.

– Это что за помещение? – заинтересовалась Диана.

– Наверное, молельня, первый раз вижу подобное…

Взгляд Дианы упал на сидящую статую в царском уборе. Искусно сделанные из хрусталя глаза статуи блестели, словно живые, и казалось, пристально наблюдали за ними. Оробев, Диана все же пожелала рассмотреть лицо скульптуры поближе и залезла на пьедестал. Невольно оперлась на гладкое каменное колено скульптуры. Внезапно раздался щелчок и послышался необъяснимый, едва слышный треск. Пол мелко затрясся и стал уходить вниз. Стоявший посреди зала Матвей с недоумением уставился под ноги.

Растерянная Диана по наитию надавила на другое колено статуи, пол остановился и медленно вернулся на место.

Матвей с Дианой потрясенно переглянулись.

– Там внизу какой-то тайник, – прошептала Диана.

– Действительно, – ошеломленно пробормотал Матвей и торопливо добавил: – Только, чур, говорить об этом никому не будем.

– Конечно, не будем, – шепнула она. – Мне не терпится посмотреть, что там внизу.

– Найдем удобный момент и проберемся туда.

– Вот если бы приехать сюда без Саида, – судорожно вздохнула Диана.

– Мечты, мечты, – буркнул писатель.

– Сибилла знает, что вы Древний Египет изучаете? – поинтересовалась Диана.

– Вряд ли, Сибилле прежде всего интересна она сама, а чем увлекаются ее знакомые, ей абсолютно все равно…

– Это радует, мне кажется, что лучше ей этого не знать…

– Поживем – увидим, – усмехнулся Матвей.

Из глубины подземелья послышался голос Саида, он звал Матвея.

Саид отругал парочку и предупредил, что если они еще раз без его ведома куда-нибудь отлучатся, то он бросит их здесь одних, наедине с призраками и злыми духами, и те сожрут их.

Перед тем как подняться наверх, Саид еще раз предупредил туристов, чтобы они держали язык за зубами, а если у них спросят про гробницы, то надо отвечать, что склеп давно разграблен и в нем ничего нет. Спрятав свой мешок, Саид скомандовал подъем.

В мрачном настроении друзья Сибиллы покинули пещеру. Наверху уже царила глубокая ночь и дул легкий, беспечный, сонный ветерок.


Глава 20. Слуги Анубиса  


На следующее утро спозаранку в столовую явилась Сибилла и с порога объявила, что поездка в пещеру отменяется.

Не ожидавшие такого подарка судьбы, не выспавшиеся, замученные тяжелым трудом друзья Сибиллы поперхнулись, услышав свою благодетельницу.

Целительница разочарованно взглянула на своих друзей, их бурной радости она не увидела, глаза ее угрожающе блеснули, и она с сатанинской улыбкой изрекла:

– Вижу, выглядите вы неважно, наверное, сильно устаете? – Не получив ответа, она жестко продолжила: – Всю усталость как рукой снимет, когда принесете мне крест жизни и книгу мертвых… Вот тогда моя благодарность не будет иметь границ, и только тогда вы отдохнете всласть. А сегодня я дам вам возможность расслабиться и набраться сил. Купайтесь, развлекайтесь, а завтра мы займемся подготовкой к оживлению Ладо. – Ее лицо засветилось глубокой нежностью и неподдельной радостью. Насторожившиеся туристы даже жевать перестали и молча уставились на Сибиллу. Наступила гробовая тишина. Мечтательно вздохнув, Сибилла повторила: – Вы отдыхайте, купайтесь в море…

Узрев сквозь стеклянную дверь свою госпожу, в столовую заглянул Ахмед. Почтительно приложившись к руке целительницы, он с неприязнью обвел взглядом гостей и, остановив взор на украшенных ссадинами руках Семена Крутикова, поинтересовался:

– Как потрудились вчера?

Семен нахмурился.

– Неужели по нам не видно, что мы вкалываем, как папы Карлы, вот только труды наши напрасными оказались, гробница оказалась разграбленной, теперь мы к новой вход разгребаем.

– И долго еще?

– Как пойдет, только начали.

Ахмед осклабился.

– Я заеду, проверю. Надо будет вам помощников прислать.

Крутиков равнодушно пожал плечами.

– Присылайте, мы только рады будем.

Оставив Семена в покое, Ахмед переключился на Сибиллу и, что-то шепнув ей на ухо, повел под руку из столовой.

Проводив их косыми взглядами, друзья Сибиллы поплелись на пляж.

Женщины сразу же устремились в тенек под пляжные зонты и улеглись на лежаки.

Рядом с ними устроились писатель, князь Тузиков и Семен Крутиков. Эльза сняла темные очки и шляпу.

– Жарко! Пойду искупнусь, ты пойдешь? – взглянула она на Диану.

– Позже, – лениво выдохнула Диана. Ей не терпелось остаться наедине с Матвеем, посекретничать.

Загребая сланцами раскаленный песок, обжигаясь и повизгивая, Эльза побежала к морю. За ней припустился ее муж, к ним примкнули Лука и князь.

Оглянувшись на посапывающего Семена, Матвей придвинул свой лежак поближе к Диане.

– Странно, что нас на работу сегодня не повезли, – вполголоса произнес он.

– Действительно, – задумалась Диана. – Непонятно, почему.

– Что они, интересно, еще придумали? – с подозрением в голосе буркнул Матвей. – Как-то напрягает это все…

– Трудно понять, что нашей великой целительнице вместе с Ахмедом в голову пришло, – помрачнела Диана. – Только я случайно услышала ночью, как Ахмед предлагал Сибилле кого-нибудь из нас принести в жертву Анубису… – И она пересказала ночной разговор.

Писатель вскипел:

– И ты молчала?

– Нет, – испуганно пролепетала она. – Я поделилась с Эльзой.

Покосившись на спящего Крутикова, Матвей продолжил: – Надо предупредить об этом всех, пусть будут в курсе.

– Вдруг кто-нибудь Сибилле или Ивану доложит? – высказала свое опасение Диана.

– Вряд ли, – фыркнул Матвей. – Сибилла со всеми отношения испортила…

Все это время Семен притворялся, что спит, и писатель не особенно таился, разговаривая вполголоса. Хитрый Крутиков подслушал все до последнего слова, и когда они замолчали, вскочил и, подпрыгнув на горячем песке, с воплем помчался к морю, где сначала обрызгал водой Эльзу, потом подплыл к Луке Звонареву и что-то оживленно стал говорить ему. Они тут же отплыли подальше от берега. Семен слово в слово повторил разговор Дианы с писателем. В глазах Луки мелькнула тревога.

– Так говоришь – жертву хотят принести богу, недурно! Значит, кого-то из нас, как барашка какого-то! – с негодованием воскликнул он. – Я, конечно, знаю, что у Сибиллы плохо с головой, но чтобы до такой степени!.. А этот Аладдин ее, Ахмед, сволочь, настоящий уголовник, он-то себе отчет о своих поступках дает?! Или тоже ку-ку?! Нет, надо срочно что-то предпринимать, иначе нам конец!

Семен горестно вздохнул.

– Позвоните каким-нибудь вашим влиятельным знакомым, пусть они нас вызволят отсюда.

Не откладывая в долгий ящик, Звонарев помчался в номер звонить по мобильнику, который надежно спрятал за плазменной панелью. Но мобильник странным образом вышел из строя и не работал. Лука подключил зарядник, но телефон не подал никаких признаков жизни, и тут Лука не на шутку струхнул.

Тем временем Эльза рассказала о подслушанном разговоре мужу, а он поделился с князем. В результате за короткое время все друзья Сибиллы оказались в курсе того, что целительница с Ахмедом собираются кого-то из них принести в жертву. Страсти закипели нешуточные, целый день строились грандиозные, фантастические планы по спасению, но тут вдруг Иван Сидоркин вечером привез в отель на микроавтобусе целую команду странно одетых личностей, и заговорщики притихли. Из автомобиля высыпало восемь человек в длинных рыже-красных балахонах. На головах у них красовались маски в виде собачьих морд с прорезями для глаз.

Навстречу гостям выбежал Ахмед и с довольным видом повел их к лифту. Разместил их на третьем этаже, и те тихо сидели в своих номерах. Еду им подняли наверх. Такая таинственность еще больше взбудоражила друзей Сибиллы.

Увидев из окна столовой новых постояльцев, Эльза, словно пантера, разъяренно оскалилась:

– Это еще что за карнавал?

– Это не карнавал, – угрюмо буркнул Матвей. – Так одевались в Древнем Египте бальзамировщики. Похоже, это потрошители трупов…

Эльза вскрикнула и испуганно передернулась.

– Какой ужас! Это что, они нас собрались потрошить?!

– Трудно сказать, – мрачно хмыкнул Лебедев-Будзинский. – Их восемь человек, не будут же они одного бальзамировать.

Глаза туристов наполнились страхом, смешанным с отвращением.

– Погодите, – взмолился Семен Крутиков, – надо же что-то делать, или эти безумцы нас в чучела превратят.

Лука Звонарев решительно рубанул воздух.

– Чушь полная! Никто на это не пойдет, мы в двадцать первом веке живем.

– Это как сказать, – ехидно хихикнул писатель. – Некоторые в двадцать первом до нашей эры застряли.


Глава 21. Неожиданный поворот событий  


Вечером, когда туманные сумерки ласково обняли теплые, словно парное молоко, морские воды, Сибилла собрала во дворе всех обитателей отеля.

Перед входом в отель поставили мягкие кресла. Ахмед заботливо усадил Сибиллу и устроился рядом с ней. Друзьям Сибиллы предложили пластмассовые стулья.

Внезапно в середину двора ударил ослепляющий прожектор.

Послышалась странная музыка, ее звуки напоминали то завывание ветра, то шум льющейся воды, то шелест тростника. В освещенное место гуськом вошли вчерашние гости в костюмах древнеегипетских бальзамировщиков. В руках они держали странные металлические инструменты. Исполнители выстроились в линию и задвигались в диковинном медленном танце.

Через некоторое время раздался голос Ахмеда:

– Господа, перед вами слуги бога Анубиса. Это первые представители загробного мира, с кем встречаются умершие…

Служители культа Анубиса запели. Речитатив мужских голосов зловеще зазвучал в тишине летнего чудесного вечера. Песнопение навевало мысли о чем-то неизбежном и ужасном.

Диана поежилась и украдкой покосилась на своих товарищей. По их лицам она поняла, что они воспринимают происходящее так же тревожно и настороженно, как и она.

Тем временем слуги культа Анубиса закончили петь, и опять заговорил Ахмед. Музыку приглушили, и она была едва слышна. Встав в круг, Ахмед, корча ужасные гримасы, стал рассказывать о том, какие опасности ожидают души грешников, какие муки их ждут за совершенные грехи. Нагнав на гостей страха, он стал описывать чистилище, которое должны пройти умершие, и если вина человека окажется настолько тяжелой, что перевесит чашу весов с Истиной, то его тело и душу сожрет жуткое чудовище и не будет ему жизни вечной. Сопровождая свои слова ожесточенной жестикуляцией, Ахмед произнес с угрожающей интонацией:

– Если вы не сознаетесь в причастности к смерти Ладо, – бросил он взгляд в сторону друзей Сибиллы, – то жрецы Анубиса, чтобы умилостивить богов, изымут органы у живых грешников и забальзамируют их живьем. Так что советую каждому покаяться сейчас, иначе завтра будет поздно.

После его выступления вновь грянула музыка, снова запели и завертелись в ритуальном танце служители культа Анубиса.

Затем на середину вышла Сибилла и обратилась к своим друзьям:

– Вы слышали, что сказал Ахмед?

Притихшие туристы молча уставились на нее. Эльза не выдержала и пискнула:

– Слышали, и что? Как это нас касается?

Целительница с ненавистью взглянула на нее.

– Тебе ли это не понимать?! Ладо убили, и я хочу, чтобы убийца понес справедливое наказание!

– А при чем здесь мы? – не унималась Эльза.

– При том, – обвела тяжелым взглядом Сибилла своих приятелей. – Убийца находится среди вас, а может, – безумно хихикнула она, – вы все причастны к убийству Ладо, и тогда вас ждет страшная смерть от рук слуг Анубиса. – Они у вас без наркоза специальными крючками, которые вы видите у них в руках, вытащат через ноздри мозг, вырежут сердце, печень и почки и замаринуют их у вас, умирающих, на глазах, а потом по всем правилам забальзамируют вас и закатают в бинты.

От ее слов у друзей Сибиллы кровь застыла в жилах. Только один Лука не потерял присутствия духа и грубо брякнул:

– Ну ты даешь, Сибилла, совсем из ума выжила! Ты случайно на наркоту не подсела?

Злобно сощурив запавшие глаза, Сибилла накинулась на него, словно коршун:

– Заткнись, пока я из тебя мумию не сделала, лучше колись, что ты знаешь об убийстве моего сына?!

– Ничего не знаю, если бы знал, сам бы на клочки разодрал негодяев, – гневно воскликнул Лука. – Ты, Сибилла, не права, никто не убивал Ладо, его убили наркотики.

– Не ври, вот Ахмед молодец, сразу понял, что вы все виноваты в убийстве Ладо.

– Кому ты веришь? Да он за деньги мать родную продаст, твой Ахмед, – не сдавался Лука.

– Любой каприз за ваши деньги, – злорадно поддакнула Эльза. – Неужели, Сибилла, ты не видишь, что Ахмед морочит тебе голову. Как он собирается оживить Ладо, если его тело на московском кладбище? Ты бы подумала об этом, прежде чем доверяться этому проходимцу, ведь он нагло обманывает тебя!

Целительница пришла в неистовую ярость, голова ее затряслась.

– Молчи, потаскуха, ты с моим мальчиком развлекалась и в тот вечер выскочила вслед за Ладо, думаешь, я не заметила, и Фаина это видела.

Эльза смертельно побледнела, но ничего не ответила.

– Вы что-то путаете, Сибилла, – заступился за жену Марецкий. – Если бы Эльза выходила, я бы заметил, мы рядом сидели.

– Ты, альфонс, молчи, тебе все равно, с кем твоя жена путается, лишь бы у тебя роли и деньги были, – презрительно фыркнула Сибилла.

– Сибилла, ты перегибаешь палку, – вмешался Семен Крутиков. – Нельзя без причины оскорблять людей.

– Заткнись! – окончательно рассвирепела целительница. – Это ты моему мальчику наркотики продавал?!

Лицо Семена стало серым.

– Что ты несешь, Сибилла, действительно, из ума выжила, какие наркотики?

– Вы, артисты, себя не алкоголем, так наркотиками подстегиваете.

Юморист через силу рассмеялся.

– Это только идиоты наркотой травятся, лично я сторонник здорового образа жизни, иначе долго не протянешь…

– Кто же тогда ему наркотики таскал?

– Уж точно не мы, – завизжала Эльза.

– Вот тебе точно не поверю, – накинулась на нее Сибилла, – а ну рассказывай начистоту, что было той ночью, но только попробуй, соврать, я тебя сразу же им отдам, – ткнула худым пальцем она в слуг Анубиса.

Эльза затравленно взглянула на Сибиллу.

– Хорошо, я расскажу, как все было. Мы с Ладо договорились заняться сексом в твоей спальне на кровати Екатерины II, пока вы в карты играли. Но когда я туда пришла, Ладо лежал на ковре. Я подумала, что он придуривается, нагнулась и поняла, что он мертвый. Как же я тогда испугалась, меня всю колотило, в голове все помутилось, я не знала, что делать… Спряталась в туалете, кое-как успокоилась и вернулась к вам…

Не сдержавшись, Сибилла с прытью дикой кошки внезапно подскочила к Эльзе и с наслаждением запустила свои высохшие хищные руки в ее роскошные волосы.

– Врешь! – крикнула она. – Ладо не мог притащить шлюху в мою спальню, мой мальчик уважал свою мать…

Эльза в долгу не осталась и вцепилась в Сибиллу.

Ахмед с Лукой с трудом растащили женщин.


Глава 22. Скарабей – печать фараона  


На следующий день помощник Сибиллы Иван разбудил туристов рано.

– Вам двадцать минут на сборы и завтрак. Саид уже ждет вас в автобусе, – сердито скомандовал он.

Марецкий попытался остаться в отеле, но Иван отправил его вместе со всеми на работу.

Всю дорогу путешественники дремали и, лишь подъезжая к гробнице, оживились.

Когда спустились в пещеру, Саид с нетерпением поинтересовался:

– Ахмед спрашивал, как у нас дела?

– Спрашивал, – злорадно пропела Эльза.

– И что вы ответили? – занервничал Саид.

– Разве ты по поведению Ахмеда не понял, что он не в курсе твоих делишек, – ухмыльнулся Лука.

Саид осклабился.

– Как не понять, конечно, понял, молодцы, я ваш должник.

Все промолчали, и Саид принялся распределять работу.

Мужчины взяли инвентарь и направились в новую галерею.

– Можно я статуэтку маленькую в гробнице царицы возьму и склеп на память сфотографирую? – прощебетала Диана.

– Что там фотографировать? – заворчал Саид. Но Диана так умоляюще взглянула на него своими прекрасными карими лучистыми глазами, что он махнул рукой. – Ладно, иди, только ничего не трогай там.

Обрадованная Диана помчалась в молельню с тайником.

Матвей незаметно скользнул за Дианой. За ним крадучись, словно тень, последовал Семен Крутиков. Дойдя до часовни, Крутиков спрятался за колонну.

Диана осветила фонариком площадку и только сейчас заметила, что линии и фигуры образовывают рисунок насекомого.

– Надо же, на полу жук изображен! – изумилась она.

– Это священный жук, скарабей, – вздохнул Матвей. – Царская печать. Выходит, это тайник фараона!..

Женщина подошла к статуе и нажала на колено. Площадка с жуком-скарабеем качнулась и, тихо потрескивая, поплыла вниз. Волнуясь, Диана с Матвеем встали на середину платформы, и вдруг из темноты к ним прыгнул Семен Крутиков.

– Ты как здесь нарисовался? – сердито шикнул на него Матвей.

– Так же, как и вы, – огрызнулся Семен.

Тем временем платформа опустилась до конца и остановилась. Искатели приключений оказались перед двумя сидящими на троне статуями, охранявшими вход в подземелье. Над входом был изображен скарабей.

Матвей с Крутиковым спрыгнули с платформы и нырнули в ход.

Диана подошла к одной из статуй и украдкой от Семена нажала на ее колено. Это сработало, и, мелко задрожав, платформа стала подниматься вверх.

Семен Крутиков испуганно обернулся, проводил площадку беспомощным взглядом и потерянно произнес:

– Как же мы назад вернемся?

– Никак, здесь навсегда останемся, – язвительно хохотнул Матвей. – Не надо было за нами тащиться.

Диана скользнула в проход вслед за мужчинами и увидела галерею, слабо освещенную зеленоватыми, словно фосфорными светильниками.

Стены галереи были щедро расписаны сценами из жизни богов и фараонов. Все это обильно сопровождалось рядами изящно начертанных золотых иероглифов. Оформление тайника было гораздо роскошнее и изысканнее, чем наверху.

Пока мужчины выясняли отношения между собой, ошеломленная сказочной, необыкновенной красотой Диана брела по галерее, завороженно разглядывая изображения и барельефы. Задрав голову, она уставилась на звездное небо с летящими птицами, похожими на ястребов. В клюве каждой птицы сиял крест. Звезды светились, и ей даже показалось, что они помаргивали, словно настоящие. Уставившись на потолок, она внезапно наткнулась на скульптуру женщины и дико взвизгнула. На нее с пристальным укором смотрели выразительные томные глаза. Нежное, прекрасное с тонким, изящным овалом лицо показалось Диане печальным. На женщине были темно-синий парик, перевитый золотыми нитями, царский венец и полупрозрачная туника. Молодая девушка казалась живой, настолько искусно скульптура была изготовлена и раскрашена. Дотронувшись до статуи, Диана почувствовала ледяной холод камня и резко отняла руку.

Увидев статую, мужчины опешили.

– Это что музей восковых фигур? – изумленно пробормотал Семен.

– Хуже, это тайник, запечатанный царской печатью, сокровищница фараона, – озадаченно пробормотал Матвей. – Ты видишь, насколько была развита древнеегипетская цивилизация, это же грандиозно!

У Крутикова алчно сверкнули глаза.

– Представляю, сколько здесь золота и драгоценностей спрятано.

– Решил поживиться? – насмешливо фыркнул Лебедев-Будзинский.

– Почему бы не взять чего-нибудь на память, – осклабился Семен, – от фараона не убудет.

– Надо же, о чем ты думаешь, – засмеялся писатель, – тебя не сегодня-завтра в жертву принесут, а ты о злате, о драгоценностях… Разве они пригодятся твоему хладному телу?

– Я Ахмеду дам пару алмазиков, он меня и отпустит, – дурашливо хихикнул Крутиков.

– Как же, отпустит, – саркастически хмыкнул Матвей. – Выпытает, где алмазы взял, отберет драгоценности, а тебя бальзамировщикам отдаст, для оживления Ладо, и все концы в воду…

Пока мужчины пикировались, Диана устремилась вперед.

Расписанная фресками и уставленная статуями галерея шла под небольшим наклоном вглубь подземелья. В каждую усыпальницу вел затейливо расписанный ход, Диана нырнула в один из коридоров.

Мужчины же свернули в сине-золотой, роскошно обставленный склеп. С тонким мастерством изящно изготовленная из чистого золота мебель, утварь, изобилие статуэток, кубков, ваз и статуй повергли их в шок.

Увидев горящий жадностью взгляд Семена, Матвей решительно заявил:

– Надо возвращаться, иначе нас засекут и будет нам трындец!

– Как же мы наверх поднимемся? – заволновался Семен.

– Не переживай, как-нибудь выберемся, – усмехнулся писатель.

Позвав Диану, Матвей заторопился к выходу. Диана тайком вызвала платформу.

Наверху они услышали голос Саида, зовущий Диану.

– Как мы вовремя, – обрадованно воскликнул Матвей. – Еще чуть-чуть, и спалились бы…

Крутиков с сожалением вздохнул. Диана предупредила его, чтобы он держал язык за зубами.

– Ни в коем случае не сболтни о тайнике, – добавил Матвей. – Кто знает, может, этот тайник спасет нас в сложной ситуации, неизвестно, что будет впереди.

Юморист не успел ответить, показался рассерженный Саид.

– Вы где ходите?! – накинулся он на них.

– Да мы ходили гробницу смотреть, такого ведь у нас в России не увидишь, – добродушно ухмыльнулся Семен. – Так мы с Дианой за компанию пошли.

Недоверчиво смерив взглядом нарушителей, Саид сердито произнес:

– Вам мало случая с ним, – ткнул он пальцем в Марецкого. – Вы что, не понимаете, здесь в некоторых местах стены из плохого, слабого известняка, это быстрая смерть или тяжелое увечье, хотя, – язвительно осклабился он, – вам, наверное, все равно как умирать? А мне не все равно, мне рабочая сила нужна. – И прикрикнул: – Идите, работайте!

Крутиков подхватил ведро и лопату и присоединился к Луке Звонареву. Тот с пристрастием стал допрашивать Крутикова. Косясь на Матвея с Дианой, Семен стал что-то взволнованно шептать ему на ухо.

Диана сердито бросила Матвею.

– Вот еще один о нашем тайнике знает.

Матвей усмехнулся:

– Не факт, Семен человек жадный и осторожный.


Глава 23. Ужасная находка  


Удивительно, но на следующий день Сибилла расщедрилась и подарила своим друзьям еще один выходной. И все гадали, то ли она решила поменять тактику, то ли что-то тронулось в ее душе и в ней проснулось что-то человеческое, то ли очередной «сюрприз» приготовила.

Когда Диана спустилась в столовую, все ее товарищи по несчастью уже сидели за столом.

По их разгоряченным лицам Диана поняла, что между ними шел ожесточенный спор.

– Что это вы встрепанные, как воробьи? – поинтересовалась Диана. – Случилось что?

– Хуже того, что случилось, уже быть не может, – хмуро проронил Лука.

– Что же вы тогда такие возбужденные? – усмехнулась Диана.

– Советовались, как дальше быть, – сердито бросила Эльза.

– И что надумали?

– Что могут придумать наши мужики хорошего, ничего, – презрительно усмехнулась она.

Диана засмеялась.

– Судя по месту, где вы решили устроить «военный совет», – ума у всех палата. Могу поспорить на сто долларов, что каждое ваше слово сейчас четко доносится до Сибиллы и Ахмеда.

– Да мы просто дурака валяли, – простодушно хохотнул Лука. – Мы прекрасно понимаем, что все зависим от Сибиллы и никуда без ее позволения отсюда не денемся.

– Поздно пить боржоми, если почки отлетели, – сердито буркнула Диана.

Лука с Семеном, глупо улыбаясь, виновато поплелись на пляж. За ними потянулись Марецкие, писатель и князь. Проходя мимо Дианы, Матвей шепнул:

– Есть разговор.

Диана кивнула.

– Сейчас переоденусь и приду.

Натянув купальник, она выскочила в коридор и, проходя мимо номера Сибиллы, услышала ее голос. Дверь целительницы оказалась не плотно закрыта. Диана остановилась и напрягла слух.

– …мне надоело ждать, Ахмед! Я понимаю, что тебе бесплатная рабсила нужна, а мне надо как можно скорее воскресить моего мальчика…

– Как ты не понимаешь, Сибилла, – послышался раздраженный голос Ахмеда, – процесс оживления без креста жизни невозможен, а крест находится в одном из склепов, который они еще не вскрыли.

– Так они что, крест не нашли? – сердито вскинулась Сибилла. – А что, с другим крестом нельзя провести оживление?

– Нельзя, – буркнул Ахмед. – В усыпальнице крест жизни самого Осириса, сильнее его креста нет. Помимо этого, нужно совершить жертвоприношение, вы остановились на какой-нибудь кандидатуре?

– Нет…

– Вот видите, откуда Ладо жизненную энергию возьмет? А меня торопите. Вы уж, пожалуйста, определитесь, а потом меня подгоняйте, – оскорбленно проскрежетал он. Потянуло сквозняком, дверь заскрипела и открылась настежь. Диана кубарем скатилась на первый этаж.

На шум в холл выскочил Ахмед. С подозрением оглядел коридор, лестничный пролет и, никого не обнаружив, вернулся в номер Сибиллы.

На улице от сильной жары стояло сизоватое марево. Писатель одиноко загорал под зонтиком, остальные шумно плескались невдалеке от берега. Диана плюхнулась на лежак рядом с Матвеем и взволнованно шепнула:

– Матвей, вы не поверите, что я сейчас услышала, меня до сих пор колотит… – И поведала о перебранке Сибиллы с Ахмедом. – Теперь Сибилла обдумывает, кого из нас выбрать для жертвоприношения. Это же дикость, средневековое варварство какое-то…

Лебедев-Будзинский задумчиво проговорил.

– Если они решатся на жертвоприношение, то ни одного из нас в живых не оставят. Свидетели им не нужны.

Диана оцепенела от ужаса.

– Вы хотите сказать, что может дойти до этого, – ее глаза наполнились слезами, – и мы все обречены?

– Угу, – саркастически хмыкнул он.

– И что делать?!

– Думаю, нужно как можно дольше потянуть время разборки завалов, а за это время придумать план спасения.

Диана расстроенно уставилась вдаль.

– Как мы сможем это сделать, ведь с нами же Саид постоянно.

Писатель насмешливо прищурился.

– Вот с Саидом как раз проще.

– Шантажировать будете? – бросила Диана.

– Это уж как получится, – хмыкнул он. – И добавил: – Саиду самому выгодно подольше разбирать завалы, уверен, он желает скорее унести из пещеры награбленные сокровища и мечтает добраться до следующих. Так что если его прижать, то он может и сам к нам примкнуть.

– Вряд ли Саид будет с нами связываться, – усомнилась Диана.

Матвей помрачнел.

– Поживем – увидим. Что-то жарковато стало, может, пойдем искупаемся?

Эльза, словно сирена, резвилась в море, ее кокетливый серебристый смех призывно звенел, напоминая звон бубенчиков. Невдалеке от нее, собравшись в тесный кружок, о чем-то шептались Крутиков, князь Тузиков и Лука Звонарев. Ближе к берегу на спине лениво бултыхал ногами в воде Марецкий.

– Давайте за забор сплаваем, посмотрим, что там находится, – предложила Диана писателю.

К ним подплыла Эльза.

– О чем секретничаете?

– Да вот, хотим пробраться на соседнюю территорию, – ответил писатель.

– Я с вами, – защебетала Эльза.

Обогнув забор, они выбрались на берег.

Перед ними предстал песчаный пляж с пальмами и кустарником. Вдали, в густой яркой зелени, сияли белизной солидные особняки.

– Ой, мне здесь нравится! – взвизгнула экзальтированная Эльза и устремилась вперед.

– А мне нет, и воняет здесь чем-то, – мрачно пробормотал Матвей.

Припустившая вперед Эльза внезапно споткнулась и, взглянув под ноги, громко взвизгнула. Из песка торчала посиневшая, скрюченная женская рука. Выпучив от ужаса глаза, актриса оцепенела. К ней подбежала Диана и вскрикнула, увидев мертвую конечность.

Матвей подобрал палку и разгреб песок. Под слоем песка оказались располосованные останки обнаженной молодой блондинки. Тело несчастной от жары уже начало разлагаться. Сладковато-удушливый трупный запах разлился в знойном воздухе, женщины зажали носы и попятились к морю.

Из рощи со стороны коттеджей послышались голоса, и Матвей спохватился:

– Срочно сматываемся отсюда, а то свалят убийство на нас.

Не сговариваясь, перепуганные женщины рванули в воду.

Убегая, Матвей затер следы на песке. Размахнувшись, закинул палку подальше в море и вслед за Дианой и Эльзой поплыл к берегу отеля.

Завидев их, Лука Звонарев хохотнул.

– Вы чего такие перепуганные, неужели Лох-Несское чудовище увидали?

– Хуже, – буркнула Эльза. – Протухший женский труп.

– Прикалываетесь? – недоверчиво хохотнул Лука.

– Если бы, не веришь, посмотри, – сердито бросил Матвей.

– Куда мы попали? – возмутился Лука.

– Куда попали? Думай сам, я уже понял, что мы все по уши в дерьме, – заголосил Борис Марецкий. – Мы все здесь погибнем.

– Типун тебе на язык, – зло буркнул Семен Крутиков. – Но не удивлюсь, что Ахмед поставил ритуал оживления на поток, и эта одна из принесенных жертв какому-нибудь покойнику…

– А может, у тетки просто органы выпотрошили, – мрачно предположил Марецкий.


Глава 24. Визит полиции  


Чудовищная находка на соседнем пляже не на шутку напугала друзей Сибиллы, и они по-настоящему всполошились. Чувство тревоги не отпускало их, и теперь они после ужина, не скрываясь, собирались на берегу моря и обсуждали свое опасное положение и варианты выхода из него. Сибилле их сходки очень не нравились, и как-то вечером она пришла к ним выяснить причину их поведения.

– Друзья мои, – вкрадчиво пропела она. – Что с вами происходит? Почему вы так отдалились от меня, беспрестанно секретничаете о чем-то? Давайте поговорим начистоту, выясним наши отношения и устраним недоразумения.

Но «друзья» окончательно уверились в коварстве и жестокости своей «благодетельницы» и с лицемерными улыбками стали заверять целительницу, что все в порядке и поводов для ее беспокойства не имеется. Сибилла, конечно, не поверила им, ее охватило беспокойство, и она еще больше стала торопить Ахмеда, чтобы он скорее провел ритуал и оживил ее сына. Ахмед в свою очередь дергал Саида и требовал скорее закончить работу, что друзей Сибиллы сильно нервировало.

А вскоре в отель нагрянула местная полиция. Ахмед тотчас предупредил друзей Сибиллы, чтобы они не вздумали жаловаться полицейским.

– Это свои люди, – многозначительно усмехнулся он, кивнув на полицейских. – Если рот откроете, засадят в тюрьму, да так запрячут, что о вас никто ничего не узнает, сгниете у них в застенках. Так что держите язык за зубами, и все будет в порядке.

Полицейские с пристрастием допросили Ахмеда и всех его сотрудников и, тыча пальцем в русских туристов, начали о чем-то расспрашивать Ахмеда. Моментально вспотевший жрец Амона начал исполнять роль переводчика. Он спрашивал у своих постояльцев, не выходили ли они за ворота отеля, и получив отрицательный ответ, перевел его полицейским. Поскучнев, полицейские просверлили злыми, разочарованными взглядами постояльцев. Проверили у них документы, на всякий случай сфотографировали туристов и удалились.

– Это по поводу женского трупа приходили, – шепнула Эльза Диане.

– Я догадалась, – кивнула Диана.

– Хорошо, что они нас сфотографировали, – ликовала Эльза, – это хоть как-то будет сдерживать наших уродов!

– Ты в этом уверена? – скептически хмыкнула Диана. – А я – нет. Ахмед наверняка правду сказал о хороших отношениях с полицейскими, и в любом случае полиция поверит ему, а не нам, они свои. Так что надейся только на себя.

Несколько дней друзья Сибиллы слонялись по территории отеля и строили планы своего освобождения из лап свихнувшейся целительницы и ее дружка, мошенника Ахмеда.

Но вот накануне вечером Ахмед объявил, что утром состоится выезд в пещеру.

Диана прихватила с собой мобильник, на тот случай, если вдруг в дороге удастся дозвониться Арнольду.

Хмурый Саид занял свое место рядом с водителем, и они тронулись в путь.

Время от времени Диана набирала номер Арнольда, но на экране упорно высвечивалось – связи нет.

– Странно, – бормотала Диана. – Почему нет сети, никакой? – Ее спутники молча хмурились и тревожно переглядывались. Им очень не нравилась изоляция от внешнего мира, но жаловаться было некому.

 
Диана с Матвеем договорились отлучиться в тайник и наконец осмотреть его. Но в этот раз они решили действовать осмотрительнее и не притащить за собой хвоста.

После нахлобучки Ахмеда Саид, чтобы скорее завершить работу, разделил работников на две группы.

Наиболее физически крепкие Лука, Семен и Марецкий под руководством Саида пошли расчищать ход к новой гробнице, а остальные продолжили выгребать щебенку на старом месте.

Сделав вид, что последовали за Саидом, Диана с Матвеем сбежали в зал с жуком-скарабеем. Матвей на всякий случай прихватил с собой рюкзак. Теперь-то они постараются как следует рассмотреть тайник.

Когда они спустились вниз, у Дианы вновь зашлось сердце от удивительной красоты. В зеленоватом свете теснились искусно изваянные статуи. Фантастически прекрасные фрески на стенах с описанием жизни богов и фараонов сияли яркими солнечными красками и казались только что написанными.

Застыв от восхищения, Диана воскликнула:

– Не верится, что все это создано людьми несколько тысячелетий назад, насколько же были развиты древние египтяне! Какие они замечательные художники, скульпторы…

Писатель усмехнулся.

– Это верно, но они не только в искусстве преуспели, но и в земледелии, в архитектуре, в астрономии, в науках разных, в медицине, в управлении страной, экономике и во многом другом…

– Могу себе представить, – взглянула она на светильник-птицу. – Вечные источники освещения… Одни рисунки да скульптуры уже говорят о высоком интеллекте древних египтян. А письменность…

– У человека для этого было предостаточно времени, – хохотнул Матвей. – Первым рисункам на земле семьдесят с лишним тысяч лет…

– Ого! – изумилась она, фотографируя светильники на мобильник. Затем перекинулась на рисунки и скульптуры.

– Матвей, а вы можете прочесть иероглифы?

– Честно говоря, в египетской письменности я не очень силен. Знаю немного слов, принцип, как читаются иероглифы, и по наитию могу понять, о чем идет речь. Так что ты правильно делаешь, что снимаешь рисунки и надписи, потом в Москве попросим египтолога перевести то, что я не смогу.

– При условии, если мы вернемся, – горько усмехнулась Диана.

– Обязательно вернемся, – решительно отрезал Матвей. – Иначе и быть не может.

В тусклом свете худощавый профиль Матвея показался Диане мужественным и даже красивым. Она смутилась и охрипшим голосом пробормотала:

– Надеюсь…

Открыв одну из дверей с печатью священного скарабея, они вошли в необычайно богатую, уставленную множеством изящных, изумительных вещей усыпальницу. Посредине склепа стоял саркофаг из желто-золотистого, солнечного цвета камня, засыпанный сотлевшими от времени цветами. Писатель нечаянно коснулся их, и они рассыпались в мельчайшую пыль. С трудом стащив крышку, они обнаружили под ней продолговатый ящик.

Внутри саркофага находился кедровый гроб, где в прозрачной, золотистой, застывшей смоле лежала забинтованная в тонкую дорогую ткань женская мумия. Поразительно, что благовония, несмотря на прошедшие тысячелетия, сохранили тонкий, удивительно прекрасный аромат, и на Диану повеяло запахом неизвестной, таинственной, когда-то живущей молодой женщины. Крышка от кедрового ящика почему-то стояла рядом. Посмертная маска, покрытая листовым фиолетовым золотом, представляла собой прелестное женское лицо. Широко расставленные миндалевидные глаза под дугообразными бровями смотрели мечтательно и печально. Изящные, красиво очерченные, слегка раздутые, трепетные ноздри прямого носа, немного полноватые губы, изогнутые в пленительной улыбке, – все это создавало образ прелестный и необыкновенно женственный.

– Какая красавица! – вырвалось у Дианы. – Интересно, кто она?

– Нефруру, – прочитал вслух писатель. – Похоже, здесь покоится юная царевна, – вздохнул он.

– Кто же тогда наверху? – хмыкнула Диана. – Там же тоже Нефруру, или я что-то путаю?

– Нет, не путаешь, – задумчиво произнес Матвей. – Для меня это тоже загадка. Может, здесь что-то написано по этому поводу? – Он обошел саркофаг, увидел на стене надпись и прочел ее вслух:

– «Здесь покоится несравненная Нефруру, Царственная дочь, Царственная жена, Повелительница двух стран, Наследница всех царств. Красота несравненная. Дочь царицы Хатшепсут и фараона Тутмоса II…» – в замешательстве писатель замолчал.

– И что дальше там написано? Скажите, – накинулась на него Диана.

– Я поражен – это невозможно…

– Что невозможно? – не унималась Диана.

– Непостижимо. – Матвей нахмурился. – Царица Хатшепсут правила Египтом три с половиной тысячи лет назад. Это была уникальная женщина, что по рождению, что по своим способностям и уму. Внучка основателя Новой династии правителей Египта Яхмеса I…

– И чем же она так прославилась, и кто такой Яхмес I – заинтересовалась Диана.

– Фараон Яхмес I прославился тем, что освободил от гнета гиксосов Северный Египет…

– Кто такие гиксосы?

– Гиксосы – это банды, промышлявшие разбоем, состоявшие из кочевых народов и разного сброда. У находящихся под игом гиксосов египтян бандиты отнимали все, вплоть до семян, люди не могли концы с концами свести, естественно, при таком отношении ни о каком развитии и речи не было, для этого просто не было средств; народ обнищал, некогда цветущий Северный Египет захирел и был на краю гибели. Вот тогда фараон Яхмес I собрал войско, разбил гиксосов, изгнал их из Египта и освободил свой народ.

– Какой молодец! – восхитилась Диана. – А чем известна царица Хатшепсут?

Матвей мгновенно преобразился, его глаза засияли нежностью и теплотой.

– О! Это великая женщина, она очень много сделала для своей страны, – восхищенно промурлыкал он. – Ее яркая созидательная жизнь полна подвигов и тайн… Во время ее управления Египет достиг огромного расцвета, богатства и могущества, это был Золотой век…

– Так расскажите о ней, – загорелась Диана.

– Расскажу, но потом, сейчас у нас времени нет.

– Тогда можно я Нефруру сфотографирую?

– Фотографируй, – великодушно разрешил Матвей. – Только смотри, в отеле не спались, а то увидят любопытные уборщики эти снимки.

– Я так мобильник спрячу, никто не найдет.

Увидев изящную, из золота, кровать, Диана сфотографировала и ее.

– Надо же, какие изумительные вещи делали в древности, – восторгалась она. – А это?! – схватила она в руки искусно сделанную керамическую статуэтку. – Ой, как она похожа на царицу.

Взглянув на фигурку, Матвей кивнул на пол, там теснилось множество скульптур разного размера.

– Да их здесь полно, это двойники умершей царевны. Ка называются. У египтян обязательно должно сохраниться тело, иначе некуда будет вселиться умершему для вечной жизни, и на тот случай, если мумия разрушится, изготавливалась копия, статуэтка или изображение, так называемое Ка. Помимо роли двойника Ка являлось слугой умершего, его помощником в трудных делах и делало за него любую работу. Чем больше Ка – тем больше у умершего энергии, тем он сильнее.

– Вы хотите сказать, Матвей, что душа умершего может вселиться в статуэтку?

– Не совсем так, душа и Ка – разные части умершего, душа вселяется в фантастическую птицу с человеческой головой умершего и называется Ба, – нахмурился Матвей, взглянул на часы и ахнул. – Ты знаешь, сколько мы уже здесь, скорее наверх.


Глава 25. Допрос  


В отель туристы возвращались поздно.

Общая тайна сблизила Диану с Матвеем. Матвей и не заметил, как увлекся Дианой, а Диана вдруг увидела в Матвее настоящего мужчину, на которого можно положиться в трудной ситуации, и потом он столько знал, что с ним было необычайно интересно. В автобусе они, не сговариваясь, сели вместе на заднее сиденье.

Эльзу покоробило, что Диана предала ее, променяла на писателя, и сердито хлопнулась на свободное место рядом с Семеном Крутиковым.

Диана с Матвеем оживленно перешептывались. Прислушиваясь изо всех сил, Эльза пыталась хоть что-нибудь разобрать, но мало что расслышала. Гордыня Эльзы была сильно уязвлена, ведь она считала себя неотразимой красавицей, а писатель увлекся Дианой, которая, по ее мнению, мало того, что по внешности ей в подметки не годилась, к тому же была старше.

В свою очередь обманутый в своих ожиданиях в отношении Дианы Семен разозлился на нее за то, что она предпочла Лебедева-Будзинского, как он считал, бездарного графомана. Мстя Диане, отвергнутый поклонник начал на глазах Дианы демонстративно заигрывать с Эльзой. Актриса в долгу не осталась и ответила отчаянным кокетством, чем вызвала сильный приступ ревности у Марецкого, и он стал цепляться к Эльзе, чем вывел ее из себя.

Приехали туристы в отель уставшие, перемазанные пещерной грязью, злые и возбужденные.

Вывалившись из микроавтобуса, они поплелись к отелю и столкнулись с Сибиллой и Ахмедом.

– После ужина прошу не расходиться, – проворковала Сибилла. – Хочу сообщить вам кое-что важное.

– Очередную мерзость придумала, – с ненавистью процедила Эльза. – Все это уже в печенках сидит!

Остальные промолчали и с мрачными лицами поплелись к лифту.

Наверху Лука Звонарев сердито буркнул:

– Надеюсь, нам сегодня акции устрашения не устроят.

– Кто знает, что у них на уме, – отозвался писатель. – Даже на ужин идти не хочется, видеть их не могу…

– В пещеры их надо отправить, – зло хохотнул Семен Крутиков. – Пусть повкалывают, как мы.

Однако когда друзья Сибиллы спустились в столовую, там, кроме повара, никого не было, и они спокойно отужинали.

Но не тут-то было – как только они покончили с едой, появилась Сибилла в сопровождении Ахмеда.

Целительница обвела всех испытующим взглядом и с чувством произнесла:

– Друзья мои, я стою перед решением сложного вопроса: мне необходимо выбрать одного из вас для жертвоприношения богам, чтобы оживить моего мальчика Ладо. Для этого я должна знать, кто из вас виновен в его смерти, кто главный грешник? Умоляю, помогите мне!

Первым не выдержал Лука Звонарев и взорвался:

– Тебе срочно необходим психиатр! Ты ненормальная, Сибилла! – выдал он опешившей целительнице. – Но ты-то, – остановил он на Ахмеде горящий гневом взгляд, – с башкой дружишь и из этой дуры денежки немалые целенаправленно тянешь, ты-то понимаешь, что если вы убьете кого-нибудь из нас, вам тюрьма светит пожизненно, или ты все решил на Сибиллу повесить?!

Ахмед не успел ответить, Сибилла срывающимся голосом крикнула:

– Мне плевать на тюрьму, моя цель – оживить Ладо, и ради этого я пойду на все! Сейчас мне нужна определенность, кто станет жертвой, поэтому вы должны мне в подробностях рассказать, что произошло в тот вечер. Я помню все, – погрозила она, – кто и когда выходил из зала тогда. – Нездоровым, подозрительным взглядом она уставилась в пустоту и процедила: – Вы же меня знаете, я не успокоюсь, пока своего не добьюсь, так что выкладывайте все как на духу! Я жду!

Никто не шелохнулся, все молча угрюмо смотрели на Сибиллу.

Ахмед пригрозил:

– Пока не расколетесь, спать не ляжете, а завтра с утра опять в гробницу. Так что не тяните время, выкладывайте правду!

– Если Сибилла все знает, пусть сама расскажет, – злорадно ухмыльнулась Эльза.

Сибилла задохнулась от злости:

– Да я тебя, кошка драная, живьем сожгу.

– Только попробуй, – дерзко вскинула голову Эльза. – Тебя на пожизненный срок закатают!

– Нет, правда, господа, – вылез вперед князь Тузиков. – Если кто-то из нас выходил в туалет, то уже и преступник, и кандидат для жертвоприношения?!

– Докатились, – мрачно засмеялся Матвей. – Даже в средневековье такого не было… Человеческие жертвоприношения делались на заре появления гомо сапиенс… Хотя о чем я тут говорю, все это бесполезно, – безнадежно махнул он рукой. – Я лучше отвечу вам, дорогая Сибилла: я в тот вечер никуда не выходил, а Дианы у вас вообще не было, так в чем вы нас подозреваете?

– Заткнись! – заорала Сибилла. Жилы на ее тонкой шее вздулись от напряжения. – Это ровным счетом ничего не значит, кого назначу в жертвы, тот и будет!

– Тогда зачем это сборище? Ты сама себе противоречишь, – стараясь держаться спокойно, изрек Лука. – Не знал, что ты такая сумасбродка, кстати, я тоже никуда не отлучался в тот день.

– Ты не отлучался, он не отлучался, – ткнула она пальцем в князя. – Но кто-то принес отраву моему мальчику и дал ему.

– Почему ты думаешь, что это сделал кто-то из нас? – хмыкнул Лука. – Может, Ладо принес отраву с собой, перед встречей, – кивнул он на Эльзу, – с ней захотел двойной кайф словить, вот и словил.

У Сибиллы задергалось лицо, и она набросилась с кулаками на Эльзу. Но та увернулась и спряталась за большого, словно гора, Луку и из-за его спины выкрикнула.

– В смерти Ладо виновата только ты одна, Сибилла, ты избаловала парня своими огромными деньгами, ты распустила его, во всем ему потакала, так что приноси сама себя в жертву, ты главная грешница среди нас! Мы все – ангелы по сравнению с тобой!

С Сибиллой случился нервный припадок. Она сползла на пол и забилась в конвульсиях. Ахмед подхватил целительницу на руки и, бурча угрозы в адрес гостей, потащил ее в номер. А взбудораженные друзья Сибиллы разбрелись по номерам.


Глава 26. Откровения Саида  


Утром, перед отъездом в пещеру, к микроавтобусу подошел Ахмед и приказал Саиду срочно заканчивать работу.

– Если через пару дней ты не найдешь крест жизни, пеняй на себя, – с угрозой бросил он подельнику, – денег не получишь. Обряд проведем через два дня, так что делай что хочешь, хоть сам землю носом рой.

У Саида вытянулось лицо.

– Это невозможно, на разбор завалов не меньше десяти дней уйдет…

– Ничего не знаю, – скривился Ахмед. – Хоть ночью работайте, но если через неделю все не сделаете, пеняй на себя!

Саид расстроился и всю дорогу о чем-то сосредоточенно думал и беспрестанно огорченно вздыхал.

Спустившись в пещеру, Саид разделил группу на две части.

Перед тем как приступить к работе, Диана аккуратно ввернула Саиду:

– Слышала, как Ахмед сегодня орал на тебя. Но мы же действительно за два дня не успеем разобрать завалы, а он хочет скорее обряд провести.

– Мало что он хочет, – заворчал Саид. – Когда разберем, тогда разберем.

– А если он сюда спустится и будет у нас над душой стоять? – подначила его Эльза. – Что тогда?

– Ахмед спустится сюда? – презрительно расхохотался Саид. – Да у Ахмеда клаустрофобия, он пещер боится как огня. Это он перед Сибиллой из себя великого мага и героя изображает, а на самом деле Ахмед трус!

– Надо же, никогда бы не подумала, что он слабак, – удивилась Эльза и недоверчиво покачала головой. – Ахмед производит впечатление закоренелого мошенника и законченного бандита.

– Бандит, не бандит, а черными делишками промышляет, – саркастически хмыкнул Саид.

– И чем же он промышляет? – живо заинтересовался Лука.

Саид нахмурился.

– Мне его дела по барабану, главное, чтобы он мне за работу заплатил.

– Как же Ахмед обряд будет проводить, если он подземелья боится? – произнесла Диана.

– Ахмед не может проводить обряд, потому что он не египтянин, – сердито буркнул Саид.

– Как не египтянин? – поразился Лука Звонарев. – А кто же он?

– Трудно сказать, Ахмед скрытный, но я от одних людей слышал, что он турок, – нахмурился Саид. Было видно, что ему неприятно всякое упоминание о патроне. – А другие говорят – албанец, я толком не знаю, крутится здесь время от времени.

– Как, а разве отель не ему принадлежит? – удивился Лука.

Раздосадованный тем, что Ахмед собрался разрушить его планы по разграблению гробниц, Саид с наслаждением развенчивал своего подельника.

– Почему вы так решили? – сердито мотнул он головой. – Отель он снимает, а госпоже Сибилле пудрит мозги, не знает он никаких обрядов и не оживит ее сына, мошенник он, нехорошими делами занимается.

Туристы возмутились.

– Почему вы молчите, Саид?! – накинулась на него Эльза. – Вам нужно срочно все Сибилле рассказать!

Саид покачал головой.

– Э, вы меня в свои дела не вмешивайте, я обычный копатель гробниц, а Ахмед опасный человек, я с ним связываться не буду.

– А что нам делать, Саид? – вздохнула Диана. – Через два дня сюда спустятся если не Ахмед, то его подельники, и не только проведут обряд, но и увидят, что гробница еще не вскрыта, вы думаете, они что-нибудь позволят вам отсюда забрать? Как же, устроят здесь такой погром, утащат отсюда все, что смогут?

Почесав затылок, Саид кивнул.

– Ты права, эти на все способны… Не хочу их здесь видеть.

– А можно сделать так, чтобы они сюда не совались? – усмехнулась Диана.

– Вряд ли, – буркнул он. – Но покумекать можно, а теперь за работу. Если вы поможете мне, я помогу вам.

На этот раз попасть в тайник Диане с Матвеем не удалось.

Разгребая щебенку, они рассуждали о предстоящем ритуале оживления Ладо.

– Как же они собираются проводить ритуал без креста жизни? – фыркнула Диана.

– И без книги мертвых? – поддержала ее Эльза. – Саид же не нашел ее.

– Почему не нашел, нашел, – подал голос Матвей. – Но крест жизни и книга мертвых были изготовлены для захороненной здесь мумии и не годятся для ритуалов с другими покойниками. В загробной жизни Ладо нужен новый крест жизни, сделанный именно для него, как и книга мертвых должна быть специально написана для Ладо, и самое главное, необходимо его тело.

От неожиданности Эльза уронила наполовину наполненное щебенкой ведро. Камни зашуршали, скатываясь к стене. Она машинально сдунула волосы, упавшие на глаза.

– Откуда ты знаешь?

Матвей усмехнулся.

– Я писатель, много чего знаю.

– И чего молчишь? – накинулась на него Эльза. – Ты сегодня же должен это растолковать Сибилле.

– Сибилла обманываться рада и только этим живет, поэтому говорить с ней не только бесполезно, но и вредно, – изрек Матвей.

– Наверное, ты прав, – вздохнула Диана и сказала: – Нам сейчас о другом надо думать, как спастись, и составить план…

– Согласен, – кивнул Матвей. – Вечером после ужина на берегу все обсудим.

Эльза не выдержала:

– Мне кажется, нужно бежать из отеля. Ночью. Переплыть за забор, а там полно особняков.

– Откуда ты знаешь, в каком месте мы находимся? – насмешливо фыркнул Матвей. – Мертвую женщину на пляже забыла?! Только из-за одного этого можно представить, кто там живет. Да и полиция живо заинтересуется нами, будет на кого убийство спихнуть.

Актриса совсем пала духом и, плаксиво накуксившись, опустилась на корточки.

– И что же нам тогда делать?

Перемазанная пещерной грязью, с всклоченными волосами, торчащими из-под косынки, Эльза выглядела жалко. Взглянув на нее, Матвей подавил вздох сочувствия.

– Главное, не паниковать, – решительно заявил он. – Нужно успокоиться и как следует обдумать варианты нашего спасения, пусть, на первый взгляд, они покажутся безумными, мы их обсудим. Может, они как раз и окажутся самыми верными.


Глава 27. Очередная находка  


После ужина друзья Сибиллы с наслаждением погрузились в ласковые теплые волны.

Огромная круглая луна, напоминающая добрую непочатую головку сыра, важно плыла по небосклону. Серебристые сполохи, переливаясь и мерцая в морской воде, широким полотном расстилались до горизонта. Легкий ветерок обдавал ночной прохладой.

– Если бы не штучки Сибиллы, здесь можно было бы довольно неплохо отдохнуть, – нежась в воде, пропела Эльза.

– Действительно, – подхватил Лука. – Мне здесь тоже нравится, правда, на работу пора, у нас скоро выборная кампания начнется.

– И мне здесь хорошо, – вздохнула Диана.

– А Сибилла-то наша не спит, – глядя на ярко горящее окно целительницы, злобно хмыкнул Марецкий, – наверное, со своим другом обсуждает, каким образом нас лучше в жертву принести, сжечь или просто убить.

– Фи, какие мерзости у тебя на уме! – возмутилась Эльза.

– Боюсь, что Борис не далек от истины, – мрачно усмехнулся Матвей.

Любуясь серебристой поверхностью воды, Эльза завороженно плыла по сверкающей лунной дорожке.

Матвей с Лукой затеяли спор.

– Если мы захватим водителя автобуса, – горячился Лука, – нужно будет захватить и Саида.

– Ты не прав, Саида надо сделать союзником, – возражал Матвей. – Он может стать полезным и подсказать… – Договорить он не успел, где-то впереди в сумраке истерически завизжала Эльза. Все кинулись к ней.

Заикаясь, Эльза показывала на что-то белеющее рядом с собой.

– Тут труп, – стуча зубами, со страхом и отвращением повторяла она.

В дрожащих искорках воды печально колыхались длинные светлые волосы. Труп женщины медленно покачивался на волнах.

Вне себя от ужаса, Эльза кинулась к берегу. Диана за ней.

Проводив женщин взглядом, Лука кивнул на утопленницу.

– Похоже, здесь серийный маньяк орудует. Нужно поставить в известность Сибиллу с Ахмедом, что у них тут труп плавает.

Матвей поморщился.

– Правильно, пусть полицию вызывают.

Лука ядовито хохотнул.

– Как же, нужна им здесь полиция, избавятся от тела, и все шито-крыто.

Тем временем Диана отвела всхлипывающую Эльзу в ее номер.

– Опять я на труп наткнулась, – забилась в истерике Эльза.

Оставив утопленницу в воде, мужчины разбудили Сибиллу и сообщили ей о трупе.

Неизвестно, как Ахмед узнал о случившемся, но не успела Сибилла позвать его, как он сам, словно джинн из лампы, появился на пороге.

– Необходимо срочно пригласить полицию, – заявил Лука.

– Какая полиция?! – встревожился Ахмед. – Не надо никакой полиции.

– Как не надо, – нахмурила брови переполошившаяся Сибилла. – Кто эти мертвые женщины, сначала на пляже, теперь в море? Может, объяснишь, что здесь происходит?

– Откуда я знаю, – огрызнулся Ахмед. – Здесь поблизости кто только не живет, и между прочим, русская мафия дом снимает. Да и местных бандитов хватает. Вы что думаете, я вам зря запрещаю за территорию выходить, просто не хочу вам плохого…

Сибилла недоверчиво поджала губы.

– Знаешь, Ахмед, я очень жалею, что связалась с тобой, что-то я уже не верю, что ты вернешь к жизни моего Ладо.

Ахмед засуетился, глаза забегали. Голос его стал сладким, как патока.

– Не надо волноваться, дорогая, думай о своем здоровье…

Глаза Сибиллы угрожающе сверкнули яростью.

– О каком здоровье ты говоришь, когда у тебя под носом второй труп. Делом ты не занимаешься, одни обещания…

Ее слова задели Ахмеда за живое, и он не сдержался:

– Я-то как раз все делаю, чтобы вернуть твоего сына, а ты, дорогая, идешь на поводу у убийц своего сына и бесконечно дергаешь меня, – словно аспид, зашипел он.

Не желая посвящать приятелей в разборки с магом, Сибилла выпроводила их за дверь и устроила Ахмеду хорошую головомойку.

– Девай труп куда хочешь, и чтобы это было в последний раз!

– Я-то здесь при чем? – с белыми от злости глазами огрызнулся он.

– Мне наплевать, делай что хочешь, я больше подобных сюрпризов не потерплю!

В ярости хлопнув дверью, Ахмед ушел.

Вскоре у берега зажужжала моторная лодка. Заревев, она рванула и умчалась прочь.

Друзья Сибиллы сгрудились на балкончике холла, вглядываясь в темную морскую даль. Лука саркастически ухмыльнулся.

– Я же говорил, что Ахмед от трупа избавится, и вот тебе, пожалуйста, не прошло и часа.

Потрясенная от перенесенного стресса Эльза никак не могла успокоиться. В памяти бесконечно всплывало ощущение, как она коснулась скользкого, распухшего тела, и от отвращения ее трясло.

– Ты представляешь, я плыву, и вдруг что-то мерзкое, как кисель, и холодное, б-р-р, я подумала, медуза… – с приступом рвоты Эльза опять побежала в туалет.

Диана пыталась ее успокоить.

– Если бы ты до нее дотронулась, она развалилась бы на куски, тебе все показалось, ты слишком впечатлительная, – ласково мурлыкала Диана.

– Ты думаешь? – доверчиво лепетала Эльза.

– Уверена, – ободряюще улыбалась Диана.

Но страх Эльзу не отпускал.

– Слушай, а вдруг их тот мужик убивает, который ко мне ночью в номер залез? Ведь обе убитые были блондинками, как я.

Диана задумчиво хмыкнула, ей тоже пришло это на ум, но она не согласилась с Эльзой.

– Скорее всего, это совпадение, а может, и нет. Черт нас дернул поддаться на уговоры Сибиллы и приехать сюда. Правы люди, когда говорят, что бесплатный сыр только в мышеловке. Беда не приходит одна. Сначала Ладо погиб, потом нас угораздило пойти на поводу у Сибиллы, вот пошло и поехало одно за другим… Всему виною гуманизм…

– Ты права, – пригорюнилась Эльза. Свернувшись калачиком, она забилась в угол дивана. – Ты знаешь, я все время думаю, кто мог подсунуть Ладо отраву, и пришла к мысли, что это могли сделать те, кому нужно было вывести из строя Сибиллу.

– Ты хочешь сказать, это конкуренты? – оживилась Диана.

– Вряд ли, – нахмурилась Эльза. – Сибилла давно обогнала всю российскую мафию экстрасенсов, колдунов, магов и прочей нечисти. Нет такой мощной фигуры, которая могла бы занять место Сибиллы на этом небосклоне.

– Тогда кому это выгодно?

– Не знаю, может, родственникам Сибиллы…

Диана заинтересованно взглянула на нее.

– Ты знаешь ее родственников?

– Ни разу их не видела, Сибилла иногда поминала родню недобрым словом, но я как-то особенно не вслушивалась и ничего про них сказать не могу.

– Хорошо, но ты же знала, что Ладо наркоман, неужели не спрашивала, где он наркотики берет? – вкрадчиво ввернула Диана.

Пригорюнившаяся Эльза покачала головой.

– Не говорил, да я и не спрашивала. Во время встреч мы иногда для остроты ощущений немножко экстази принимали, нам тогда не до разговоров было, – с сожалением вздохнула она. Ее красивые голубые глаза наполнились болью и подернулись влагой, она горестно всхлипнула. – Мне безумно жаль Ладо! – И вдруг улыбнулась. – Какое счастье, что я тогда опоздала, а то рядом с ним бы на ковре мертвой валялась. Не удержался Ладо, без меня дозу принял, этим и спас меня…

– Радуйся, что осталась жива, – нахмурилась Диана. – Конечно, Ладо жалко, но, к сожалению, уже ничего исправить нельзя.

Эльзу прорвало, и она горячечно зашептала:

– Ведь тот, кто отравил Ладо, – мог отравить и меня.

– Кто-нибудь знал, что вы должны были с ним встретиться?

Актриса ожесточенно затрясла головой.

– Нет, я никому не говорила, может, Ладо с кем поделился.

– А что если это твой муж из ревности решил расправиться с соперником, заодно с неверной женой?

У Эльзы мгновенно высохли слезы.

– Ты что?! – с возмущением воскликнула она. – Борька не способен убить меня.

Диана покачала головой.

– Ты не представляешь, Эльза, что делает ревность с людьми.

Она расхохоталась.

– Да Борьке давно все равно, есть у меня любовники или нет. Он беспомощный, без меня пропадет.

– И тем не менее я вижу, что Борис ревнует тебя и ревнует сильно. В такой момент мужчина в порыве ненависти способен и убить.

Эльза задумалась и пробормотала:

– Допустим, но как он сможет жить без меня? Его работа и зарплата зависят полностью от меня. Да и в квартире он живет моей.

– С его-то внешностью, – коварно усмехнулась Диана, – он легко найдет другую. И квартира бы досталась ему в случае твоей смерти.

Эльза окончательно пала духом.

– Неужели Борька мог убить Ладо? Нет, это невозможно, где он мог взять отраву, и откуда узнал, что мы в тот вечер встречаемся с Ладо?


Глава 28. Романтическая тайна  


Диане всю ночь снились ужасы. Отчаянно выбираясь из одного кошмара, она погружалась в другой. То синяя, в гнилостных зеленых пятнах рука покойницы зловеще шевелила пальцами, то распухшая туша блондинки колыхалась в морской воде, то длинные, белые, словно водоросли, волосы извивались, дотягивались до Дианы и душили ее… Но наконец она незаметно провалилась в темную мглу и крепко уснула. Только выспаться ей не удалось – омерзительно затрезвонил будильник. Настойчивый звонок бил по нервам, и она проснулась.

Входя в столовую, Диана столкнулась с Сибиллой. Неожиданно целительница обдала ее теплым, затуманенным материнской нежностью взором и воркующим голоском озабочено пропела:

– Ты выглядишь очень усталой, может, в отеле сегодня останешься? Мужики без тебя справятся… Эльза тоже может пропустить денек, – примиряюще улыбнулась она, и ее лицо стало вновь привычно жестким. Отдохните сегодня… – Немигающий взгляд Сибиллы, пристальный и холодный, ассоциативно напомнил Диане смертельно ядовитую кобру, которую она видела в московском серпентарии, и от этого холодок пробежал у нее по спине. А целительница продолжала: – Поплаваете, позагораете…

Почувствовав подвох, Диана вежливо отказалась от ее предложения, взяла омлет с салатом и присоединилась к завтракающей Эльзе. Быстро покончив с едой, женщины побежали к автобусу.

Саид был в скверном расположении духа, и спуск в пещеру прошел в тоскливом молчании.

Внизу, глядя в сторону, он мрачно бросил:

– Сегодня Ахмед предупредил меня, что через три дня здесь состоится ритуал.

– И чем это нам грозит? – насторожился Лука.

– Не знаю, только Ахмеду все известно. Но как он собирается оживлять покойника, тем более которого здесь нет, не понимаю, – презрительно поморщился Саид. – Никогда в Египте не оживляли умерших, что это Ахмед придумал, обман это! Нагонит сюда своих головорезов, будут они везде шнырять и все растащат.

– Головорезов?! – возмущенно взвизгнула Эльза. – Саид, ты хочешь сказать, что слуги Анубиса – бандиты?!

– А кто же они, – сердито буркнул он, расстроенный угрозой потери сокровищ.

– Так это люди Ахмеда в костюмах бальзамировщиков перед нами выступали? – вкрадчиво ввернул писатель.

– Какие бальзамировщики, – возмущенно махнул рукой Саид. – Мошенники они, как и сам Ахмед. И зачем я, дурак, с ним связался, про гробницу ему рассказал.

– Это ты зря, конечно, сделал, – хмыкнул Лука. – Теперь они тебя попросту ограбят, все у тебя заберут.

Глаза Саида от злости налились кровью. Кривой шрам на лице нервно задергался.

– С Ахмедом меня приятель свел, сказал – ему нужна погребальная камера для проведения ритуала. Ахмед обещал хорошо заплатить за это, только попросил отдать ему из какой-нибудь гробницы крест жизни и книгу мертвых. А мне что, жалко, какая разница, продам я их туристам или ему, я и согласился.

– Наверное, ритуалы в гробницах у вас не первый случай? – вздохнула Диана. – Как обычно они проходят?

Грабитель гробниц с недоумением пожал плечами:

– Клянусь, никогда такого не было. Никто ритуалы среди мумий не проводил, я даже не слышал об этом, я же говорю, меня Ахмед попросил, – раздраженно повторил он.

Лука Звонарев угрожающе завращал глазами.

– Ты хоть понимаешь, Саид, во что ты вляпался? Мало того, что эти бандиты тебя обчистят, они тебя здесь и похоронят рядышком с нами, зачем им лишние свидетели?

Похоже, Саида основательно потрясли слова Луки, следы пота выступили на его рубахе. Он сел на корточки и с горестным лицом уставился в одну точку.

– И что делать? У нас осталось всего три дня. Ахмед может заставить нас работать ночами, но я египтянин и ни за что здесь ночью не останусь, злые духи уничтожат любого, кто окажется в гробнице ночью. И никто не заставит меня это сделать даже под угрозой смерти.

– Давай подумаем вместе, как выйти из этого положения, – хмыкнул Лука.

Саид задумался, вдруг его лицо изменилось. Он хитровато прищурился и нехорошо ухмыльнулся.

– Ахмед знает, где я живу, если что не так, может всю семью мою положить, а если я буду молчать, меня не тронет, так что я вам не помощник. Соображайте сами, как спастись, а сейчас работать.

Разделив работников на группы, Саид отправился к дальнему ходу. Диана с Матвеем оказались вместе. К ним примкнул Семен Крутиков. Волоча лопату, Семен зашептал:

– Давайте еще раз в тайник наведаемся.

Писатель отмахнулся.

– С ума сошел? Не видишь, какая ситуация напряженная, а ты в тайник собрался. А что, если Саид решит нас проверить, а нас на месте нет?

Но Семен, словно мелкий бес-искуситель, умоляюще моргал глазами и ныл, словно бормашина.

– Мы же не все посмотрели, а вдруг больше не будет возможности смотаться туда. Мы же быстро, только глянем…

Диана не выдержала:

– Матвей, давай спустимся, а то ведь он не отвяжется.

Сердито взглянув на Семена, писатель согласился, и они направились в соседний туннель.

Крутиков решил подсмотреть за Дианой, как она управляет платформой, но писатель бесцеремонно закрыл ему рукой глаза.

Семен сразу кинулся в погребальную камеру с египетской царевной, где был прошлый раз, а Диана с Матвеем двинулись дальше.

– Ты только ничего не натвори там! – запоздало крикнул вслед ему писатель.

В следующем очень богатом склепе стоял точно такой же саркофаг из удивительного солнечного камня. Но мумии в саркофаге не оказалось. В нем лежали свитки из папируса.

Стены гробницы цвета лазури были расписаны изумительными рисунками. Изготовленные искусными мастерами мебель и многочисленные предметы быта и ритуального предназначения из черного дерева и слоновой кости, отделанные золотом и серебром, поражали своим изяществом. Но более всего своей красотой выделялась ладья Бога Амона из чистого золота, она сияла, словно само солнце.

Диана онемела от восхищения.

– Боже мой, ничего более прекрасного я не видела!

Взгляд писателя был прикован к саркофагу.

– Это гробница знаменитой царицы Хатшепсут, – изумленно произнес он.

– Царицы? – удивилась Диана. – Не может быть, смотрите – у нее борода внушительная. И одежда больше на мужскую смахивает, может, все-таки это гробница царя?

Матвей засмеялся.

– Хотя власть в Древнем Египте передавалась по женской линии, женщины не имели права управлять страной, поэтому царица рядилась в мужскую одежду и приделывала себе бороду.

Рассматривая рисунки и скульптуры, Диана тихонечко вздохнула.

– Хотя есть изображения этой персоны и в женском виде. – Она взяла в руки две разных статуэтки: одну мужскую, с бородой, вторую женскую, без бороды, и сравнила: – Лицо очень похоже, можно с уверенностью сказать, что это один и тот же человек.

Бросив взгляд на фигурки, Матвей кивнул, осторожно засовывая свитки из саркофага в свой рюкзак, с которым он последнее время не расставался.

Боязливо покосившись на пустой гроб, Диана пролепетала:

– А тебя за это не посадят?

– Не переживай, прорвемся, – беспечно хохотнул Матвей. – Это же не драгоценности… А свитки я потом передам египтянам…

Боясь не успеть, они торопливо открыли следующую камеру. Судя по изображениям, в ней был погребен мужчина.

Осветив фонариком саркофаг, Диана воскликнула:

– Это царь?

Прочитав надпись на саркофаге, Матвей изумился:

– Здесь покоится Сененмут, великий зодчий, чати, главный советник и хранитель главных тайн царицы Хатшепсут, наставник и учитель ее дочери Нефруры Хатшепсут…

– Интересно, а кто же там наверху? Тот, кого Саид распотрошил…

– Какой-нибудь подданный вместо Сененмута. Я сразу понял что наверху не он, поэтому не стал с Саидом перепираться…

– Как много у него званий! – призадумалась Диана, пристально разглядывая покрытую фиолетовым золотом маску мумии. – Значит, я правильно сказала, что это царь…

– К сожалению, это не так, он был фаворитом царицы, – нахмурился Матвей, – поэтому фараоном быть не мог, но он был великий человек и для Египта очень много сделал. Представляю, что он значил для царицы Хатшепсут, раз она построила ему гробницу рядом со своим склепом…Ладно, пошли быстрее, еще что-нибудь посмотрим.

– Какая романтическая история, – с сожалением вздохнула Диана.

– Захватывающая история, полная ошеломительных тайн, – подхватил Матвей. – Как же мне несказанно повезло! Какое удивительное совпадение, ведь мы попали в гробницу дочери царицы Хатшепсут, а я как раз пишу роман об этой царице. Если бы не это, я в жизни не поехал бы с Сибиллой в Египет. Мистика какая-то…

– Действительно, мистика! – поразилась Диана. Ее глаза оживленно заблестели. – Это не совпадение, это судьба! Вы напишите гениальную книгу, вот увидите!

– Дай бог, – грустно усмехнулся писатель. – Если домой живыми доберемся…

– Даже и не думайте о плохом, – рассердилась Диана. – Вот увидите – мы вернемся домой, и все закончится нормально!

Следующее помещение было до потолка заполнено глиняными дощечками с иероглифами и свитками из папируса. Несколько штук они взяли себе на память.

– Скорее всего, здесь находится архив или библиотека, – улыбнулся Матвей. – Древние египтяне были людьми хозяйственными, обстоятельными, вели всему учет и все аккуратно записывали…

– Здорово! – восхитилась Диана. – Да у них больше порядка было, чем у нас сейчас, – засмеялась она.

Покинув комнату с глиняными дощечками, они попали в склеп, где стояло несколько саркофагов. Саркофаги с мумиями были попроще и победнее.

– Да здесь целое кладбище, – удивилась Диана. – Интересно, почему здесь сразу несколько человек, они что, в одно время умерли?

– Вполне возможно. В Древнем Египте почиталось за огромное счастье и великую честь умереть вместе с царями или царицами и оказаться с ними в загробном мире в вечности, – сказал писатель. – Скорее всего, их всех умертвили и забальзамировали в одно время с царевной. Возможно это слуги царевны, ее няньки или друзья, короче говоря, ее окружение при жизни. С умершими фараонами даже любимых животных мумифицировали и в гробницы клали. Кошек, а для них мышек и птичек…

– Ничего себе! – возмутилась Диана. – Как бесчеловечно! Дикое было времечко!

– У славян, думаешь, по-другому было, они тоже с князьями и жен, и слуг, и коней, и собак хоронили, люди же верили, что будут жить дальше, но уже в вечности, – усмехнулся Матвей. – Все человечество прошло через это.

Диана заторопила Матвея:

– Пошли назад, а то Саид нас хватится…

Вернувшись в галерею, они наткнулись на Семена. Тот что-то старательно прятал за пазухой.

Издевательская усмешка Матвея заставила Семена оправдываться:

– Только одну фигурку себе на память взял, – сконфуженно промямлил он.

– Зря ты, Семен, что-то стянул у царевны, теперь ее мумия придет к тебе ночью и задушит, – хохотнул Матвей.

Было видно, что Крутиков несколько струхнул, но жадность оказалась сильнее, и он крепко прижал украденное к груди.

– Пусть не фигурку, пусть бусы взял, подумаешь, какой пустяк, – жалобно проблеял он.

– Ты там ничего не разбил? – поинтересовалась Диана и заглянула в склеп царевны. Саркофаг стоял нетронутый, и она успокоилась. Был разворошен угол, где стоял золотой туалетный столик царицы. Изящная тумбочка, заваленная фигурками, корзинка с драгоценностями, засохшие, окаменевшие цветы и множество всяких изящных вещиц из серебра и золота, усыпанных драгоценными камнями, стояли нетронутыми.

– Ну как, все цело? – спросил Матвей.

– Почти, – засмеялась Диана.

– Думаете, я варвар, – обиделся Семен. – Я человек искусства, а значит, носитель культуры, – гордо вскинул он голову.


Глава 29. Оборотень  


Вернувшись вечером в отель, Диана только на пороге своего номера поняла, как сильно устала, у нее даже не хватило сил спуститься на ужин.

Приняв душ, она рухнула на кровать и мгновенно отключилась. Мертвецки проспала несколько часов и среди ночи проснулась. Во рту было так сухо, что язык казался шершавым. Вытащила из холодильника бутылку с водой и с наслаждением приникла к горлышку. Ледяная вода взбодрила ее и прогнала остатки сна.

Между мириадами звезд в окно важно щурилась молочно-серебристая луна. Стояла глубокая ночь. Диана вышла на балкон и невольно залюбовалась сверкающей, живой, словно ртуть, лунной поверхностью моря. Легкий свежий ветерок обдал ее прохладой и едва слышным запахом водорослей.

Внезапно в тишине вечера сквозь ленивый плеск волн послышался мужской голос. Диана напрягла слух: мужчина говорил тихо, но, тем не менее, слова можно было разобрать.

– Клянусь, Сибилла, я страшно возмущен лицемерием этих людей. Как они могут тебе смотреть в глаза, убив твоего сына…

– Ты уверен, что они все принимали участие в смерти Ладо? – с сомнением произнесла Сибилла.

– Клянусь – это чистейшая правда! А сейчас они плетут против тебя заговор, чтобы сорвать ритуал оживления Ладо, – скороговоркой проговорил мужчина. – Я сам лично это слышал. Их всех нужно отдать в жертву слугам Анубиса! Они все заслуживают смерть! Только я один верен тебе и сделаю все, чтобы спасти тебя, дорогая Сибилла!

Диане показалось, что она узнает голос Луки.

– И что же они говорили?

– Радовались, что Ладо убрался на тот свет, смеялись над ритуалом оживления…

Голос Сибиллы задрожал от гнева.

– Неужели все? И Диана? И Лука? – недоверчиво допытывалась Сибилла.

– Абсолютно все!

– Ерунда какая-то, ты меня за дуру держишь?!

– Клянусь, все – правда!

– Мне нужны доказательства, – после небольшой паузы произнесла Сибилла.

– Ты мне не веришь? – потерянно протянул мужчина.

– Если принесешь доказательства, поверю, – прозвучал бесстрастный голос Сибиллы. – А так – это пустой треп. Ты мне должен доказать вину каждого, короче говоря, запиши их признания на мобильник.

– Но как я это сделаю? – заволновался невидимый собеседник.

– Очень просто, – отрезала целительница. – Заведи разговор на интересующую тему, выведи на откровенность и запиши на диктофон.

– Это невозможно, они не признаются…

Раздался желчный смешок Сибиллы.

– Как же ты тогда узнал, что они причастны к смерти Ладо? Что-то я сомневаюсь в твоих словах, оговариваешь людей понапрасну…

– Хорошо, я попробую принести доказательства, и ты увидишь, что я прав, – пробормотал мужчина.

– Срок – три дня, – бросила Сибилла. – А сейчас иди спать, завтра поедешь на работу вместе со всеми и не теряй там время зря.

Тихонько выбравшись с балкона, Диана кинулась к двери с целью в щелочку увидеть таинственного посетителя Сибиллы. Но тот, словно призрак, растворился в ночи, в холле было пусто и тихо.

Диану охватила тревога, хотя в глубине души она чего-то подобного ожидала. Понимала, что кто-нибудь из их компании дрогнет и пустится во все тяжкие, не все крепки духом и порядочны. Но чтобы так быстро! Она глубоко вздохнула и заворочалась. Кто был у Сибиллы, она так и не поняла. Единственное, что ей стало известно из разговора, что это не Лука. Она ломала голову, кто это мог быть? Временами она подозревала каждого из группы, но только не Матвея, а иногда ей казалось, что это мог быть и он. Ведь дело касалось жизни и смерти. Таинственный хитрец решил обвинить всех и этим сохранить себе жизнь. Как теперь узнать, кто он, следить за всеми? И что делать, если это только начало и за ним не последуют другие?

Утром она проснулась с сильной головной болью и с темными кругами под глазами. Завидев ее в столовой, Эльза изумленно воскликнула:

– Ты не заболела, дорогая? Бледная, как привидение!

Поморщившись, Диана махнула рукой:

– Голова трещит, давление, наверное. Сейчас таблетку выпью и все пройдет.

В столовую заскочил Ахмед и бросил беспокойный взгляд на Диану.

– Даже не думай отлынивать от работы, – злобно процедил он.

Диана не удостоила его ответом и направилась к выходу.

Ахмед дал распоряжение повару загрузить в автобус продукты и воду для туристов. К продовольствию добавили спальные мешки, что вызвало тревогу у друзей Сибиллы.

Перед отъездом Ахмед с Саидом сильно повздорили.

– Будете работать круглосуточно, пока не найдете крест и книгу, – играя скулами от злости, заявил Ахмед.

– Я не буду в гробнице находиться ночью, хоть убивай меня! – крикнул Саид.

– Какой суеверный, – ехидно засмеялся Ахмед. – У тебя мать и жена русские, ты же не веришь в эти сказки…

– Я египтянин, как отец, – ударил себя в грудь Саид. – Моя мать узбечка… И при чем здесь жена? Я знаю, гробницы стерегут страшные, злые духи, днем они таятся, а ночью убивают тех, кто посмеет потревожить покой умерших…

Тем временем Диана в автобусе украдкой поглядывала на мужчин, пытаясь понять, кто же из них ночной посетитель Сибиллы?

На этот раз она села на заднее сиденье вместе с Эльзой. Увидев, что место рядом с Дианой занято, Матвей недовольно поморщился и плюхнулся на свободное место рядом с Семеном Крутиковым.

Семен повеселел.

– Кажется, мы едем в длинную командировку с ночевками, – хохотнул он.

– Ничего хорошего в этом не вижу, – сердито буркнул Лука.

– Вы как хотите, а я с вами на ночь не останусь, – бросил Саид.

– Там даже душа нет, – жалобно вздохнула Эльза. – Вот сволочи! Если бы я знала, что так будет, в жизни не поехала бы с этой жабой Сибиллой! Что творят изверги, что творят! – запричитала она.

– А мне интересно, – с деланой бодростью бросил Семен Крутиков, – с призраками фараонов пообщаюсь, будет что потомкам рассказать…

– Расскажешь, если выживешь, – оскалился Саид.


Глава 30. Ночлег в гробнице  


Настроение у всех было дурное, работать никому не хотелось. Саид на чем свет стоит крыл Ахмеда и клял тот день, когда связался с ним. Остальные угрюмо ковырялись в завале. Даже обычно неунывающий, смешливый юморист Семен Крутиков молчал и сосредоточенно о чем-то размышлял.

– Неужели вечером нас бросишь? – сердито буркнул Лука, сверля Саида тяжелым взглядом.

– Конечно, брошу, – процедил Саид. – Ночью вы будете работать без меня, а утром я проверю, как много вы сделали…

Перепачканная пылью от щебенки Эльза насмешливо подбоченилась.

– Так ты же кричал, чтобы мы без тебя ничего не делали, что это опасно.

– Я и сейчас это говорю, – отрезал Саид. – Будете делать только то, что я скажу.

– Саид, скажи честно, что с нами будет? – заныла Эльза. – Нас убьют?

– Откуда я знаю, – отмахнулся Саид. – Я уже сто раз говорил, мне известно ровно столько – сколько и вам. Меня Ахмед в свои дела не посвящает.

– Но если нас убьют, то и тебя тоже, зачем им свидетель? – не отставала Эльза.

Саид хитро прищурился.

– Это с какой стороны посмотреть, Ахмед скажет, что вы уехали, и все. А я что, проверять его буду.

– Какой ты коварный, Саид, – возмущенно проговорила Эльза. – На самом деле ты уверен, что нам грозит смерть, и если это произойдет, то тебя бог за это покарает и совесть не даст жить спокойно…

Разрушитель гробниц нахмурился.

– Эй, ты мне нотации не читай, не думаю, что Ахмед решится вас убить – это тюрьма. Вряд ли он с этим будет связываться, так что работайте спокойно. Вы лучше, – налились страхом его глаза, – бойтесь ночи, страшных духов, вот они быстрее вас убьют, чем Ахмед…

Эльза сделала еще одну попытку убедить Саида помочь им, но Диана увлекла ее в сторону.

– Что ты к нему привязалась, все равно от него ничего не зависит, ты лучше послушай, что я тебе скажу. Среди нас есть предатель… – и она рассказала о ночном визитере Сибиллы. Увидев, в какую ярость пришла Эльза, Диана пожалела, что открылась ей. – Только не устраивай скандал, иначе этот урод узнает, что мы в курсе его подлой интриги, и затаится. Как мы тогда узнаем, кто он, ведь нам известно только то что, что предатель не Лука…

– И не мой Борька, – поджала губы Эльза. – Он не способен на это…

Диана неопределенно пожала плечами.

– Как знать, лично я подозреваю всех.

– Тогда давай расскажем об этом Луке, мы же знаем, что он не предатель, – усмехнулась Эльза.

– Да, давай надоумим Луку поступить так же, – насмешливо усмехнулась Диана. – Лука – политик: скользкий, хитрый, лицемерный змей. Пойми, разговор идет о жизни и смерти, все начнут бороться за свою жизнь и пойдут на все, чтобы остаться в живых. Я с тобой поделилась, потому что ты к Сибилле точно не побежишь, она настолько тебя ненавидит, что даже слушать не будет, – вздохнула Диана.

– Что тут скажешь, здесь ты права, – горько усмехнулась Эльза. – Давай попробуем вычислить, кто этот урод?

За их спиной раздался раздраженный голос Саида:

– Вы что тут прохлаждаетесь, а ну пошли работать!

Женщины подхватили лопаты и нехотя потащились к завалу.

Почувствовав охлаждение Дианы, Матвей недоумевал, чем оно вызвано, и решил, что это чистое женское – семь пятниц на неделе, и углубился в работу. Диану же его равнодушие уязвило, мог хотя бы поздороваться с ней.

Время тянулось удивительно долго и утомительно. И все же вечер подкрался незаметно. Саид засобирался уходить, и друзья Сибиллы заволновались.

– Ты с концами, что ли? – забасил Звонарев. – Скажи честно.

– С концами я уйду, когда вы крест жизни найдете и книгу мертвых, – обозлился Саид. – Мой мешок не трогайте, завтра утром проверю.

– А как же злые духи? – засмеялся Семен Крутиков.

Саид не ответил и устало поплелся к шахте.

– Ты веревку не убирай, мы ночью наверх выберемся, подышим свежим воздухом, тем более если здесь нечистая сила появится, спасаться будем, – крикнул ему вслед Звонарев.

– Вы давайте работайте как следует, утром проверю, – донеслось до них из колодца.

Лука бросил на землю кирку и ладонью вытер пот.

– Пусть сам ищет свою книгу мертвых и крест жизни, лично я устал.

– Давайте ужин организуем, – засуетился Семен Крутиков.

– И на бочок, – хохотнул Борис Марецкий. – У меня уже глаза слипаются.

Женщины помыли руки водой из бутылки и расстелили на полу клеенку, которую нашли в пакете среди припасов. Разложили еду и пригласили мужчин на ужин.

Поев, народ повеселел.

Семен Крутиков начал рассказывать анекдоты.

Марецкий развернул спальник и улегся. Его примеру последовал князь Тузиков.

– Решили сил набраться перед приходом нечистой силы? – хохотнул Семен. – Будете биться с ней не на жизнь, а на смерть?

– Посмотрим по обстоятельствам, – изрек Лука и стал выбирать спальный мешок. Но подходящего размера под его крупные габариты не оказалось. Он вытащил самый большой мешок, постелил его и, кряхтя, улегся поверх спальника.

Матвей куда-то незаметно исчез, и Диана разнервничалась. Наверняка направился в тайник. Она бы и сама наведалась туда, но не может бросить Эльзу. Эльза сразу заметит ее отсутствие и начнет искать. Может, все-таки открыть ей тайну о сокровищнице фараонов? Она уже почти решилась, но тут появился Матвей. Диана сердито шепнула ему:

– В тайник ходил?

– Нет, с чего ты взяла?

– Тебя не было, вот я и подумала…

– Зря подумала, – укоризненно перебил он ее. – Смотрю, ты опять с Эльзой, не вздумай рассказать ей о тайнике, эта болтушка всем разнесет…

Диана решилась поведать Матвею о ночном госте Сибиллы.

Писатель занервничал.

– Ничего себе дела, я так и думал, что кто-то обязательно захочет подставить всех, чтобы уцелеть самому. Неужели это Лука?

– Я не узнала голос говорившего, но думаю, это не Лука, потому что он оклеветал и Луку.

– Ты, конечно, все рассказала Эльзе?

– Угу, – простодушно кивнула Диана. – Более того, я хотела поведать ей о тайнике.

– Это еще зачем?

– Потому что хочу переночевать внизу, там безопаснее, не могу же я бросить Эльзу.

Бесшумно, словно пантера, к ним подошла Эльза.

– О чем вы тут шепчитесь? Может, и со мной поделитесь?

– Это личное, – насмешливо бросил Матвей. – Тебя не касается.

– Подумаешь, не касается, так не касается. Я к тому, что пора спать ложиться, уже полвторого ночи, – с обидой зевнула она.

– Так уже давно ночь, – злорадно протянул Матвей, – а где же обещанные Саидом злые духи, ужасные призраки?! – крикнул он.

Духи словно услышали Матвея, и в галерее послышался невнятный шум.

Матвей осветил фонарем ход. Ничто не вызвало его подозрения. В тоннеле было пусто. Вдруг вдали что-то мелькнуло и исчезло. Откуда-то из глубины со стороны шахты послышался жуткий вой.

От страха женщины окаменели. Вооружившись лопатой, писатель подался к шахте, прихватив кирку, к нему присоединился Лука.

Луч фонаря вырвал из темноты звериную оскаленную морду, острые клыки со стекающей слюной и желтые глаза, горящие адским хищным пламенем. Зверь поднял голову вверх и дико завыл.

– Чупакабра?! – в ужасе попятился Матвей.

Животное, размером с крупную собаку, взмахнуло пушистым хвостом и опрометью понеслось по ступеням шахты вверх.

– Да это же шакал! – крикнул Лука. – Слуга Анубиса…

– Саид прав, – задумчиво произнес писатель. – Духи смерти стерегут гробницу фараонов…


Глава 31. Бунт в подземелье  


Утром Саид с опаской спустился в подземную галерею, ожидая увидеть останки растерзанных туристов. Каково же было его удивление, когда он увидел вполне живых и даже веселых друзей Сибиллы.

Туристы хохотали до колик в животе, обсуждая вылазку ночного гостя.

– Это был самый добрый из всех злых духов, которых я видел в своей жизни, – смеялся Матвей.

– Ты так перепугался, что начал вопить: «Чупакабра!», – укатывался Лука Звонарев.

– Что за веселье? – грозно поинтересовался незаметно подошедший Саид. – Почему не работаем?

– А у нас сегодня праздник, – заявил Лука. – К нам ночью сам Анубис в гости приходил.

– Как Анубис? – побелел Саид.

– Очень просто, – улыбнулся Матвей. – Пришел и человеческим голосом на чисто русском языке сказал: «Кто вас обидит, раздеру на клочки».

– Правда, что ли? – не поверил Саид.

– Правда, правда, – с серьезным лицом многозначительно закивал Матвей. – Мы все его видели…

– Это для вас хороший знак, – недоверчиво пробормотал Саид. – Надо будет рассказать Ахмеду, чтобы он вас не трогал, – насмешливо оскалился он.

– Как же, будет он тебя слушать, – ухмыльнулся Семен Крутиков.

– Посмотрим, а теперь идем работать, – скомандовал Саид.

Развалившийся на спальнике Лука зевнул и сердито пробурчал:

– У меня все тело болит. Я грязный как черт, даже зубы почистить нечем. Прости, но я с места не двинусь, у меня сил нет, так что вези меня в гостиницу.

Глаза Саида угрожающе сузились.

– Это как понимать?!

Звонарева поддержали остальные. Всклоченные, грязные, помятые, они напоминали бездомных жителей трущоб. Окружив Саида, туристы возмущенно загалдели.

– Мы вам не рабы, в антисанитарных условиях находиться и вкалывать круглыми сутками! – кричал Семен Крутиков. – Если не отвезешь нас в гостиницу, мы объявим забастовку! Делать ничего не будем, пусть сам Ахмед разбирает завалы и ищет кресты жизни и книги мертвых, с нас хватит! Баста!

Саид настолько растерялся, что только молча хлопал глазами. Наконец он пришел в себя и возмутился:

– Вы с ума сошли, бандиты Ахмеда разберутся с вами…

– Пусть только попробуют, – сжал огромные кулачищи Лука. – Я уложу их на месте!

Обозленные друзья Сибиллы окружили Саида.

– Мы согласны работать только при условии, если ты сегодня отвезешь нас в гостиницу, – заявила Эльза, – в противном случае мы работать не будем!

Все с энтузиазмом поддержали ее.

Матвей с Дианой в полном неведении возвратились из тайника и бурное выяснение отношений с Саидом не застали. Когда они появились, их товарищи уже дружно трудились.

– Где вас черти носят? – окрысилась на них Эльза. – Мы тут вкалываем…

Виновато переглянувшись, Матвей с Дианой включились в процесс.

Уже более миролюбиво Эльза добавила.

– Сегодня вечером в отель едем, ну я устрою скандал Сибилле, она у меня попляшет!

– Ой, что я нашла! – воскликнула Диана, копаясь в щебенке.

Матвей подскочил и выхватил у нее находку.

– Ну-ка, что это за вещица? – Очистил от грязи и залюбовался.

– Бронзовая дудочка. Мастерски сделана!

Эльза подбежала к нему и с любопытством уставилась на дудочку.

– Дай посмотреть? – Получив дудочку, артистка восхищенно покрутила ее. – Какая красивая, она из золота?

Матвей нахмурился.

– Нет, из бронзы…

– А-а-а, – разочарованно выдохнула она. – Бронзовая – это неинтересно, вот если бы из золота…

Диана отобрала дудочку и бережно спрятала в своем рюкзаке.

– Ничего ты не понимаешь, Эльза, это произведение искусства, оно подороже золота будет, тем более что этой свистульке несколько тысячелетий!

Оскорбленно поджав губы, Эльза повернулась к Саиду и язвительно пропела:

– Так у вас скоро никакой старины не останется, все нахальные туристки растащат…

Саид сердито нахмурил брови, хотел что-то сказать, но решил, что с женщиной спорить – дело не мужское, и промолчал.

Диана разозлилась на Эльзу, подобной выходки она от нее не ожидала, но сдержалась. Матвей нагнулся к ней и насмешливо шепнул:

– Хорошо, что ты ей про тайник не раззвонила, а ведь собиралась.

У Дианы пунцово загорелись щеки.

– Но не сказала ведь…

– Зато про предателя сказала…

Крыть было нечем, и Диана, подхватив ведро для мусора, ринулась к завалу.

Работали с молчаливой злостью в предвкушении полноценного отдыха в гостинице. И когда наступил вечер, все начали лихорадочно собирать вещи.

И вдруг, перед тем как подняться наружу, Саид заартачился.

– Кто-нибудь должен обязательно остаться, иначе Ахмед меня не поймет.

Лука с Марецкими взбунтовались, к ним присоединился Семен Крутиков.

– Мы ни за что здесь на ночь не останемся! – возбужденно кричали они.

– Но я не могу остановить работу, осталось два дня, – чуть не плача, твердил Саид. – Кто-то должен работать ночью…

Пошептавшись, Матвей с Дианой объявили, что они согласны выручить своих товарищей и остаться в подземелье.

Семен Крутиков заметался, он понял, что Матвей с Дианой остались из-за тайника, но было поздно менять решение, так как его не поняли бы остальные.

Князь Тузиков примкнул к большинству, и вскоре они, шумно ликуя, пугая тучи летучих мышей, скрылись в вышине шахты.

Оставшись вдвоем, Матвей с Дианой пожалели, что остались в гробнице, и взгрустнули. Да и в пустом подземелье стало как-то жутковато.


Глава 32. Есть ли жизнь после смерти?  


Прихватив спальники и рюкзаки, Диана с Матвеем спустились в тайник.

Тусклый, зеленоватый, мягкий свет галереи умиротворяюще подействовал на них. Чувства беспокойства и невольного страха отдалились и вскоре исчезли совсем. Не спеша они принялись изучать тайник. Несколько пугали живые глаза и лица статуй, и сначала Диана шарахалась, натыкаясь на человеческие фигуры из камня, но вскоре привыкла и реагировала не так остро. У Матвея нервы были покрепче, и он подтрунивал над Дианой:

– Скоро полночь, жди злых кровожадных духов, – растопырив пальцы, он махал руками и завывал замогильным голосом.

– Хватит пугать меня, давай лучше обойдем склепы, мы же не все посмотрели. Только, чур, вместе. Мне почему-то не по себе…

– Хорошо, но сначала определим место для ночлега. Предлагаю переночевать в склепе с пустым саркофагом. Там как раз два спальных места – гроб и кровать из золота…

Диана испуганно поежилась.

– Нет уж, лучше в комнате с глиняными табличками…

Подхватив рюкзаки и спальники, Матвей зашагал вперед. Сунулся в следующую комнату рядом со складом глиняных дощечек. Боясь остаться наедине с собой, Диана потащилась за ним. Квадратное помещение метров двадцати напоминало склад. В нем стояла кое-какая мебель: стол, лавки, полки. Всевозможная утварь, вазы, корзины и разные мелочи.

Несмотря на усталость, Диана сунулась во все углы и, разглядывая наваленные кучи неизвестного происхождения, изумленно воскликнула:

– Похоже, здесь когда-то были залежи овощей. Все окаменело за тысячелетия! А вон и глиняные бочонки, наверное, с высохшим вином… – Она нагнулась над ящиком и пробормотала: – А тут, похоже, были лепешки. Зачем мертвым запасы продовольствия, да еще такие огромные?

Писатель заулыбался.

– Это как раз понятно, египтяне брали в загробную жизнь все, что было необходимо для живого человека в жизни земной, ведь они собирались жить вечно…

Диана поморщилась.

– Судя по состоянию бывшей когда-то еды, она умершим не понадобилась. Хорошо бы показать все это Сибилле, чтобы она поняла, что Ахмед ее обманывает. Ведь он обещает Ладо и ей жизнь вечную, а она, в силу своей невежественности, воспринимает жизнь вечную буквально.

– Бесполезно, – отмахнулся Матвей. – Он ей так мозги заканифолил, что она будет стоять на своем, чего бы ей это ни стоило. Тем более что она сама обманываться рада.

– Интересно, все верования и религии утверждают, что после смерти существует вечная жизнь: для праведников – рай, для грешников – ад, ты веришь в это, Матвей?

Расчищая место для спальников, Матвей задумчиво произнес:

– Есть много, друг Горацио, на свете, что и не снилось нашим мудрецам…

– Ты Шекспиром не прикрывайся, не увиливай от ответа, скажи, веришь ты в жизнь после смерти или нет? – пристала Диана.

Расстелив спальные мешки, Матвей лукаво улыбнулся в пшеничные усы.

– Я в какой-то степени материалист и поэтому наполовину уверен, что мы живем один раз…

– А на другую половину? – насмешливо уставилась она на него.

– Остальные пятьдесят процентов, – усмехнулся он, – шепчут мне, что душа бессмертна. Но в моем понимании вечная жизнь существует совсем не в том представлении, какой ее рисуют.

– В каком же?

– Не знаю, возможно, загробный мир существует, но может быть в виде энергетических информационных полей памяти или другого измерения.

– Другого измерения? – осмысливая сказанное, наморщила лоб Диана. – Типа параллельного мира, это сейчас модное веяние, но я с трудом это представляю, хотя думаю, что мир неоднороден, он разный, а вот каким он тебе кажется?

Устремив глубокомысленный взгляд перед собой, Матвей философски изрек:

– Мне трудно это тебе объяснить, читай «Алису в Стране Чудес», между прочим, эту книжку написал ученый-математик, может, кое-что о параллельных мирах поймешь… Есть еще одно предположение: прошлое, настоящее и будущее существуют вместе одновременно, существуют дырки во времени, как в сыре, – засмеялся он. – Можно провалиться в такую дырку и попасть в другое время. А вообще, мы, люди, ничего не знаем…

– Как это не знаем? – загорячилась Диана. – Человечество много чего открыло, вон спутники просторы Марса и других планет бороздят, как много про вселенную нам стало известно, а сколько разных научных законов открыто…

– Банально мыслишь, многие законы физики, как выяснилось, во многом не работают и опровергаются…

– Значит, не до конца открыли, поэтому и докапываются до истины, – упорствовала Диана.

– Не совсем так, – засмеялся он. – Есть множество вещей необъяснимых, тонких, сложных… Мир совсем другой, нежели мы его представляем… Есть явления недоступные нашему пониманию… мы что-то ощущаем, а умом не осознаем… Но ведь не напрасно все человечество испокон веков утверждает, что загробная жизнь есть… Что умершие нам помогают… В этом что-то есть…

– Ты веришь в сны? – перебила его Диана. – Мне иногда снятся вещие сны, которые сбываются, и это меня пугает…

– Любопытно, – саркастически усмехнулся Матвей. – Расскажи хотя бы один.

Смахнув пыль с каменной скамьи, Диана уселась на краешек.

– Как-то ночью мне приснился страшный сон, – помрачнела она, вспоминая. – Как будто я в бушующем море, в ледяной воде, тону, – зрачки ее глаз расширились и стали черными, – а вокруг меня страшно кричат люди, барахтаются из последних сил, пытаясь удержаться на плаву, и в бессилии камнем идут на дно. Казалось – весь этот ужас происходит наяву, а утром я узнала, что ночью в море утонул корабль, и почти все, кто был на нем, – погибли…

Матвей присел с ней рядом и успокаивающе улыбнулся.

– Вот как раз это понятно…

– Понятно? – с легким разочарованием повторила она. – Что тебе понятно?

– Телепатия, – победоносно заявил он. – Ты, как антенна, поймала мысли гибнущих. Это бывает. Есть особо восприимчивые люди, в отдельных, экстремальных случаях им передаются мысли и состояния других. Шаманы специально вводят себя в экстаз, отключают сознание, чтобы узнать будущее, а наше подсознание имеет колоссальный многовековой опыт, потому что человек в результате эволюции прошел множество превращений в своем развитии: от неорганического до органического и от микроба до сегодняшнего состояния. Так вот, наше подсознание – сложнейший организм, и знает все не только о Земле, но и о вселенной, и вот когда ты спишь – сознание не сопротивляется и не мешает подсознанию, поэтому информация о важных событиях приходит во сне.

– Допустим, – фыркнула Диана. – Но почему вижу только я?

– Откуда ты знаешь, может, еще сотни, тысячи людей видели подобный сон…

– Хорошо, а что ты скажешь на это? То, что я видела в своих снах, происходило спустя некоторое время… Причем точь-в-точь. Еще мне снилось, что я поднималась к потолку и, прямо как Булгаковская Маргарита, летела сквозь стены и видела все, что происходит вокруг. Значит, получается, что душа может покидать тело и путешествовать самостоятельно вне тела?

Словно нашкодивший мальчишка, Матвей виновато шмыгнул носом.

– Удивительно, но мне тоже снилось что-то подобное и вещие сны изредка посещают меня, поэтому я материалист лишь на пятьдесят процентов.

Состроив победоносную рожицу, Диана насмешливо выдала:

– Думаю, сейчас материалист в тебе исчезнет без следа.

Его взгляд выразил сомнение, и он с иронией усмехнулся.

– То есть?

– Я могу мысленно общаться с мертвыми, по крайней мере, они меня слышат…

– Это как? – недоверчиво хохотнул он.

– Когда зимой я хожу навестить умерших близких на кладбище, а там все снегом занесено, да так, что невозможно могилу найти, я мысленно обращаюсь к ним с просьбой подсказать, как их найти, и тут же вижу памятник, который ищу.

Матвей снисходительно засмеялся.

– В этом ничего сверхъестественного нет, в тебе говорит подсознание, ты же знаешь, где их могилы, задаешь себе программу и находишь.

Диана пожалела, что разоткровенничалась, и разозлилась. Ее карие глаза гневно блеснули.

– Ты не прав, бывали случаи, когда я не знала местонахождение могилы, обращалась к тому, кто в ней похоронен, и находила. Так было, когда я с подружкой ездила на абсолютно незнакомое кладбище, где ее бабушка похоронена. Подруга не могла найти ее могилу, тогда я попросила умершую откликнуться, то тут же в глубине среди других могил увидела ее фамилию на памятнике.

– Да ты прямо Ванга, – насмешливо воскликнул он. – Может, ты сможешь поговорить с мумией царевны, и она тебе расскажет о своей жизни и почему так рано умерла.

Диана оскорбилась до глубины души.

– Если не веришь, не верь, но не смейся. Между прочим, я никому об этом не рассказывала, ты первый.

Матвей осторожно обнял ее за плечи и виновато шепнул:

– Верю. Меня самого это интересовало, я много думал об этом, читал… И пришел к выводу, что связь с умершими возможна, но не все это могут, такой дар дан единицам. С древних времен люди пытались преодолеть стену между живыми и мертвыми, и если верить мифам, легендам, книгам, различным статьям в прессе и рассказам очевидцев, то некоторым это удавалось… Ведь были известные в мире медиумы, которые после сеансов с покойниками сообщали их близким удивительные подробности из жизни, о которых знали только они, и это косвенно подтверждало, что связь между живыми и мертвыми возможна. Наверное, у тебя в роду был настоящий медиум, и его способности достались тебе по наследству, – устало улыбнулся он.

У Дианы вспыхнули щеки.

– Ты думаешь? А почему же ты надо мной посмеивался?

– Дело не в тебе, просто место мы для этого разговора выбрали не совсем уместное. Я не трус, но, честно говоря, мне как-то не по себе. Ни один египтянин в царство мертвых в такое время не заявится, а мы здесь заночевать решили, да еще тему выбрали соответствующую. Давай вздремнем пару часиков, а потом обойдем склепы. А то ведь нам еще видимость сделанной работы для Саида надо создать.

Вытащив из рюкзака мобильник, Диана поставила будильник на три часа ночи.

Устраиваясь в спальнике, она пробормотала:

– Спокойной ночи. Только давай фонарь не будем выключать, а то мне страшно.

– Хорошо, – буркнул Матвей. – Свет выключать не буду, тем более я попытаюсь перевести свиток из саркофага.

– Ой, а переводи вслух, пожалуйста, – попросила Диана, – а то я не усну.

– Ладно. Попробую.

Где-то далеко наверху раздался дикий, душераздирающий вой.

– Слуги Анубиса! – с ужасом воскликнула Диана.

– Шакалы, – фыркнул Матвей.


Глава 33. Грезы или видения  


Наконец леденящие кровь вопли шакалов прекратились, и стало удивительно тихо. Диана пригрелась в спальнике, но уснуть не могла, тревожные мысли, словно разозленные осы, роились в ее голове.

Усевшись на пол, Матвей оперся спиной о каменную скамью и увлеченно рассматривал папирусный свиток. Изящно выписанные красивым каллиграфическим почерком иероглифы дополнялись рисунками поразительного мастерства. Любуясь картинками, писатель с восхищением бормотал себе под нос:

– Гениально! Сразу видно – рука великого зодчего Сененмута… – Полюбовавшись свитком, Матвей начал медленно читать:

«Величайшая царица Египта Хатшепсут Хенеамон Маат-Ка-Ра «Лучшая по благородству из всех дам», «Великая жена царя», «Супруга бога Амона» «Дочь бога Амона»…

Приятный, льющийся речитативом бархатный баритон Матвея благотворно повлиял на расстроенные нервы Дианы, ее веки сомкнулись, и вскоре она задремала. Внезапно ей стало зябко, пещера наполнилась, плотным, пронизывающим, ледяным, ползучим голубоватым туманом. Очертания вокруг стали зыбкими и расплывчатыми, а тело – легким, воздушным, легче перышка… Вокруг все бешено завертелось, закружилось, и ее вдруг куда-то понесло. Она мгновенно промчалась через подземелье и вылетела вверх. В глаза ей ударил солнечный радостный свет.

 
1473 год до нашей эры. Древний Египет. Фивы

В гуще веселой изумрудной зелени сиял кипенной белизной чудесный дворец из алебастра. Снежные облака горделиво гляделись в безмятежную синеву озер. Вокруг водоемов в шелковистой траве важно расхаживали экзотические птицы с ярким разноцветным опереньем. Легкий ветер медленно раскачивал ветви диковинных деревьев и ласково шелестел упругой листвой.

В тени миртов на мягком резном диване из черного дерева, отделанного слоновой костью и золотой бахромой, в белом легком льняном платье и в синем, перевитом золотой змейкой парике сидела царица. Правильные черты лица, высокий, благородный лоб, выразительные глаза, красивая речь и обаяние делали ее необыкновенно привлекательной. Слегка склонившись к собеседнику, верховному жрецу Бога Амона Несхи, она вполголоса что-то говорила ему.

Несхи, темнокожий, бритый, грузный мужчина в годах, сверкая белками глаз, вкрадчиво отвечал царице. Рассеянно слушая, его царица задумчиво кивала. Внезапно ее умные серые миндалевидные глаза налились гневом, и она произнесла низким красивым голосом:

– Ты знаешь, как Египет страдал от моего царственного супруга, Тутмоса II, его неразумные действия чуть не привели к самым худшим последствиям, а теперь сын его, Тутмос III, принимает неразумные решения, это его мать Исида оказывает на него дурное влияние.

Верховный жрец возмущенно воскликнул:

– Действительно, его мать дает плохие советы сыну, и он замахивается на казну храмов. Тутмос III хочет издать закон о том, чтобы большая часть пожертвований отходила ему!

Хатшепсут осуждающе прищурилась.

– Как, однако, он глуп, замахиваться на сокровища богов Египта и самого Амона. Бог Амон дает нам все, что мы имеем! Он дает нам силу и плодородие, величие и могущество, и самое главное – жизнь! А мы только скромными дарами и нашей праведностью можем отблагодарить Великого Амона! Амон покарает его!

Жрец с готовностью, словно эхо, повторил:

– Амон покарает его!

– Как неразумно нападать на тебя Несхи, Верховного жреца храма Амона! – не могла успокоиться царица. – Он не понимает, что своими поступками наносит огромный вред Египту, он подтачивает веру в наших богов, те могут отвернуться от нас, и тогда люди растерзают его вместе с матушкой… Конечно, он молод и незрел и не знает, какие последствия могут иметь его нововведения, надеюсь, наш народ не позволит тронуть ни одного бога Египта, тем более Амона!

– Я согласен, молодой наследник трона совсем не думает о Египте, – горестно покачал головой Несхи.

– Замысел Тутмоса III корыстен и отвратителен, и меня очень волнует судьба Египта. Ты знаешь, Несхи, дед мой, Великий царь Яхмес I, освободил страну от ненавистных гиксосов, и мой отец, царь Тутмос I, много сделал для Египта, они надеялись, что наследники преумножат величие и славу Египта, укрепят его мощь, сделают страну еще сильнее и могущественнее, – глаза ее подернулись грустью. – Как он обманулся в своих ожиданиях. Как мне сейчас не хватает его…

– И я тоскую по нему, – вздохнул Несхи. – Мне выпали великое счастье и величайшая честь служить ему, а теперь я буду служить вам. Вы можете во всем положиться на меня. – Он тепло улыбнулся. – Ваш отец жалел, что вы родились девочкой, знал, что из вас прекрасный правитель получился бы. С малого возраста вы присутствовали на государственных советах вашего отца, у вас есть знания управления страной. Вы великая женщина, ваш редкий проницательный ум и твердый сильный характер так пригодились бы народу Египта.

– Так что из этого, – возразила Хатшепсут. – Царь не я, а Тутмос III…

Несхи загадочно взглянул на нее.

– На все воля Амона… Мне снился удивительный сон…

– Какой же? – оживилась Хатшепсут и на ее устах мелькнула пленительная улыбка ожидания.

– Мне снилась опочивальня вашей матушки Яхмос, – понизил он голос. – Вдруг с небес в необыкновенном сиянии спустился Бог Амон, принял облик вашего батюшки Тутмоса I и вошел в спальню вашей матушки… Познав бога, царица родила вас…

Нежные щеки Хатшепсут порозовели от волнения, зрачки расширились, тонкие ноздри изящно очерченного носа затрепетали. Она понимающе взглянула на Несхи и с замиранием сердца произнесла:

– Значит, я дочь Бога Амона?

– Именно. Вы великая, дочь Амона! – торжествующе произнес Верховный жрец. – Ваше происхождение божественно. После Бога Амона вы первый человек на земле Кеми – значит, трон Верхнего и Нижнего Египта по праву принадлежит вам!

В восторге Хатшепсут воздела руки к небу. Необычайная радость наполнила ее взгляд.

– Мне?! Неужели я имею право взойти на престол и возглавить страну?! – воскликнула она. И тут же сникла. – Но ведь я – женщина…

– Имеете, – важно изрек Нехси. – Сейчас вы регентша царя Тутмоса III…

– Но он не слушает меня, – огорченно вздохнула Хатшепсут. – И это ранит мое сердце…

В боковой аллее послышались легкие шаги, и из нее стремительной походкой вышел стройный мужчина. Черты его лица были мужественны и приятны. Увидев Хатшепсут, он широко улыбнулся. Его темные умные глаза ласково засияли.

Царица вспыхнула. Не сдержавшись, она вскочила и протянула к нему руки.

– Сенмут! Мы с Несхи тебя заждались. Мне приснился Бог Амон и сказал, что хочет, чтобы я немедленно начала строительство нового храма в Карнаки. Этот храм должен затмить все существующие… Мы с Несхи сейчас обсуждаем этот вопрос…

Утро следующего дня ярко осветило Фивы. Главный храм Бога Амона был переполнен людьми. Торжественная церемония началась с выноса золотой ладьи Великого Бога Амона.

В окружении прославленных ветеранов военачальников, Сененмута и старейших верховных сановников Египта в центре храма стояла Хатшепсут.

Бритые жрецы в белых одеждах, несшие золотую барку со статуей Амона, проходя мимо Хатшепсут, вдруг почувствовали сильную слабость в ногах и рухнули на колени прямо возле царицы.

Все ошеломленно застыли. В храме повисла тревожная тишина, и вдруг, словно с небес, раздался голос жреца-оракула:

– Великое знамение! Сам Бог Амон благословляет Хатшепсут на царство. Отныне правителем Великого Египта – Нижнего и Верхнего – объявляется Хатшепсут Маат-Ка-Ра…

Верховное жречество, выдающиеся военачальники, аристократия, писцы, все представители интеллектуальных и передовых кругов общества, издали единый изумленный возглас, потонувший в бурном ликовании. Все наперебой кинулись поздравлять новоявленную царицу.

Стоявший на почетном месте, отстраненный от власти Тутмос III, подросток в царском головном уборе, ломающимся голосом возмущенно воскликнул:

– А как же я? Ведь я царь!

Немногочисленная свита малолетнего царя недовольно зароптала:

– Это незаконно, а как же Тутмос III?

Тот же оракул провозгласил:

– Бог Амон оказывает великую честь Тутмосу III и призывает его на жречество в свой храм.

Новость мгновенно распространилась среди народа, и Хатшепсут вышла из храма под радостные крики писцов и трудового люда. Толпа подхватила золотую колесницу с Хатшепсут и понесла на руках к дворцу.

На радостях в Фивах устроили великий пир.

Было испечено много пирогов, приготовлено мяса и других разных яств. И выставлено огромное количество ведер вина и любимого народом напитка – пива.


Глава 34. Диана ревнует  


Усталость взяла свое, Диана с Матвеем так крепко спали, что не услышали звонка будильника.

Первым проснулся Матвей и, взглянув на экран мобильника, закричал:

– Вставай, скоро Саид приедет…

С великим трудом Диана открыла глаза. Жутко затекла шея, и ее невозможно было повернуть.

– Сколько времени? – простонала она.

– Уже девять! – воскликнул Матвей, скатывая спальный мешок.

Испуганно ойкнув, Диана выползла из спальника.

– Мы не успеем ничего сделать, Саид будет орать…

Сворачивая вещи, Матвей пробормотал:

– Перебьется, скажем – устали и проспали, пусть орет…

– А мы так толком ничего и не посмотрели, – сокрушалась Диана.

Почти бегом они поспешили к выходу.

Едва они подошли к завалу, как в шахте послышались голоса.

Первым появился Семен Крутиков. Он впился взглядом в Матвея, затем перевел испытующий взгляд на Диану.

– В тайнике были? – коварно шепнул он.

Ответа не последовало, появился недовольный Саид. Увидев нетронутый завал, он заворчал:

– Так и знал, что вы ничего не сделаете…

– Совести у тебя нет, – накинулся на него Матвей. – Мы устали как черти, шакалы тут всю ночь выли…

– Слуги Анубиса, – почтительно согнул спину Саид.

– Они самые.

Эльза отвела Диану в сторонку.

– Ну как он? – кивнула она в сторону Матвея.

Диана удивилась.

– Что ты имеешь в виду?

На лице Эльзы появилась двусмысленная улыбка.

– Ты думаешь, я не поняла, зачем вы остались вдвоем…

– Вас выручали, вот и остались.

– Ладно, не хочешь, не говори, – поджала губы Эльза. – Не думала, что ты такая ханжа.

– Вот если бы вы здесь с Борькой вдвоем на ночь остались, то поняла бы, как здесь страшно, совсем не до флирта.

Недоверчиво фыркнув, Эльза промолчала и отстала от нее.

– Ахмед еще три дня дал, – сердито процедил Саид. – Так что сегодня ночевать в гостиницу поедете.

Матвей с Дианой украдкой переглянулись.

– Разве вместо нас другие не останутся здесь, вот Семен напрашивался вчера. – Матвей язвительно подмигнул Крутикову. – Не хочешь остаться?

Семен Крутиков завертелся вьюном.

– Один – ни за что! С удовольствием останусь, только в вашей компании, – мстительно прошипел он.

Возвратившись в отель, Диана с наслаждением долго плескалась под душем. В столовую они с Матвеем пришли поздно, когда все уже ушли. После ужина побрели на берег, подышать морским воздухом.

Недалеко от берега, в окружении мужчин, игриво повизгивая, резвилась в воде Эльза.

Сидя на теплом песке, Диана с Матвеем наблюдали за ними.

– Интересно, кто же из них оборотень? – вздохнул Матвей.

– Не знаю, – задумчиво пробормотала Диана. – Иногда мне кажется, что это Семен, а иногда – что Марецкий.

– Скорее уж тогда Семен, – бросил писатель. – Уж больно он шустрый, и вашим, и нашим за сто рублей спляшет.

Диана возразила:

– Да, он мерзкий, хитрый, но голос, кажется, не его. А мне, между прочим, сегодня царица Хатшепсут приснилась, – засмеялась она и вдруг вспомнила: – Кстати, а мне Сибилла как-то в Москве проговорилась, что она в другой жизни была царицей Хатшепсут, интересно, откуда ей стало известно про царицу?

– Я ей сказал…

– Ты? – удивилась Диана. – Зачем?

Матвей смутился.

– Да это давно было, во время пьянки, я перебрал малость и сделал ей неуклюжий комплимент, сравнил с египетской царицей. А она тут же подхватила это и стала всем хвастать, что в прошлой жизни была царицей Хатшепсут.

– Так Сибилла знает, что ты Египтом увлекаешься?

– Угу, – кивнул он.

– Значит, ты уже в Египте бывал?

Матвей ответил не сразу.

– Нет. Все собирался, да как-то не получалось.

– Жаль. А то бы сейчас знал, как нам отсюда выбраться.

Писатель нахмурился и ушел в себя. Диана тоже замолчала и предалась своим мыслям. Ей показалось, что Матвей не был с ней откровенен. Так сильно увлечен Египтом, так много знает о нем и ни разу здесь не был. Это, по крайней мере, странно. А вдруг на самом деле он и есть тот перевертыш, что нашептывает Сибилле на остальных. Может, у него на почве Египта сдвиг по фазе, и ему хочется увидеть древние ритуалы воочию, а она ему душу нараспашку. Здесь никому верить нельзя…

Оставляя после себя пенные круги, из воды, словно Афродита, выбралась на берег Эльза. И тряхнув мокрыми волосами, обожгла Диану холодными, горько-солеными брызгами морской воды. Она грациозно опустилась на песок рядом с Матвеем.

– Что купаться не идете? Вода просто чудо, теплая как парное молочко.

– Да неохота, – лениво ответил Матвей.

– А ты, Диана?

– И мне не хочется, – вздохнула Диана. – Здесь так красиво. Солнце уже село, а вода светится, словно изнутри…

– Действительно, красиво, – согласилась Эльза и призывно стрельнула взглядом в Матвея. – Только холодно становится, я совсем озябла, хоть бы согрел кто, – коснулась она руки писателя.

Матвей с неприязнью отдернул руку и отодвинулся от Эльзы.

– У тебя этого добра навалом, попроси Луку, он с удовольствием согреет…

– Фу, какой ты противный, – протянула она, игриво вытянув губы трубочкой. – Может, я хочу, чтобы ты меня согрел.

Он саркастически захохотал.

– Поздно, дорогая, что прошло, того не воротишь.

Диане стало неприятно. У нее зародилось подозрение, что Эльзу с Матвеем связывали отнюдь не товарищеские отношения. «Матвей далеко не такой простой, каким кажется», – сердито подумала она и вскочила, словно ужаленная.

– Что-то я замерзла, холодно. Пойду в номер.

Матвей подхватился и побежал за Дианой. Вдогонку парочке послышался издевательский смех Эльзы.

Диана мигом взлетела на второй этаж и скрылась за дверью. Матвей подошел к ее номеру, хотел постучать, но передумал и, разочарованно вздохнув, направился в свой номер.


Глава 35. Новые сновидения Дианы  


Диана долго не могла уснуть. Неприятные мысли приходили на ум. То она злилась на Эльзу, к которой ревновала Матвея, то вдруг стала подозревать в Матвее интригана, приходившего к Сибилле ночью, и все в этом духе. Промаявшись в смятении некоторое время, она словно провалилась в чернильную тьму, и ей опять приснился Древний Египет.

 
1465 год до нашей эры. Фивы

«Я сделаю так, что единственным из всех живых существ на Земле Вы дорастете до царя Верхнего и Нижнего Египта, как твой отец Амон, который любит тебя больше всех».

Гончар Реи закончил надпись на стене гробницы Хатшепсут и стер пот с лица.

За спиной гончара царица Хатшепсут и ее фаворит, зодчий Сененмут, рассматривали изображение Бога Амона, сообщающего другим египетским богам о предстоящем зачатии нового царя Египта.

«Возлюбил я супругу, избранную мной, мать царя Верхнего и Нижнего Египта Маат-Ка-Ра, наделенного жизнью Хнумин-Амон-Хатшепсут… Вот дал я ей страны Египта и все чужеземные страны… Будет предводительствовать она живущими всеми… Соединил я для нее обе земли в довольстве. Будет сооружать она храмы ваши, освятит она дома ваши, сделает она процветающими алтари ваши…»

Лицо молодой женщины в головном царском уборе – урее – радостно засияло. Хатшепсут благодарно взглянула на Сененмута.

– Ты волшебник Сенмут, я восхищена тобой! Тебе нет равных! – Она восторженно взмахнула рукой, глядя на здание Некрополя. – Город мертвых выше всяких похвал. Со всего света люди едут сюда, чтобы увидеть это диво дивное! Корабли плывут по Нилу, и заморские гости любуются сказочно прекрасной Долиной царей, утопающей в пышной зелени, строго вытянутой аллеей сфинксов и моей монументальной, великолепной статуей. Благодарю тебя за твой гениальный дар и трудолюбие! Ты преумножил величие и могущество нашего прекрасного Египта…

Зодчий почтительно склонился и застыл в поклоне.

– Я счастлив, что ты довольна, великая, божественная царица…

– Как бы сейчас радовался мой батюшка Тутмос I, – вздохнула Хатшепсут, – увидев, какой удивительно прекрасный город ты построил, какие храмы, какие дворцы! Теперь разбойникам не найти гробницу моего родителя, не осквернить и не разграбить, как они разбойничают в пирамидах. Тайный склеп в этих скалах не найдет никто. Вход в гробницу заложили камнем и стену замуровали, да так искусно, что его место упокоения никому не найти.

Довольный Сененмут обрадованно заулыбался.

– Долина царей будет надежно защищена, днем и ночью вооруженные стражники будут охранять покой мертвых, моя великая царица.

Поддерживая царицу за локоток, он помог ей спуститься по белоснежной террасе на второй этаж.

Хатшепсут остановилась и еще раз взглянула на портик некрополя. Строгая величественная архитектура пантеона наполняла гордостью царицу-фараона.

– В мире нет ничего удивительнее и прекраснее твоего творения, Сенмут, сами боги помогали тебе! – радостно воскликнула она. – Воистину ты достоин моей любви!

Скрывшись в тени мирровых деревьев, они обнялись. Губы Сененмута коснулись нежных, трепещущих губ Хатшепсут.

– Великая царица, ты счастье всей моей жизни, – задыхаясь от любви, шепнул Сененмут, оторвавшись от нее. – Ты прекрасна, словно дивная роза, и благоуханна, как цветок божественного лотоса! Сладостно дыхание твое! Ты радость каждого мгновения моей жизни! Жить и совершать великие подвиги во имя тебя, Амона и во славу Великого Египта – цель всей моей жизни! Ты и Бог Амон даете мне вдохновение для творчества, я воочию вижу будущие храмы, дворцы, сады и твои памятники, царица.

Хатшепсут расцвела. Несмотря на свой незаурядный ум, она была не лишена тщеславия и любила, когда ей напоминали о божественном происхождении, особенно если это делал Сененмут.

– Умеешь ты меня порадовать любимый, – страстно прижалась она к нему.

– Ты слишком хвалишь меня, я не достоин такой славы и твоей любви, – нахмурился он.

Царица отпрянула от него.

– Неужели ты думаешь, что я только из любви восторгаюсь тобой, плохо же ты обо мне думаешь. Как раз все наоборот, я полюбила тебя за твои заслуги перед Египтом, за блестящий ум. Божественная длань Бога Амона распростерлась над твоим гениальным талантом, твое неистощимое трудолюбие, твои боевые подвиги во имя Великого Египта и твоя любовь ко мне возвышают тебя. Ты, происходящий из бедняков, стал вторым человеком в Египте после меня, твоей царицы. Ты величайший из великих во всей стране после меня. Ты мой главный советник и хранитель тайн, учитель моей любимой дочери Нефруру. – Она коснулась пальцами его губ. – Ты – главная любовь моей жизни, как можешь ты такое говорить, а тем более думать?!

Сененмут нежно поцеловал ее пальцы и бросил взгляд на округлившийся стан царицы. Бережно обняв Хатшепсут за талию, он с трепетом произнес:

– О, царица, под твоим сердцем бьется сердце моего ребенка?

Хатшепсут резко отстранилась и высвободилась из его рук, ее взгляд стал ледяным и жестким.

– Не задавай мне таких вопросов больше…

– Почему?

– Я фараон, а ты мой чати – главный министр, хранитель моих тайн… разве тебе этого мало?

– Нет, Маат-Ка-Ра, мне милости твоей достаточно, – грустно ответил он.

Поправив одежду, царица по лестнице стала спускаться к свите, ожидавшей ее у подножия некрополя. Печально вздохнув, Сененмут последовал за ней.

– Надумала я отправить экспедицию в страну Пунт, – примирительно улыбнулась Хатшепсут. – Ты знаешь, Земля богов хранит несметные богатства! Какое там изобилие сокровищ! – восхищенно покачала она головой. – И слоновая кость, и золото, и шелка, и редкие деревья, и диковинные звери, а какие там изумительные благовония, и самое главное, ладан! – воскликнула она. Ее большие, лучистые миндалевидные глаза азартно загорелись. – И чего там только нет! А взамен, – мечтательно улыбнулась она, – мы предложим им все, что щедро дает нам земля Кеми, Нил и наш народ: зерно, овощи, фрукты, мясо, рыбу, разные товары… Это же чудесно! Разбогатеем и мы, и они, – ворковала она, спускаясь по широкой, ослепительно-белой лестнице. – Вот только я еще не решила, кому поручу это важное дело. Думаю, кого бы назначить главой экспедиции… – бросила она на него испытующий взгляд.

– Только не меня, великая царица, страна эта находится далеко, за это время ты забудешь меня, – расстроенно произнес он. – Да и строительство под моим руководством идет немалое…

Хатшепсут остановилась и насмешливо рассмеялась. Что показалось оскорбительным чувствительному, утонченному Сененмуту, и он обиженно замолчал.

– О, Сенмут, да ты меня ревнуешь?!

– Нет, царица, не ревную, я боюсь умереть от разлуки с тобой, так безгранична моя любовь к тебе!

Царица остановила на нем испытующий, насмешливый взгляд.

– А если я присоединюсь к тебе и отправлюсь в путешествие вместе с тобой?

Сененмут нахмурился.

– Нельзя надолго оставить Египет без твоего внимания, царица. И как ни тяжело будет мне вынести расставание с тобой, но если ты прикажешь, я с честью выполню твой приказ.

– Я подумаю, – бросила Хатшепсут и, увидев Верховного жреца Амона, переключилась на него.

– Ну как вам Некрополь, Несхи?

Восхищенный Несхи разразился восторженными дифирамбами:

– Это выше всяких похвал! Несомненно, ваш талант, – обратился он к Сененмуту, – дан вам Богом Амоном…

– Спасибо, – хмуро пробормотал архитектор.

– Как чудесно выполнена ваша статуя! – закатил глаза вверх Верховный жрец, обращаясь к Хатшепсут. – Божественно!

В одно мгновение в голове Хатшепсут созрела идея построить свой храм и храм, посвященный богине любви Хатхор, о чем она и не преминула сказать Сененмуту:

– Ты прав, ты ведешь огромное, важное строительство, и его нельзя остановить, поэтому экспедицию в Пунт я доверю человеку, которому верю, как самой себе, нашему Верховному жрецу Несхи.

Несхи почтительно склонил перед правительницей свою бритую голову.

– Рад служить, Великая царица Маат-Ка-Ра!

– Я уже решила, – произнесла Хатшепсут. – Я снаряжу в поход пять кораблей, дам тебе две сотни матросов. Все необходимое для путешествия будет отпущено из царской казны. Так что, Несхи, давай готовься в долгий путь, продумай все как следует, что будет нужно для экспедиции, пусть писцы посчитают и запишут все, что необходимо, и список подай мне…

– Если вы не против, ваше величество, то я возьму в помощники чати Ханусеба и чати Джути?

– Я согласна, – милостиво кивнула Хатшепсут. – Я им сегодня же об этом сообщу.

На следующий день в тронном зале царица Хатшепсут объявила об экспедиции в страну Пунт. Или, как еще ее иначе называли, в страну Та-Нечер (Земля Богов). От египтян, желающих принять участие в путешествии, не было отбоя.

Одетая в пурпурную одежду, с золотой змейкой в темных волосах, Хатшепсут была удивительно хороша. Сененмут, стоя в переполненном зале рядом с ее троном, не сводил с нее глаз.

Царица тем временем украдкой следила за возлюбленным и, видя его страстный, ревнивый взор, ликовала. Вчера вечером она застала Сененмута во внутреннем дворе дворца оживленно болтающим с молодой знатной, очень красивой женщиной Тией, и сердце ее оборвалось. А сегодня она холодно, как бы невзначай кивнула Сененмуту и отдала свое внимание красавчику чати, князю Нехеба.


Глава 36. Кража в подземелье  


Сама того не желая, Диана утром больше положенного провела у зеркала. Искусно подкрасила ресницы, наложила легкие тени на веки, прошлась бесцветной помадой по губам, тщательно причесалась. Надела светло-голубую майку с шортами и спустилась в столовую.

Первым ее преображение заметил Семен Крутиков. Изумленно выдохнув, он восхищенно причмокнул:

– Хорошо выглядишь, крошка, у тебя что, день рождения?

Диана смутилась.

– При чем здесь день рождения?

Эльза громко засмеялась.

– Ты что, Сема, не видишь, Диана прихорошилась, накрасилась, уж не влюбилась ли она в нашего писателя?

Проигнорировав слова актрисы, Диана молча налила кофе, взяла омлет и принялась за еду.

– Ты каждый день красишься, как на съемку, и ничего, – отпарировал Матвей. – Почему Диане не последовать твоему примеру…

Актриса надменно смерила взглядом писателя и поставленным голосом заявила:

– Вот именно, как на съемку, мое положение артистки обязывает меня быть всегда в порядке…

– А у нее настроение хорошее обязало, хотя лично я не вижу, что она накрасилась, – усмехнулся Матвей.

Диана вспылила:

– Что вы обо мне в третьем лице говорите?! Я как-нибудь сама за себя постою без адвокатов. Вы в пещерах совсем одичали. Всего-то я просто привела себя в порядок, а у вас это вызвало дикую реакцию, и это, господа, ненормально. Вам стоит об этом подумать…

В столовую ворвался взбудораженный Ахмед.

– Вы чего здесь расселись, Саид вас уже полчаса ждет.

Своенравная Эльза начала с ним пререкаться:

– Что, не терпится нас на тот свет отправить? Наврал Сибилле про вечную жизнь…

С досадой замахав руками, Ахмед позорно покинул поле боя, и вместо него появился Иван.

Друзья Сибиллы радостно загалдели, приветствуя его.

Лука по-свойски хлопнул Ивана по плечу.

– Ты где пропадал, друг?

Иван отвел глаза и уклончиво пробормотал:

– Да по делам Сибилла посылала…

– Ты хоть объясни, что здесь происходит? – пробасил Лука.

– Откуда я знаю, меня же здесь не бывает…

Лука нахмурился.

– Понятно, можешь не объяснять, и так ясно, что ты на стороне Сибиллы и Ахмеда.

– Ребята, надо ехать в гробницу, иначе Сибилла с ума сойдет, – начал уговаривать их Иван. – Пожалейте ее…

– Да она уже давно сошла, разве не видно, – ядовито хохотнула Эльза.

Саид нетерпеливо поглядывал в сторону отеля и о чем-то раздраженно перекидывался словами с водителем.

Туристы расселись по местам, и автобус тронулся.

Увидев спальники и провизию, Эльза завелась:

– Ты что, Саид опять нас с ночевкой везешь?

– Это для желающих остаться на ночь, – буркнул Саид.

– Думаешь, такие найдутся? – зло засмеялась Эльза.

Спустившись в подземелье, друзья Сибиллы поразились: в завале зияла приличная дыра.

Потрясенный Саид закрыл лицо руками и что-то испуганно забормотал по-арабски, видимо, молитву.

Изумленные туристы осторожно заглядывали в темный провал, но сунуться в него никто не решался.

Матвей попытался рассмотреть, что находится в глубине отверстия. Луч фонаря осветил стены, груду камней и свод.

– Кажется, в наше отсутствие здесь кто-то побывал, – растерянно произнес Матвей. – Похоже, у нас появились конкуренты, я бы на твоем месте, Саид, проверил мешок, на месте ли он?

– Или помощники,– ехидно пропела Эльза. – Добрые духи… Взяли и сперли твой мешок, Саид, – хихикнула она.

Саид издал клекот, похожий на крик раненого стервятника, и крикнув: – Стойте на месте, я сейчас! – полез в дыру. Вскоре оттуда раздался его отчаянный вопль. – Украли!

– Так ему и надо, – со злорадным удовольствием проговорила Эльза. – Я лично очень рада…

– Это дружки Ахмеда! – крикнул Саид и вскоре появился с искривленным от злобы лицом. – Зачем я, дурак, с ним связался, вот идиот!

– Не переживай, – снисходительно похлопал его по плечу Лука. – Мы еще хуже тебя идиоты, в такую переделку попали.

Сплюнув в сторону, Саид с яростью произнес:

– Ничего делать не буду, пусть приходят и сами ищут кресты, книги…

Матвей решительно направился к дыре.

– Я бы на твоем месте, Саид, поспешил в другую гробницу и набил бы драгоценностями и реликвиями новый мешок.

Поразительно, но предусмотрительный Саид вытащил пустой холщовый мешок из кармана своих широких штанов и, задев Матвея, полез опять в расчищенный неизвестными ход.

– В склеп не входите, пока не позову, а то мало ли что, – буркнул он.

– Ты фонарь-то включи, а то не ровен час, в темноте себе что-нибудь повредишь или еще чего хуже, – обиженно бросил Матвей.

– Сейчас включу, – заворчал Саид. В этот момент в темноте послышались возня, шум, и грабителя гробниц что-то сильно ударило в бок и по ногам. Мимо него промчалась свора неизвестных существ, оставив после себя острый звериный запах. Изумленные туристы в свете фонарей увидели стаю похожих на волков зверей с желтоватой, неопрятной грубой шерстью. Стая рванула в сторону шахты и мгновенно растворилась в галереях.

– Что это было? – пролепетала опешившая Диана.

– Шакалы, слуги Анубиса, – вздохнул Матвей. – Похоже, это они ход прокопали, а не люди Ахмеда…

Саид наконец включил фонарь в гробнице и ахнул от увиденной красоты. Потолок и стены были украшены летящими ястребами, держащими в своих когтях кресты жизни – анкхи. На стенах красовались живописные рисунки с изображениями богов и умершего, с описаниями ритуалов и разных жизненных событий.

Тут же на полу лежал растерзанный шакалами полотняный мешок Саида. Рядом с ним валялись выпавшие из мешка драгоценности и реликвии.

Потрясенный Саид рухнул на колени и воздел к верху руки:

– О, аллах! Благодарю тебя за находку, благодарю тебя за милость твою!

– Так надо было сразу сюда шакалов запустить, они бы за нас всю работу сделали, – дурашливо засмеялся Семен Крутиков.

– Первый раз такое вижу, – потрясенно повторял Саид. – Чтобы шакалы такое за одну ночь сделали…

– Значит, их что-то привлекло в склепе, – задумчиво произнес Матвей. – Интересно, что?

Грабитель могил уже пробирался к прямоугольному саркофагу, находившемуся посреди заставленного утварью небольшого помещения.

– Наверное, мой мешок привлек, – буркнул Саид. – Я закопал его в завале поглубже, боялся, что бандиты Ахмеда его найдут. А до этого мешок в кладовке с продуктами дома лежал и едой пропах, вот шакалов и привлек этот запах…

Осветив фонарем каменный гроб, Саид, медленно шевеля губами, прочитал:

«Слуга супруги Бога», «Слуга царской дочери Нефруру», «Великий из величайших во всей стране», «Главный хранитель царских тайн»…

– Это великий зодчий Сененмут, – нетерпеливо перебил его Матвей. И они с Дианой удивленно переглянулись. А чья же гробница тогда в тайнике?

Саид недовольно поморщился.

– Зодчий какой-то… Красивый, но не очень богатый склеп…

Глядя на позолоченную утварь, Матвей усмехнулся.

– Не сказал бы, гробница расписана лучше других. Сененмут был великим зодчим и главным фаворитом царицы Хатшепсут, а она была женщиной щедрой…

– Если так, – пробормотал Саид и начал деловито открывать крышку, – то это стоит трудов.

Диана увлекла Матвея в сторону.

– Зря ты ему сказал, – шепнула она Матвею. – Сейчас он эту мумию раскурочит, жалко же…

– Ты предлагаешь, чтобы он закончил работы сегодня и Ахмед начал ритуал проводить, – сердито ответил ей Матвей. – Здесь больше других гробниц не осталось…

– Кроме той, где пол провалился? – вздохнула Диана.

– Для того, чтобы Саид туда вернулся, нужно незаметно стащить из этой гробницы крест и книгу мертвых, тогда ему, хочешь не хочешь, придется искать возможность пробраться в тот склеп. Давай я отвлеку его, а ты в это время стяни крест и книгу. А потом забери в других гробницах.

Диана с отвращением передернулась:

– Мне неприятно в остатках мумий копаться…

Матвей насмешливо усмехнулся:

– Тогда готовься к жертвоприношению…

– Уговорил, – сердито блеснула глазами Диана. – Иди, отвлекай…


Глава 37. Опасный трюк  


Сорвав с шеи мумии ожерелье, Саид склонился над останками и стал острым ножом вспарывать широкие льняные бинты, в которые было завернуто тело египтянина. Матвей пристроился сбоку и завел разговор:

– Саид, неужели тебя не пугают страшные проклятия за то, что ты потревожил покой умерших? Вон на саркофаге какая жуть написана и на стене тоже…

Саид остановился, вытер пот и сердито проскрипел:

– Я не верю в проклятия… – и продолжил целеустремленно потрошить мумию.

– И что же ты тогда боишься остаться здесь на ночь? – не унимался Матвей.

Снимая бинты со скрюченных коричневых пальцев покойника, Саид содрал с них кольца и бросил в мешок. Оторвал кисть руки, бросил ее на пол, неуклюже наступил на нее, и кости с отвратительным хрустом рассыпались, обращаясь в прах.

– Днем проклятий не боюсь, а ночью покойники оживают и чудовища, которые их охраняют…

– Все-таки жалко великого зодчего, твоего соотечественника, между прочим, – упрекнул его Матвей. – Забрал бы ценности, а мумию оставил бы в целости. Положи мумию на крышку, – засуетился Матвей. – Давай помогу…

Нехотя Саид согласился. Мужчины вытащили из саркофага то, что осталось от мумии, и положили на крышку.

Пользуясь моментом, Диана незаметно вытащила из гроба свиток – книгу мертвых и анкх – крест жизни и мгновенно засунула в свой рюкзачок.

– Не могу смотреть, как вы обдираете несчастного покойника, это варварство, да и душно здесь, пойду я к остальным, – выпалила она и ринулась к входу.

Увлекшись ограблением мумии, страшно довольный богатыми украшениями Саид совершенно забыл о книге мертвых и кресте жизни. Полностью обобрав и разрушив мумию, он вытер обильный пот и, подхватив мешок, покинул склеп. Матвей последовал за ним.

Диана успела собрать ритуальные атрибуты в остальных гробницах и закопала кресты и свитки в одном из завалов.

Друзья Сибиллы в это время бесцельно бродили по подземелью в поисках драгоценностей. Семен Крутиков торчал в часовне со скарабеями, безуспешно пытаясь найти скрытый механизм тайника.

Саид собрал туристов у шахты.

– Поздравляю, – объявил он. – Сегодня мы вскрыли последний саркофаг, и завтра вам уже не нужно будет вставать рано и трястись в автобусе, вы будете сладко спать…

– Вечным сном, – крякнул Семен Крутиков. – Ты это хочешь нам сказать, Саид?!

Саид нахмурился.

– Не говори так, я привык к вам, вы мне как родные стали…

– Значит, ты, Саид, нашел крест жизни и книгу мертвых Осириса? – невинно поинтересовалась Диана.

Спохватившись, Саид побагровел, глаза его виновато забегали. Он опрометью кинулся в склеп, который только что покинул.

Матвей шепнул Диане:

– Все успела забрать?

– Все, – коварно усмехнулась Диана.

Вскоре появился злой, растерянный Саид.

– Странно, нет там ни креста, ни книги, но клянусь, я их видел, как сейчас вижу вас, – и он с подозрением взглянул на Диану. Диана ответила ему ясным невинным взором, в котором светилось недоумение.

– Может, там и не было ничего, – вздохнула она.

– А ты видел? – обратился Саид к Матвею.

– Что видел? – удивленно нахмурился Матвей.

– Крест жизни с книгой мертвых?

– Нет, не видел…

– Странно! – воскликнул Саид и побежал в другую гробницу. Обойдя все склепы, он в глубоком недоумении вернулся к шахте. – Но там-то кресты и книги мертвых точно были, я же вам показывал их, куда они делись? – Он растерянно переводил взгляд с одного туриста на другого. Но все молчали. Тогда Саид ринулся к Диане и потребовал показать содержимое рюкзака.

Оскорбленная Диана раскрыла рюкзак. Матвей заволновался и с тревогой взглянул на нее.

Покопавшись внутри, Саид с разочарованием вернул рюкзак Диане.

– Ты что, нас всех будешь обыскивать?! – сердито прошипела Эльза.

Весь день она была какой-то вялой, подавленной, сонной, а тут вдруг взбодрилась, воспрянула духом и накинулась на Саида. – Ты что думаешь, это мы взяли кресты и книги мертвых, обыщи нас. Тебя духи наказали за то, что ты мумии грабишь! Ты мародер, Саид, мертвых обираешь, а бог все видит, вот он вас с Ахмедом и наказал! Неужели ты не понял, что слуги Анубиса, шакалы, не просто так разрыли завал в гробницу и лишили вас главных реликвий!

По мере того, как Эльза пламенно произносила обвинительную речь, взгляд Саида наливался бешенством.

– Слуги Анубиса здесь ни при чем, это вы украли свитки и кресты, потому что всячески оттягиваете свой бесславный конец. Я был добр к вам и не хотел рисковать вашими жизнями, но теперь ваш гнусный поступок вынуждает меня послать вас в гробницу с провалом, оттуда вы мне и принесете крест жизни и книгу мертвых!

– С какой стати? – возмутился Лука. – Ни в какой провал я не полезу, тебе надо, ты и лезь!

Семен Крутиков хитро покрутил носом и, косясь на Матвея с Дианой, пропел:

– Кто-то украл кресты и книги, а я должен за них отвечать, не получится. Кто украл, пусть и лезет в этот чертов провал!

Князь Тузиков и чета Марецких единодушно поддержала их.

– Пусть лезут виноватые, – злорадно бросила Эльза.

Услышав недовольный ропот друзей Сибиллы, Саид крикнул:

– Меня не интересует, кто из вас полезет, но пока у меня не окажутся крест жизни и книга мертвых, вы отсюда не уйдете!

Эльза рассмеялась Саиду в лицо:

– Извини, Саид, – это косяк не наш, тебя Ахмед нанял не мумии обворовывать, а искать необходимые им атрибуты, а ты чем все это время занимался? Своими делами? Так вот, дорогой, мы все расскажем Сибилле и увидим, чем это для тебя обернется! А ночевать ты будешь здесь с нами, и страшно представить, что с тобой духи сделают!

Смертельно побледнев, Саид, однако, не сдался.

– Мы еще посмотрим, кто здесь останется, а кто поедет в гостиницу, – злобно прошипел он. – Но в гробницу вам лезть придется сейчас, так что прошу вперед, иначе сюда приедут бальзамировщики и устроят ритуал без крестов и книг. И мне не будет вас жалко. – Он направился к ходу, где произошел провал и где чуть не погиб муж Эльзы, Борис Марецкий.

Друзья Сибиллы сгрудились неподалеку от него и тихо переговаривались.

Саид стоял на краю провала и мрачно смотрел в яму.

– Ну и кого вы пошлете на смерть? – вызывающе бросила Эльза.

– Да хоть бы тебя, – огрызнулся Саид.

– Я не подойду на эту роль, – картинно улыбнулась актриса. – Это по плечу только мужчине…

– Вот мы сейчас твоего муженька туда и отправим, – ухмыльнулся Саид. Друзья Сибиллы присмирели. Физиономия Саида победоносно засветилась, наконец он поставил на место этих надоевших выскочек.

Побледневший от страха Марецкий замахал руками и заверещал высоким противным голосом:

– Я не пойду! Пусть Лука идет или Семка, я не пойду!

Загородив собой мужа, Эльза возмущенно крикнула:

– Почему мой муж?! Он уже пострадал, пусть Матвей идет или князь!

Князь Тузиков затрясся мелкой дрожью и слезливо проблеял:

– Меня нельзя посылать туда, Сибилле это не понравится…

Все изумленно уставились на Тузикова.

– При чем здесь Сибилла? – с подозрением пробасил Лука.

– Если ты мне, Саид, не веришь, спроси у Сибиллы, – жалко заверещал князь. – Если она узнает, что ты так поступил со мной, она очень рассердится…

Диана толкнула в бок Матвея.

– Так вот кто предатель, – шепнула она.

– Вполне возможно, но не факт, – усмехнулся он.

– Так это ты, Мишель, свои услуги Сибилле предложил и нас всех обвинил в смерти Ладо? – истерически взвизгнула Эльза. – Еще князь называется…

Тузиков втянул голову в плечи и пискнул.

– Откуда вы это взяли, я князь, человек благородный…

– Ты, Мишка, такой же князь, как я индийский слон, – бросил Лука.

– Лука, ты на слона больше похож, чем Мишель на князя, – захихикал Семен.

– Правду говоришь, – загоготал Лука. – Он дворянскую грамоту у Сибиллы по дешевке купил. Ей для дворянского собрания ряженой массовки не хватало.

Саид разозлился.

– Что вы здесь балаган устроили? Кто из вас полезет в гробницу? Или отдайте мне крест жизни и книгу мертвых.


Глава 38. Странное захоронение  


Никто не сознался в похищении ритуальных атрибутов, и Саид назначил виновными Матвея и Диану.

– Все едут в отель, а Матвей с Дианой остаются здесь и ищут крест жизни и книгу мертвых. Если не найдете к утру, пеняйте на себя, – нахмурил брови Саид.

– Может, я тоже останусь, помогу им? – пытался набиться в помощники к Матвею и Диане Семен Крутиков.

Но Саид остался непреклонен.

– Никаких помощников, пусть сами свои ошибки исправляют.

– Ты не прав, Саид, – рассердился Матвей. – Мы с Дианой все время с тобой были…

– Тогда назови тех, кто это сделал? – взорвался Саид.

– Я не знаю, – пожал плечами Матвей. – Но если кто-то действительно спрятал все кресты жизни и книги мертвых, а не Анубис тебя наказал, то я надеюсь, совесть проснется в этих людях…

– Пока в них совесть будет просыпаться, Ахмед мне голову оторвет, – буркнул Саид. – Поэтому крест и книга должны быть завтра утром у меня…

Расстроенно вздохнув, Матвей обреченно кивнул.

– Хорошо, мы с Дианой останемся и постараемся найти крест с книгой.

Остальные, за исключением Семена, с облегчением вздохнули, что их не постигла участь парочки, и пока Саид не раздумал, поспешили к шахте. Саид задержал князя Тузикова и строго-настрого предупредил, чтобы тот держал язык за зубами.

Испуганный Тузиков поклялся Саиду, что будет нем как могила.

Наконец Матвей с Дианой остались одни.

– Чувствую, мы последний раз здесь, – вздохнула Диана.

– Последний, если завтра утром отдадим крест и книгу… И тогда навсегда останемся здесь среди выпотрошенных, растерзанных, оскверненных Саидом мумий. Одно успокаивает, что останки великого зодчего и царевны целы… Славное соседство, хотя и тут непонятно, кто есть кто…

У Дианы тревожно расширились зрачки и глаза стали черными.

– Ты хочешь сказать, что завтра с нами расправятся?

– Не исключаю такого поворота событий, – вздохнул Матвей. – Но мы можем спрятаться в тайнике…

– Когда они уйдут, мы выберемся на поверхность, – подхватила Диана. – Но как мы доберемся до людей? Ты же видел по дороге сюда – одни пески, ни единой живой души. Если мы пойдем пешком, то просто погибнем на солнце. Если останемся здесь, то сами превратимся в мумии.

– И что ты предлагаешь? – горько усмехнулся Матвей.

– Что я могу предложить, – невесело улыбнулась она. – Пойдем хоть до конца тайник посмотрим, удовлетворим свое любопытство.

– Дело говоришь, – засмеялся Матвей. – Заодно там и переночуем…

Подхватив спальники и рюкзаки, они спустились в тайник.

– Кстати, когда я кресты с книгами прятала, наткнулась на Семена, он всю часовню облазил, искал, как сюда проникнуть, но не нашел…

– Это хорошо, но боюсь, для спасения своей шкуры он может рассказать о тайнике Ахмеду. И тогда здесь перевернут все и механизм найдут…

– Так, может, механизм можно заблокировать изнутри, внизу?

– Посмотрим…

В галерее рассеянным зеленоватым светом горели лампы-птицы. Было удивительно тихо. Статуи богов, фараонов и цариц зорко следили за порядком в царстве мертвых.

Они заглянули в первый склеп, где покоилась юная царевна.

Диана подошла к саркофагу и взглянула на золотое изображение прекрасного личика.

– Какая она красивая! – с восторгом шепнула Диана. – Но почему умерла так рано?

Матвей на стенке саркофага прочел.

– Царевна Нефруру – дочь Хатшепсут, дочь Бога Амона, супруга царя…

– Ты представляешь, я Хатшепсут видела во сне, – встрепенулась Диана.

– Немудрено, – засмеялся Матвей. – Ты сладко захрапела, а я продолжал читать историю Хатшепсут, написанную Сененмутом.

– Так я Хатшепсут уже два раза во сне видела…

– Ты великий медиум! – с шуточным восторгом воскликнул он. – Тебе дана возможность общения с потусторонним миром…

– А в саркофаге ее мумии нет, почему?

– Вот это непонятно. Наверное, об этом тайнике знал только определенный круг лиц. А те, кто был посвящен в тайну, погребены наверху. Фаворит царицы Хатшепсут, гениальный зодчий Сененмут, умер раньше, чем она, возможно, в этом вся причина. А когда умерла Хатшепсут, ее похоронами занимался наследник Тутмос III. Из мести он порушил все ее памятники и вряд ли знал об этом тайнике, а то и его бы постигла печальная участь. Так что место погребения Хатшепсут неизвестно, скорее всего, ее останки безвестно замурованы в Долине царей…

– Долине царей?

– Да, – кивнул Матвей. – Это некрополь, город мертвых, прекрасный и величественный, его построил Сененмут.

– Допустим, а где же похоронена Нефруру? Наверху Нефруру и здесь Нефруру? Какая из них настоящая?

– Думаю, здесь настоящая Нефруру, а наверху какая-нибудь знатная молодая дама под видом юной царевны.

– Но зачем так сделали?

– Наверное, боялись разграбления гробницы и вообще не хотели, чтобы кто-то нарушал покой их близких людей, и как видишь, они оказались правы.

Вспомнив растерзанные Саидом мумии и его алчный оскал, Диана невольно содрогнулась.

– Миллион раз правы! – воскликнула она. – А отчего Нефруру умерла?

Писатель усмехнулся.

– Девочка была слаба здоровьем, виной этому был брак Хатшепсут с родным сводным братом Тутмосом II.

– Хатшепсут вышла замуж за родного брата? – ужаснулась Диана.

– В царских династиях в те времена это было нормой. Для сохранения власти братья женились на сестрах, а отцы – на собственных дочерях. Например, фараон Эхнатон, муж Нефертити, женился сначала на их старшей дочери, а потом на средней и родил от них детей… А Нефертити не смогла ему этого простить и уединилась в своей обители до конца своих дней…

– Какая дикость, – брезгливо поморщилась Диана.

– Это не дикость, – вздохнул Матвей. – В те времена для сохранения власти это было священным обычаем царского дома. Отсюда множественные генетические заболевания и странный вид некоторых фараонов. Вытянутые черепа, женоподобное телосложение у мужчин, всевозможные изъяны и патологии.

– Бедная Нефруру, как жалко ее…

– Чтобы управление Египтом не попало в случайные руки, Хатшепсут выдала свою дочь замуж за своего пасынка Тутмоса III…

– Но она же отняла у него трон, жаловалась жрецам на него, – удивленно протянула Диана.

– Хатшепсут была женщина умная, расчетливая, талантливая и властная, была великим манипулятором и знала, что делала, – улыбнулся Матвей. – Самое главное, что она была прекрасным фараоном, в ее царствование Египет добился необыкновенного расцвета, богатства и могущества. Царица наладила торговые и дружественные связи со многими странами, проблемы решала мирным путем, вела огромное строительство. Египет процветал. Хатшепсут не могла допустить, чтобы, когда ее не будет родной Кеми, так тогда называли Египет, попал в руки ничтожных, корыстных людей, и готовила себе смену – дочь Нефруру. А когда Нефруру умерла, то Хатшепсут выдала за Тутмоса III свою вторую дочь Меритру.

Выйдя из склепа, они направились в конец галереи и уперлись в стену.

– Здесь мы первый раз, – заметила Диана.

В стене, испещренной временем и покрытой седой пылью тысячелетий, едва заметно угадывалась позеленевшая медная дверь. На ней не было ни царского скарабея, ни каких-либо знаков или иероглифов.

Захлебываясь от возбуждения, вызванного находкой, он радостно затараторил:

– Это дверь была сделана гораздо раньше тайника, давай откроем ее. – Он потянул ее за скобу, дверь не шелохнулась.

– Может, она на замок закрыта? – предположила Диана.

– Скорее всего, ее зацементировало время… Нужен инструмент, погоди, я наверх сбегаю…

При помощи лома Матвей все-таки открыл дверь. В нос ударил спертый воздух.

Осветив помещение фонариком, Матвей изумленно присвистнул:

– Я ничего подобного даже в мыслях не представлял, это очень древнее захоронение…

Помещение представляло собой небольшую комнату, вырубленную в скале, без рельефов, без росписей, без статуй. Посредине на небольшом постаменте покоился огромный, из черного камня, саркофаг. Черный гранит был девственно чист, не было даже следа надписей, рисунков и иероглифов.

– Вдруг это Осирис! – изумленно воскликнула Диана.

Тяжелая крышка гроба была сдвинута вбок.

Матвей посветил фонариком внутри. В саркофаге лицом вверх покоилась иссохшая мумия. Ее необычный вид поразил их. Несоразмерно большая голова с вытянутым назад черепом, руки ниже колен с тонкими, длинными, словно паучьими, пальцами, странно выгнутые ноги, все это отдаленно напоминало гомо сапиенса.

Диана отшатнулась.

– Это не человек! Это… инопланетянин! Наверное, марсианин…

Пожав плечами, Матвей усмехнулся.

– На человека он действительно мало смахивает, но это человек, скорее всего, он жертва кровосмесительного брака… Цари женились только на особах царской крови, желательно из собственной семьи…

– Ты уже это говорил, – нервно хихикнула Диана. – Но этот уродец на человека не похож. Он точно инопланетянин, – она нагнулась ниже над останками. В глаза ей бросились на запястьях рук существа бронзовые браслеты. – Смотри, оно в украшениях, может, это женщина?

Разглядывая мумию, Матвей хмыкнул:

– Нет, это мужчина, видишь, на нем остатки сгнившей одежды, напоминают шкуру леопарда. На шее украшение, на руках браслеты.

Только сейчас Диана разглядела в останках в области шеи и груди массивное украшение.

– А что у него с головой?

Матвей осторожно приподнял мумию и осмотрел череп. В остатках истлевших рыжеватых волос на затылке зияла приличная дыра.

– Похоже, смерть насильственная. Кто-то при жизни проломил ему череп, – вздохнул он. – Неужели это сделал Сет?

– Что за Сет? – удивилась Диана.

– Брат Осириса – Сет – убил своего брата Осириса…

– Ничего себе братец, – возмутилась Диана.

Вернув голову мумии на место, Матвей глубокомысленно произнес:

– Каин убил Авеля, вечный сюжет, люди по своей сути хищники, в них много чего намешано, ты когда-нибудь копалась в своем подсознании? – насмешливо спросил он. Диана отрицательно покачала головой. – А я копался, скажу тебе, опасное это дело, вон ученый Карл Юнг занялся этим основательно и головой съехал… А его научные дневники до сих пор не опубликованы, держат в секрете…

Вздохнув, Диана промолчала, но, разглядывая мумию, поинтересовалась:

– А почему у него золотой маски нет на лице?

– Видимо, маски появились позже, – вздохнул писатель. – Меня другое поразило – мумия по всем правилам забальзамирована, долгое время выдерживалась в соляном растворе, значит, египтяне давно, задолго до пирамид, знали секрет длительного сохранения мертвого тела…

Нагнувшись над саркофагом, Диана продолжила разглядывать мумию.

– Все равно для того времени, наверное, богатое захоронение…

Пытаясь снять с кисти мумии браслет, Матвей оставил свою попытку и задумчиво изрек.

– Нет, это не Осирис, скорее всего, это неизвестный царь, погибший в бою…

– В отличие от тебя, я уверена, что это Осирис, покровитель мертвых, и гроб у него черный, как вечная ночь…


Глава 39. Фараон – царица Хатшепсут 


Ошеломленные находкой, Матвей с Дианой вернулись в комнату-склад.

– Что-то у меня настроение никудышное, – вздохнула Диана, усевшись на спальный мешок. – Нехорошее предчувствие мучает меня. Интересно, что завтра будет?

– Завтра мы отдадим Саиду книгу мертвых и анкх – крест жизни, а дальше куда кривая выведет, – фыркнул Матвей. – Меня самое главное волнует, как вынести отсюда папирусы Сененмута. Саид ведь завтра наверняка рюкзаки начнет проверять, не стащили ли мы что-нибудь ценное отсюда.

– Пусть проверит, а мы свитки за шахтой спрячем, а перед уходом назад в рюкзак положим…

– Посмотрим, – нахмурился Матвей. – Но сама понимаешь, развязка наступит в ближайшие дни, так что нужно быть готовыми ко всему…

– Вроде я устала, а спать не хочется, – печально проговорила Диана. – Может, дочитаешь рукопись Сененмута…

– Дочитаю, только давай перекусим, а то я голодный как волк…

Сделанные Дианой бутерброды несколько улучшили их настроение.

Диана залезла в спальник, а Матвей поставил рядом с собой фонарь, устроился поудобнее и начал читать.

 
Фивы. 1473 год до нашей эры

После жестокого сражения, когда Сененмут отбил в кровавой битве у врагов своего царя Тутмоса II и спас его от неминуемой смерти, фараон в знак благодарности назначил его чати(министром) и одновременно начальником отряда его личной охраны.

По этому случаю Тутмос II пригласил героя во дворец и прислал за ним колесницу.

В сопровождении царского слуги Сененмут с трудом пробрался сквозь большую толпу народа, запрудившего улицы вблизи дворца, прошел среди снующих в коридорах царедворцев в зал, где на золотом троне восседал фараон Тутмос II. Справа от него сидела прелестная царица Хатшепсут. Царица была в пурпурном царском одеянии из вышитого шелка. На груди и руках посверкивали золотые украшения. Взгляд ее серых прекрасных глаз был рассеянным и усталым.

Когда фараон поманил к себе Сененмута, Хатшепсут обратила внимание на молодого воина. В отличие от ее мужа, он был строен и хорош собой. Его мужественное лицо дышало благородством и отвагой, а темные горящие глаза говорили о натуре страстной и сильной.

Сененмут произвел на Хатшепсут такое сильное впечатление, что она побледнела и в бессилии откинулась на спинку трона.

Фараон заметил растерянность супруги и наклонился к ней:

– Тебе плохо, Хатшепсут?

– Да, что-то голова закружилась, от жары и запаха благовоний, думаю, это пройдет…

Зазвучали трубы, фараон – болезненный, тучный мрачный мужчина – встал и подал руку супруге.

Украшенные венками из прекрасных ароматных роз и чудесных благоухающих цветов лотоса, фараон с царицей в сопровождении придворных дам и знатных мужей отправились в пиршественный зал.

Сененмут никогда прежде не видел такого великолепия и красоты. Роскошный зал был отделан филигранной резьбой, а мебель изготовлена из черного дерева и декорирована слоновой костью и золотом.

Столы ломились от яств. В золотых чашах плескалось вино. Все накинулись на еду, Сененмут тоже отведал царской снеди. Еда была настолько вкусной, что отважный воин оторваться не мог. Ничего подобного он в своей жизни не пробовал.

Царица ела мало, слегка пригубила вина и откинулась на подушки. Глаза ее из-под полуопущенных ресниц пристально следили за Сененмутом.

Фараон обратил на это внимание и усмехнулся. Взяв огромную золотую чашу в виде львиной головы, он наполнил ее вином и провозгласил:

– Пейте красное, словно кровь, вино Кеми. – И, взглянув на Сененмута, кивнул ему: – Подойди ко мне.

Сененмут подошел к фараону, и тот протянул ему огромный кубок.

– Выпей за меня, – приказал фараон, – а я выпью за твою храбрость и верность!

Встав, фараон выпил кубок до дна. Сразу опьянел и повалился в кресло. Его голова упала на грудь, длинные тонкие губы безвольно растянулись, глаза закрылись. Хатшепсут брезгливо взглянула на супруга.

Взгляды Сененмута и царицы встретились. Ее бледное лицо ярко вспыхнуло, и она отвела свой взор, напоминавший взгляд испуганной птицы.

Сененмут заметил смятение царицы и пытался понять причину ее душевного волнения.

Глядя на ее нежное прекрасное лицо, он вдруг понял, что смертельно влюбился в жену своего фараона. И теперь при виде Хатшепсут его сердце замирало в груди, он терялся и отводил глаза. Вскоре она поняла, что нравится ему.

Как-то после очередного пира, когда фараон заснул за столом, царица сделала знак Сененмуту следовать за ней. Она привела его в свою благоухающую спальню, слабо освещенную светильниками. На стенах красовались сцены любви и борьбы чужеземных богов и царей.

Хатшепсут опустилась на вышитые шелком подушки золоченого богатого ложа и кивнула ему, приглашая сесть рядом.

Не помня себя от вожделения, Сененмут обнял царицу и, вдохнув аромат благовоний, исходивший от ее темных роскошных волос, забыл обо всем на свете.

Вскоре их встречи стали повторяться, Хатшепсут будто околдовала Сененмута, и он, зачарованный, ходил за ней, словно тень.

Фараону было не до царицы, он увлекся наложницей Исидой, и она, наконец, понесла и ждала от него ребенка.

А вскоре страдающий ленью и обжорством Тутмос II и вовсе охладел к женщинам. Хатшепсут всерьез влюбилась в Сененмута.

Родившаяся у Хатшепсут в браке с Тутмосом II дочь Нефруру не могла стать наследницей трона. И тогда наложница Исида родила Тутмосу II наследника, которого нарекли Тутмосом III.

Отошедший от государственных дел Тутмос II окончательно ослаб, слег, и Хатшепсут пришлось взять бразды правления страной в свои руки.

Верховное жречество, министры, полководцы ветераны и аристократия, знавшие Хатшепсут с детства, поддержали ее.

Вторая жена Тутмоса II, Исида, родившая фараону сына Тутмоса III, пыталась взять власть и потерпела фиаско. Хатшепсут одержала победу.

Вскоре Хатшепсут родила вторую дочь Меритру.

Уверенный в своем отцовстве, Сененмут сделал попытку поговорить о рождении Меритры с царицей, но наткнулся на ее яростное сопротивление. Ледяным тоном она опровергла его предположение и под страхом смерти запретила ему даже думать об этом.

– Не забывайся, я царица, а ты мой подданный! Я дочь Бога Амона, мое происхождение божественно, а ты всего лишь простой смертный…

Мои дочери – дети Бога Амона! Ты – учитель несравненной Нефруру, и гордись этим! Этого достаточно для тебя!

Царица словно в грудь Сененмуту острый кинжал вонзила, настолько велика была его боль, но он больше никогда не поднимал в разговоре с ней эту тему.

Дышащий на ладан Тутмос II вдруг пришел в себя и не без помощи Исиды потребовал созвать совет старейшин и вельможей, где заявил, что страной будет управлять его малолетний сын – Тутмос III.

– Помилуй, – жестко заявила Хатшепсут. – Твой сын еще ребенок и не способен заниматься государственными делами, а его мать Исида глупа, словно гусыня. Скажи спасибо, что я решаю все сложные вопросы, иначе простой люд уже взбунтовался бы после его приказов. Он так и норовит выкинуть какой-нибудь фортель. У него опыта нет не то чтобы в управлении страной, а даже собственной жизнью, поэтому не годится он в государи… – Увидев, как страшно исказилось лицо фараона Тутмоса II после ее слов, Хатшепсут поменяла тактику и вкрадчивым, льстивым голосом запела: – Пусть сначала пройдет науку управления Египтом, наберется опыта и тогда берет бразды правления в свои руки.

Через неделю после этого разговора Тутмос II умер и к власти пришел его сын Тутмос III. Началась борьба за управление страной, после поражения в ожесточенной битве за власть матери наследника трона Исиды регентшей стала Хатшепсут.

И тем не менее Исида коварно, исподволь руководила своим сыном-фараоном и где могла, ставила палки в колеса царице-регентше.

 
Матвей взглянул на спящую Диану и прошептал.

– Похоже, это свиток номер один, а тот, что я читал Диане первым, – номер два. – Он аккуратно свернул папирусный свиток, завернул его в льняную ткань и спрятал в рюкзак.


Глава 40. Непредвиденные обстоятельства  


На этот раз Матвей с Дианой проснулись пораньше, позавтракали и выбрались из шахты наружу. Солнце уже парило в вышине и слегка припекало. Вокруг от края до края простирались бесконечные пески.

– Унылая картинка, – упавшим голосом произнесла Диана, и в этот момент вдали появился микроавтобус.

Вопреки их худшим ожиданиям, Саид приехал в приподнятом настроении.

– Нашли книгу и крест? – вместо приветствия буркнул он.

– Нашли, – виновато улыбнулась Диана и вытащила крест и свиток из рюкзака.

– Где остальные работнички? – удивленно спросил Матвей.

– Сегодня я один за вами приехал, – ухмыльнулся Саид. – Давайте, поднимайтесь наверх, а я пока кое-что проверю…

Обрадованно подхватив вещи, Диана с Матвеем кинулись к шахте. Прихватив спрятанные от Саида свитки Сененмута, Матвей быстро засунул их в рюкзак и побежал догонять Диану.

По дороге они попытались выведать у Саида, что ему известно о планах Ахмеда и Сибиллы, но тот, как всегда, сердито поклялся, что ничего не знает. Единственное, что Ахмед сообщил, это то, что через пару дней намечен выезд в пещеру.

В холле отеля Матвея с Дианой шумно встретили друзья Сибиллы. Целительница с загадочным лицом маячила неподалеку и что-то сердито шептала Ахмеду на ухо.

Саид торжественно вручил Сибилле крест жизни и книгу мертвых. Крест жизни целительница поцеловала и нежно прижала к сердцу. Книгу мертвых она всунула в руки опешившему Ахмеду. По испуганно-брезгливому выражению его лица все поняли, что Ахмеду это неприятно.

«Как же он ритуал будет проводить, – подумала Диана, – если с таким отвращением относится к главным атрибутам ритуала?»

От радости, что ее цель достигнута, Сибиллы всплакнула и торжественно объявила, что через два дня состоится оживление Ладо.

После ее слов друзья Сибиллы всполошились и с тревожными лицами гуськом отправились на море. Переговариваясь, долго торчали в воде, но, так и ни до чего не договорившись, вернулись в отель.

Вечером они вновь собрались на берегу, чтобы обсудить план действий.

– Осталось два дня до расправы над нами, – горячился Лука Звонарев. – Наверняка старая ведьма и ее дружок Аладдин задумали жертвоприношение. Нам нужно опередить их и срочно договориться с Саидом. Он местный житель, все знает здесь и поможет нам спастись.

– Ты уверен, что ему это нужно? – насмешливо усмехнулся Матвей. – В полицию Саид обратиться не может, потому что тогда ему придется показать гробницу, а то, что он ее нашел и не сообщил властям, наказуемо. Как Саид сможет нам помочь?

– Мы у него завтра спросим, – вмешался Семен Крутиков. – Поставим ему ультиматум. Или он нам помогает, или мы его сдаем Ахмеду.

– В случае, если не договоримся с Саидом, я советую обратиться в полицию, а лучше – в наше посольство, – заявила Диана.

– Интересно, как мы обратимся в полицию, если даже не знаем, где находимся, – съязвил Семен Крутиков.

– Среди поселений маньяков, в глуши мы находимся, – подхватила Эльза. – Вы обратили внимание, что по дороге к пещере ни одного населенного пункта нет, как мы будем искать полицейских или посольство?

– Если Саид не согласится, то свяжем и оставим его в пещере, а шофера заставим отвезти нас в город, – предложил Матвей.

У Луки Звонарева взволнованно заблестели глаза, и его грубо слепленное лицо оживилось.

– А что, – хриплым голосом произнес он, – это идея! Ты гений, – хлопнул он писателя по плечу. – Этот вариант лучший!

– Что за вариант? – услышали они ядовитый голосок Сибиллы.

Заговорщики растерялись. Увлекшись, они потеряли бдительность и не заметили, как к ним подобралась коварная целительница.

Не моргнув глазом, Диана прощебетала:

– Мы обсуждаем, как лучше пробраться к последней гробнице, там огромный провал.

Сибилла нахмурилась.

– Не ври, вы не об этом говорили…

– О чем же тогда? – оскорбленно засопел Лука Звонарев.

– Не знаю, о чем, но явно не о провале, – проговорила Сибилла.

Лука печально улыбнулся и проникновенно произнес:

– Не узнаю тебя, Сибилла. Ты сильно изменилась. Нам, своим друзьям не веришь, – с укором взглянул он на нее, – связалась с проходимцем Ахмедом. Боюсь, когда ты все поймешь, будет поздно.

Озадаченно взглянув на Луку, Сибилла задумалась. Глаза ее затуманились.

– Мне самой многое не нравится в Ахмеде, – вырвалось у нее. Было видно, что эти слова с трудом дались ей, но она тут же спохватилась: – Лука, ты не прав, это не повод считать Ахмеда мошенником и не верить ему.

– Поступай, как знаешь, – грустно вздохнул Лука. – Только пойми одно: нас ты знаешь давно, а он в твоей жизни появился недавно. Может, мы не такие хорошие, как тебе хотелось бы, но мы никогда не сделаем тебе зла и подлости, а вот кто Ахмед, большой вопрос…

Всхлипнув, Сибилла тихо заплакала.

Вокруг окончательно стемнело. На небе робко заморгали звезды. С восточной стороны в чернильном бархате неба появилась, словно початая головка сыра, неполная луна. Мерцая игривыми огоньками, ласково плескались волны.

– Уже поздно, – прервал тишину Лука и, обняв Сибиллу за плечи, повел ее к отелю. – Пойдем спать, утро вечера мудренее…

В холле с ними столкнулся Ахмед и, увидев Сибиллу в компании друзей, неприятно удивился.

– Дорогая Сибилла, я не нашел вас в номере, разволновался, думаю, где вы? – кинул он неприязненный взгляд на Луку.

– Не надо за меня волноваться, – сухо ответила Сибилла. – Я взрослая женщина, не потеряюсь.

На следующий день Ахмед отправил друзей Сибиллы в пещеру, чтобы привести в порядок один из склепов для проведения ритуала. Когда все спустились в пещеру, Лука попытался убедить Саида обратиться в полицию, но, как и предполагал Матвей, Саид категорически отказался помогать им.

– В тюрьму садиться не хочу, – решительно отрезал он.

– Хорошо, тогда что ты можешь нам предложить взамен? – не сдавался Лука.

Тягостно отведя глаза в сторону, Саид замямлил:

– Мне, кажется, все обойдется, не будет же Ахмед вас убивать, ну попугают, проведут обряд по оживлению, и поедете вы в свою Москву.

Оставив Саида в покое, друзья Сибиллы собрались кучкой и зашушукались. Лука предложил применить второй вариант: связать Саида и захватить шофера. Впереди оставалось два дня, и они перенесли операцию на следующий день.

Утром, когда друзья Сибиллы подготовили приличный моток веревки и собрались напасть на Саида, со стороны шахты послышались шум и голоса.

Быстро спрятав веревку, заговорщики шустро принялись за работу.

Каково же было их удивление, когда на пороге склепа появилась Сибилла в сопровождении бальзамировщиков.

Саид побледнел.

– Не понял, вы же сказали, что ритуал послезавтра будет.

– Мы передумали, – произнес один из слуг Анубиса. – Ритуал будем проводить сейчас.

Туристы возмутились.

– А где Ахмед? – тревожно пробасил Лука.

– Ахмед наверху, – охотно сообщил один из бальзамировщиков.

– Что же он не спустился с вами? – поинтересовался Матвей.

– Тебя забыл спросить, – грубо ответил слуга Анубиса.

– Какая знакомая русская речь, – ухмыльнулся Семен Крутиков. – Вы случайно не из сопредельных стран с Россией, а может, из самой России?

Бальзамировщик проигнорировал его вопрос и, насвистывая, обошел пещеру, заглядывая в каждый уголок, затем направился к одному из завалов и, сунув туда нос, увидел мешок Саида. Схватив мешок, он начал его развязывать.

Взревев, словно дикий зверь, Саид с воплем кинулся защищать свои сокровища и стал вырывать мешок у бальзамировщика.

– Отдай, это мое!

Слуга Анубиса лягнул Саида и выдернул из его рук мешок.

В ярости Саид сорвал с него маску, и перед изумленными туристами предстал смуглый мужчина, в котором Эльза узнала ночного насильника.

– Ничего себе, – выдохнула она и шутовски поклонилась в пояс, – так мы в бандитское логово попали, спасибо тебе большое, Сибилла!


Глава 41. Трагическая развязка  


Разъяренный Саид все-таки отнял мешок у бальзамировщика и заметался по склепу, желая спрятать ценности в безопасное место. Подбежав к друзьям Сибиллы, он погрозил им пальцем:

– Кто из вас Ахмеду про мешок сказал?

– Я не говорила, – пожала плечами Эльза. Остальные с негодованием отвергли обвинения Саида.

– Как же тогда этот ворюга узнал про мешок, и главное, где он спрятан?

Матвею стало смешно:

– Видимо, у ворюги большой опыт в этом деле…

Ошеломленная Сибилла, вытаращив глаза, с ужасом созерцала драку и, узнав в бальзамировщике ночного негодяя, проникшего в номер Эльзы, растерялась.

– Немедленно позовите сюда Ахмеда! – потребовала она. Ей хотелось, чтобы могущественный жрец, целитель и ясновидящий объяснил ей, каким образом в слуги Анубиса попал этот недостойный человек. Натягивая на голову маску шакала, мужчина презрительно осклабился:

– Ахмед не придет, у него клаустрофобия, он не может под землей находиться.

Прозрение, что Ахмед не тот, за кого себя выдает, наконец пришло к Сибилле, и она возмутилась:

– Верховный жрец, и боится спуститься под землю, вы что-то путаете, только он может провести обряд, позовите его! – Воспоминание о том, как она только что спускалась сюда, а мерзкие летучие мыши впивались ей в лицо и волосы, вызвало в ней дикое отвращение, и мысль повторить этот путь, только уже наверх, – приступ тошноты, она непроизвольно сглотнула слюну.

– Мадам, я же сказал вам, он не спустится сюда, так что вы напрасно горячитесь, – раздраженно гаркнул он.

– Как это не спустится! – гневно топнула ногой Сибилла. – Немедленно позовите его, иначе я за себя не ручаюсь!

Бальзамировщик растянул губы в гнусной ухмылке.

– Ахмед просил вам передать, что перед воскрешением сына вам необходимо совершить Богу Амону щедрое жертвоприношение и поднести очень большой дар, только тогда он подарит вашему сыну и вам вечную жизнь. – Из за пазухи своей рыже-коричневой одежды он вытащил папку с документами и протянул ей бумаги. – Вот, ознакомьтесь и подпишите.

Недоумевающая Сибилла, дрожащими руками вытащила из сумочки очки, надела их и поднесла документы к глазам. Медленно шевеля губами, она прочитала бумаги.

– Позвольте! – потерянно воскликнула она. – Это же договор дарения всего моего имущества Ахмеду Мерзаеву. Постойте, это ведь… Боже мой, – схватилась она за голову, хотела что-то сказать, нервно закашлялась и выдавила из себя. – Но я не согласна…

Наблюдавшие за происходящим друзья Сибиллы возмутились.

– Это что за издевательство, это самый настоящий разбой! Давайте приведем этого мерзавца сюда! – воскликнула Диана. – Пусть он объяснит, что происходит!

Не обращая внимания на туристов, бальзамировщик продолжать давить на Сибиллу, чтобы она подписала договор, но разъяренная целительница ответила страшной руганью:

– Вы меня за идиотку принимаете?! Зря! Никакого договора дарения я подписывать не буду! Мои подозрения оправдались, я попала в руки мошенников! Боже, где были мои глаза? Как я не узнала этого негодяя? – причитала Сибилла.

– Ахмед – верховный жрец Бога Амона, и передав свое имущество Ахмеду, вы, госпожа Сибилла, жертвуете это самому Амону, – воздел бальзамировщик вверх лживые глаза и вскинул руки. – Тем самым вы с сыном получите вечную жизнь в раю…

Сузив глаза и гневно раздув ноздри ястребиного тонкого носа, Сибилла возмущенно крикнула:

– Что вы меня тут дурите?! Я вижу, никакие вы не жрецы, а самые настоящие обманщики! Как только я могла поверить во всю эту чушь? – В ее взгляде промелькнуло сожаление и одновременно глубочайшее отчаяние. Она закачалась, опять схватилась за голову и душераздирающе простонала: – А все чаек, которым меня Ахмед все время потчевал, как же я не догадалась, что за зельем он меня потчует! Теперь я понимаю, какая сорока ему на хвосте принесла, что Ладо погиб… Ведь сразу мерзавец мне позвонил, не сам ли он его…

Потеряв терпение, бальзамировщик вытащил пистолет и, размахивая оружием, стал угрожать Сибилле.

– Если не подпишешь дарственную, я тебя прямо здесь пристрелю!

Грубо обманутая в своих лучших надеждах Сибилла взъярилась и ударила бальзамировщика по руке. Тот непроизвольно нажал на курок. Пистолет выстрелил, и последнее, что увидела целительница, это безумные от ужаса глаза Саида. Раздался страшный грохот. Многотонная древняя толща известняка и скалистой породы рухнула вниз и мгновенно погребла под собой Сибиллу, бальзамировщиков и Саида.

Насмерть перепуганных друзей Сибиллы, стоявших поодаль, накрыло большое облако пыли. Люди отделались царапинами и ссадинами. Потрясенные жутким зрелищем, не помня себя от ужаса, туристы выбрались наверх.

У микроавтобуса нервно прохаживался Ахмед. Увидев испуганных, перепачканных друзей Сибиллы, он кинулся к ним.

– Что за шум? Где Саид? Где остальные?

– Кажется, погибли, – трясущимися губами выговорила Диана, забираясь в микроавтобус.

Изумленно вытаращив глаза, Ахмед воскликнул.

– Как погибли?!

– Очень просто, – грубо бросил Лука. – Вот до чего аферы доводят. Твой сотрудник под дулом пистолета заставлял Сибиллу подписать дарственную, она отказалась, этот болван взял да выстрелил. Произошел страшный обвал, завалило половину пещеры. Сибилла, Саид и все твои сотрудники – слуги Анубиса – погибли сразу, никто даже пикнуть не успел. Мы чудом живыми остались…

На Ахмеда было страшно смотреть, смертельно побледнев, он в буквальном смысле рвал на себе волосы.

– Я нищий! – закричал он. – Я разорен! Погибли мои самые лучшие ребята! – Схватив шофера за грудки, он потребовал спуститься в пещеру и проверить, правду ли ему говорят туристы.

Шофер спустился в шахту и, увидев огромные груды известняка и камней, не рискнул углубляться дальше, дабы не быть похороненным рядом со своими товарищами. Доложив Ахмеду об увиденном, он завел машину и повез оставшихся в живых туристов в отель.

Потрясенные гибелью людей, друзья Сибиллы за всю дорогу не проронили ни слова.

В отеле их встретил Иван Сидоркин. Благообразный рыжеватый румяный здоровяк растерянно захлопал коровьими ресницами, узнав о смерти госпожи Сибиллы.

Ахмед с безумным лицом молча промчался мимо верного помощника и слуги целительницы.

– А где тело Сибиллы?! – крикнул ему вдогонку потрясенный Иван. Но тот ринулся в лифт и ожесточенно нажал на кнопку.

– Завалило ее камнями, – глухо буркнул Лука.

– Какими камнями, что ты мелешь? – не поверил Иван.

– Пещерными камнями завалило ее в подземном склепе. Потолок на нее обрушился, надо было лучше свою хозяйку охранять, – сердито крикнул Звонарев. – Жива бы осталась. Вот почему ты с ней не поехал? Ей пистолетом угрожали, заставляли дарственную на все имущество подписать…

– Да ну! – не поверил Иван.

– Вот тебе и да ну! Придурок, слуга Ахмеда, потребовал дарственную на имя Ахмеда все ее имущество подписать, пальнул в потолок, он и обвалился. Все, кто там был, сразу погибли…

Потрясенно втянув шею в плечи, Иван испуганно пробубнил:

– Так она сама мне приказала остаться здесь, ждать ее.

– Что теперь об этом говорить, – вздохнул Лука. – Нужно срочно билеты в Москву заказывать, и забери наши паспорта у Ахмеда, пока он не сбежал.

– Где-то деньги нужно на билеты взять, – зачесал затылок Иван.

– Вот это не наша проблема, – отрезал Лука. – Ты уж как-нибудь все делай сам.

Пока Иван пытался дозвониться до Москвы, чтобы выслали деньги, Ахмед исчез. Оказывается, с ресепшен можно было связаться не только с любым городом Египта, но и с любой страной. Вспомнив, что Сибилла брала с собой огромную сумму в евро, Иван обыскал ее номер. В апартаментах Сибиллы было все перевернуто, валюта пропала, впрочем, как и все ценные вещи целительницы.

Выручила Фаина, она прислала деньги, которых хватило не только на билеты, но и на проживание в отеле, пока полицейские вели следствие. Друзей Сибиллы долго и тщательно допрашивали. Пытались в подземелье раскопать тела погибших, но произошел новый обвал и рабочие оттуда еле ноги унесли.

Ахмед оказался известным жуликом с тюремным стажем, его давно разыскивали правоохранительные органы не только России и сопредельных стран, но и Интерпол. Его неоднократно показывали по телевидению, может, поэтому Луке его лицо показалось знакомым. Ахмед опять был в бегах, и опять опасный преступник, словно телезвезда, мелькал на голубых экранах.

Проклятия фараонов возымели свое действие, и Матвей с Дианой заболели пещерной болезнью, свалились с высокой температурой. Египетским врачам пришлось изрядно потрудиться, чтобы поставить их на ноги.

Полиция закончила следствие, и друзей Сибиллы отпустили. И наконец они вернулись в Москву.


Глава 42. Друзья Сибиллы начинают расследование 


Диана проснулась в воздушно-мягкой постели, открыла глаза и, увидев привычную обстановку, замерла от счастья. Наконец она дома, все жуткое, что они пережили в Египте, позади. Но понежиться ей не пришлось. Назойливо затренькал телефон. Эльза напомнила, что через неделю сорок дней со дня смерти Сибиллы, и затараторила:

– Лука предлагает помянуть Сибиллу, он уже с Фаиной все обговорил.

– Уже сорок дней! Как время быстро пролетело! – ужаснулась Диана. – И что Фаина по этому поводу сказала?

– Обещала время поминок с Иваном согласовать и всем сообщить.

– И как они без Сибиллы живут?

– Да так же, как и с ней, припеваючи, – хохотнула Эльза. – Ты лучше скажи, как муж тебя встретил?

– Бывший муж, – поправила ее Диана.

– Какая разница, – беззаботно бросила Эльза.

– Никак, они с Алькой на гастролях, по стране ездят, деньги заколачивают. Целое послание мне на столе оставили.

– Тебе же лучше, отдохнешь без них, в себя придешь.

– Боюсь, не получится, – вздохнула Диана. – Работы полно.

– Работа не волк, в лес не убежит, – серебристо рассмеялась Эльза.

На следующий день Фаина пригласила Диану на поминки.

В субботу после полудня Диана входила в знакомый подъезд.

Увидев Диану, Фаина растаяла, словно мороженое в сильную жару. Улыбаясь, она растроганно зажмурилась и нежно обняла Диану.

– Осиротели мы без нашей благодетельницы, – слезливо приговаривала она. – Вот уж сорок дней как нет с нами нашей голубки…

Гости в полном составе чинно сидели за накрытым столом. Фаина с Иваном позвали только тех, кого Сибилла приглашала на поминки – сорок дней со дня смерти Ладо.

Не сговариваясь, все заняли места, на которых сидели последний раз.

Иван с Фаиной постарались от души, и стол ломился от яств и дорогих спиртных напитков.

Кресла Сибиллы и Ладо сиротливо пустовали.

Роль хозяина взял на себя Иван Сидоркин. Встав, он поднял наполненный вином бокал. Безмятежное, довольное выражение его румяного лица никак не вязалось с траурной речью. Диане почему-то вспомнились Доминикана, золотой закат, лодка и пророческие слова Сибиллы. Кого же она так опасалась? Диане тогда показалось, что она намекала на кого-то из своей свиты. Интересно, на кого? Диана украдкой взглянула на Фаину. Черный дорогой изысканный костюм от модного итальянского модельера выгодно подчеркивал пышные прелести помощницы Сибиллы. Ее пальцы были унизаны золотыми кольцами с драгоценными камнями. В ушах красовались серьги с крупными бриллиантами. Раньше таких дорогих украшений Диана на Фаине не видела. Беспрестанно вздыхая, Фаина лицемерно закатывала глаза, изображая скорбь. Но время от времени она забывалась и необъяснимая счастливая улыбка блуждала на ее лице. Видимо, главные помощники Сибиллы не сильно горевали, потеряв свою хозяйку. Лишь молодые атлеты Саша и Паша были печальны.

После Ивана, горестно нахмурившись, слово взяла Фаина.

– Сибилла часто говорила мне, что ближе, чем я, у нее человека нет, она любила меня и была мне вместо матери, – прижала она руку к сердцу, – а как я любила Сибиллу! Великую целительницу, ясновидящую, гениальную женщину. Таких, как она, в мире нет и не будет! Скольким людям она помогла… – От избытка эмоций Фаина пустила слезу, словарный запас у нее закончился, она замахала руками и хлопнулась на место.

– Как же вы теперь без кормилицы будете жить? – с показным сочувствием покачал головой Лука. – На что?

Фаина открыла рот, чтобы ответить, но Иван опередил ее:

– Да, трудно нам без нашей Сибиллы, но будем как-то выживать.

– Кто же наследует ее богатство? – ехидно поинтересовалась Эльза. – Небось родственники вас замучили?

Иван с Фаиной всполошились и тревожно переглянулись.

– Родственники у нее, конечно, имеются, – виновато протянул Иван. – Но Сибилла с ними не контактировала…

– Это не имеет никакого значения, – глубокомысленно заявил Матвей. – Если завещания нет, по закону наследство получают родственники. Вы с ними связывались?

– Нет, – замотал головой Иван. – Мы же не имеем права решать эти вопросы, – вздохнул он. – А родня Сибиллы пока не объявлялась. Никто не звонил, не приезжал.

Князь Тузиков нервно заерзал на стуле.

– Значит, вы в этом доме проживаете незаконно?

В негодовании Фаина обиженно сверкнула изумрудными глазами:

– Почему незаконно, мы с Иваном здесь прописаны, да и Сашка с Пашкой тоже.

Эльза возмущенно всплеснула руками:

– Поразительно! И как же это Сибилла допустила?

– Так мы еще до Сибиллы раньше в этом доме проживали и были прописаны. Когда дом стали расселять, мы не захотели переезжать в другое место, а тут Сибилла его для себя присмотрела, мало того, что нас выселять не стала, так еще и на работу к себе взяла.

За столом послышались изумленные возгласы, удивленные гости начали переговариваться.

Пунцовая Фаина стала оправдываться.

– А что здесь такого?

– Ничего, – пожала плечами Эльза. – Просто интересный факт, о котором я не знала.

Глубоко задумавшийся Лука очнулся и, молча хлопнув рюмку коньяка, принялся за салат из крабов.

Гости налегли на еду, и некоторое время за столом стояла тишина, нарушаемая лишь стуком столовых приборов.

– Как же имущество, которое в доме находится? – не выдержал Семен Крутиков.

Иван пожал плечами:

– Стоит, мы ничего не трогаем.

Нахмурившись, Матвей постучал по столу.

– Господа, мы здесь собрались помянуть великую целительницу, чудесного человека, прекрасную женщину, госпожу Сибиллу! И давайте не будем отвлекаться на всякие меркантильные, земные, ничего не значащие теперь для Сибиллы дела. Сегодня душа Сибиллы последний день находится на земле и завтра покинет наш мир навсегда, поэтому давайте будем говорить все только хорошее и только о ней.

Все дружно поддержали писателя и выпили.

Внезапно появился охранник и позвал Фаину.

Фаина выбралась из-за стола, и в этот момент за спиной охранника появилась странная парочка, мужчина и женщина восточного вида лет сорока. Скромно, даже бедно одетые, небольшого росточка, но державшиеся с большим апломбом. Уверенно поздоровавшись, мужчина представился:

– Я племянник Сибиллы по материнской линии, зовут меня Грачик, а это жена моя, Сусанна.

Присутствующие ошеломленно уставились на незваных гостей.

Иван стиснул зубы, а Фаина поменялась в лице. Жестко и настороженно она уставилась на гостей, и ее приглашение присаживаться к столу прозвучало угрожающе.

Грачик с Сусанной неловко протиснулись за стол. Фаина принесла с кухни гостям столовые приборы.

Не церемонясь, Грачик налил себе коньяка. Встал и начал речь о погибшей родственнице. Говорил он с пафосом, вытирая платком несуществующие слезы.

У Ивана с Фаиной окончательно испортилось настроение, и они начали расстроенно перешептываться.

– У вас документы о родстве с Сибиллой имеются? – поинтересовался Иван.

Грачик обиженно повел носом и нахально заявил:

– Если надо – будут.

Помощники Сибиллы возмутились. Иван тут же ринулся в бой, устроил с Грачиком словесную перепалку.

– Мы Сибилле десять лет честно служили, всю душу в нее вкладывали, а вы кто такие, что хорошего вы для нее сделали, мы вас видим в первый раз. Вы не приезжали к ней, не звонили и писем не писали, какие вы после этого родственники. Госпожа Сибилла оставила после себя великое наследие, и оно принадлежит народу! Если вы рассчитываете на этот дом, то губенки свои закатайте, он госпоже Сибилле не принадлежал, она его арендовала. А теперь здесь будет Международный научный центр нетрадиционной медицины имени Сибиллы.

Грачик с Сусанной не сдались. Глаза их воинственно засверкали, и они приготовились к схватке за наследство, но тут встал с бокалом Лука Звонарев и сурово произнес:

– Я известный политик, руководитель социал-монархической партии, страстный поклонник таланта великой Сибиллы, ее старый, преданный друг, клянусь, что проведу собственное расследование смерти ее сына Ладо и найду виновника его гибели. Иначе душа Сибиллы не успокоится.

– Виноваты те, кому смерть Ладо была выгодна! – неприязненно косясь на Ивана, выкрикнула Эльза.

Грачик с Сусанной трусливо поджали губы и испуганно опустили глаза.

– Господа! Предлагаю объединиться и принять участие в расследовании смерти Ладо! – громовым голосом закончил Лука свою пламенную речь.

Его голос потонул в одобряющем гуле голосов. Друзья Сибиллы единогласно поддержали предложение Луки.


Глава 43. Борьба за наследство  


После поминок Грачик с Сусанной попросились на ночлег, но Иван грубо вытолкал парочку за дверь.

– Без документов о родстве с Сибиллой на пушечный выстрел сюда не подходите! – крикнул он. – Иначе я полицию вызову…

Грачик с Сусанной некоторое время возмущались у парадных дверей, пытаясь привлечь к себе внимание соседей из близстоящих домов и случайных прохожих, но, не получив желаемого результата, бросили перепираться с Иваном и решили убраться. Но, уходя, заявили, что непременно вернутся сюда на законных основаниях.

– Тогда вам еще полгода ждать придется, – язвительно вдогонку крикнул Иван.

– А мы прямо в понедельник к нотариусу пойдем, опишем имущество Сибиллы и заявим о праве на наследство, – объявил Грачик, – а вы тут смотрите, не разворуйте наше имущество, а то мы вас по судам затаскаем.

– Мошенники! Идите вон отсюда, а то я вас быстро в полицию сдам, – грозно крикнул Иван им вслед.

Фаина попыталась урезонить Ивана:

– Зря ты так, а вдруг они действительно наследники.

– Какие наследники, – отмахнулся он. – Что-то их имена Сибилла ни разу не упоминала, а она мне частенько про своих родственников рассказывала. Точно это аферисты!

Но Грачик с Сусанной не угомонились, они отправились в редакцию бульварной газеты и в красках расписали, что неизвестные лица захватили дом известной целительницы Сибиллы и не допускают законных наследников к имуществу погибшей. Издательство тут же откликнулось: еще бы, такой горячий материальчик, и на следующее утро вышел номер с кричащими заголовками. Другие издательства тут же подхватили эту тему, и вскоре все только и говорили о наследниках Сибиллы.

Затем неутомимая парочка посетила телевидение, и вскоре Иван с Фаиной отбивались от назойливых телевизионщиков.

В отчаянии Иван обратился за помощью к скандальному политику Луке Звонареву.

– Эти липовые наследники достали меня, – шумно вздыхал он. – Сибилла о них и словом не упоминала.

Лука важно восседал в большом кабинете за солидным столом на фоне российского флага и портрета президента страны. Выслушав Ивана, он понимающе покачал головой.

– Я сразу понял, что это проходимцы, – поддакивал он. – Что-то не помню, чтобы у нее были армянские корни.

– Не было у нее армян, – вспотел от волнения Иван. – Это я точно знаю, отец у нее грузин, а у ее матери отец родом откуда-то из Египта был, даже цыгане у нее в роду были, а вот армян точно не было.

– Хочу сказать, эта парочка и на армян-то не похожа, хорошо было бы проверить и узнать, кто они на самом деле, – задумчиво пробормотал Лука.

– Точно, – обрадованно закивал головой Иван. – Абсолютно не похожи на армян, проверьте их, пожалуйста…

Бросив на Ивана быстрый взгляд, Лука произнес:

– Своим нахальством мне этот Грачик напомнил Ахмеда, тебе не кажется, что у них есть что-то общее? Вдруг это Ахмед подослал эту сумасшедшую парочку, ведь он тогда пропал с концами и находится в розыске.

Иван побагровел и взволнованно заерзал:

– Думаешь, Ахмед их прислал? Но зачем?

Звонарев насмешливо усмехнулся.

– Тебе должно быть это лучше известно, ты же в Египте хозяйке и заодно Ахмеду прислуживал. Должно быть, хорошо его узнал.

Смутившись, Иван виновато опустил глаза.

– А куда мне было деваться, что Сибилла приказывала, то я и делал, я обязан был подчиняться. Они же меня к себе не подпускали, и я знал ровно столько, сколько и вы. А сейчас в память о Сибилле помогите нам с Фаиной, а то спасения от этих лженаследников не будет.

Вспомнив, как Иван отстраненно вел себя по отношению к нему в Египте и с каким подобострастием относился к Ахмеду, Лука вспылил:

– У меня в Египте сложилось другое мнение. Я видел, как ты перед Ахмедом пресмыкался и рад был ему услужить.

Иван заюлил:

– Я же тебе объяснил, что был человеком подневольным и служил Сибилле, попробовал бы я к Ахмеду плохо относиться, да Сибилла бы меня в порошок стерла.

– Допустим, – ухмыльнулся Лука, – забудем об этом, ты лучше расскажи, как в доме Сибиллы появился Ахмед? Откуда она его знала?

Взмокший, расстроенный Иван пробубнил:

– Кажется, она с ним на симпозиуме экстрасенсов познакомилась…

– Кажется, – язвительно захохотал Звонарев. – Выборочная у тебя память, Иван, ты не интересовался знакомствами Сибиллы, зато отлично знаешь все о ее родственниках и наследниках.

Растерянно заморгав, Иван потерянно вздохнул и жалко залепетал:

– Так я же не виноват, что она мне все уши о своей родне прожужжала. Терпеть она их не могла, говорила, что копейки им не даст и что все свое имущество оставит мне и Фаине, потому что только мы ее дело будем продолжать…

– У меня сложилось мнение, что тебя интересует только наследство Сибиллы, – коварно усмехнулся Звонарев.

Добродушно-хитроватое лицо Ивана побагровело, и он нервно забарабанил пальцами по столу.

– Не буду скрывать, конечно, интересует, – сознался он. – Сибилла не раз говорила, что не простит мне, если я заброшу дело всей ее жизни, и с того света вернется…

– И как ты собираешься продолжать ее дело? – насмешливо прервал его Лука.

– Очень просто, – сердито прищурился Иван. – На деньги Сибиллы мы с Фаиной откроем центр и начнем лечить людей. Продолжим, так сказать, ее дело.

Хитро прищурившись, Лука поинтересовался:

– И как вы собираетесь получить деньги Сибиллы?

Побагровев, Иван увильнул от ответа:

– Не знаю. Что-нибудь придумаем.

Звонарев запыхтел от возмущения, словно самовар. Взгляд его стал злым.

– Получается, что вам с Фаиной выгодна смерть Сибиллы?

Обиженно всхрапнув, Иван вскочил со стула.

– Чушь полная! Считаешь нас с Фаиной заинтересованными, только вот умерла Сибилла на ваших глазах. Что же вы не спасли ее?!

– А почему ты не поехал с ней? – не остался в долгу Звонарев. – Почему остался в отеле?

– Потому что Сибилла приказала остаться в отеле.

Лука встал и, возвышаясь над далеко не маленьким Иваном, словно гора, грозно навис над ним.

– Извини, приятель, но я тебе не верю. Скажи честно, ты заранее договорился с Ахмедом: тебе половина и ему половина?

Пятясь спиной к выходу, Иван фальцетом выкрикнул:

– С ума сошел! Надо же такое придумать!

Окончательно рассвирепев, Лука заорал:

– Если не скажешь правду, я размажу тебя сейчас по стенке! Рассказывай все как есть!

Беспомощно всплеснув руками, Иван отчаянно бабьим голосом взвизгнул:

– Я к тебе за помощью пришел, а ты… А-а-а… – Безнадежно махнув рукой, Иван Сидоркин исчез за дверью.


Глава 44. Новые факты в деле о смерти Ладо 


Проезжая вечером мимо кинотеатра «Олимп», Эльза заглянула к Диане.

Только что начался фильм, и в фойе было пусто. Они устроились в уютном зале буфета за столиком у окна.

Попивая кофе, вспомнили о Сибилле.

– Надо будет хоть могилку Ладо навестить, – вздохнула Эльза. – Хочешь, завтра съездим?

– Часиков в двенадцать, – кивнула Диана.

– Ой, чуть не забыла, – спохватилась Эльза. – Мне Лука звонил, сказал, что к нему Иван приезжал.

– Иван? – удивилась Диана. – Зачем?

– Защиты от наследников Сибиллы у него искал, – язвительно хихикнула Эльза. И рассказала о визите Сидоркина.

– Как люди могут меняться, – покачала головой Диана. – В Египте он с нами сквозь зубы разговаривал, а сейчас перед Лукой стелется. Темная все-таки личность этот Иван, – задумчиво проговорила она.

– Еще какая темная, – живо поддержала ее Эльза. – Я бы нисколько не удивилась, если бы узнала, что он приложил ручку к смерти Сибиллы.

Диана нахмурилась.

– Ну, это ты чересчур, какая ему выгода, если бы Ахмед завладел деньгами и имуществом Сибиллы. А ее смерть – трагическая случайность, все же было на наших глазах.

Резко отодвинув пустую чашку, Эльза сердито фыркнула:

– Неизвестно, чем бы все закончилось, если бы тот идиот не выстрелил. Тогда бы нас с тобой уже точно не было бы.

– Да, – вздохнула Диана, – никто не знает, как развивались бы дальше события, если Сибилла подписала бы дарственную. Оставили бы нас в пещере без воды и еды, мы бы сами умерли. Так что Иван здесь абсолютно ни при чем. Уверена, что Ахмед специально оставил Ивана в отеле, чтобы тот не помешал осуществлению его намерения.

– Допустим, – согласилась Эльза. – Но все равно мне он не нравится, хитрый, сам себе на уме, корыстолюбивый, своего никогда не упустит. Ты вспомни, как он себя в Египте вел, – закипела она.

– Ты права, Иван не подарок, – согласилась Диана, – но все-таки я не думаю, что он мог замыслить убийство хозяйки, которая ему сделала немало добра.

Тряхнув роскошной гривой волос, Эльза заразительно рассмеялась:

– Ты слишком хорошо думаешь о людях. А люди – хищные животные, некоторые за ерунду способны растерзать, а тут на кону такое богатство…

Их разговор прервала администратор Марина. Она шепнула на ухо Диане, что к ней пришел посетитель, известный политик Звонарев.

– Лука Звонарев? – поразилась Диана. – Надо же, ведите его сюда.

Увидев приятеля, Эльза оживилась:

– Привет, Лука! Какими судьбами?

– Да вот ехал мимо, вижу, твоя машина стоит, дай, думаю, зайду, проведаю девчонок… – Шумно хлопнувшись в кресло, он потребовал чашку кофе и пирожное.

– Ой, не следишь ты за фигурой, Лука, – засмеялась Эльза.

Пока Диана заказывала кофе, Лука рассказал Эльзе, что сегодня полиция задержала Грачика с Сусанной. Их документы оказались поддельными и сейчас устанавливают их личности.

– И как же они попались? – полюбопытствовала подошедшая Диана.

– А где кофе и пирожные?! – воскликнул Лука.

– Сейчас буфетчица принесет, – отмахнулась Диана. – Ты лучше скажи, как выяснилось, что у них фальшивые документы?

– Так они на телевидение очередной раз подались, а там охранник ушлый оказался, не понравились ему их паспорта, он позвонил в полицию и поделился с сотрудниками правопорядка своими сомнениями. Те их быстренько задержали.

– Вот идиоты! – проскрежетала Эльза и добавила: – Бедная Сибилла, ее нет, а вокруг ее наследства столько шума и одни аферисты вертятся.

– Это точно, – кивнул Лука. – Один Иван чего стоит…

– Иван? – с недоумением произнесла Диана. – Он-то чего от смерти Сибиллы получил?

Буфетчица принесла поднос и ловко выставила на стол дымящийся ароматный кофе и тарелочки с пирожными.

Попробовав пирожное, Лука с наслаждением зажмурился.

– Вкус-с-с-с-но! Теперь за сладким только сюда ездить буду.

Польщенная буфетчица расплылась в радостной улыбке и, вильнув бедрами удалилась.

Эльза насмешливо взглянула на Звонарева:

– Чем тебе Иван не нравится?

– Иван-то? Да он от смерти Сибиллы ничего не потерял, как жил роскошно, так и сейчас живет, где только деньги берет?

– Заработал, наверное, – пожала плечами Диана.

– Ты видела, какой они стол на поминки закатили, на зарплату так не разгуляешься, – хмыкнул Лука.

Красивые глаза Эльзы хищно вспыхнули, и она охотно поддержала его:

– Да, Иван скупердяй, копейки своей зря не потратит, значит, имеет доступ к средствам Сибиллы и распоряжается ими.

Лука расстроился.

– Возможно, и так, знать бы, где свои деньги Сибилла хранила? Денег-то у нее было немеряно, к ней очереди были дикие, и брала она за свои услуги очень дорого.

– Так, может, Иван и наворовал при ее жизни? – предположила Диана.

– Наворовал-то точно, только эти деньги он на поминки Сибиллы тратить не стал бы, – язвительно скривилась Эльза.

– Хотите сказать, что Ивану была выгодна смерть Ладо и Сибиллы? – задумалась Диана.

– Подозрение такое имеется, но я другое имел в виду, – недовольно буркнул Лука.

– Что же именно? – оживилась Эльза.

– То, что Сибилла оказалась еще той штучкой и людей собрала вокруг себя соответствующих.

– Не согласна, – запротестовала Диана, – Сибилла опасалась своего окружения, по крайней мере, она обмолвилась мне об этом в Доминикане.

Лука отмахнулся.

– Сибилла была хорошей артисткой и страшной фантазеркой, уж насколько я ее знал и то частенько не понимал, то ли она играет, то ли просто откровенно врет.

– Что было, то было, – гаденько хихикнула Эльза. – Врушка была первостатейная.

– Но это вам не мешало с ней дружить, – с укором улыбнулась Диана.

– Дело не в том какая она была, мы все со своими тараканами, – возразил Лука, – мне тоже частенько приходится играть, а в том, что зло должно быть наказано. Безнаказанность потворствует преступности, и из этого следует, что общество не защищено и мы все будем находиться в опасности…


Глава 45. Целитель Иоанн 


На следующий день женщины поехали на кладбище.

Цветы на могиле Ладо давно завяли и превратились в кучу гнили. Венки пожухли, облетели и представляли жалкий вид. Земля провалилась. Деревянный крест покосился.

– Вот негодяи! – с негодованием воскликнула Эльза. – С тех пор как Сибилла уехала, Ладо никто не посещал. Ни Фаина, ни Иван, а имуществом Сибиллы пользуются, как своим. Представляю, что бы сейчас Сибилла сделала с ними, увидев могилу Ладо! Она бы их в асфальт закатала…

Собирая в охапку засохшие цветы, Диана печально усмехнулась:

– На всякого мудреца довольно простоты. Сибилла хотела оживить сына и получить вечную жизнь, а вместо этого обманута мошенниками и покоится в египетской гробнице вместе с Саидом – черным копателем гробниц и осквернителем мумий, да с ряжеными бальзамировщиками – бандитами Ахмеда.

– Да уж, – мрачно поддакнула Эльза, сгребая мусор с могилы. – Цветы давно уже все сгнили, – чертыхалась она, – а венки на что похожи, тоже выбросить пора. Что мы здесь копаемся, что нам, больше всех надо, давай заплатим могильщикам, они уберут все.

Женщины сходили в контору кладбища, наняли рабочих и направились к выходу.

Шагая по центральной аллее кладбища к выходу, Диана задумчиво проронила:

– Интересно, а памятник Ладо помощники Сибиллы собираются ставить?

– Чего гадать, – сердито фыркнула Эльза. – Мы сейчас навестим сладкую парочку и выясним все прямо у них.

Фаина неприятно удивилась, узрев на пороге дома незваных гостей.

– Что-то случилось? – пробормотала она вместо приветствия, вопрошающе переводя взгляд с Дианы на Эльзу.

– Случилось, – вызывающе проворковала Эльза. – Ты нас в дом не хочешь пригласить, или мы так и будем стоять на пороге?

Кисло улыбаясь, Фаина лицемерно раскинула руки:

– Конечно, проходите, вы для меня всегда гости дорогие! – И провела их в столовую.

– А где Иван? – поинтересовалась Диана.

– Занят он, наверху в кабинете Сибиллы.

– И чем же он там занят? – ехидно протянула Эльза.

На мгновение Фаина смешалась и вдруг брякнула:

– Клиент у него.

– Клиент?! – изумленно воскликнули гостьи.

– Ну да, – нахмурившись, почесала кончик носа Фаина. – Да вы садитесь, – кивнула она на стулья. – Я вас чаем напою или кофе, а хотите, морса клюквенного налью.

Женщины захотели кофе, и Фаина захлопотала у кофеварки.

– Что за клиент? – полюбопытствовала Диана. – Чем Иван занимается?

– Он теперь вместо Сибиллы больных принимает, лечит людей, и имя у него – целитель Иоанн.

Гостьи ошеломленно переглянулись.

– Вот это вы даете! – вырвалось у Эльзы. – Не успела хозяйка помереть, как вы уже инициативу у нее перехватили… Рейдерский захват, понимаешь…

И идет к вам народ? – презрительно усмехнулась она.

– Еще как идет… Иван рекламу дал, так они сразу повалили, адрес-то им знаком, – растянула рот в радостной ухмылке Фаина, – все Сибиллу помнят…

– Смешной у нас народ, так и хочет, чтобы их кто-нибудь облапошил. Ну просто не могут без этого, то их Сибилла надувала, теперь новый целитель объявился… К докторам надо ходить, к докторам…

Фаина вспыхнула, ей очень не понравились слова Эльзы.

– А если доктора не помогают, вот ты же ходила лечить мигрень у Сибиллы…

– Толку-то, что я ходила, – огрызнулась Эльза, – мигрень как была, так и осталась, не будем о покойниках плохо…

Оставив недопитым кофе, Эльза вдруг сорвалась с места.

– Хочу посмотреть, как Иван людей лечит, – бросила она и скрылась за дверью.

Отчаянно заохав, Фаина схватилась за голову и понеслась за ней.

– Куда ты? Мне сейчас Иван устроит! Батюшки…

Эльза быстро преодолела лестницу и застыла в изумлении в полупустом коридоре. Стеклянные витрины с фарфором, мраморные статуи, картины и мебель исчезли. Большая часть старинного великолепия, приобретенного Сибиллой, испарилось, словно его никогда здесь и не бывало.

Возмущенная Эльза дернула ручку двери кабинета Сибиллы, и перед ней открылось удивительное зрелище. Полуголый Иван с вожделением водил руками по обнаженному торсу молодой, вполне соблазнительной женщины, лежащей на диване.

– Не фига себе! – воскликнула потрясенная Эльза. – Вот это лечение!

За спиной Эльзы возникла разгневанная Фаина. Увидев женщин, Иван испуганно отскочил от клиентки.

– Ах ты, подлец! – взвизгнула Фаина. – Я ему всю душу отдала, а он, иуда, мне изменяет, а ты, овца, что здесь разлеглась?! – завопила она и столкнула клиентку с дивана.

– Ты же сказала, что у него клиент, – пробормотала ошеломленная Эльза.

Целитель Иоанн стал поспешно натягивать на себя рубашку. Тем временем Фаина, кроя на чем свет стоит возлюбленного, молотила его кулаками.

Схватив одежду, полуголая дама стремительно покинула кабинет целителя. На шум прибежала Диана. Столкнувшись с полураздетой незнакомкой в коридоре, она изумленно уставилась на Фаину с Иваном.

– Где антиквариат? – возмущенно вымолвила она. – Коридор пустой.

– Там, где надо, – огрызнулся Иван.

– Кому надо? – ввязалась в скандал Эльза. – Тебе? Фаине? Так это вы Ладо угробили, а потом и Сибиллу? Ничего себе помощнички!

– Дуры, вы зачем сюда явились?! Какой черт вас сюда принес?! – заорал взбешенный Иван. – Вы кто такие, чтобы меня проверять?!

– Вот оно, истинное лицо главного помощника Сибиллы, – лихо подбоченилась Эльза. – Если бы тебя сейчас Сибилла увидела, что бы она сказала?!

– Погоди, Эльза, – попыталась урезонить ее Диана. – Давай лучше о деле поговорим.

– Какие у нас с вами могут быть дела?! – с издевкой крикнул Иван.

– Сначала все успокойтесь, – произнесла Диана.

– О чем с ними говорить, – взвилась Эльза. – Они весь дом разворовали, ворюги чертовы, убийцы!

Потеряв терпение, Диана громко хлопнула в ладоши:

– Тихо!

От неожиданности все замолкли и уставились на нее.

– Мы с Эльзой только что были на могиле Ладо, могила страшно запущена. У меня два вопроса: когда вы начнете ухаживать за могилой сына Сибиллы и когда поставите ему памятник?

Фаина с Иваном воровато переглянулись.

– Кто сказал, что мы должны это делать?! – скривился Иван.

– Если вы не приведете в порядок могилу Ладо и не поставите ему памятник, мы на вас в прокуратуру напишем! – заявила Эльза.

Иван разозлился:

– О чем напишете, о том, что во время смерти Сибиллы были с ней рядом, она погибла, а вы остались живы? Кто знает, что там произошло? Меня-то там не было.

Диана с Эльзой позеленели от злости.

– Вот именно, тебя почему-то не было с Сибиллой рядом, а ты должен был ее охранять! Не мы живем в ее доме и продаем ее антиквариат, а ты, и заняли ее место целительницы не мы, а ты! – разгневанно выпалила Диана. – Так что хватит этим спекулировать и голову нам морочить, а лучше закажите Ладо памятник, да не какой-нибудь дешевый, а такой, какой заказала бы сама Сибилла! И за могилой следите!..


Глава 46. Лука делает ход конем  


Покинув дом Сибиллы, разгневанные женщины позвонили Луке и рассказали о конфликте с Иваном.

Активный Лука сразу развил бурную деятельность. Он тут же позвонил Ивану и попытался пристроить к нему в фирму под видом прислуги или охранника своего человечка. Но Иван еще не отошел от скандального визита дам, к тому же был настороже и, сославшись на отсутствие средств, не только отказал Луке, но и уволил охранника Сибиллы, которого ей год назад сосватал Звонарев. И тут Лука вспомнил об атлетах Саше и Паше, проживавших в доме, и его осенило: а почему бы не переманить на свою сторону близнецов?

Буквально на следующий день он подкараулил Пашу и разведал обстановку. Выяснил, что они с братом недовольны тем, что происходит в доме после смерти Сибиллы.

– Иван с Фаиной почти все имущество Сибиллы распродали, нам копейки не дали, – пожаловался Пашка. – Иван на нас с Сашкой косится, хочет из дома выгнать. И спрашивается, где мы жить будем и на что?

Лука дружески похлопал его по плечу:

– Не переживай, я вас в обиду не дам, тем более Ивану. Только помогите мне вывести этого негодяя на чистую воду.

Павел согласился. Ему не терпелось, отомстить Ивану за притеснение и унижение. Фаина все-таки не так свирепствовала, как Иван, иной раз по-женски пожалеет, накормит, немного деньжат сунет, несмотря на запрет Ивана. Договорились, что он будет сообщать Луке обо всем, что происходит в доме.

– Звони мне в любое время, – разливался соловьем Лука. – Но осторожно, смотри, чтобы они тебя не застукали. Вот когда мы их прищучим, я дам вам с Александром работу с хорошей зарплатой.

– Может, вы сейчас нас с Сашкой оформите, – умоляюще протянул Павел. – Мы ведь, можно сказать, на вас начинаем работать…

Почесав затылок, Лука согласился.

– Только если я вас зачислю на работу, будете выполнять мои распоряжения…

Лука ликовал. Теперь он будет в курсе всех проделок помощников Сибиллы и сможет прижать их.

Тем временем Диана с Эльзой взяли инициативу в свои руки и стали ездить по гранитным мастерским с целью выбрать камень для надгробия Ладо.

Диана даже работу забросила и взвалила все на администратора. У Эльзы был творческий простой, и чтобы досадить ненавистным Ивану и Фаине, она со злорадным удовольствием включилась в процесс и моталась по ритуальным конторам. Почти каждый день они заезжали в дом Сибиллы и предлагали варианты памятников Ивану.

В результате их визитов Фаину с Иваном охватила липкая тревога, их пугали и раздражали бесцеремонные приезды подруг, но они были вынуждены терпеть их во избежание неприятностей.

Съездив с утра в гранитную мастерскую, женщины посетили «сладкую парочку».

– Мы только что с кладбища, отличный мрамор для памятника присмотрели, – оживленно защебетала Эльза.

– Великолепный камень, огромный, очень дорогой! – поддержала ее Диана. – Хотите, сейчас съездим вместе туда, посмотрите. Понравится, аванс внесете.

Тягостно вздыхая, Фаина тоскливо отвела глаза в сторону.

– Да сегодня Иван занят, а я что-то неважно себя чувствую. Давайте на следующей недельке съездим.

Диана нахмурилась:

– Камень нужно срочно выкупать, иначе его продадут!

У Фаины вытянулось лицо:

– Надо же, а у нас сейчас ни копейки.

Эльза возмутилась:

– Ты же говорила, что к вам народ лечиться толпами валит и за лечение берете дорого!

– Говорила, – потухшим голосом пробормотала Фаина. – Так я это так брякнула ради красного словца, вы сами видели, как Иван лечит…

– Давай мы с Иваном поговорим, – не отступала Эльза, – а то упустим камень, и ищи потом подходящий.

Но Фаина твердо стояла на своем:

– Это невозможно. У него сегодня очень богатый клиент, и я не буду срывать сеанс. Вечером Иван будет свободен, вот тогда и позвоните ему.

Раздосадованные женщины пожаловались Луке. Реакция политика их озадачила:

– Зачем вы их достаете?! – сердито крикнул Звонарев. – Вы мне все испортите, Иван и с Фаиной у меня под контролем.

Эльза окрысилась:

– Ты, Лука, умерь свой пыл, мы с Дианой хоть что-то делаем, а ты только рисуешься, и ни одного телодвижения.

– У меня все идет по плану, – заявил он. – И вы в этот план не вписываетесь.

– Знаешь что, Лука!.. – взорвалась Эльза, ей очень хотелось отбрить приятеля, но Диана показала жестом, чтобы она заканчивала разговор, и Эльза с великим неудовольствием нажала отбой.

– Луку не обязательно посвящать в наши дела, лучше посоветуемся с Матвеем, – предложила Диана. – Он писатель, человек умный, и от него будет гораздо больше прока, чем от Луки.

Эльза понимающе заулыбалась.

– Прекрасный повод пообщаться с Матвеем… О, как я тебя понимаю! Кстати, как у вас с ним? Вы продолжаете отношения?

Диана смутилась.

– Нет, а зачем? Да, собственно говоря, ничего особенного между нами и не было.

– Так я тебе и поверю, – насмешливо хихикнула Эльза. – Тогда звони ему.

– Позвони лучше ты, – покраснела Диана. – Вы с ним давно знакомы, лучше друг друга знаете…

– Ну ты даешь, характер держишь? – хохотнула Эльза и набрала номер Матвея.

– Я смотрю, у тебя его номер в мобильнике забит, – ревниво покосилась на нее Диана.

– Естественно, – издала беззаботный смешок Эльза, – он же за мной увивался.

Диане стало неприятно, и она пожалела о своей просьбе.

Матвей обрадовался звонку Эльзы и пригласил женщин на обед.

Проезжая мимо офиса Луки Звонарева, Эльза показала Диане на внушительное серое здание.

– Вот здесь в поте лица трудится наш Лука.

Взглянув на офис, Диана увидела телохранителя Сибиллы Пашу. Тот торопливо шагал к входной двери, над которой висела вывеска штаба социал-монархической партии. Эльза тоже заметила его и с презрением процедила:

– Вон как чешет к Луке. Наш пострел везде поспел. Бежит к боссу с докладом на Ивана. Везде нас опередил этот проходимец, а нам с тобой ни полслова. А мы, как дуры, ему все как на духу…

– Действительно, странно, что Лука скрывает от нас свои действия, ведь мы с ним вроде как единомышленники, – задумчиво промурлыкала Диана.


Глава 47. Новости о египетской гробнице  


Матвей проживал с матерью и старым добродушным сеттером Сократом на Пречистенке в старинном доме с высокими потолками.

Гостей радушно встретила интеллигентная, приятная дама в возрасте. Здороваясь, она остановила на Диане изучающий взгляд и улыбнулась, отчего Диана смутилась.

– Вы чудесно выглядите, Кира Станиславовна! Совершенно не меняетесь! – беззаботно прощебетала Эльза.

По поведению Эльзы Диана поняла, что она здесь бывала не раз, и ревность остро кольнула ее.

Кира Станиславовна пригласила женщин отобедать, и, несмотря на возражения, гостьи были усажены за стол.

По всему было в видно, что в доме существовал определенный порядок, который неуклонно соблюдался. Завтракали, обедали и ужинали в одно и то же время, стол сервировался по всем правилам этикета. Перед каждым лежали накрахмаленные белоснежные салфетки.

Из фарфоровой супницы хозяйка разлила по тарелкам дымящуюся, аппетитно пахнущую солянку. На второе была подана грибная запеканка, а на десерт – фрукты с взбитыми сливками.

– Я наконец поняла, почему ты не женишься, – хихикнула Эльза. – Потому что ни одна женщина тебя так вкусно не накормит, как твоя мама.

– И не только накормит, – засмеялся Матвей. – Моя мамочка лучшая в мире, и никто мне ее не заменит, – чмокнул он мать в щеку.

После обеда Матвей пригласил женщин в свой кабинет. И без обиняков поинтересовался:

– Чем вызван интерес к моей скромной персоне?

Эльза как на духу рассказала о конфликте с Иваном и Фаиной, о хитроумном Луке, о запущенной могиле Ладо и о сеансах целителя Ивана-Иоанна.

Выслушав ее, Матвей засмеялся. В его глазах заблестели насмешливые огоньки.

– Другого я от «сладкой парочки» и не ожидал, а что касается Луки, то он без личного интереса пальцем не шевельнет, поэтому расследованием смерти Ладо он будет заниматься только в том случае, если это принесет ему дивиденды. Я думал, он на поминках сделал заявление о расследовании смерти Ладо для красного словца. А теперь вижу, нет, есть у него какой-то определенный интерес к наследству Сибиллы.

– Какой теперь у Луки может быть интерес? – презрительно фыркнула Эльза. – Сибилла умерла, жениться он уже на ней не может.

– Смерть Сибиллы ему не помеха, – усмехнулся Матвей. – Такой плут, как Лука, придумает, как поживиться.

– Не думаю, что Иван с ним имуществом Сибиллы поделится, – засмеялась Диана. – Еще неизвестно, кто из них хитрее, Иван или Лука.

– Лука мощнее, он хоть и глава маленькой смешной партии, но может так прижать Ивана, что тот сам ему половину наследства отдаст, да еще проценты от доходов как новоявленный целитель будет отчислять, – усмехнулся Матвей. – Так что нас ждет война двух титанов…

– Фаину забыли, она одна их двоих стоит, – проворковала Эльза.

Матвей проигнорировал ее слова и задумчиво произнес:

– Интересно, зачем Паша в офис к Луке наведывался? Может, конечно, он собрался в его партию вступить, но что-то говорит мне, что он с ума еще не сошел, скорее всего, решил пожаловаться на Ивана. А Луке это на руку, он этим непременно воспользуется. Так что проморгали вы возможного союзника, – засмеялся он.

– Это мы и сами поняли, – сердито сверкнула глазами уязвленная Эльза.

– Одного не пойму, зачем вы пытаетесь узнать, кто подсунул отраву Ладо? – нахмурился Матвей. – Если его действительно отравили, то вы на себя огонь вызываете, люди, решившиеся на убийство, очень опасны, им ничего не стоит убрать вас со своей дороги, – усмехнулся он. – Рискуете вы, девочки!

– Собственно говоря, нас интересует другое, – возразила Диана. – Необходимо поставить памятник Ладо, привести его могилу в порядок и содержать ее в надлежащем виде. А Иван с Фаиной, похоже, ни памятник ставить, ни ухода за могилой брать на себя не собираются, хотя имущество Сибиллы присвоили, прибрали к рукам ее клиентов и продали почти весь антиквариат…

При слове «антиквариат» глаза Матвея заинтересовано блеснули.

– Не может быть…

– Еще как может! – заголосила Эльза. – Это подло!

– Не думал я, что Иван на это способен, мне он казался слабаком, вот что с людьми жадность делает. В таком случае вы правы, – задумчиво произнес Матвей. – Справедливости ради, эти люди должны ухаживать за местом упокоения сына Сибиллы и памятник обязаны поставить ему один из лучших. Но кто знает, на что они готовы пойти, чтобы убрать двух назойливых дурочек, сующих нос не в свое дело.

– Пусть только попробуют, – нахмурилась Диана. – Хотя, конечно, ты прав, Ивану всякое может в голову прийти, Фаина все-таки попроще и трусливее Ивана. Мне кажется, припугнуть его надо, иначе действительно придет ему в голову какая-нибудь дурость…

Матвей вздохнул.

– Хотите шантажом заняться, – усмехнулся он. – Ну что же, можно подумать на эту тему. Только дайте мне время. Кстати, – обратился он к Диане, – мой приятель египтолог перевел папирусные свитки из тайника, так что как-нибудь на досуге я могу тебе их почитать. И глиняные таблички из тайника перевел, но это малоинтересно. На них записаны расходы, связанные с хозяйственной деятельностью и строительством.

Обрадованная Диана смутилась и торопливо поблагодарила его.

Эльза насторожилась:

– Это вы, о чем? Какие-то рукописи, тайник… Что за тайник?

Матвей с Дианой переглянулись и заулыбались.

– Теперь уже нет смысла скрывать, – вздохнул Матвей и рассказал о тайной гробнице и платформе с изображением священного жука-скарабея. Диана время от времени вставляла свои комментарии.

Потрясенная Эльза даже дыхание затаила, слушая их.

– Ничего себе, я думала, вы роман закрутили, все уединялись, а вы, оказывается, в тайник наведывались. Что же вы мне ничего не сказали, друзья называется?

– Так получилось, – виновато улыбнулся Матвей. – Ты видела, что творилось. Хотя Семен тоже знал про тайник.

– Значит, Семену сказали, а мне нет! – оскорбилась Эльза.

– Да он сам узнал, выследил нас, украдкой увязался за нами, – вздохнула Диана.

– Ну да, Семка же запал на тебя, наверное, как и я, думал, что у вас с Матвеем роман, – просияла Эльза.

– А у нас действительно роман, да, дорогая? – озорно подмигнул Диане Матвей.

– Да ну вас, – недоверчиво отмахнулась Эльза. – Не ври. А вот про тайник мне бы уж могли сказать, я хоть посмотрела бы, – с укором взглянула на Диану Эльза. – Еще подруга называется.

– Да я хотела рассказать, – пробормотала Диана. – Но ты же знаешь, что было не до этого…

– Ладно, прощаю, – великодушно улыбнулась Эльза. – Вы лучше расскажите, что ваши египтологи прочитали на папирусных свитках, – томно взглянула она на Матвея.

Матвей спокойно отреагировал на призывный взгляд Эльзы.

– Ты хотела посмотреть тайник, так я тебе сейчас его покажу, – улыбнулся он и потянулся к ноутбуку.

На экране в зеленоватом свете появилась галерея с фресками и статуями.

– Ой, какая красота! – воскликнула Эльза, прилипнув к монитору. – Эти птицы, – показала она на светильники, – сами светятся?

– Удивительно, но почти четыре тысячелетия светятся сами… По какому принципу они устроены, теперь уже не узнаешь, – с сожалением вздохнул Матвей.

– Может, тайник внизу остался нетронутым, – с надеждой встрепенулась Диана. – Может, обвал его не затронул…

– Будем надеяться, что все осталось цело, там ведь не только гробницы, там, насколько я понял, сокровищница не только драгоценностей, но самое главное, знаний, науки, истории, астрономии и всего того, чем владели древние египтяне на тот период. Но как туда доберутся, ведь про его существование не знают, – хмыкнул Матвей. – Думаю, если тайник станет доступным для ученых – это будет величайшим открытием для всего мира. Древние египтяне поражают меня, несмотря на то, что они много оставили о себе, о своей жизни на папирусах, глиняных дощечках, в храмах и гробницах, мы еще мало знаем о них… Уверен, впереди еще много открытий…

Не отрывая взгляда от экрана, Эльза, захлебываясь от восторга, без конца повторяла:

– Боже, какая красота!

– Никогда не поверишь, что все это создано людьми почти четыре тысячи лет назад, – произнес Матвей, любуясь сокровищами тайника.

– Скорее, небольшой семейный некрополь, – вздохнула Диана. – И появился он благодаря возлюбленному царицы Хатшепсут, великому художнику, архитектору, строителю и ее главному советнику Сененмуту. Это была великая любовь, – покосилась она на Эльзу, – а не какая-то дешевая, похотливая интрижка…

Почувствовав колкий намек подруги, Эльза нервно зевнула и перевела разговор на другую тему:

– Кошмар, и как мы только пережили тот ужас, до сих пор не верится! – воскликнула она. – Сибиллу, конечно, жалко, но она сама виновата. А вот Ахмеда нисколько, интересно, поймали его или нет?

– Неизвестно, – пожала плечами Диана.

– Если бы поймали, то нас вызвали бы на опознание и на очную ставку, – нахмурился писатель. – Так вот, возвращаюсь к тайнику, – продолжил Матвей. – Эту тайную гробницу построил возлюбленный царицы Хатшепсут. Там захоронена дочь Хатшепсут, Нефруру, которая умерла молодой.

– Ой, как интересно! – воскликнула Эльза. – Все-таки очень жалко, что я не видела эту красоту воочию, – с сожалением вздохнула она, вглядываясь в снимки. – А сколько там драгоценностей и золота! – жадно сглотнула она слюну.

– Сененмут собрал самых лучших и талантливых мастеров и в строжайшей тайне от всех построил эту гробницу и сокровищницу. Похоже, что все, строившие тайник, были умерщвлены, мумифицированы и захоронены наверху. А вместе с Нефруру и Сененмутом были погребены их слуги и близкие им люди. А также любимые животные…

– Как жестоко! – возмущенно покачала головой Эльза.

– Такие были нравы в те древние времена, – усмехнулся писатель. – Смерть считалась благом, к которому стремились все живые, они были уверены, что впереди их ждет вечная райская жизнь. А уж умереть и быть захороненным с царями или царицами считалась великой честью и счастьем.

– Так вот о чем мечтала Сибилла, вот чего она хотела для своего сына и себя, – хлопнула себя по лбу Эльза. – Так она и нас хотела на тот свет сопроводить, чтобы ее сыночку Ладо там не скучно было, – возмутилась она. – Игрались бы там с ним в картишки. Ненормальная. Крест жизни и книгу мертвых заставляла нас искать.

– Во всем виноват мошенник Ахмед, воспользовался ее горем и задурил ей голову, может, наркотиками ее пичкал, чтобы она была послушной, – усмехнулся Матвей. – К сожалению, Сибилла в этом совершенно не разбиралась и слова о вечной жизни воспринимала буквально. О египетских ритуалах ничего не знала, а крест жизни специально изготавливался индивидуально для каждого умершего, как и книга мертвых – путеводитель по загробному миру, это такой длинный папирусный свиток. Так что те артефакты, которые находились в саркофагах, были уже использованы и не годились для новых погребений.

– Вот паразит! – с чувством воскликнула Эльза. – Это счастье, что он страдал клаустрофобией и не спустился в пещеру, а то и мы бы наверняка погибли вместе с этим мерзавцем!

Подавив горький вздох, Диана поддержала ее:

– Действительно, это чудо, что мы остались живы!


Глава 48. Приезд Арнольда с Алькой 


Подходя к своему дому, Диана увидела, что окна ее квартиры ярко светятся. Ее сердце екнуло: кто может в ее отсутствие находиться в квартире, неужели Арнольд с Алькой с гастролей вернулись?

Привычно вытащив из сумки ключи, она не стала открывать замок и решительно нажала на кнопку звонка. Дверь распахнулась, и на пороге, широко улыбаясь, появился Арнольд.

– Ключи, что ли, потеряла? – вместо приветствия недовольно фыркнул он.

– Нет, – виновато улыбнулась она. – Свет в окне увидела, вот и позвонила в дверь. Да и тут столько всего произошло, поэтому я… – Настроение Дианы испортилось, похоже, Арнольд не очень рад ее видеть. Зря она старалась наладить нормальные отношения с бывшим мужем и его невестой.

В квартире вкусно пахло свежеиспеченной сдобой. Из столовой вынырнула Алька и, радостно улыбаясь, затараторила:

– А нам в кинотеатре сказали, что вы по делам уехали, так мы в буфете накупили пирогов и ждем вас, не ели. Пойдемте скорее чай пить, а то мы голодные, ужас…

На столе стояло большое блюдо с румяными пирожками. Покосившись на пироги, Диана вздохнула: мать Матвея накормила их под завязку, но ей не хотелось огорчать Альку, и она радостно потерла руки. – Так в чем же дело, давайте скорее за стол, я тоже проголодалась!

Арнольд с Алькой с жадностью накинулись на еду.

– Вкуснятина! – проурчала, словно кошка, Алька. – Пусть ваш повар научит меня такие пироги делать.

– Хорошо, я попрошу буфетчицу, это она у нас такая мастерица, – засмеялась Диана и поинтересовалась: – Много денег заработали?

– Да заработали, – закивала Алька. – Нормальненько так… Вы лучше расскажите, как в Египет съездили?

Диана помрачнела.

– Ужасно… Сибилла погибла.

– Погибла? – поперхнулся Арнольд и, прокашлявшись, выдавил: – С ума сойти можно, а как это произошло?

Испуганно вытаращившись на Диану, Алька пискнула:

– Кстати, у меня было дурное предчувствие, я даже Арнольдику сказала, – повернулась она к нему. – Да?

– Угу, – кивнул он. – Говорила.

– Я почувствовала, что у вас что-то случилось, – продолжила Алька. – Только ваш телефон был недоступен.

– Не то слово, – нахмурилась Диана. Выбрав пирожок с яблоками, она надкусила его и, прожевав, задумчиво произнесла: – Мне до сих пор кажется, что все приснилось в кошмарном сне. Столько ужасного произошло там, но страшнее всего смерть Сибиллы, ее завалило у нас на глазах в подземелье, мы еле выбрались из гробницы…

Рассказ Дианы произвел на Арнольда и Альку шокирующее впечатление.

– То-то мне лицо этого Ахмеда показалось знакомым, – мрачно произнес Арнольд. – Только сейчас я вспомнил, где его видел. Это было в девяностые. Я с концертом был в Узбекистане, и там на меня наехали бандиты, денег требовали за концерт, так вот среди них был Ахмед.

– Надо же! – возмущенно воскликнула Диана. – Если бы мы знали, что Ахмед уголовник, ни за что не поехали бы в Египет. Кстати, Луке его физиономия тоже показалась знакомой.

Арнольд оживился.

– Ты бы с Лукой меня поближе познакомила, – льстиво пропел Арнольд. – Может, он бы нам с Алькой помог по части концертов?

Задумчиво облокотившись на руку, Диана усмехнулась:

– Какой же ты предприимчивый, Арнольд. Ничуть за это время не изменился.

Арнольд усмехнулся:

– Дорогая моя, если творческая личность о себе не побеспокоится, ее будут пользовать бесплатно в хвост и гриву, а кушать нужно каждый день!

Уплетая пирожки, Алька с набитым ртом оживленно закивала головой:

– Он правильно говорит, нас не раз пытались надуть, но у Арнольдика не забалуешь, он денежки зубами вырвет.

Вздохнув Диана задумалась – ей совсем не улыбалось, что Арнольд хочет сблизиться с Лукой. Неизвестно, на что Звонарев может подбить Арнольда, еще возьмет и восстановит против нее. От него всего можно ожидать, пакостливый мужик, тягостно думала Диана.

– Я бы на твоем месте не связывалась с ним, – произнесла она. – Наобещает и не сделает, только время зря потеряешь.

Пронзив Диану проницательным взглядом, Арнольд засмеялся.

– Боишься, что Лука плохо на меня повлияет? Очень зря. Я хочу воспользоваться его помощью, и я это сделаю.

– Делай как знаешь, – с обидой пробормотала Диана. – Потом не жалуйся.

– К тебе никаких претензий, – засмеялся он. – Главное, представь меня ему.

– Да запросто, – сердито бросила Диана. – Вот сейчас позвоню и попрошу, чтобы он тебя завтра принял.

Арнольд вскочил и принес ей трубку радиотелефона.

– Звони…

С недовольным видом Диана вытащила из сумочки мобильный и набрала номер Луки. К ее счастью абонент, оказался недоступен, и она с облегчением вздохнула:

– Не отвечает, завтра позвоню.

Ночь Диана провела беспокойно. Ей снились какие-то кошмары, в довершение ко всему под утро кто-то позвонил по телефону. Она спросонья нащупала на тумбочке трубку и хриплым голосом произнесла:

– Алло… – В трубке что-то зашуршало, затем послышалось чье-то прерывистое, взволнованное дыхание. Диана раздраженно повторила: – Алло, алло, вас слушают, говорите… – Но звонивший дал отбой, и послышались короткие звонки. Чертыхнувшись, Диана встала и отправилась на кухню, попила воды и взглянула в окно. На востоке занималась заря. Нежно-розовый отсвет отражался в стеклах домов. Бледные звезды таяли в вышине и растворялись без остатка. Беспокойный ветер тревожно шелестел листвой и гнал по небу свинцовые дождевые тучи.

Диана зябко поежилась и поплелась в спальню досыпать. Но опять зазвонил телефон, и она взглянула на определитель номера. Номер телефона показался ей знакомым, она напрягла память. «Боже мой, так ведь это номер Сибиллы! – ахнула она. – Это ее домашний телефон!» Диана взяла трубку и услышала приглушенный, испуганный голос Фаины.

– Диана, вызови полицию, мы с Иваном в опасности…

– Что у вас случилось?

– Все, я не могу говорить, вызывай скорее полицию…

– Но что я им должна сказать? – растерялась Диана.

– Скажи, что… – Голос Фаины оборвался и послышался отбой.

В коридор, зевая, вышла заспанная Алька. Увидев Диану, она озадаченно почесала растрепанную голову.

– Вы чего не спите?

– Да тут, понимаешь, помощница покойной Сибиллы названивает и просит срочно вызвать полицию…

Алька изумленно вытаращила глаза:

– Может, перебрала лишнего?

– Не похоже, – вздохнула Диана и стала набирать номер телефона полиции.

Вызвав полицию, Диана позвонила Эльзе и рассказала про звонок.

– Срочно одевайся, встретимся у дома Сибиллы, – скомандовала Эльза и бросила трубку.

На шум из спальни выполз заспанный Арнольд.

– Вы чего расшумелись, спать не даете? – недовольно пробурчал он.

– Не ворчи, – прикрикнула на него Алька. – Тут такое происходит…

Узнав о случившемся, Арнольд моментально проснулся и помчался в ванную чистить зубы.

– Мы с Алькой тебя отвезем к Сибилле…

– Да, да, отвезем, – затараторила Алька.

– Откуда у вас машина? – удивилась Диана.

– Купили на заработанные, – засмеялась Алька и весело поскакала умываться.

На ходу позавтракав, они выскочили из дома и уселись в новенькую ярко-красную иномарку.


Глава 49. Нападение на помощников Сибиллы  


Когда Диана в сопровождении Арнольда и Альки появилась в доме Сибиллы, Эльза уже была там, и с верхнего этажа доносился ее возбужденный, театрально поставленный голос:

– Вы хотите сказать, что они сами себе побои нанесли?! – возмущалась актриса. – Как можно нанести себе такие раны?

Диана со своими спутниками поднялась на второй этаж и увидела Фаину, Ивана, двоих мужчин в форме сотрудников полиции и Эльзу.

Виновато ссутулившись, Иван торопливо бормотал:

– Ну, повздорили мы немного с Фаиной, с кем не бывает…

Сухопарый полицейский с подозрением сверлил его взглядом.

– Ничего себе повздорили, – недоверчиво хмыкнул он. – Сожительница ваша вся в синяках, вы не лучше… Здесь сильная драка налицо…

Нахохлившаяся, растрепанная Фаина выглядела не лучшим образом. Один глаз заплыл, под другим красовался огромный синяк с кровоподтеком. Губы разбиты.

Диана испуганно ахнула и перевела взор на Ивана. Через разорванную в нескольких местах рубашку были видны ссадины и раны.

– Кто это вас так? – пискнула она.

Фаина метнула в Ивана сердитый взгляд и отвернулась. Иван жалко улыбнулся и извиняющимся тоном пробормотал:

– Да это мы сдуру с Фаиной схватились…

– С Фаиной? – не поверила Диана.

– Тяжелая, видать, рука у Фаины, – хохотнул Арнольд. – Вон тебя как приложила, да не в одном месте…

Помощница Ивана смутилась и быстро спрятала руки за спину.

– Вы зря приехали, – вздохнул Иван, глядя на полицейских. – Мы сами с ней разберемся…

– А зачем вызывали? – неприязненно проскрежетал коренастый, крепкий, неуловимо похожий на боксера, второй полицейский.

– Да это не я вызывал, – заканючил Иван и накинулся на Фаину. – Кто тебя просил звонить в полицию?

– Извините, – вмешалась Диана. – Фаина позвонила мне рано утром и попросила меня вызвать полицию… Это я вам сообщила…

– Так это вы, дамочка, панику устроили? – насмешливо уставился на нее сухопарый полицейский. – Вы сначала разберитесь, что к чему, а потом звоните! У нас дел до чертовой матери, а вы нас по пустякам от работы отрываете…

– Ничего себе пустяки, – завелась Эльза. – Я же говорю, Фаина вон вся избитая, да и Иван…

Недослушав ее, полицейские направились к выходу.

– В следующий раз, прежде чем делать вызов, хорошенько подумайте! – крикнул сухопарый.

Внизу громко хлопнула дверь, и полицейские ушли.

– Вы чего спектакль устроили? – накинулся Арнольд на Ивана с Фаиной. – Звоните, умоляете помочь, а потом на попятную, это что за дела?!

– Да вот черт попутал, подрались с Фаиной…

– Ты нам мозги не пудри, рассказывай, кто вас так избил? – ухмыльнулся Арнольд.

Иван нахмурился.

– Не знаю, кто…

– Как это не знаешь? – насмешливо прищурился Арнольд. – Ты дурака-то не включай…

– Очень просто, – замялся Иван, – они в масках были.

Фаина засуетилась.

– Давайте, что ли, в зал пройдем, я кофейку принесу…

– Лучше чая, – промурлыкала Эльза.

Все уселись за стол в зале. Диана с Алькой вызвались помочь Фаине и отправились с ней на кухню.

Пока заваривался чай, Фаина рассказала, что случилось ночью.

– Даже не знаю, сколько было времени. Я спала. Меня разбудили и в темноте выволокли из постели. Потащили в кабинет Сибиллы, там уже был Иван. Нас начали по очереди избивать и спрашивать, где деньги Сибиллы, где ее драгоценности?

Глаза Альки по-кошачьи хищно засветились:

– И вы отдали им все?

Возмущенно фыркнув, Фаина сердито бросила:

– С какой это стати! – но тут же опомнилась и совсем уже другим тоном залепетала. – Разве мы знаем, где Сибилла хранила свои драгоценности и деньги. Она нас в это не посвящала.

– Вам не позавидуешь, – с притворным сочувствием покачала головой Алька. – Отделали вас знатно, могут еще прийти…

При воспоминании о незваных гостях Фаина вздрогнула и болезненно передернулась:

– Били нас сильно, я думала, убьют. А когда Иван согласился им отдать свои деньги, они повели его вниз, я осталась одна и сразу позвонила Диане, но мне показалось, что они возвращаются, и я бросила трубку. Потом опять перезвонила. Это нас и спасло. Бандиты увидели полицейских в окно и через черный ход сбежали.

– Но почему же вы ничего полицейским не сказали? – удивилась Диана.

– Не знаю, – помрачнела Фаина. – Иван говорит, не стоит этого делать, у него есть знакомые, которые нам помогут, сказал, сам меры примет.

– Странно, – покачала головой Диана. – Сейчас по горячим следам полицейские быстро бы их схватили.

– Может, схватили, а может, нет, – вздохнула Фаина, – а у Ивана серьезные знакомые, они точно помогут…

– Ну если только точно, – язвительно засмеялась Алька.

Подхватив подносы с чаем и сладостями, они вернулись в зал.

В это время любопытный Арнольд дотошно расспрашивал Ивана о нападении.

– Неужели, ты даже прикинуть не можешь, кто это мог быть? – допытывался он.

Иван отрицательно крутил головой и бубнил:

– Понятия не имею, может, случайные гастролеры…

– А что, если эти грабители имеют отношение к наследникам Сибиллы? – подала голос Эльза.

– Все может быть, – тяжело вздыхал Иван.

Арнольд поинтересовался:

– Как они хоть выглядели?

– Обычно выглядели, – недовольно изрек Иван. – Среднего роста, не худые, не толстые… В черных масках, в спортивных костюмах.

– И сколько их было? – спросила Диана.

– Трое, один повыше, где-то метр семьдесят пять, а двое чуть пониже…

– Мне непонятно, какой смысл вам скрывать от полиции, что на вас напали? – усомнился в искренности Ивана Арнольд.

Хмуро поникнув головой, Иван не ответил и лишь нервно хрустнул пальцами.


Глава 50. Вечеринка у Дианы  


На улице Арнольд с Алькой дали волю своему возмущению. Им вторила Эльза. Особенно горячился Арнольд:

– Врет Иван, что не знает вымогателей, темнит, видимо, для этого у него есть весомая причина…

– И Фаина врушка, – язвительно засмеялась Алька. – Прибрала вместе с Иваном денежки гадалки, а кто-то узнал и решил отобрать.

– Сибилла была целительницей, а не гадалкой, – нахмурилась Диана. Временами ее раздражала неуемная Алька. – А что, если это Ахмед со своими подельниками…

Кокетливо сдув упавшую на глаза пушистую прядь волос, Эльза проворковала:

– Возможно, Ахмед, а возможно, и… Лука.

– Лука? – удивился Арнольд. – Не может быть, такой респектабельный господин, политик…

– В наше время все может быть, – бросив украдкой на Арнольда томный взгляд, волнующе рассмеялась Эльза. – Не будем гадать, предлагаю сегодня вечерком встретиться и за рюмкой коньяка обсудить эту тему.

– А что, это идея, – живо поддержала ее Диана. Давайте у нас соберемся, надеюсь, вы, молодежь, не против? – обратилась она к Арнольду с Алькой.

Арнольд с Алькой были совсем не против и, как люди компанейские, охотно поддержали инициативу Дианы.

Более того, они закупили продуктов и спиртных напитков, не поленились сбегать в кинотеатр за пирогами, а вечером приготовили ужин и накрыли стол. Диане даже делать ничего не пришлось.

Эльза приехала не одна, увидев рядом с ней Матвея с чудесной алой розой в руках, Диана от неожиданности густо покраснела и растерялась.

Вручив розу хозяйке, Матвей с любопытством огляделся и одобряюще кивнул:

– Недурственно устроилась, уютное гнездышко…

В холл вышел Арнольд. За ним тут же выскочила любопытная Алька.

– Арнольд, – изучающе взглянул он на Матвея и протянул ему руку. – Бывший муж Дианы.

– Я Алька, настоящая жена Арнольда, – влезла Алевтина и сделала шутливый книксен.

Матвей не сдержал иронической улыбки:

– Тогда я, по всей видимости, будущий муж Дианы, – шутливо поклонился он.

По лицу Арнольда пробежала тень, и он ревниво прищурился. Его взгляд блеснул сталью и не обещал ничего хорошего.

Заметив это, Диана от греха подальше сразу увела гостей в ванну мыть руки.

Пока все шумно, перекидываясь шутками, рассаживались за столом, Арнольд побежал на кухню раскупоривать бутылки с вином.

Пользуясь моментом, когда Алька заняла внимание писателя расспросами о его творчестве, Эльза нагнулась к Диане и насмешливо шепнула:

– Надеюсь, ты не против, что я Матвея привела?

– Да нет, – смутилась она. – Наоборот, я рада, столько пережили вместе…

– Ты только не теряйся, бери быка за рога, – подмигнула по-свойски Эльза.

Диана не успела ей ответить – разлив вино в бокалы, Арнольд предложил тост за дам.

После того как гости отведали пирогов, перешли на вино с фруктами и мороженым, тут сам собой возник разговор о ночном происшествии и о Сибилле.

– Иван сначала Ладо отравил, а потом руками Ахмеда Сибиллу убрал, – заявила Эльза.

Медленно потягивая вино, Матвей усмехнулся:

– Не уверен, Иван, конечно, давно мечтал занять место Сибиллы, но чтобы продумать такую сложную комбинацию, это не для его ума, слишком мудрено, да и убить бы он не решился, духу не хватило бы…

– Но, тем не менее, рабочее место Сибиллы он быстренько занял, да и ее имуществом распорядился, почти все уже продал, – заметила Диана.

Картинно раскинувшись на диване, Эльза хмыкнула:

– Причем Фаина к этому тоже ручку приложила.

– Обычные стервятники, мародеры, баловни судьбы, – вздохнул Матвей. – Но на серьезное преступление они вряд ли способны. За всем этим стоит кто-то другой, коварный, умный… и очень опасный…

– Кстати, во всей ужасной кутерьме после обвала в гробнице мы забыли о том парне, который натравливал на нас Сибиллу, – задумчиво проговорила Диана. – А ведь этот тип хотел нас всех в жертву принести, по крайней мере, подталкивал к этому Сибиллу. Интересно, кто он?

– Если бы и узнали, кто, что бы это нам дало? – усмехнулась Эльза.

– Может, он как раз и причастен к смерти Ладо и Сибиллы, – предположила Диана.

– Разве это не ряженый князь Мишка Тузиков? – засмеялась Эльза. – Он же угрожал Саиду Сибиллой, если тот его тронет…

– Но помнишь, когда мы его прижали, он своей жизнью поклялся, что не стучал Сибилле, – с сомнением хмыкнула Диана. – Хотя этот слизняк и соврет запросто, у него по части морали – круглый ноль. И получается, что как ни крути – во всем виноват Ахмед.

– Судя по вашим высказываниям, – отхлебнув вина и блаженно откинувшись на спинку стула, произнес Арнольд, – никто из вашей компании на убийство не способен, и вы уверены, что убийцей мог быть только Ахмед. Но ведь кто-то же навел Ахмеда на Сибиллу, и это близкий к ней человек, который был в курсе всех ее дел. Определите – кто он – и найдете виновника всех бед.

Диана с Эльзой стали перебирать всех участников поездки в Египет и остановились на кандидатуре Луки.

– Лука не тот человек, – усмехнулся Матвей. – Если бы он желал захватить богатства Сибиллы, женился бы на ней, что он, если верить слухам, и пытался сделать.

– А она ему отказала, – злорадно хихикнула Эльза. – И он решил пойти другим путем.

Вино закончилось, и Арнольд побежал на кухню за новой бутылкой.

– Может, хотите кофе или чая? – вскочила Диана. – У нас вкусные пирожные есть.

Эльза облокотилась на подлокотник дивана и томно протянула:

– Никаких пирожных, я пирогов объелась, теперь неделю на диете сидеть буду. Бокальчик винца я еще осилю, не больше.

Арнольд наполнил вином бокалы и уселся за стол.

– Хватит о Сибилле и ее врагах, лучше расскажите о гробницах, Диана сказала, что вы даже ночевали в них?

Вспомнив растерзанные Саидом мумии, разоренные склепы, мерзких летучих мышей, жуткий вой шакалов и затхлый воздух подземелья, Диана со вздохом произнесла:

– О, это было что-то! Мы с Матвеем в подземелье нашли тайник, а в тайнике – гробницы, сокровищница и древнее захоронение, оно гораздо старше тех склепов, что там были. Странный, жуткий черный гроб…

Матвей перебил ее:

– Огромный саркофаг, искусно выточенный из черного гранита. Мне кажется, что даже сейчас нет таких инструментов, чтобы так идеально обработать гранит.

– И мумия там захоронена странная – на инопланетянина похожа, – подхватила Диана.

– Ты хочешь сказать, что знаешь, как выглядят инопланетяне, – завистливо фыркнула Эльза.

Проигнорировав выходку Эльзы, Матвей согласился с Дианой:

– Действительно, на человека этот скелет мало похож. Можете сами сейчас убедиться…

– А еще мы рукописи в пустом саркофаге нашли, где о царице Хатшепсут написано, – похвасталась Диана.

– Давайте лучше по порядку, – заявил Матвей, вытаскивая из сумки планшет.

Все с жадным интересом прилипли к экрану.


Глава 51. Старинная рукопись 


Осоловев от еды и вина, все переместились из столовой в гостиную и устроились на диване. Матвей уселся в кресло и начал читать вслух рукопись Сененмута.

 
Фивы, ХYIII век до нашей эры

«Благодаря мощному природному, гибкому уму, твердому, волевому характеру и мудрым советам лучших выдающихся людей Египта царица Хатшепсут привела страну к небывалому расцвету и могуществу. Главными советниками царица назначила меня, ее самого преданного поданного зодчего Сененмута, и верховного жреца Несхи, который с юных лет верно служил ее деду, а потом отцу.

Великая царица Хатшепсут умело управляла Египтом и быстро укрепила свою власть. Чтобы не раздражать народ тем, что фараон – женщина, она стала носить мужскую одежду и накладную бородку. Тонкая, умная Хатшепсут на лету понимала, какой ее хочет видеть народ, что он хочет слышать, и самое главное, как он хочет жить. И обращалась к людям с речью, которая зажигала и согревала сердца ее подданных надеждой на лучшее. Ее слова никогда не расходились с делом, и все, что она обещала, воплощала в жизнь. Народ боготворил царицу за свою сытую, благополучную, мирную жизнь.

Снаряженная Хатшепсут экспедиция, возглавляемая верховным жрецом Несхи в сказочную страну Пунт, принесла Египту не только мир, славу, но и взаимовыгодные торговые отношения, и как результат – развитие и огромное богатство. Из Пунта в Египет бесконечной вереницей шли караваны с кожей, мехами, тканями, шелками, золотом, слоновой костью, драгоценными камнями и украшениями, благовониями, специями, редкими деревьями и животными и многим другим. А в Пунт направлялись огромные обозы с зерном, крупами, рыбой, дичью, мясом, фруктами, овощами, льном, продуктами, утварью, драгоценными украшениями.

Страна и народ быстро богатели. В храмы жрецам несли щедрые приношения богам. По всей стране шло строительство городов, храмов, дворцов. Открывались новые школы, учебные заведения, куда набирались талантливые дети из среднего класса и бедняков для обучения разным профессиям, ремеслам и чиновничьему делу. Бывали случаи, когда способные дети бедняков достигали высоких должностей во властных структурах, как, например, я сам, главный зодчий Кеми (Египта) и ученый Сененмут.

Женщины имели равные права с мужчинами и становились не только писцами, являющимися интеллектуальной элитой, управляющей административной частью и экономикой страны, но и занимали высокие посты министров. В школах дети получали специальности архитекторов, врачей, юристов, жрецов, художников, учились математике, музыке и поэзии. При храмах для особо одаренных, образованных людей были открыты врата «Домов жизни» с библиотеками, где обсуждались важные государственные вопросы.

Закончено строительство удивительно прекрасного некрополя Долины царей на западном берегу Нила. Люди со всего мира потянулись в Египет, чтобы увидеть великое чудо зодчества. Город мертвых поражал не только строгой архитектурой, но и прекрасными садами, гладью голубых озер, аллеей сфинксов, статуями, барельефами, росписью.

Это было чудесное время.

Подросшая Нефруру, превратилась в необыкновенную красавицу. Хатшепсут приставила к ней лучших учителей и готовила в ее лице себе замену. Девочка даже носила одежду для мальчиков, но несмотря на то, что власть передавалась исключительно по женской линии, правителем Египта мог быть только мужчина.

Пасынок Хатшепсут Тутмос III служил жрецом Амона в главном храме. Иногда царица привлекала его к государственным делам и давала ему отдельные поручения. Его мать Исиду она так приструнила, что та стала тише воды, ниже травы и в дела сына не вмешивалась. И тут вдруг Хатшепсут приблизила Тутмоса III к себе, приласкала. Сененмут сразу догадался, что царица задумала женить наследника престола на своей дочери Нефруру.

И вскоре, несмотря на нежелание Нефруру, свадьба состоялась.

Накануне свадьбы вечером Нефруру безмолвно вступила в храм Исиды.

В святилище великой богини зал был темен и пуст. Дрожащий огонек светильника тускло освещал бесчисленные изображения Небесной Матери Исиды, кормящей грудью крошечного Гора. Из глубины храма неслышно появилась Верховная Жрица.

Нефруру протянула ей корзиночку с золотыми украшениями.

Жрица остановила взгляд темных проницательных глаз на Нефруру, и печаль отразилась в чертах ее бледного лица.

Глубокий низкий голос жрицы гулко отозвался в полуосвещенном зале:

– Благодарю за щедрый дар. Оставляю тебя, прекрасная Нефруру, наедине с Великой Богиней Исидой. Видела я сон не очень хороший, боюсь, что впереди тебя ждет опасность… – Она замолчала и задумалась о чем-то. Тревога охватила Нефруру, и слезы выступили на ее глазах. В этот момент жрица опять заговорила: – Но не волнуйся, царевна, все будет хорошо. Молись как следует, и Исида оградит тебя от бед и подарит тебе великое счастье любви и материнства…

Упав ниц на пол перед статуей Богини Исиды, Нефруру до утра исступленно молилась Исиде с единственной просьбой помочь ей преодолеть несчастья.

На следующий день, в нарядных одеждах, в венках из роз, украшенные цветами благоуханного лотоса, молодые праздновали свадьбу.

В течение всей церемонии Хатшепсут была необычайно грустна.

Нежно звучали систры, в полупрозрачных одеждах извивались прекрасные танцовщицы. Пили и ели, веселились гости. Обессиленная переживаниями и бессонной ночью, Нефруру была бледна и расстроена и сквозь слезы улыбалась жениху. А он мрачно налегал на вино.

Молодые удалились в опочивальню, а Хатшепсут, пригорюнившись, все еще сидела за пиршественным столом. Ее мучало мрачное предчувствие: накануне ей приснилась богиня Нефтида. Хатшепсут поделилась неприятной новостью с Сененмутом. Сененмут встревожился и посоветовал ей принести щедрые дары Исиде, Нефтиде и Амону.

– Амон и Исида защитят тебя от бед, и Нефтиду задобришь, – сказал он.

Успокоив Хатшепсут, Сененмут опечалился. «Нефтида – богиня смерти – не зря приснилась царице, – мрачно думал он. – Хорошо, что я с рабочими нашел прекрасное подземелье в заброшенных скалах, с древним захоронением. Там можно сделать тайные гробницы для Хатшепсут и себя».

Очередное разграбление пирамид разбойниками и осквернение мумий фараонов повергло Сененмута в ужас, и, боясь, что склепы в некрополе Долины царей также не избегнут разрушения, он собрал лучших мастеров и тайно, под большим секретом, построил рядом с высеченным в скале древним склепом пристанище для возрождения и вечной жизни. Рядом со склепом, в котором стоял черный саркофаг с останками, как Сененмут был уверен, самого Осириса, могилу которого уже много веков безуспешно искали египтяне.

Хатшепсут сделала богатые пожертвования богам, долго молилась, но это не помогло, внезапно заболела Нефруру. Тонкая, хрупкая, нежная Нефруру начала таять и чахнуть на глазах. Через полгода ее не стало.

К тому времени тайник был уже готов. Все, кто строил склепы и знал секреты тайника, добровольно ушли из жизни, были мумифицированы и в саркофагах покоились в подземелье. Под видом Нефруру наверху похоронили подругу царевны – молодую знатную даму, а Нефруру похоронили в саркофаге, цвета солнечного камня внизу. Механизм с подъемником был придуман необыкновенным изобретателем, который изобрел еще и вечные светильники».

– И вот эти лампы уже какое тысячелетие льют мягкий, зеленоватый, неяркий свет, – вздохнул Матвей. – Интересно узнать, из чего и как они сделаны, вот вам вечный источник энергии…

– Теперь уже вряд ли узнаешь, – разочарованно пискнула Эльза. – Обвал все разрушил, это же сколько тонн рухнуло на этот тайник, там все всмятку…

– Трудно сказать, – опечалилась Диана. – Но если там что и уцелело, раскопать невозможно, полицейские пробовали же, так там опять все сверху посыпалось, они еле ноги унесли…

– На этом месте свиток кончается, – хмуро подвел итог Матвей. – Безумно жаль, но, видимо, какие-то обстоятельства не дали Сененмуту возможность закончить рукопись.

– Или продолжение рукописи спрятано в другом месте, – вздохнула Диана. – Надо было лучше поискать во всех комнатах…

– Кто же знал, что рукопись обрывается? – обиженно буркнул Матвей.

– Ой, как жалко! – разочарованно всплеснула руками экзальтированная Алька. – Как же хочется узнать, что произошло дальше?

– Теперь слово за египтологами, – вздохнул Матвей.

– Вообще-то мы не для этого собрались, – ревниво прервала разговор Эльза. – О царице Хатшепсут и ее возлюбленном поговорим в следующий раз, – самолюбиво поджала она губы. – У нас на повестке дня вопросы. Кто убил Ладо? Кто причастен к смерти Сибиллы? И кто избил Ивана с Фаиной?

– Кстати, хорошо бы узнать – кто предлагал Сибилле принести нас в жертву? – напомнила Диана.

– Вот-вот, – подхватила Эльза. – Так что царица Хатшепсут подождет, – бросила она уничтожающий взгляд на Альку.


Глава 52. Удивительная новость  


Разошлись далеко за полночь. Хозяева пошли провожать гостей.

Зябкая свежесть взбодрила всех прохладой, а темная, уютная, бархатная ночь ласково обняла за плечи. Ноту таинственности и романтичности внесла вечная спутница земли, царственно плывущая по небу идеально круглая луна, напоминающая серебристо-платиновую жемчужину. За ореолом ее белого сияния, внизу, в гирляндах сверкающих огней простирался огромный спящий город.

Вокруг царили покой и умиротворение, гости уже клевали носом но, расходиться никому не хотелось, однако было уже поздно.

Прощаясь, Эльза с сожалением бросила на Арнольда многообещающий взгляд.

– Все-таки мы главное так и не обсудили, для чего, собственно говоря, и собирались… Великий Сененмут, и царица Хатшепсут смешали нам все карты, – хохотнула она, – поэтому я приглашаю вас всех в субботу за обедом продолжить наш разговор в мой загородный дом.

Матвей оживился и поддержал предложение Эльзы:

– Я знаю, как к тебе доехать, – кивнул он ей, – поэтому давай объединимся и поедем вместе, – предложил он Арнольду.

– С превеликим удовольствием, – обрадовался Арнольд. – Только, чур, на моей машине поедем, а тебя по дороге заберем.

Писатель согласился. Садясь в такси, он как-то особенно взглянул на Диану и, легонько пожав ее руку, шепнул:

– До встречи…

Диану захлестнула теплая волна нежности, и она взволнованно выдохнула:

– В субботу увидимся…

Арнольд ревниво покосился на нее, и когда такси тронулось, язвительно бросил, глядя на Диану:

– Я вижу, у тебя роман с писателем?

Диана не успела ответить, Алька отважно кинулась на ее защиту:

– А тебе какое до этого дело?! Правильно, Диана, не теряйся, отличный мужик, я бы сама с ним замутила!

Теперь Арнольд стал нападать на свою юную подружку. И Диане пришлось прикрикнуть на него:

– Что ты к девчонке прицепился?! Угомонись!

Взбешенный Арнольд громко хлопнул дверью и закрылся в своей комнате. А Диана с Алькой принялись убирать со стола.

Намывая до хрустального блеска бокалы, Алька осторожно бросила:

– Мне кажется, Матвей на тебя запал…

Горячая волна прилила к лицу Дианы, в висках застучало, и она смущенно отмахнулась:

– Ерунда, тебе показалось, он просто воспитанный человек…

– О чем ты говоришь! – загорячилась эмоциональная Алька. – Поверь мне, я в этом деле дока, он в тебя влюблен по уши…

Вспомнив прощальный взгляд Матвея, Диана недоверчиво покачала головой:

– Ты преувеличиваешь, он относится ко мне с дружеской симпатией, не более…

Алька обиженно фыркнула. Она в тайне ревновала Арнольда к бывшей жене, а тут такая блестящая возможность появилась, пристроить соперницу к писателю, и она всячески подогревала у Дианы интерес к Матвею:

– Считай, как знаешь, но я уверена в том, что он к тебе неравнодушен…

При воспоминании о Матвее у Дианы сладко заныло сердце, и ее карие лучистые глаза затуманились.

– Давай не будем приписывать Матвею того, чего у него и в мыслях нет, лучше скажи, понравились ли тебе гости?

Расставив бокалы в сушке, Алька уселась за стол и, уставив на Диану наивный, открытый взгляд, произнесла:

– Матвей понравился, правда, он старается казаться хуже, чем есть, но все равно видно, что он мужик клевый, а вот Эльза – отвратительная бабенка…

– Отвратительная? – удивилась Диана. – Конечно, у нее характер не сахар, она заносчивая, иногда бывает несносной, типичная кинозвезда, но в целом довольно неплохая женщина…

– Эльза ненавидит тебя! – с внезапной горячностью выпалила Алька. – Неужели ты этого не видишь? Я бы на твоем месте остерегалась ее.

Оторопевшая от неожиданного выпада Альки Диана молча домыла тарелку и присела с ней рядом.

– Почему ты решила, что она опасна для меня?

Алька фыркнула, ее синие глаза выражали возмущение.

– Ты что, не видишь, как она смотрит на писателя? Как кошка на сметану.

– Ну и что, – притворно зевнула Диана. Ей было неприятно, что даже Алька заметила это. – У них раньше был роман, я знаю об этом…

– Вот видишь, я права! – торжествующе воскликнула Алька. – Но самое главное не это, – многозначительно прищурилась она. – Главное – то, что во время смерти сына Сибиллы она первой оказалась у его тела и никого не позвала, скрыла от всех это. Почему?

– Испугалась, что обвинят в убийстве, вот и скрыла, – ответила Диана.

– Ты уверена, что она говорит правду? А что, если все было по-другому, вдруг это она дала ему отраву?

Глаза Дианы тревожно сверкнули и тут же погасли.

– Допустим, но зачем ей это нужно? Ей, наоборот, невыгодно…

– Не знаю. Конечно, могла произойти случайность. Может, кто-то подсунул ей некачественный наркотик. Сынок Сибиллы попробовал и умер, а Эльза сдрейфила и сбежала. По всему видно, что наркоту ему таскала Эльза и денежки из него тянула немалые. Мерзкая она, – скривилась Алька. – Честно говоря, мне к ней в гости ехать не хочется.

– Но мы уже пообещали, – виновато протянула Диана. – Ты зря на Эльзу нападаешь, она нормальная женщина. А если у тебя есть сомнения, то появится возможность вывести ее на чистую воду…

– Может, ты права, ради этого стоит посетить эту стерву, – нехотя согласилась Алька.

– Заодно к другим присмотришься, ты же такая проницательная, – неуклюже подольстилась Диана.

Но Алька проглотила грубую наживку и довольно заулыбалась:

– Ладно, посмотрю на вашу компанию, а ты уверена, что кроме нас и хозяев там еще кто-нибудь будет?

– Наверняка Эльза пригласит своих приятелей, знавших Сибиллу…

– Тогда поеду, – загорелась азартная Алька. – Чувствую, скучать я там не буду…

 
Загородный дом Марецких, окруженный черной кованой решеткой, поражал оригинальной архитектурой в стиле модерн. По затейливому фасаду трехэтажного особняка серо-голубого цвета с прямоугольными окнами, вытянутыми кверху, была разбросана лепнина с изображением стеблей виноградных лоз с листочками и цветами, напоминающими лилии. Входные двустворчатые арочные двери, декорированные мозаикой, украшали металлические ручки цвета золота. Причудливо изогнутая мебель, шелковые бледно-зеленого цвета обои, оригинальные светильники с абажурами, вазочки, статуэтки, чеканка, глиняные тарелки и многочисленные в овальных рамах портреты Эльзы и Бориса на стенах дополняли стиль.

Довольно большой ухоженный участок был покрыт первым снежком. В стороне от особняка, ближе к лесу, стоял уютный гостевой дом. Под навесом на возвышении, вымощенном темным камнем, над мангалом с шашлыком хлопотал Борис. Увидев гостей, он весело помахал им издалека.

Гостей встретила сама Эльза. В накинутом на плечи лисьем полушубке, в обтянутых кожаных брюках и в белом свитере, она выглядела свежо и эффектно. Беспрестанно улыбаясь, она провела гостей в дом.

На первом этаже в большой гостиной горел камин. Эльза кивнула на большой, мягкий, уютный диван.

– Располагайтесь, отдыхайте, пока стол накрывается…

Перед камином на полу, на огромной медвежьей шкуре о чем-то мирно беседовали Лука и князь Тузиков.

Ровно и ярко горевшие березовые поленья тихо потрескивали, издавая тонкий запах тлевшей бересты. Приглушенный мягкий свет абажура и задорно вспыхивающие играющие огоньки камина создавали домашний уют и покой. При виде вновь прибывших Лука мгновенно оживился и громогласно пригласил гостей присоединиться к их компании. Что Матвей и Арнольд с Алькой с удовольствием сделали.

Диана было тоже двинулась в их сторону, но Эльза вцепилась в нее и потащила гостью на второй этаж, чтобы похвастаться своими роскошными покоями.

– Этот дом сконструировал мой бывший любовник, архитектор Святослав Ильинский, – назвала она имя известного зодчего.

– Сам Ильинский? – со священным трепетом переспросила Диана. – Не может быть!

Пунцовые, сочные губы Эльзы расплылись в торжествующей улыбке.

– Еще как может! – горделиво отчеканила она. – Этот дом строили не только по его проекту, Святославчик лично контролировал весь процесс. Здесь все продумано до мелочей, он даже ручки к дверям заказывал на заводе сам…

– И светильники? – с показным восхищением погладила извилистый бок плафона из цветного стекла Диана.

– И светильники, – важно кивнула Эльза. – Да я же говорю, каждую мелочь…

– Изумительно! – с восторгом выдохнула Диана. – Ничего лучшего нигде не видела…

– Еще бы, – хвастливо выпятила грудь Эльза.

– Смотрю, ты решила всю нашу египетскую компанию собрать? – вкрадчиво пропела Диана. – Только вот Семена не вижу…

– Так я ему не дозвонилась, – возмущенно изрекла Эльза.

– У Луки спрашивала? Он-то уж наверняка знает, где Крутиков?

– Пока не спрашивала, пошли вниз, у него и узнаем, – разочарованно вздохнула Эльза. Все-таки она ожидала другой реакции от Дианы: зависти, бурного восхищения, но не спокойного равнодушия и вежливой показной похвалы.

Лука на вопрос Эльзы, ответил не сразу. Важно сощурив глаза, он сделал многозначительную паузу и важно брякнул:

– Семен в Египте.

– В Египте?! – всколыхнулся воздух от изумленных возгласов.

– Как он туда попал?! – воскликнула Эльза.

Матвей с Дианой невольно переглянулись, одна и та же мысль посетила их: «Семен отправился за сокровищами Сененмута».

– Как он туда попал, вопрос не ко мне. Не знаю, – хмуро буркнул Лука. – Но я выяснил по своим каналам, что Семен взял отпуск и в качестве туриста отбыл в Египет.


Глава 53. Тайна гостевого дома  


– Так этот хитрец решил проникнуть в тайник, который Матвей с Дианой нашли! – возмущенно взвизгнула Эльза. Лицо ее перекосилось, стало злым, хищным, очарование и шарм мгновенно исчезли.

– Какой ещё тайник? – озадаченно пробормотал Лука.

– Тайник с царской печатью скарабея! – провозгласил Матвей.

– Что за печать, почему я не знаю? Подробней можно! – потребовал Лука.

Эльза расстроенно оперлась на мраморный камин и мрачно уставилась на Луку. Ей трудно было пережить, что она упустила возможность поживиться драгоценностями, а ведь была совсем близко от своего счастья, теперь, кажется, сокровища уплыли от нее навсегда.

– Не надо отрываться от коллектива, тогда не будет и секретов от тебя, – ядовито пропела она.

Политик оскорбился и обиженно засопел носом:

– Не все такие всеведущие, как ты, дорогая. Это ты везде поспеваешь, все знаешь… В отличие от тебя, у меня более важными делами голова забита.

Недоверчиво усмехнувшись, Матвей с иронией произнес:

– Семен знал о тайнике и побывал в нем, неужели он не поделился своим секретом с тобой?

Лука сердито вытаращил глаза и в порыве чувств хлопнул себя по колену:

– Надо же, негодяй какой! Ничего мне не сказал, ни полсловечком не обмолвился…

– Да это сейчас неважно, – завелась Эльза. Она взволнованно ходила взад-вперед и кипела, переполненная ненавистью к Семену.

– Подлец! Всех обскакал! Ведь это он нас Сибилле сливал, это он хотел, чтобы старая ведьма нас в жертву принесла! Как я раньше не догадалась!

Из столовой пришла помощница по хозяйству, сорокалетняя шустрая женщина, и доложила, что стол накрыт. Эльза сердито отмахнулась и послала ее к мужу, узнать, готов ли шашлык.

Притихшие гости молча наблюдали за разъяренной хозяйкой. Наконец Лука не выдержал и сделал неловкую попытку сгладить ситуацию и успокоить хозяйку:

– Ты, собственно, почему так болезненно реагируешь? Как будто у тебя богатство из-под носа увели…

Но это лишь больше распалило актрису.

– А что, разве не увели?! – подбоченилась она. – Может, мы сами поехали бы в Египет, раскопали тайник и все богатство поделили поровну.

– Так там же страшный обвал произошел, – напомнила Диана.

– Пошла ты со своим обвалом, – огрызнулась Эльза. – Кто хочет делать – ищет способ, кто не хочет – ищет причины! Эх, не знала я, что Семка удумал, а то бы с ним поехала…

В дверях появился Борис Марецкий с подносом румяного, с золотистой корочкой, аппетитно пахнущего шашлыка. За ним, держа в руках кастрюлю с запеченными овощами, помощница по хозяйству.

Радостно хохотнув, Борис пригласил дорогих гостей стол.

Рассаживаясь, гости тихонько перешептывались, обсуждая ситуацию с Семеном.

– Такого своего парня из себя строил, – скорчил презрительную физиономию князь Тузиков.

– А мы за стукача тебя, Мишка, приняли, – сокрушался Лука.

Сидя рядом с Лукой, Арнольд с Алькой старались всячески угодить ему, обхаживали политика и развлекали беседой. Арнольд не оставил свои надежды, что Лука поможет им с концертной деятельностью. Лука благосклонно принимал их ухаживания и расслабленно улыбался. По всему было видно, что их внимание ему льстило и было необычайно приятным.

Стол ломился от снеди. Посредине красовались шампуры с поджаристыми шашлыками, рядышком на плоском блюде томились в ожидании быть съеденными запеченные темно-фиолетовые баклажаны, разноцветные перцы, бледно-зеленые кабачки.

Миски с салатами под шум открываемых Борисом бутылок с сухим грузинским вином пошли по кругу.

Застучали вилки и ножи, забулькало разливаемое вино в бокалах.

– За нашу дружбу! – подняла тост Эльза. – Нас сплотила опасность, в которую мы попали из-за сошедшей с ума старухи Сибиллы. Но я не держу на нее зла, ведь благодаря ей я нашла таких прекрасных друзей, как вы! За вас! – она глотнула вина и мрачно добавила: – Правда, Семен подвел…

Занятые яствами гости одобрительно промычали что-то неопределенное и продолжили нажимать на еду. Однако перевозбужденная Эльза выпила бокал вина залпом и продолжила крыть Семена:

– Как же мы этого мерзавца не разглядели, как же он нас всех вокруг пальца обвел…

Марецкий не выдержал, грозно сдвинув красивые соболиные брови, он прикрикнул на жену:

– Уймись, Эльза! Ну поехал Семен в Египет, может, человеку экстримчика захотелось, в море покупаться, позагорать, а ты его кроешь на чем свет стоит… Ну нельзя так, мы все-таки культурные люди…

Решительно кашлянув в кулак, Лука поддержал Марецкого.

– Действительно, чего ты к Семену прицепилась? Может, он отдыхать поехал. А если разбогатеть решил, то флаг ему в белые руки, лично я в пещеру даже под дулом пистолета не полезу. Хочешь к нему присоединиться – вперед!

Сердито взглянув на Луку, изрядно выпившая Эльза прошипела:

– Чья бы корова мычала, твоя бы молчала! Ты интриган еще тот, крутишься вокруг наследства Сибиллы, Пашку с Сашкой пригрел. – Она хихикнула. – Так, может, это они Ивана с Фаиной отходили? – И погрозила ему пальцем: – С тебя станется…

Побагровев от злости, Лука повертел пальцем у виска.

– Совсем сбрендила, меньше пить нужно…

Эльза наклонилась к нему и развязно хихикнула:

– Знаю, ты Сибиллу обхаживал, чтобы ее богатством завладеть, думаешь, я не знаю, мне Ладо все рассказал…

Презрительно улыбнувшись, Лука отчеканил:

– Не придумывай, Ладо такого не мог говорить…А вот зачем ты врешь – не пойму?

Увидев, что жена окончательно напилась, Марецкий приказал убрать со стола спиртное и принести чай.

Помощница по хозяйству принесла десерт и прозрачный чайник с заваркой. В гостиной остро запахло мятой.

Чай умиротворяюще подействовал на Эльзу. Она успокоилась и начала миролюбиво втолковывать Луке, как она обожала Сибиллу.

Луке стало скучно, не особенно стараясь, он делал вид, что слушает ее вранье, и откровенно зевал.

Матвей увлеченно рассказывал Диане о последних открытиях египтологов, а князь Тузиков клевал носом.

Взглянув в окно, Лука воскликнул:

– Какая темень, небось, уже час ночи, пора бы спать укладываться! Надеюсь, хозяева нас не выгонят в такое позднее время? Я на участке гостевой дом видел…

Марецкий засуетился.

– Нет, гостевые спальни у нас здесь на втором этаже, а в том доме прислуга живет, сейчас Зина вас отведет. Зина! – зычно крикнул он. – Покажи гостям их комнаты…

Лука, князь Тузиков и Арнольд с Алькой отправились укладываться спать, а Диана с Матвеем остались в гостиной и тихонько разговаривали за бокалом вина. Хозяева немного посидели с ними, но Борис, увидев, что Эльза вытащила из бара начатую бутылку и стала активно налегать на вино, увел ее в спальню.

Когда они ушли, Матвей подошел к большому арочному окну и уставился в ночную тьму.

– Тебе не кажется странным, что Зинаида из хозяйского особняка не выходила, а свет в гостевом доме горит, – задумчиво произнес он.

Диана подошла и из-за его плеча взглянула во двор. На первом этаже дома для прислуги ярко пылало окно.

– Наверное, домработница свет в доме оставила, чтобы не заблудиться, – нервно хохотнула Диана. Внезапно свет погас, но через мгновение опять зажегся. – Там кто-то есть, – взволнованно шепнула она.

– Скорее всего, кто-то из прислуги, – сказал Матвей. – Ладно, пошли спать, уже поздно…

Диане было так хорошо, что ей не хотелось расставаться с Матвеем, хотелось продлить время их уединения хоть еще чуть-чуть.

– Мне интересно узнать, кто в домике живет, – озорно улыбнулась она. – Может, пойдем, посмотрим? Заодно прогуляемся…

Матвей охотно согласился.

– Свежий воздух – польза для здоровья, пойдем, прогуляемся, – засмеялся он.

Выйдя во двор, они, не сговариваясь, направились к гостевому дому.

Внезапно пошел сильный снег и быстро укрыл все вокруг. Подобравшись к окну, они заглянули внутрь и оцепенели. В небольшой комнатушке на диване перед телевизором развалился… Ахмед. Рядышком с ним в кресле безмятежно клевал носом Грачик, наследник Сибиллы.


Глава 54. Коварство Марецких  


– Бежим отсюда, пока нас не заметили, – шепнул Матвей.

– Может, позвоним в полицию, они приедут, арестуют Ахмеда и наследника?

– Как ты себе это представляешь? – заворчал Матвей. – Пока им объяснишь суть дела, пока они приедут, а могут и не приехать, только все испортим. Лучше я позвоню своему приятелю следователю… А сейчас пошли спать, утром разберемся, что к чему, – шепнул Матвей.

Стараясь не шуметь, они на цыпочках пробрались на второй этаж и разошлись по комнатам.

Диана забралась под одеяло, но уснуть не могла – в голове роилось множество мыслей, теперь все представлялось в другом свете. Как же она ошибалась в Эльзе, выходит, Алька, несмотря на молодость, гораздо лучше разбирается в людях. Как же супруги искусно обвели вокруг пальца Сибиллу, изображали ее преданных друзей, а сами коварно подбирались к ней поближе, чтобы обобрать ее. Марецким это было не сложно, ведь они профессиональные артисты, отлично владеющие искусством лицедейства. Интересно, когда они стакнулись с Ахмедом?

Чем больше она думала об окружении Сибиллы, тем больше приходила в ужас. Теперь каждый становился для Дианы подозреваемым. А что, собственно говоря, она знает о них, ничего! Экстремальная ситуация в Египте немного высветила особенности характеров друзей Сибиллы, но не открыла их до конца. Теперь Диана была уверена, что Эльза вполне могла преднамеренно отравить Ладо, чтобы ослабить Сибиллу и потом при помощи Ахмеда отнять у нее все. Но почему она не поступила проще – вышла бы замуж за Ладо и прибрала бы все к своим рукам? Вот здесь мешала Сибилла, она не позволила бы сыну жениться на Эльзе и тем более завладеть ее деньгами, а убрать Сибиллу Эльзе было не по зубам. И тогда при помощи Ахмеда она заманила целительницу в Египет, где смогла расправиться с ней.

– Как Эльза сыграла! – горько вздыхала Диана. – Вот это талант, настоящая актриса, да и муженек ее хорош. Только вот непонятно, зачем Эльза пригласила гостей к себе в то время, когда у них находится Ахмед. Как-то странно это. Чем это грозит? – беспокойно ворочалась она. – Ведь Эльза, судя по всему, просто так ничего не делает. Так к чему готовиться завтра, а может, уже сегодня ночью?

Она встала, и на всякий случай закрыла дверь на щеколду.

Незаметно Диана уснула. Проснулась она от беспощадно бьющего в глаза солнечного света. За окном на улице слышались радостный визг Альки и бархатный смех Арнольда. Диана выглянула в окно. Алька со щенячьим восторгом лепила снежки и бросалась ими в Арнольда. Поодаль, глазея на них, стояли Лука с Михаилом Тузиковым. Хозяев во дворе видно не было.

Диана нашла на этаже туалетную комнату, умылась, привела себя в порядок и спустилась вниз.

На кухне у плиты хлопотала домработница Зина. Увидев гостью, Зинаида приветливо улыбнулась:

– Подождите минут десять, и завтрак будет готов. Пока можете на улице свежим воздухом подышать.

– А Эльза где?

– Эльза еще спит, а хозяин в город по делам уехал…

Диана улыбнулась:

– Надо же, а я даже не слышала ничего, спала как убитая…

– Так он рано, часов в шесть утра укатил, – радостно сообщила Зинаида. – Гостей своих в город повез.

– Гостей? – удивилась Диана. – Да они вон во дворе все…

Словоохотливая Зинаида осеклась, видимо, пожалела, что распустила язык, и, с сожалением вздохнув, сказала:

– Не этих, других, каких-то родственников. Проездом были, вот их Борис Михайлович и повез на вокзал…

Сверху спустился заспанный Матвей, и Диана обрадованно кинулась к нему:

– Пойдем на улицу, проветримся…

Она тут же шепнула ему, что Марецкий увез Ахмеда в город.

– Знаю, видел в окно, как они в машину садились, – усмехнулся Матвей.

Искрящийся на солнце снег ослепил их своей белизной. За ночь снега выпала уйма, и занесенные кустарники превратились в сугробы. Рядом с гостиничным домом стояла слепленная Арнольдом и Алькой снежная баба.

– Давай проверим, есть в доме кто-нибудь или нет, – потянула Диана за руку Матвея.

Проваливаясь в глубокий снег, они добрались до дома для прислуги и оказались перед занесенной дверью. Матвей подергал ручку – дверь оказалась заперта.

– Преступники сбежали, – шутливо констатировал он.

– Или затаились, – нервно хохотнула Диана. За дверью послышался легкий невнятный шум, затем что-то звякнуло и стихло.

Матвей с Дианой насторожились. Но нет, ни единого звука больше не донеслось. Обойдя дом, они попытались заглянуть внутрь через окно, но плотно задернутые портьеры не позволили ничего увидеть.

– Думаю, там Грачик с супругой затаились. Пошли отсюда, – мрачно изрек Матвей.

– Оказывается Ахмед с наследниками знаком, поразительно! Никогда бы не подумала, что Ахмеда в Москве встречу, да еще на даче у Марецких! Такое нарочно не придумаешь, – ошеломленно покачала головой Диана.

– Меня это меньше удивляет, но тоже шокировало, – усмехнулся он. – Я всегда подозревал, что у Эльзы не только криминальные наклонности, но и связи, а сегодня ночью убедился в своей правоте, – хмыкнул Матвей.

Диана возмутилась:

– Ты так спокойно к этому относишься?

Писатель саркастически засмеялся:

– А что прикажешь делать, концерт Эльзе устроить?

– Но Ахмеда же разыскивают…

– В следственный отдел обращусь, – сердито бросил он. – Только Марецкий может от всего отпереться, но я все равно сообщу, что Ахмед здесь прятался. Из дома приятелю следователю позвоню, он в следственном комитете работает…

Ни Луки, ни князя Тузикова, ни Арнольда во дворе уже не было. На ступеньках особняка стояла Алька и, сложив руки рупором, звала Диану с Матвеем на завтрак.

– Скажем им про Ахмеда? – невинно поинтересовалась Диана.

– Вот что значит женщина, – выдал нервный смешок Матвей, – ей главное – по секрету всему свету разболтать. Давай не будем торопиться…

Лука с отсутствующим взглядом угрюмо поглощал омлет. По его лицу было видно, что он о чем-то сосредоточенно размышляет. Князь Тузиков мазал булочку малиновым джемом, а Арнольд с Алькой трудились над сосисками с цветной капустой.

Матвей с Дианой, как и Лука, предпочли омлет.

Расправившись с завтраком, Лука пробурчал:

– Похоже, хозяева напрочь забили на гостей и куда-то смылись, надо домой собираться. Я уже водителю позвонил, чтобы приехал…

Арнольд с Алькой тоже засуетились. Разбуженная шумом сверху спустилась заспанная Эльза в японском длинном шелковом кимоно.

– Вы уже уезжаете? – хрипло простонала она.

– Пора, – сухо отрезал Лука, взглянув на дорогие швейцарские часы.

– Так быстро?! Даже поговорить толком не успели, – капризно протянула Эльза.

Подозрительно прищурившись, Лука насмешливо уставился на нее:

– О чем поговорить? Что ты хотела выведать у меня?

Эльза разозлилась, ноздри ее хорошенького точеного носика гневно затрепетали, большие глаза угрожающе сверкнули, но усилием воли она взяла себя в руки и улыбнулась.

– Слишком высокого мнения о моем уме и способностях, – игриво засмеялась она, тряхнув густой волной волос. – Я гораздо проще, чем ты думаешь обо мне, мой друг…

Ничего не ответив, Лука вновь взглянул на часы:

– Машина уже должна подъехать, пойду свежим воздухом подышу, кто со мной?

Князь Тузиков поспешно накинул пуховик и бросился за Лукой. Арнольд с Алькой стали прощаться с Эльзой. Эльза обернулась к Матвею с Дианой и умоляюще протянула:

– Хоть вы останьтесь, а то я здесь одна со скуки сдохну…

– Мы бы с удовольствием, но ехать надо, – виновато вздохнул Матвей. – Ты едешь домой? – обратился он к Диане.

– Конечно, мне в кинотеатр нужно.

Эльза раздраженно дернулась:

– Уж от тебя, Диана, я этого не ожидала, могла бы и остаться, сегодня воскресенье, у тебя выходной.

– Ошибаешься, – отпарировала Диана. – Как раз воскресенье у меня самый что ни на есть рабочий день… Сама понимаешь – кино…

Недовольно накинув песцовую шубку, Эльза вышла на улицу проводить с гостей до машин.

Лука уже уселся на заднее сиденье и, опустив стекло, помахал Эльзе:

– Спасибо, дорогая, все было замечательно…

Диана расцеловалась с Эльзой и поспешно нырнула в машину вслед за Матвеем. Арнольд тронулся с места и выехал из ворот. Следом за ним последовал «майбах» Луки.

Место, где Марецкие построили загородный дом, считалось престижным и было необыкновенно живописным. Путь пролегал среди соснового бора по заснеженному берегу озера с застывшей, зеленовато-синей, ледяной водой.

Внезапно на выезде к кольцевой дороге майбах Луки остановился на обочине. Из машины, хватая ртом воздух, выбрался бледный как полотно Лука. Вокруг него растерянно и беспомощно закружили водитель и князь Тузиков.

– Может, скорую вызвать? – повторял водитель.

Лука отчаянно мотал головой:

– Не надо… Сейчас пройдет…

Арнольд с Алькой, Матвей и Диана тоже выскочили из машины и засуетились, тревожно кудахча, словно наседки вокруг Луки, но он рассерженно отгонял их от себя. Наконец приступ прошел, и все тронулись в путь.

У метро Матвей выскочил из машины и, пообещав держать Диану в курсе событий, быстро исчез в подземном переходе.

Приехав домой, Арнольд кинулся звонить Луке, чтобы узнать его состояние здоровья. Домработница, горестно вздыхая, сообщила, что хозяина только что забрала скорая помощь.

– И что с ним?

– Неизвестно. Сказали – похоже на сильное отравление…

Положив трубку, Арнольд ошеломленно пробормотал:

– Надо же, какая непруха, только с ним мосты навел, а он в больницу загремел. Надо будет его навестить…

– Это его ведьма Эльза отравила, – мстительно заявила Алька. Она никак не могла простить актрисе заигрывание с Арнольдом.


Глава 55. Ультиматум Эльзы  


Лука с приступом язвенной болезни желудка провалялся в больнице две недели, и Арнольд с Алькой чуть ли не каждый день навещали его.

А Матвей, после того как сообщил своему другу сыщику об Ахмеде, таинственным образом исчез из поля зрения Дианы, видимо, участвовал в поимке преступника. И ее это чрезвычайно тревожило, вдруг с ним что-нибудь случилось. Но, несмотря на это, Диана сохраняла выдержку и из гордости не звонила писателю.

Зато Эльза надоедала ей звонками каждый день, нажимала на нее, звала съездить в гранитную мастерскую и заказать памятник Ладо. Изворачиваясь словно угорь, Диана придумывала разные причины: то ссылалась на занятость на работе, то на недомогание, и увиливала от поездки, что злило Эльзу. В конце концов терпение Эльзы кончилось, и она сорвалась, устроив Диане скандал. Сдерживая раздражение, Диана уступила Эльзе и поехала с ней. После кладбища Эльза, несмотря на возражение Дианы, повезла ее к Ивану с Фаиной.

– Пусть новоявленный целитель со своей зазнобой дадут нам аванс на оплату памятника, – заявила она.

– Ну уж нет, я не буду связываться с деньгами, они должны сами все оплатить, – заартачилась Диана. – И давай позвоним Фаине, предупредим, что приедем.

– Еще чего, перебьются, – презрительно фыркнула Эльза. – На этот раз деньги я у них выбью, иначе Ладо без памятника останется…

Увидев непрошеных гостей, Фаина неприятно удивилась. Женщины уже давно не появлялись в доме Сибиллы, и Фаина с Иваном успокоились, решили, что наконец наглые девицы оставили их в покое.

– Вы заказали памятник? – вместо приветствия сквозь зубы процедила Эльза, тесня грудью Фаину вглубь прихожей.

Испуганно ойкнув, Фаина побледнела. Рыжие веснушки на ее удивительно белой коже стали почти незаметными.

– Проходите в дом, что мы на пороге разговариваем, – потерянно пролепетала она. И жестом пригласила в столовую. – Кофейку попьем…

– А где Иван? Опять какую-нибудь клиентку обхаживает, – процедила Эльза.

Оскорбленная Фаина побагровела и поджала губы.

– Нет, он по делам уехал, будет нескоро…

– Ничего, мы подождем, – нахально заявила Эльза, усаживаясь за стол. – Свари нам хороший крепкий кофе, ты знаешь, какой я люблю…

Увидев, что Диана мнется у порога в нерешительности, Фаина усадила ее за стол и захлопотала у кофеварки.

– Мы с Иваном денег поднакопили, так что теперь можем заказать памятник, – пробормотала она, разливая горячий, восхитительно пахнущий напиток. – Сахар положить? – спросила она у Эльзы, ставя перед ней чашку с кофе.

– Не надо, – буркнула Эльза.

– И мне без сахара, – вздохнула Диана. – А где Саша с Пашей?

Фаина виновато заморгала.

– Не знаю, как ушли куда-то неделю назад, так больше не появлялись…

– Может, уехали куда? – подозрительно пробурчала Эльза. – Неужели не сказали?

– Не сказали, – нахмурилась Фаина.

– Странно. Почему?

– Не знаю, – пожала Фаина плечами. – Они с нами не разговаривают.

Сделав пару глотков, Эльза начала нахваливать мраморную плиту, которую они с Дианой сегодня присмотрели в мастерской. Услышав про стоимость надгробия, Фаина приуныла:

– Не знаю, что скажет Ваня, но это очень дорого…

– Учти, это я тебе только стоимость памятника сказала, а там еще установка и все прочее, – насмешливо скривилась Эльза. – Ничего, найдете с Иваном денежки, антиквариат, небось, уже весь продали, а он немало стоит…

Внизу хлопнула дверь, и на лестнице послышались тяжелые шаги.

– Иван, – всем телом подалась к двери Фаина.

На пороге появился Иван и, увидев подруг, через силу улыбнулся. На его щеках заиграли желваки.

– Привет, дорогие… – Его слова прозвучали угрожающе, несмотря на то, что он всячески желал скрыть свою ненависть к гостьям. – Какими судьбами?

Не церемонясь и не вдаваясь в подробности, Эльза без обиняков объявила, что ей необходимы деньги на памятник Ладо. И назвала стоимость плиты и размер аванса.

Ошеломленный целитель даже присел, настолько его потрясла цена памятника. Он лихорадочно похлопал себя по карманам и наконец произнес:

– Это немыслимая сумма, у меня таких денег нет!

Актриса напомнила ему о проданном антиквариате. Иван взвился:

– Да кому сейчас нужен антиквариат, где бы я взял деньги на поминки, пришлось все за копейки продать!

– А Фаина сказала, что вы денег поднакопили, – ядовито осклабилась Эльза.

Смертельно побледневшая Фаина бросила испуганно безумный взгляд на Ивана и с трудом выговорила:

– Ты передергиваешь мои слова, Эльза, я это в общем смысле сказала, к памятнику это не относилось, его цена привела меня в ужас…

Решительно отодвинув пустую чашку, Эльза объявила:

– Ищите деньги, где хотите! Если вы памятник Ладо не поставите, вы об этом горько пожалеете! Пойдем, Диана…

Хозяева не остановили их и, не промолвив ни слова, проводили гостей испепеляющими взглядами.

В машине Эльза сорвала свое раздражение на Диане:

– Ты почему им ничего не сказала?! Ты что, не видишь, что эти подлецы обокрали несчастную Сибиллу, прибрали к рукам все ее имущество, а она была очень богатая женщина, очень! Надо было поддержать меня, тогда бы они деньги отдали. Да ну ладно, проехали. Но теперь у меня картиночка интересная складывается. Похоже, сначала Иван с Фаиной отравили Ладо, а потом с помощью Ахмеда заманили Сибиллу в Египет. Ахмед их знакомый, неужели непонятно?!

Мрачно глядя в окошко, Диана тоскливо вздохнула:

– Пока это только твои предположения, Ахмеда ведь так и не нашли…

– Кто его найдет, – кипятилась Эльза. – Это преступник высшего пилотажа, его поймать невозможно, а вот с этой вшивотой, – имея в виду Ивана с Фаиной, презрительно скривила она губы, – я справлюсь сама. Я заставлю их и за памятник заплатить, и вернуть похищенное наследникам Сибиллы, – не на шутку разошлась Эльза. Глаза ее зловеще горели, на губах блуждала сатанинская улыбка.

Диане стало не по себе. Вид Эльзы неприятно поразил ее. «И чем она отличается от Ивана с Фаиной? – устало подумала она. – Изо всех сил старается отнять у них деньги, не факт, что ею движет чувство справедливости». Окружение Сибиллы представилось Диане в виде серпентария, кишащего ядовитыми шипящими гадами. Ей вспомнились пророческие слова Сибиллы, сказанные в Доминикане. Сибилла чувствовала смертельную опасность кожей и была права. Может, если бы Диана вышла замуж за Ладо, она спасла бы Сибиллу и ее сына, а может, первой и погибла бы. Неизвестно, что лучше…

– Что ты молчишь?! – злобно прошипела Эльза. – Ты что, на их стороне?!

– Конечно, на твоей, ты все правильно говоришь, – смиренно отозвалась Диана.

– Ты издеваешься! Я тут надрываюсь…

Внезапно машина подпрыгнула на незамеченной Эльзой колдобине, и, ударившись о руль, Эльза выругалась.

– Вот поэтому я тебя и не отвлекаю, чтобы ты лучше за дорогой смотрела, – со скрытой усмешкой бросила Диана.

Эльза бросила цепкий, словно радар, взгляд на Диану и перевела глаза на дорогу.

– Нет, дорогая, с тобой что-то произошло, ты резко изменилась после того, как побывала у меня в гостях, тебе Матвей, что ли, про меня чего наплел или Лука? Сознавайся!..

– Ерунда какая, – раздраженно дернулась Диана. Ей уже все порядком надоело, но поставить на место Эльзу мешала врожденная деликатность, и она тоскливо думала, что всему виною гуманизм, и ругала себя за мягкость. – Ничего я не изменилась, просто устала…

До Эльзы, видимо, дошло, что она далеко зашла, и она изменила тон:

– С Матвеем-то у вас как?

– Никак. Я на работе все время занята, а он не звонит…

– Сама инициативу прояви…

– Это не в моем характере…

– Давай я с ним поговорю…

– Даже и не думай, – отрезала Диана.

У дома Дианы Эльза на прощание задумчиво проговорила:

– И все-таки ты изменилась…


Глава 56. Отравление  


Арнольд всерьез принялся за Звонарева. Сделал вид, что заинтересовался партией Луки, чем моментально подкупил его, на этой почве быстро сдружился с ним и стал целыми днями пропадать в его офисе. Альку это злило, а Диану мучало любопытство, и она осторожненько вытягивала информацию у Арнольда о Луке.

Так она узнала, что пропавшие атлеты Саша и Паша находятся в Египте и вместе с Семеном выполняют важное поручение Луки. Каждый день звонят патрону и отчитываются. Из телефонных разговоров Арнольд понял, что Семен и помощники Луки занимаются раскопками какой-то гробницы.

Услышав это, Диана возмущенно фыркнула и насмешливо заулыбалась:

– Вот это хитрец, всех обвел вокруг пальца, решил тайник Сененмута отыскать!

– Неужели это тот тайник, о котором Матвей рассказывал? – задумчиво присвистнул Арнольд.

– Сто процентов – тот, но только там невозможно вести раскопки, порода хрупкая, чуть что, сразу все сыпется, там очень опасно, и Лука об этом знает, – хмыкнула Диана. – Может, они другую гробницу нашли…

– Опасно… – задумался Арнольд. – Надо же, а Лука меня подбивает ехать на подмогу к ребятам, говорит, там богатства несметные, мол, Семен своими глазами видел. Мне долю обещает…

– Даже не вздумай! – взорвалась Алька. – Всех денег не заработаешь, мы лучше на гастролях как-нибудь потихоньку наколымим… И не мечтай, не пущу я тебя никуда, так своему Луке и скажи!

– Алька права, – поддержала ее Диана, – в том подземелье погибнуть или серьезно покалечиться можно. Там очень опасно, не соглашайся.

– Еще зовет вступить в его партию, – вздохнул Арнольд.

– В этом деле я тебе не советчик, – развеселилась Диана. – Хотя можешь вступить, самое большее, что тебе грозит, – это если вас с Лукой избиратели тухлыми яйцами закидают…

Алевтина прыснула, за ней покатился со смеху Арнольд. Они безудержно хохотали, представляя, как перепачканные испорченными вонючими яйцами Арнольд с Лукой наперегонки удирают от разъяренных избирателей.

В тот же вечер Диана позвонила Матвею и сообщила ему последние новости:

– Семен с телохранителями Сибиллы ищут сокровища тайника Сененмута… – На том конце провода повисла тишина, и Диана нетерпеливо произнесла:

– Алло, алло, ты меня слышишь?

– Слышу, – сердито ответил он. – Погоди, я анализирую ситуацию. Расскажи об этом Эльзе. Уверен – она придет в бешенство и сообщит об этом Ахмеду, этим выведет на его след.

– Разве Марецкий его не дома у себя прячет? – удивилась Диана.

Глубокий вздох донесся до нее:

– Нет, в доме Марецких его нет, в квартире тоже. Куда Марецкий дел Ахмеда – неизвестно. А допрашивать Бориса бесполезно, мало того, что он ничего не скажет, так еще и насторожится.

– Хорошо, я позвоню Эльзе, – согласилась Диана.

– Только сделаешь это по моей команде, когда я тебе скажу…

Незаметно зима набрала силу, ударили морозы, перемежающиеся сильными вьюгами, год неумолимо подходил к концу, и все готовились к новогодним праздникам. В воздухе витали нервная суета и спешка, желание закончить все дела до Нового года. Кое-где уже сверкали новогодние украшения, а в витринах магазинов и офисов переливались разными цветами гирлянды, и в предвкушении празднеств радостно зеленели елки.

Загруженная работой Диана не сразу заметила, что Эльза перестала звонить. Тогда Диана решила с ней связаться сама. В течение дня она набирала ее номер, но абонент был недоступен. Встревоженная Диана тут же доложила об этом Матвею.

– Позвони завтра, – посоветовал он.

– Хорошо. Если дозвонюсь, попрошу, чтобы она с тобой связалась, – ревниво усмехнулась Диана. – Тем более что Эльза постоянно предлагает мне помощь в урегулировании наших с тобой отношений…

– Какое урегулирование? – вспылил Матвей. – Зачем она лезет в чужие дела? Мы вроде с тобой не ругались…

– Заодно и узнаешь – зачем, – ехидно хихикнула Диана.

Но Матвея, как и Диану, постигла неудача, Эльза ни к одному телефону не подходила. Он позвонил в театр, где служили супруги Марецкие, но ему ответили, что они в долгосрочном отпуске. Где – никто не знает.

– Может, Суржикову известно, куда скрылась эта звездная парочка? – нахмурился Матвей. Ему все больше и больше не нравилось исчезновение Марецких. Озадаченно почесав затылок, он набрал номер, старого приятеля Егора Суржикова, начальника следственного отдела МВД. Уж он-то наверняка знает, куда делись Марецкие, раз они у него на контроле.

– Конечно, знаю, они в больнице оба, – ответил Суржиков.

– Вот это да! – изумился Матвей. – По какой причине?

– Сильное отравление… Три дня назад в реанимацию поступили. Сегодня Эльзу в обычную палату перевели, а супруг в тяжелом состоянии еще в реанимации…

– Ничего себе, – опешил Матвей. – А как же Ахмед?

– Пока никак, – сердито ответил Суржиков. – В квартире Марецких тишина, которую изредка нарушает домработница, приходит, пыль стирает, а на даче живет супружеская пара…

– Грачик с Сусанной, – язвительно усмехнулся Матвей.

– Да, именно они, – мрачно произнес Суржиков.

– Надеюсь, нам можно Эльзу навестить?

– Почему нет, навестите…

В одноместной палате, где лежала Эльза, усердно трудилась добродушная, улыбчивая санитарка средних лет. При виде посетителей она сунула тряпку в ведро и, подхватив швабру, пятясь к выходу задом, быстро исчезла.

Увидев Диану с Матвеем, бледная как полотно Эльза подняла голову с подушки и мученически улыбнулась. Ее всегда пышные, красивые, белокурые волосы потеряли упругость и блеск и напоминали паклю. В ней трудно было узнать своенравную капризную диву. Диана с состраданием взглянула на Эльзу и тихонько жалобно вздохнула:

– Как ты?

– Сейчас ничего, – вздрогнули ее голубовато-прозрачные веки. – А сначала думала, все – конец…

– Как же это вас угораздило так отравиться? – поинтересовался Матвей.

– Домработница где-то грибы купила и накормила нас, – неохотно ответила Эльза, отведя глаза, – а в них ботулизм оказался, вот мы с Борькой чуть концы и не отдали… Как вы? Что у вас нового?

– Извини, что с пустыми руками, – начала извиняться Диана, – но нам сказали, что из еды ничего нельзя…

– Какая еда! – с отвращением поморщилась Эльза. – Я на пищу смотреть не могу… Ты лучше расскажи, что у вас новенького?

Диана замешкалась и вопросительно взглянула на Матвея. Матвей, словно перед прыжком с трамплина в воду, набрал в грудь воздуха и выпалил:

– У нас ничего, а вот Лука…

– Что Лука? – нервно заерзала под одеялом Эльза.

Сделав лицо сердитым, Матвей возмущенно выдал:

– Лука отправил экспедицию во главе с Семеном в Египет, и там они раскапывают тайник, который мы нашли с Дианой. А Сашка с Пашкой им помогают…

Голубовато-бледное лицо Эльзы ожило, на нем ярко высветилось негодование.

– Так вот куда они пропали, – с ненавистью качнула она головой, – а я думала… – Эльза замолкла и уставилась в окно. Голые ветки бессильно ударялись в занесенное снегом стекло, им тихонько подвывал ветер.

Матвей с Дианой выложили на тумбочку бутылки с водой и фрукты.

Эльза оторвала взгляд от окна и посмотрела на них.

– Воду оставьте, а фрукты заберите, мне пока ничего нельзя… А ты, Диана, позвони домработнице на мой городской – пусть она привезет мне халат, тапочки, пасту зубную… Сейчас я тебе список напишу…

– Может, тебе еще что-нибудь нужно? – участливо спросила Диана. – Так я привезу или Матвей…

– Спасибо, если будет нужно, я попрошу, – равнодушно протянула она. И внезапно без всякого перехода поинтересовалась: – Так нашел Семен тайник или нет?

– Трудно сказать, – уклончиво ответил Матвей. – Разве Лука что расскажет, он скрытный…

– Это да, – кивнула Эльза. – Передавайте ему привет… – Она откинула голову на подушку и виновато протянула: – Устала я…

Посетители попятились к двери.

– Отдыхай, мы лучше в следующий раз придем, – бросила Диана.


Глава 57. Смерть Ахмеда  


Диана выполнила просьбу Эльзы и позвонила домработнице Зине.

– Что это вы хозяев отравили? – упрекнула она Зинаиду.

Домработница пришла в страшное смятение:

– Это не я! – испуганно воскликнула она.

– Кто тогда? – строго спросила Диана.

– Так они же сами чего-то съели, я-то на даче была, а они здесь, в городской квартире…

– Разве они не грибами отравились, которые вы купили?

– Какие грибы? Первый раз об этом слышу, – всполошилась домработница. – И полиция меня спрашивала, так я сказала, что я на даче была…

– Ладно, ладно, не нервничай, это я просто так, – успокоила ее Диана и передала просьбу хозяйки. Зинаида сразу запричитала, что была не в курсе, что хозяйку перевели из реанимации в палату, и немедленно стала собирать вещи Эльзе в больницу.

Диана тут же перезвонила Матвею и передала ему разговор с Зинаидой.

– Выходит, Эльза нам неправду сказала, – задумался он. – Скорее всего, не хочет, а может, следователь запретил в интересах следствия, похоже, Суржиков крепко за них взялся.

– Ты смотри, как она быстро засуетилась, когда про раскопки услышала, как будто никакого отравления не было, – засмеялась Диана. – Потребовала мобильник привезти, косметику, верхнюю одежду, обувь…

– Наверняка отправится к Ахмеду, – усмехнулся Матвей.

Диана засомневалась:

– Может, просто захотела себя в порядок привести…

Вечером Арнольд принес Диане очередные новости. За ужином рассказал, что Лука сам собрался в Египет.

– Сказал, что меня вместо себя оставит, – похвастался он, уплетая омлет с морепродуктами.

Диана засмеялась.

– Да ладно, не свисти, как он тебя может оставить вместо себя, если ты даже не член его партии?

– Обижаешь, – поперхнулся Арнольд. – Я сразу вступил в партию…

– Ловок ты, однако, растешь прямо на глазах, – поперхнулась Диана.

Выскочив из-за стола, Алька чмокнула Арнольда в макушку.

– Да, он у меня такой, – любовно взъерошила она густые темные волосы возлюбленного. – Я тобой горжусь, Арнольдик!

– Неужели Лука поедет в Египет? – пробормотала Диана. – С ума сошел…

– Смотри, не вздумай сказать ему, – предупредил Арнольд.

– Очень нужно мне ему говорить, я с ним не в тех отношениях…

Внезапно пронзительно запиликал домофон. Быстрая Алька нажала кнопку:

– Слушаю.

– Это из полиции, – прохрипел домофон мужским голосом. Повернувшись к Диане, Алька беспомощно ойкнула:

– К вам из полиции…

– Впускай, – кивнула Диана.

Вскоре на лестничной площадке загремел лифт и затренькал дверной звонок.

Через глазок Диана увидела худощавого мужчину с пронзительными светлыми глазами, в руках он держал раскрытое удостоверение.

Распахнув дверь, Диана молча взяла из рук мужчины удостоверение.

– Начальник следственного отдела МВД РФ Суржиков Егор Иванович, – шевеля губами, прочитала она и просветлела: – Вы от Матвея?

– И от Матвея тоже, – улыбнулся он.

– Мы, кажется, с вами знакомы, – растерянно улыбнулась Диана.

Остановив на ней внимательный взгляд, Суржиков улыбнулся.

– Кинотеатр «Олимпийский», убийство старушки музыкантши и ноты Моцарта… Кстати, мое первое дело…

– Да, – обрадованно закивала Диана. – Надо же, как быстро время летит, и опять мы с вами встретились…

Диана повела гостя в столовую.

– Ужинать будете? У нас вкусный омлет и чудесный салат…

Суржиков смутился.

– Спасибо, я уже поужинал… У меня к вам пару вопросов…

Усадив следователя за стол, она налила ему чай.

Вытащив из портфеля планшет, Суржиков нашел фотографию и показал Диане:

– Вам знаком этот человек?

Взглянув на снимок, Диана вздрогнула. На фото был изображен лежащий на асфальте человек, несмотря на страдальчески искаженное лицо и остекленевшие, неестественно выпученные, похожие на рыбьи глаза, она мгновенно узнала жреца Бога Амона.

– Кажется, это Ахмед из Египта, – жалко пролепетала Диана. – Он что, мертвый?

– Мертвее не бывает, – нахмурился Суржиков.

Арнольд подтвердил:

– Да, видел этого типа в гостях у целительницы Сибиллы. Кстати, он похож на рэкетира из Узбекистана, с которым я как музыкант сталкивался во время гастролей в 90-х, – буркнул он. – Денег хотел с нас срубить, но мы не дали. Только я смотрю, он неживой…

– Неживой – это точно, – усмехнулся Суржиков. – Надо будет вам его в морге опознать, завтра подъедете… А сейчас расскажите все, что о нем знаете…

Диана рассказала, как увидела Ахмеда первый раз в гостях у Сибиллы, и все, что знала о нем вплоть до последнего момента, когда он позорно бежал из отеля, прихватив ценности Сибиллы.

Арнольд добавил свое и спросил у Суржикова:

– Отчего он умер?

– Выясняем, – вздохнул следователь.

– А когда?

– Нашли вчера…

– Что же это происходит? – испуганно прошептала Диана. – Позавчера я в больнице была у Эльзы, они с мужем отравились, он до сих пор в реанимации. Ведь они тоже в Египте были. Сначала на Эльзу с Борисом покушались, чуть не отравили грибами с ботулизмом, потом Ахмеда убили.

– Откуда вы взяли, что от ботулизма?

Пожав плечами, Диана хмыкнула:

– Так Эльза нам сообщила, что домработница грибы некачественные купила, и они с мужем отравились, правда, домработница удивилась и сказала, что была на даче и не в курсе, как хозяева отравились…

– Интересная версия, – усмехнулся он. – Ну да ладно, если что вспомните, – вытащил он из нагрудного кармана визитку и протянул ее Диане, – позвоните мне…

Проводив Суржикова, Диана закрылась в своей спальне и позвонила Матвею. Шепотом рассказала ему о приходе следователя, о смерти Ахмеда и о том, что Лука собрался в Египет.

– Ты сказала Суржикову о Луке?

– Нет, – растерялась Диана. – А что, надо было?

Помолчав, Матвей сказал:

– Да нет. Правильно, что не сказала. Я сам скажу…

– Интересно, от чего Ахмед умер?

– Отравился.

– Отравился? – изумилась Диана. – Чем?

– Тем же наркотиком, что Ладо и Марецкие, – бросил Матвей. – Только сама понимаешь, это следственная тайна…

– Понимаю, никому ни слова, – произнесла она. – Слушай, а может, это месть! Кто-то мстит за смерть Ладо и Сибиллы, например, отец Ладо, бывший муж Сибиллы.

– Вряд ли, – усмехнулся Матвей. – На месть это не похоже, скорее всего, это целенаправленное устранение неугодных лиц. Кому-то они все мешали…

– Или мешают, – проворчала Диана. – Позавчера мы были у Эльзы, а вчера Ахмеда нашли мертвым, на совпадение это не похоже…

– Ты хочешь сказать, что Эльза, похожая на тень отца Гамлета, отлучилась из больницы, отравила Ахмеда и вернулась опять на больничную койку…

– Бред! – сердито прошипела Диана. – Скорее, она дала команду сделать это своей домработнице.

– Так ее домработница и послушает, – отпустил он издевательский короткий смешок.

– Или Эльза позвонила кому-то другому, и тот отравил Ахмеда, – зевнула Диана.

– Вот это больше похоже на правду, – оживился Матвей.

– Только как узнать, кому Эльза звонила? – оживилась Диана.

– Ложись-ка ты спать, утро вечера мудренее, как-нибудь разберемся, – произнес Матвей и тепло добавил: – Спокойной ночи


Глава 58. Еще один труп  


На следующий день Диана с Матвеем встретились в морге, опознали тело Ахмеда и поехали в больницу к Эльзе.

– Ты пока иди к Эльзе, а я к лечащему врачу зайду, – сказал Матвей. – Приду позже.

Эльза сидела на краю кровати и, закрыв лицо руками, рыдала. Ее исхудавшее тщедушное тельце сотрясалось от приступов плача. Диана обняла ее, прижала к себе, словно ребенка, и актриса сразу затихла.

– Что случилось? По какому поводу рыдаем? – поинтересовалась Диана.

– Ты сама не видишь, что я на чучело стала похожа, столько морщин появилось, старуха самая настоящая… – всхлипнула она.

– Чушь полная! – неискренне воскликнула Диана. Выглядела Эльза не лучшим образом и действительно постарела. Кожа поблекла и пожелтела, мелкая сеть морщинок рассыпалась под глазами, на щеках и на лбу. – Сейчас выйдешь из больницы, приведешь себя в порядок и станешь еще краше. – Попытка подбодрить приятельницу вызвала у Эльзы приступ ярости:

– Нет, ничего уже сделать нельзя, кожа увяла, а волосы вообще ни на что не похожи…

– Разве можно так расстраиваться, самое главное, в живых осталась, а все остальное – второстепенное, косметологи восстановят…

Резко отстранившись, Эльза всхлипнула:

– Сегодня ночью Борька чуть не умер…

– Вот как грибочки неизвестно от кого есть, – упрекнула ее Диана.

– При чем здесь грибочки? – с отвращением вырвалось у нее.

– Чем же тогда вы отравились? – простодушно произнесла Диана.

– Чем-чем, экстази, – сердито буркнула она. – Хотели с Борькой кайф словить…

– Где вы его взяли?

– Где-где? Как всегда, у Мишки Тузикова…

От изумления у Дианы вытянулось лицо и почему-то больно кольнуло в виске.

– У князя Тузикова?! Он такой безобидный с виду, не может быть! – Морщась, она потерла висок. – Ничего не понимаю…

Дверь приоткрылась, и в палату неслышной походкой проскользнул Матвей. Чмокнув Эльзу в щеку, он уселся на стул.

– Ну как, красавица, жива?

Угрюмо взглянув на Матвея, Эльза пробормотала:

– Я-то жива, вот Борька ночью чуть не помер…

– Сами виноваты, – сердито укорил Матвей. – Взрослые люди, а в еде неразборчивы…

– Они экстази принимали, – вставила Диана.

Матвея это нисколько не удивило.

– Тем более… У кого наркотик брали? – деловито спросил он.

– У Мишки Тузикова, – виновато повторила Эльза.

– Да что ты говоришь! – поразился он, – а мне никогда не предлагал… – И, поймав изумленный взгляд Дианы, осекся. – Я имел в виду, что никогда об этом не слышал. Что Семен иногда торгует, знал, а что Тузиков, мне это даже в голову не приходило, такой тихоня, такой рохля, а местами клоун…

– Вот тебе и рохля, вот тебе и клоун, – насмешливо протянула Диана. – Ладно, я, его мало знаю, а вы-то давно с ним знакомы, ну вы меня удивили, – покачала она головой. – Выходит, права была Сибилла, когда Семена в торговле наркотой обвиняла? – Матвей отвел глаза, а Эльза виновато опустила голову. – Кто же продал Ладо отравленный наркотик? Семен или Тузиков?

– Откуда я знаю, – огрызнулась Эльза. – Мне Ладо не успел сказать… В тот вечер и Семен, и князь играли в карты…

– Между прочим, князь сидел рядом с Ладо, мог ему незаметно сунуть пакетик, – вздохнул Матвей, и они с Эльзой украдкой переглянулись.

Диану это взбесило и, сдерживая растущее раздражение, она вкрадчиво поинтересовалась: – Интересно, а Ахмед баловался наркотиками?

Состроив пренебрежительную гримасу, Эльза раздраженно бросила:

– Откуда я знаю, что он принимал. Я этого Ахмеда знать не знаю…

– Разве? – вырвалось у Дианы, и, несмотря на предостерегающие знаки Матвея, она продолжила:

– Ахмеда не знаешь, а он между тем жил у вас на даче вместе с наследниками Сибиллы, Грачиком и Сусанной. Собственными глазами видела, когда была у вас в гостях…

В глазах Матвея застыл непередаваемый ужас. Эльза смертельно побледнела, и ее лицо приобрело голубоватый, нет, даже какой-то лиловый оттенок, голова затряслась, руки заходили ходуном.

– Я не знаю, о чем ты говоришь… – Она захрипела и схватилась за горло. – Ой, мне плохо, позовите врача…

Диана нажала на кнопку вызова и виновато улыбнулась:

– Извини… – За дверью послышались шаги и голос врача. – Мы тогда пойдем…

Выходя из палаты, они столкнулись с врачом. В холле Матвей отругал Диану.

– Ты что натворила? После этого как я могу тебе доверять?! Не надо было ей ничего говорить… Вот чего ты добилась?!

– Я же не знала, что у нее будет такая реакция, – растерянно оправдывалась Диана. – Только теперь все окончательно запуталось. Кто отравил Ахмеда? Где, кстати, его нашли?

– Откуда я знаю, – огрызнулся Матвей. – И знал бы, теперь не скажу… Вот только Ахмеда отравили после того, как мы Эльзе сказали о том, что Семен с помощниками Луки занялся раскопками тайника в Египте…

– Может, это совпадение? – засомневалась Диана. – И не имеет никакого отношения к Луке? Интересно, где нашли Ахмеда, хорошо бы узнать у твоего приятеля, вдруг это нам что-нибудь подскажет…

– Даже и не проси, – мрачно отрезал Матвей. – Ты только что провалила серьезную операцию, Суржиков узнает, я не знаю, как буду ему в глаза смотреть. Эльзу чуть до обморока не довела, никакой у тебя жалости к людям нет…

– А у нее есть? Опасного преступника покрывает, – оправдывалась Диана. – Если хочешь знать, я ей специально это сказала, вот увидишь, как она сейчас завертится, всякую осторожность потеряет и начнет действовать, я, в отличие от тебя, хорошо Эльзу изучила, – примирительно улыбнулась она. – Вот сейчас хорошо бы разыскать князя Тузикова…

– Да, ты, я вижу, стратег, – насмешливо, но уже миролюбиво усмехнулся Матвей и вытащил мобильник. – Терять мне теперь нечего, попробую пойти у тебя на поводу… – Но ни мобильный, ни домашний Тузикова не отвечали. – Сглазил, – с досадой пробормотал он. – Не отвечает. – В этот момент его мобильник подал голос. Взглянув на экран, писатель озадаченно хмыкнул:

– Надо же Егор звонит. – Тот без обиняков поинтересовался, знает ли он Михаила Тузикова. Ошеломленно косясь на Диану, Матвей машинально повторил: – Михаила Тузикова? Знаю, а что?

Услышанное повергло его в шок. Прикрыв трубку, он шепнул сгорающей от любопытства Диане, что только что соседи обнаружили труп Михаила Тузикова в его квартире.

– Вот это да! – ошарашенно выдохнула Диана. – Как молниеносно развиваются события, гарантирую – это результат того, что мы сказали Эльзе.

– Не уверен, – возразил Матвей. – Ведь отравления начались с четы Марецких, значит, кто-то целенаправленно убирает участников или свидетелей каких-то событий. Выходит – они кому-то сильно мешают.

– Не исключаю. Хорошо бы встретиться с Суржиковым, – обезоруживающе улыбнулась Диана. – Мы бы рассказали ему то, что знаем, а он поделился бы тем, что известно ему, может, у нас появились бы какие-то соображения по этому поводу, и все это стало бы помощью Суржикову в раскрытии преступления. Вот и была бы взаимная польза, так называемый синергетический эффект…

– Вряд ли Суржиков изъявит желание поделиться с нами своими наработками, тайна следствия и все такое, – с сомнением хмыкнул он, – но попробовать можно… Позвоню ему, договорюсь о встрече…


Глава 59. Допрос Эльзы  


Виновато ссутулившись, Зинаида сидела в кабинете следователя напротив Суржикова и нервно комкала носовой платок.

– Разве я знала, что нельзя мобильник хозяйке давать… – монотонно бубнила она.

– О чем Эльза Марецкая говорила по телефону?

Пожав плечами, Зинаида уставилась на следователя невинным ясным взором:

– Я не привыкла хозяев подслушивать, но тут случайно до меня долетели обрывки разговора… Кажется, она говорила про отравление и про то, что они с хозяином в больнице лежат…

– И все?

– Все.

– Как вы попали к Марецким на работу?

– Через фирму «Уют и забота», а что? – беспокойно заерзала она на стуле.

– И давно у Марецких работаете?

– Полтора года…

– Ничего странного за ними не замечали?

– Замечала, – охотно закивала она. – Странные они, хозяин и хозяйка, особенно хозяйка…

Не поднимая головы от бумаги, которую Суржиков заполнял, он перестал писать и промычал:

– И-и-и в чем это выражается?

Испуганно замерев, Зинаида пропищала:

– Роли учили, то друг с другом миловались, а то вдруг раз, и разругались. Бывало, даже и дрались…

– И все?

– Все, – выдохнула Зинаида.

– Что вы хозяйке привезли в больницу?

Беспокойно взглянув на следователя, домработница торопливо стала перечислять:

– Зубную пасту, косметику, халат, тапочки, сапоги, пуховик, шапку, мобильник…

Суржиков зашевелился и устремил пристальный взгляд на Зинаиду.

– Зачем ей верхняя одежда, ее же не выписывают?

– Что хозяйка сказала, то я и сделала, – обиженно пробормотала она. – Я за это деньги получаю…

– Понял. Расскажите, как ваши хозяева отравились?

– Так я же на даче была, а хозяева в городе… Хозяйка сама себе скорую вызывала…

Вытащив из стола фотографию, следователь подвинул ее Зинаиде.

– Мужчина этот вам знаком?

Растерянно захлопав коровьими глазами, Зинаида боязливо кивнула:

– Это знакомый хозяев. Две недели назад в субботу приезжал на дачу утром.

– Еще кто-нибудь на даче проживал?

– Да, – поспешно закивала Зинаида. – Знакомые хозяев, мужчина и женщина. Не русские. Сусанна и Грачик.

– Мужчина, который в субботу приехал, долго у вас пробыл?

– Да нет. На следующий день его хозяин увез рано, пока другие гости, которые тоже в субботу позже к ним приехали, еще спали. Меня удивило то, что хозяева за праздничный стол этих троих из гостевого дома не пригласили.

– Значит, трое из гостевого дома с другими гостями не встречались?

– Нет. Тихо там сидели, носа не высовывали. Я же говорю, меня это сильно удивило, – заискивающе пропищала она.

Взяв у Зинаиды подписку о невыезде, Суржиков поехал в больницу.

Врачи после обхода собрались в ординаторской и вполголоса обсуждали историю болезни вновь поступившей больной. Суржиков извинился за вторжение и стал выяснять, могла ли Эльза Марецкая отлучиться незаметно из больницы.

Грузная темноволосая женщина, лечащий врач Марецкой, возмущенно замахала руками:

– Да что вы, она настолько слаба, что мы ее на обследование на коляске возим, а вы говорите, из больницы уйти, нет, это исключено!

Молодой мужчина с русой бородкой и веселыми глазами в белом халате возразил:

– Не согласен с вами, Людмила Ивановна. Это муж Эльзы Марецкой сильно отравился, а сама Марецкая получила дозу небольшую и после промывания желудочно-кишечного тракта и лечения вполне прилично чувствует себя и могла на пару часов покинуть больницу.

Людмила Ивановна помрачнела и с сарказмом выдала:

– И когда Павел Андреевич, по-вашему, больная могла это сделать? В палату без конца медперсонал заходит, то одно, то другое надо…

– Ночью могла, – победоносно провозгласил Павел Андреевич. – Все спят, медсестры дремлют. Дверь на этаже на замок не заперта.

– Зато на выходе из больницы охрана и ворота закрыты, – не сдавалась Людмила Ивановна.

Сверкнув насмешливым взглядом, Павел Андреевич засмеялся:

– Тыщенку дать охраннику, он выпустит и впустит…

– Ну знаете ли, – разозлилась Людмила Ивановна, – я свое мнение сказала, а вы думайте, как хотите…

Охранник, крепкий молодой парень, дежуривший в больнице на посту в ночь смерти Михаила Тузикова, отдыхал, и Суржиков подъехал к нему домой.

Разговаривали они на маленькой чистенькой кухоньке.

Вначале охранник яростно отрицал, что выпускал ночью за ворота Марецкую, но Суржиков сумел его разговорить.

– Я ничего не скажу руководству больницы и закрою глаза на то, что ты совершил нарушение – выпустил ночью пациентку за территорию больницы, но той ночью было совершено тяжкое преступление – убийство, – сопроводил следователь выразительным взглядом свои слова. – Уверен – теперь ты подумаешь, прежде чем решиться на подобный поступок. А теперь скажи, во сколько Марецкая ушла и в какое время вернулась?

– Часов в двенадцать я выпустил ее, а впустил примерно через час. На ней лица не было, глаза испуганные, вытаращенные как блюдца… Я у нее спросил, что случилось, а она рукой махнула и в отделение побежала…

Когда Суржиков вошел в палату к Марецкой, Эльза лежала, отвернувшись к стене, и дремала. Услышав голос следователя, она тревожно встрепенулась и испуганно вскинула голову:

– Вы?

– Я, – буркнул Суржиков. – У меня к вам несколько вопросов…

Лицо Эльзы плаксиво вытянулось:

– Я очень больна, меня отравили, пытались убить… Вам преступников нужно ловить, а вы меня допросами мучаете…

Сердито сверкнув глазами, Суржиков подвинул стул к кровати.

– Так потому и мучаю, чтобы вас не убили…

– Тогда поставьте мне охрану здесь, – простонала она.

– Если мы преступников не поймаем, никакая охрана не поможет, – усмехнулся следователь.

– Хорошо, спрашивайте, – недовольно поморщилась она. – Хотя не знаю, чем могу вам помочь…

– Вы ведь прошлой ночью Михаила Тузикова посещали?

Дернувшись словно от удара, Эльза зябко повела плечами:

– Откуда вы это взяли?

Суржиков насмешливо улыбнулся:

– Это вы отравили Тузикова?

Эльза беспомощно откинулась на подушку.

– С ума сошли, это не я… Когда я пришла, он уже был мертв.

– Мертв? – недоверчиво прищурился Суржиков.

– Да, – с трудом произнесла Эльза. В глазах у нее застыл ужас.

– Странно, – нахмурился следователь. – Он умер приблизительно в то время, когда вы его посетили. Кстати, зачем вы ездили к нему?

Сцепив руки, Эльза страдальчески простонала:

– Хотела выяснить, зачем он нас с Борькой решил отравить…

Задумчиво хмыкнув, Суржиков проронил:

– Как интересно. И вы не испугались, что Тузиков вас может убить, и едва живая, среди ночи отправились к такому опасному человеку одна?

– А с кем бы я к нему поехала? Борька в реанимации, – огрызнулась актриса. – Днем из больницы незаметно не улизнешь, вот я ночью и отправилась…

– Но почему такая срочность?

Вздохнув, Эльза опустила глаза.

– Очень хотелось ему морду расцарапать! – злобно прошипела она.

Разочарованно вздохнув, Суржиков, взглянул на часы и произнес:

– Зря вы не хотите сказать правду, а ведь Ахмед, который гостил у вас на даче, был найден мертвым рядом с домом Тузикова…

Эльза непроизвольно вскрикнула:

– Не может быть, а как же… – Она опомнилась и взяла себя в руки. – Сначала Ахмед, потом Мишка Тузиков, кто же их убил?

– Меня тоже это интересует, – хмуро буркнул он.

– От чего же Мишка умер?

– Отравили… Как и вас с мужем… Только вы выжили, а они нет!

Эльза села, спустив ноги на пол, и бросила на Суржикова пугающий безумный взгляд. – Я знаю, это Сибилла мстит за свою смерть и за смерть Ладо…

Следователю, повидавшему всякое, стало не по себе, и он невольно поежился. Но уловив сарказм в ее взгляде, вспомнил, что имеет дело с артисткой, посуровел.

– Вы случайно в театре Офелию не играете? – съязвил он.

– Не приводилось, но роль мне нравится, – растянула Эльза красивые губы в ядовитой усмешке.

Суржиков язвительно бросил:

– Говорите, мстит всем, так выходит, вы с мужем тоже перед Сибиллой виноваты?


Глава 60. Сколько веревочке ни виться…  


Дотошный Суржиков выяснил, что Эльза в день смерти Тузикова по мобильнику дежурной медсестры пыталась дозвониться ему, но он не ответил.

– И тогда Эльза под покровом ночи рванула к нему. Видимо, он ей был нужен позарез, раз она помчалась к нему в такое позднее время. Более того, я уверен, что она звонила и Ахмеду из больницы и сообщила, что Семен Крутиков отправился в Египет на поиски тайника с сокровищами. Конечно, может быть, это совпадение, но после этого начались новые отравления, – размышлял вслух Суржиков.

Неизвестно, что повлияло на Эльзу, то ли Суржиков прижал ее фактами, то ли совесть проснулась, что маловероятно, только вдруг она начала давать показания:

– Да. Я по мобильнику врача Людмилы Ивановны звонила Ахмеду. И всего лишь рассказала ему, что Лука с Семеном в Египте ведут раскопки в пещере, где Сибилла погибла, и ищут тайник с сокровищами.

– Решили его раззадорить? – усмехнулся Суржиков.

– Я хотела, чтобы он уехал в Египет разбираться с сокровищами, а нас оставил в покое…

На вопрос, зачем на дачу приезжал Ахмед, Эльза утверждала, что не знает. С Ахмедом общался ее муж. Суржиков понимал, что она лжет, но ничего предъявить ей не мог.

И только когда Бориса Марецкого перевели из реанимации в общую палату, Суржиков начал его допрашивать.

– Как я понял, Ахмед попал в затруднительное положение, деньги, которые он увел у Сибиллы, кончились. Где-то нужно было жить, а я отказал ему, тогда он попросил отвезти его к Михаилу Тузикову…

– Почему к Тузикову? – заинтересовался Суржиков. – Разве Ахмед был с ним в хороших отношениях?

– Не то слово, – буркнул Марецкий. – Эльза мне говорила, что Тузиков как-то в Египте ей проговорился, что они с Ахмедом давно знакомы и раньше вместе наркотой торговали…

– Вот как? – удивился Суржиков. – Так это они снабжали сына Сибиллы наркотиками?

– Сына Сибиллы снабжал Тузиков, насколько мне известно, Ладо с Ахмедом не были знакомы.

– Вы знали, что Тузиков отравил сына Сибиллы, и не сообщили полиции? – возмутился Суржиков.

– Я не знал, – простонал Борис. – Мне неизвестно, откуда Ладо взял наркотик.

– Почему Ахмед в Москве обратился именно к вам?

Вопрос застал Марецкого врасплох, и он замешкался.

– Думаю, у него было безвыходное положение, вот он и решил нас с Эльзой покошмарить, занялся банальным шантажом…

– То есть?

– Заявил, что обвинит нас в смерти Сибиллы, так как мы были в пещере, когда ее завалило, а у него, мол, есть сильнейшее алиби – клаустрофобия, но я его послал, сказал, что это не аргумент и меня на мякине не проведешь. Остальное вы знаете, я отвез его к Мишке Тузикову и больше не видел.

– Как же он нашел вас?

– Мишка Тузиков дал ему наш адрес…

– Кто такие Грачик с Сусанной, и как они попали к вам?

– Это знакомые Ахмеда, – смутился он.

– Надо же. А они утверждают, что незнакомы с Ахмедом…

Актер пожал плечами:

– Тогда я не знаю, спросите у Эльзы, это ее знакомые…

Суржиков нахмурился:

– Как вы думаете, кто отравил вас наркотиками?

Помрачнев, Борис заколебался:

– Даже не знаю, что сказать, мне это неизвестно. Только траванулись мы вместе с Эльзой. Она меньше, я по полной, еле откачали…

– Что вы ели, пили?

Пристроив повыше подушку, Марецкий бессильно откинулся на нее.

– Если память не изменяет, мы с ненаглядной супругой попили кофе, и нам стало плохо…

– Вы что, больше жены кофе выпили?

Марецкий тоненько рассмеялся. Исхудавший подбородок с выросшей жиденькой бороденкой мелко затрясся.

– Я не смотрел, кто больше, кто меньше, но, видимо, в тот раз Эльза выпила совсем немного, хотя она жуткая кофеманка… и это нас спасло, она смогла вызвать скорую… – Артист многозначительно произнес эту фразу, сопроводив ее выразительным взглядом и интонацией. Из чего было видно, что он сильно подозревает в злодеянии свою вторую половину.

– Кто же мог вам подложить в кофе отраву?

– Не знаю, – омрачился Марецкий. – В гостях у нас давно никто не был, а кофе Эльза сама покупала, она это дело домработнице не доверяет, та в кофе не разбирается, так что даже не представляю, кто мог отраву подложить…

– Не Эльза же? – усмехнулся Суржиков.

Марецкий недовольно зашевелился. Его лицо выразило сильное сомнение.

– Теперь я уже и не знаю, может, это случайно получилось… – Было заметно, что артиста мучало подозрение в отношении супруги, но он поборол его и вздохнул: – Хотя зачем ей нужно было травить меня, ведь она же сама отравилась…

– Но значительно меньше, чем вы, – коварно, словно змей-искуситель, ввернул Суржиков.

Марецкий задумался. На его лице отразилась внутренняя яростная борьба. Некоторое время он размышлял, наконец, пришел к какому-то выводу, тяжело вздохнул и заявил:

– Нет, она не могла, Эльза любит меня…

Суржиков помрачнел, упорство, с которым Марецкий защищал свою жену, раздражало его. И он язвительно ухмыльнулся:

– Женская любовь непредсказуема, жива до нового увлечения… Уж я-то хорошо это знаю, столько всякого навидался…

Однако Марецкий не сдавался. Он прикрыл веки и в бессилии откинулся на подушку.

– Нет, нет, Эльза не могла, – прошептал он.

– Вот как, – насмешливо бросил Суржиков. – Не хотел волновать вас, вы еще очень слабы, но ваша супруга все сваливает на вас. Заявила, что не знает Ахмеда, что он ваш знакомый и приезжал к вам…

Внезапно Марецкий заволновался, глаза его потемнели, руки от слабости задрожали.

– Дайте мне попить, у меня во рту пересохло, – жалобно произнес он.

Налив в стакан воды, Суржиков протянул его больному.

Попив, Борис несколько успокоился.

– Мы с Эльзой люди современные… В нашей семье свободные отношения, она не скрывает от меня свои романы, а я свои. У меня тоже были увлечения… И я, и она спокойно относимся к адюльтерам на стороне. Но мы любим друг друга. Понимаем друг друга без слов, у нас общие интересы и, в конце концов, имущество…

– Вот-вот, имущество, – осторожно пробормотал следователь. – Как показывает жизнь – имущество частенько является мотивом для преступления, гораздо чаще, чем ревность…

На лице Марецкого выступило опасение не только за свою жизнь, но и за благосостояние. И в то же время чахлые росточки веры в любовь своей жены еще не погибли в нем окончательно. От напряжения он вспотел.

– Допустим, но зачем она сама отравилась? – не сдавался Марецкий.

Почесав кончик носа, Суржиков вздохнул.

– Врачи сказали, что принятая вашей супругой доза ядовитого вещества была минимальна и опасности для ее здоровья не представляла… Могу показать историю болезни Эльзы, там черным по белому об этом написано, сам читал.

– Вот как! – с искаженным от внезапной ненависти лицом воскликнул Марецкий. – Вот тварюга! Ну что же, не я сделал этот выбор, я ее не предавал, это она пыталась убить меня…

– Получается, что так, – обескураженно развел руками Суржиков.

Глаза Марецкого засверкали от гнева, возмущение переполнило его, как перебродившее шампанское. Он потерял всякое чувство осторожности и способность к здравому рассуждению, и его понесло, словно порвавшего удила скакуна:

– Эльзе давно не давало покоя богатство Сибиллы. Она без конца шипела, что эта безграмотная мошенница лопатой деньги гребет, а мы с ней честно горбатимся с утра до ночи и получаем копейки. Вот у нее и возник план женить на себе сына Сибиллы. Но когда Ладо сообщил матери о своем намерении жениться на Эльзе, то она пригрозила, что лишит его наследства и все оставит Ивану с Фаиной. Ладо сразу передумал и охладел к Эльзе. А потом Сибилла где-то нашла Диану и заставила Ладо сделать предложение Диане. Как только Эльза узнала об этом, то сошла с ума от ярости, рвала и метала… И вдруг Ладо умер… Думаю, это произошло неспроста…

– Вы хотите сказать, что это она его отравила? – оживился Суржиков.

Марецкий болезненно поморщился и глубоко вздохнул:

– Я задавал ей этот вопрос. Эльза вспылила и закатила мне скандал, пощечину отвесила. Заявила, что не способна на убийство.

– Откуда вы с супругой знаете Ахмеда?

– Мы познакомились с ним уже после смерти Ладо у Сибиллы. Мне кажется, Эльза не отказалась от своих планов прибрать богатство Сибиллы и вполне могла сделать попытку завести дружбу с Ахмедом, когда он вплотную сблизился с Сибиллой. Только он с ней связываться не стал, мошеннику компаньоны были не нужны. Ахмед заявился к Сибилле под видом экстрасенса и верховного жреца Бога Амона. Сумел ей внушить, что они встречались на международном симпозиуме магов, сказал, что узнал о ее горе, и предложил свою помощь. Услышав, что Ахмед может оживить ее сына, Сибилла поверила ему и намертво вцепилась в него. Все делала, что он скажет. Она настолько попала под его власть, что прикажи он ей прыгнуть в огонь, она бы прыгнула…

– Если это так, то зачем Сибилла пригласила в поездку столько народу? – с сомнением покачал головой Суржиков. – Причем людей не простых, а заметных, таких, например, как политик Лука Звонарев, писатель, юморист?

– Наверное, для того чтобы остальные влиятельные знакомые Сибиллы не забили тревогу об ее отъезде в Египет раньше времени. Думаю, Ахмед собирался перевести на себя все имущество Сибиллы при помощи договора дарения, и пока он этого не сделал, мы сидели бы в Египте, копались в гробницах и торчали в отеле. Как мне сказал Ахмед, убивать никого не собирались. Ахмед подбивал Сибиллу на то, чтобы она выбрала кандидатов для жертвоприношения, но когда Ахмед отнял бы у нее имущество, то начал бы шантажировать ее попыткой убийства людей. Отняв богатство у Сибиллы, Ахмед в последний момент спас бы от неминуемой гибели кандидатов на смерть, мы, счастливые спасенные, простили бы сошедшую с ума от горя Сибиллу, а Сибилла, боясь уголовного преследования за покушение на жизнь людей, молчала бы в тряпочку. В общем, как говорится, и овцы целы, и волки сыты…

– Хитро придумано! – усмехнулся Суржиков. – А если Сибилла вдруг одумалась бы, поняла, что Ахмед не сможет вернуть ее сына к жизни, как развивались бы события тогда?

Марецкий тревожно заворочался:

– Не знаю, меня они в свои дела не посвящали…

– Значит, вы думаете, что ваша супруга лелеяла план по завладению имуществом Сибиллы и могла предложить его Ахмеду?

Страдальческое выражение лица Марецкого сменилось испугом. Кажется, он пришел в себя и уже сожалел, что наговорил лишнего. Тяжело выдохнув, он обреченно изрек:

– Мне она такого не говорила, это мое мнение, которое я сделал из ее высказываний, но она женщина эмоциональная – думает одно, говорит другое, а делает третье…

– Так вы все знали и не остановили супругу, не сообщили в правоохранительные органы? – с глубокой укоризной произнес Суржиков.

– Честно говоря, я только сейчас понял, что произошло, и сразу все рассказал вам, – вывернулся Марецкий. – Теперь допрашивайте Ахмеда и Мишку Тузикова, надеюсь, они подтвердят мои слова.

Скорбно уставившись на актера, Суржиков печально проговорил:

– Не ответят, они мертвы…

Ошеломленно выпучив глаза, Борис с недоверием переспросил:

– Мертвы? Не может быть, а кто их убил?

– Так же отравлены, как и вы…

Марецкий сполз с подушки и нервно закашлялся.

– Кто же их отравил? Эльза здесь, значит, есть еще кто-то…

– Еще один вопрос, – коварно улыбнулся Суржиков. – Ваша супруга утверждает, что вы отравились экстази, которое вам дал Михаил Тузиков, а вы говорите, кофе…

Марецкий вытаращил глаза:

– Я про экстази ничего не знаю, может, Эльза добавила его в кофе?


Глава 61. Таинственный преступник  


Новоявленный целитель Иоанн, вооруженный загадочным аппаратом, сильно напоминающим фен, с важным видом водил им по спине хлипкого, натужно кашляющего мужчины.

– У вас серьезное заболевание всего позвоночника, вам грозит болезнь Паркинсона, серьезные осложнения внутренних органов, плюс тяжелая форма астмы, – взволнованно пробормотал он и стал важно втолковывать пациенту, что ему необходимо провести не меньше десяти сеансов лечения. – Один сеанс стоит сто тысяч, и все лечение обойдется всего-то вам в миллион, но вы спасете себя от страшного недуга… Делать это надо было вчера, если вы еще немного потянете, будет поздно и ничто вам не поможет…

Мужчина с ужасом в глазах сполз с кушетки и стал натягивать на себя рубашку. Глаза его забегали.

– Позвольте, но даже у Сибиллы лечение столько не стоило, – возмутился он, – а она целитель получше вас была. Жена ей максимум пятьдесят тысяч за сеанс платила.

Обиженный целитель побагровел с досады. Иван уже хлебнул немножко славы в виде подобострастия больных и чувствовал свою значимость и даже величие, а тут какой-то мозгляк с ним торговаться надумал.

– Видимо, у вашей жены болезнь была не очень серьёзная, – сквозь зубы процедил он. – А вам кроме меня никто не поможет, поэтому думайте быстрее, но помните, что через неделю будет поздно.

Пациент оделся и затянул галстук.

– Так, значит, нисколько не уступите, хотя бы по восемьдесят тысяч…

Дверь деликатно скрипнула и приоткрылась. В нее осторожно просунулась Фаина.

– Господин Иоанн, – подобострастно шепнула она. – Тут к вам пришли…

Иван сердито зыркнул на нее:

– Я просил не беспокоить меня, когда я работаю…

Фаина открыла рот, чтобы сказать нечто важное, но ее решительно отодвинули и на пороге появился стройный седоватый мужчина с острым, пронзительным взглядом. Раскрыв удостоверение, он вкрадчиво произнес:

– Следователь Суржиков… Мне необходимо с вами побеседовать…

Растерявшись, целитель начал выпроваживать пациента, но тот заартачился и продолжал противным голосом упрашивать скинуть стоимость лечения:

– Может, уступите до восьмидесяти тысяч…

Суржиков развеселился:

– Однако не дешево стоят ваши услуги, вы налоги-то платите?

Сидоркин моментально раскис и начал оправдываться.

– Я законопослушный гражданин, налоги плачу исправно… – и накинулся на пациента: – Да идите же вы отсюда, не видите, я занят…

Выпроводив клиента, Иван вернулся к Суржикову:

– Слушаю вас…

– Меня интересует, когда вы в последний раз видели Михаила Тузикова?

Закатив глаза кверху, Сидоркин с мучительным выражением лица выдал:

– Да как приехали из Египта, так я больше его и не видал. Ах да, еще он на поминки Сибиллы приходил. Некогда мне гостей принимать, сами видите, от клиентов отбоя нет, – заискивающе заулыбался он. – Может, мы в столовую пойдем, по рюмочке коньяка пропустим, настоящего французского, – согнулся он вопросительным знаком перед незваным гостем.

– Я не пью, – сухо отрезал Суржиков. – А Ахмеда?

Побледнев, Иван развел руками:

– В последний раз я видел Ахмеда в Египте, когда он в панике бежал из гостиницы. А что?

– Вы уверены? – нехорошо усмехнулся Суржиков. – Разве совсем недавно вы не встречались с Ахмедом здесь, в Москве?

Целитель покрылся красными пятнами, казалось, его вот-вот хватит апоплексический удар. Его ноги обмякли, и он, словно подкошенный, хлопнулся на кушетку. Фаина переполошилась, подскочила к нему и, словно наседка, замахала руками у него перед носом.

– Откройте окно! – крикнула она Суржикову. – Видите, ему плохо! – И засюсюкала, обращаясь к Ивану: – Может, тебе валерьяночки накапать?

Сидоркин тут же пришел в себя и грубо отпихнул Фаину.

– Что ты раскудахталась как курица, не надо никакого валокордина, просто я устал, – покосился он краем глаза на следователя. – Ты что думаешь, так просто лечить людей, всю свою энергию отдаешь больному…

На Суржикова это не произвело должного впечатления, и он невозмутимо повторил свой вопрос.

– Но я не видел Ахмеда, – потерянно заявил Иван. – Неужели он в Москву сунулся, что-то я в этом очень сомневаюсь…

Задумчиво разглядывая затейливую лепнину на потолке, Суржиков нетерпеливо вздохнул:

– Ровно неделю назад Ахмед посещал вас, о чем имеется запись видеокамеры, установленной рядом с вашим домом…

Резво вскочив, Сидоркин заверещал:

– Не знаю, может, в дом он и входил, но я его не видел, вон, может, Фаина с ним общалась, – выкатил он глаза, тыча в нее пальцем. – Давай сознавайся, общаешься с Ахмедом? – грозно уставился он на Фаину.

Сконфузившись, Фаина запротестовала:

– Ты что такое говоришь, Иван, я этого Ахмеда видела только, когда он к Сибилле приезжал, и с какой стати он ко мне придет, я с ним почти и не знакома…

– Вам бы лучше, господин Сидоркин, сознаться самому, это вам зачтется как помощь следствию, глядишь, и наказание будет помягче…

– Помилуйте, – плачущим голосом простонал целитель, – я не совершал никакого преступления. Да, я струхнул, не стал никому говорить, когда Ахмед ко мне явился и стал шантажировать, я просто послал его подальше, и все.

– Что же вы на даму все свалить решили? – насмешливо упрекнул его Суржиков. – Как-то не по-мужски это…

– Так нечистый попутал, – виновато запыхтел Иван. – Растерялся.

– Интересно, что по этому поводу скажет Ахмед? – усмехнулся Суржиков.

– Пусть только попробует соврать! – осмелел целитель. – Я этому негодяю устрою! – потряс он кулаком. – Все расскажу, как он несчастную Сибиллу обманул и загубил!

– Все это хорошо, – хмыкнул Суржиков, – только вот одна беда, убили Ахмеда…

– Убили?! – ахнули Иван с Фаиной. – Кто?

– Вот это нам пока неизвестно, – мрачно пробормотал Суржиков. – Думал, вы поможете найти убийцу? Скажете, кому он мешал?

Сидоркин заволновался:

– Так откуда нам знать! Ахмед с нами не знался, он знакомый Сибиллы был. А тут как из-под земли появился и стал требовать денег…

– Дали?

Стыдливо отведя глаза, Иван вымученно протянул:

– Нет. Откуда у нас деньги?

Суржиков с сомнением процедил:

– Врете. Вы дали ему денег, откупились за то, что не поехали вместе с Сибиллой в последний раз. Ведь этим вас шантажировал Ахмед?

Потупившись, рыжий верзила виновато согласился:

– Вы правы. Немножко денег я ему дал, он исчез, и все…

– Как вы думаете, с кем еще мог общаться Ахмед?

Иван с Фаиной задумались.

– Я не замечал, чтобы он с кем-то общался. Ни с кем.

Фаина раскраснелась от волнения:

– Погоди, Иван. А вот я видела, как он с Эльзой секретничал на поминках…

– С Эльзой?! – побагровел от ярости Иван. – С этой вымогательницей и мошенницей! И как я раньше не догадался…


Глава 62. Неожиданный поворот  


При допросе Грачика и Сусанны Суржиков выяснил удивительные подробности: оказывается, Эльза познакомилась с супружеской парой совсем недавно во время съемок сериала, где играла главную роль. Супруги снимались в массовке. Эльза уговорила их сыграть роль наследников Сибиллы и обещала им хорошо заплатить, если они помогут ей получить имущество целительницы. Но Иван оказался крепким орешком и разрушил планы артистки. Имея настырный характер и необузданную жадность, неуемная Эльза не сдалась и решила довести дело до победного конца.

А так как Грачик с Сусанной, будучи гражданами сопредельной страны, жилья в России не имели, Эльза временно поселила их у себя на даче. Супруги утверждали, что с Ахмедом были не знакомы, видели его всего один раз и ничего сказать о нем не могут.

Узнав о показаниях супругов, Эльза категорически отказалась, что подговаривала их объявить себя наследниками целительницы. С видом оскорбленной добродетели актриса утверждала, что как-то рассказала им о смерти целительницы и ее сына, вот они и надумали поживиться, а теперь на нее все сваливают. Суржиков хмурился: Эльза, словно скользкий уж, опять выкрутилась, прижать ее никак не получалось.

Да и Марецкий, видимо, одумался, пожалел, что наговорил следователю много лишнего и от всех показаний отказался, ссылаясь на то, что давал их в состоянии аффекта и ссылался на сильное нездоровье. Помимо этого, Борис обвинил Суржикова в том, что тот настроил его против Эльзы и он в порыве гнева оклеветал жену, хотел, чтобы ее за отравление наказали. Эльза при встрече с Суржиковым устраивала представления с истериками, заламывала руки, рыдала и кричала, что невиновна, что оговорила себя, находясь под воздействием сильнодействующих лекарств. И клялась, что с Ахмедом познакомилась у Сибиллы уже после смерти Ладо.

Последняя ниточка оборвалась, и следствие зашло в тупик. Допросить Луку Звонарева и других фигурантов по делу не представлялось возможным в связи с их отъездом в Египет. Да и что-то подсказывало Суржикову, что нового он от политика и юмориста не узнает.

У Ивана с Фаиной были серьезные основания совершить убийство Ладо и его матери, серьезным мотивом служило немалое наследство Сибиллы. Тем более что Сибилла после смерти Ладо в присутствии многих не раз называла помощников своими последователями и наследниками, что могло их спровоцировать на преступление, но улик против них никаких не было.

Действовал Ахмед по чьей-то наводке или самостоятельно, было неизвестно. Только он хитроумно выманил Сибиллу в Египет и устроил ей ловушку. Для того чтобы она поехала с ним, он позволил взять Сибилле с собой Ивана и кучу друзей. За пределами России Сибилла была бы отрезана от своего хорошего друга адвоката Марка Лурье, который помешал бы Ахмеду осуществить его преступные намерения. Да и другие влиятельные знакомые не позволили бы обобрать целительницу, ведь они почти все лечились у нее.

Как ни пытался Суржиков связаться с Лукой Звонаревым по телефону, ничего не получалось, мобильный политика был недоступен. Вскоре всполошились однопартийцы Звонарева, так как он перестал выходить на связь, и обратились к следователю Суржикову с просьбой разыскать шефа.

Марецкие выписались из больницы. И находились под подпиской о невыезде. Длительный и крепкий брак супругов дал глубокую трещину, и они находились в состоянии развода. Эльза проживала на даче, а Борис Марецкий – в московской квартире.

Озабоченный поисками Луки Звонарева и его помощников, Суржиков связался с полицейскими Египта. Но это ничего не дало, и на горизонте замаячила командировка в Египет, что его не радовало, так как дел было выше крыши. И тогда ему на ум пришла идея: а не послать ли в Египет писателя Матвея Лебедева-Будзинского. Он заварил эту кашу, подсунул ему Ахмеда, пусть ее и расхлебывает.

Вечером Суржиков встретился с Матвеем в небольшом уютном кафе недалеко от следственного комитета.

Устроившись за уединенным столиком у окна, они заказали ужин с бутылкой сухого вина.

– Как идет расследование? – поинтересовался Матвей.

– Никак, – недовольно буркнул Суржиков. – Непонятно, какую роль во всей этой истории играл Тузиков, где брал наркотики?

– Так Ахмед ему поставлял, – усмехнулся Матвей, – а у него связи в преступном мирке были немалые…

– Если так, то почему он за помощью обратился к Марецким? Те-то вряд ли имеют знакомых среди бандитов…

– Как сказать, – задумался Матвей. – Я Эльзу давно знаю, – засмеялся он. – От нее можно всякое ожидать, она женщина удивительная и очень непредсказуемая… Хотя, – посерьезнел он, – может, он у супругов денег требовал, шантажировал их смертью Сибиллы, а Марецким это не понравилось, вот они концы и зачистили, сначала отравили Ахмеда, потом Тузикова…

– Только вперед отравились сами, – саркастически усмехнулся Суржиков.

– Отравились, – упрямо мотнул головой Матвей. – Правда, Марецкий чуть не отправился к праотцам, а вот Эльза очень быстро пришла в себя, без особенного вреда для своего организма, и даже навестила покойного Тузикова. Интересно, зачем?

– Сказала, что хотела в глаза ему посмотреть, – буркнул следователь.

Матвей засмеялся.

– Слабый аргумент… Так она тебе правду и скажет. Эльза – штучка непростая.

– Сам знаю. Только мне от этого не легче, – заворчал Суржиков. – У меня висяк намечается…

Официант принес закуски, воду и вино и выгрузил на стол. Открыл вино и разлил в бокалы. Непроизвольно следя взглядом за его манипуляциями, мужчины замолчали.

Как только он исчез из вида, Суржиков поднял бокал и, полюбовавшись глубоким, темно-красным тоном вина, бросил:

– Лука Звонарев пропал…

Матвею показалось, что он ослышался.

– Не понял.

– Что тут понимать, тайные сокровища погнали лидера социал-монархистов в Египет. А в Египте он пропал. Его мобильник молчит. Однопартийцы с ума сходят, обратились ко мне, чтобы я его разыскал…

Матвей был неприятно поражен. Диана ничего не сказала о том, что Лука отправился в Египет, а ведь наверняка Арнольд сообщил ей об этом. Неприятное чувство кольнуло его. Неужели Диана ведет свою игру? Зачем?

– Не ожидал от него, – с досадой произнес он. – Я думал, у Луки больше здравого смысла. Гоняться за сокровищами древних египтян – дело неблагодарное и опасное во всех отношениях. Наверняка его уже в живых нет, завалило в пещере…

– Конечно, всякое может быть, – уныло протянул Суржиков. – Но я почему-то уверен, что он жив, здоров, но попал в неприятность… Нужно лететь в Египет, а мне послать некого.

– На что ты намекаешь? – поперхнулся вином Матвей.

– Это не намек, я прямо говорю, – криво усмехнулся Суржиков. – Может, отправишься в Египет, разыщешь Звонарева и всю его команду?

– Что за свой счет? – ехидно пропел писатель.

– Так ты же Египтом интересуешься, книжку про него пишешь, – насмешливо улыбнулся Суржиков.

– Хочешь, чтобы я своей жизнью рисковал?

– Так и быть, я с тобой своего сотрудника отправлю, – уговаривал его Суржиков.

– Ты это серьезно? – покраснел от возмущения Матвей.

Суржиков расхохотался. Смеялся от души до слез. Наконец остановился и проговорил:

– Все-таки ты простак, Матвей, несмотря на то, что писатель…

– На всякого мудреца довольно простоты, – сердито проворчал Матвей. – Я привык тебе верить…

– Не знал, что у тебя чувство юмора отсутствует.

– Чувство юмора у меня предостаточно, но…

– Не хочешь, так не надо, – перебил его Суржиков.

Матвей нетерпеливо заерзал:

– Знаешь ты, чем человека взять, вот сразу видно – настоящий следователь. Придется в путь собираться…

– Вот это другое дело, – обрадовался Суржиков. – Полетим вдвоем, там мне поможешь…

Обговорив детали предстоящей поездки, приятели со вкусом поужинали и расстались.

Матвей не спеша побрел по скверику бульвара к метро. С двух сторон бесконечными рядами теснились потоки транспорта. Время от времени водители истошно сигналили, сопровождая гудки крепкими выражениями. Задумавшись о предстоящей поездке, Матвей не заметил, как подошел к перекрестку.

Ему не понравилось предложение Суржикова. Нет, конечно, он собирался в Египет, но не сейчас, и цель поездки была иной – изучение древней истории страны, а не розыск Луки и его помощников. Сбоку за решетчатой оградой раздался пронзительный, противный визг тормозов, и Матвей невольно бросил взгляд на автомобиль. Увиденное потрясло его. В черном «майбахе» за спиной водителя сидели… Лука Звонарев и… Эльза. По сердитому выражению лица и жестикуляции Эльзы можно было понять, что она говорит своему спутнику что-то малоприятное. Надменное лицо Луки было багровым и злым, он еле сдерживался, чтобы не сорваться.

Изумлению Матвея не было предела, он протер глаза, и непроизвольно сделал шаг по направлению к «майбаху». Открыл рот, чтобы окликнуть Луку, но транспорт тронулся и машина рванула вперед, унося своих пассажиров навстречу опускавшимся на город серой паутиной сумеркам.

«Кажется, поездка отменяется, – задумчиво присвистнул Матвей. – Нужно позвонить Суржикову, обрадовать его».


Глава 63. Встреча  


Суржиков не поверил Матвею.

– Это что, шутка такая?

– Мне не до шуток, – рассердился Матвей.

– …может, ты обознался?

– Нет, это точно был Лука, а с ним Эльза…

– Неужели они тебя не заметили? – недоверчиво допытывался Суржиков.

– Да им не до меня было, они разговаривали на повышенных тонах…

– О чем?

– Вот этого я не знаю…

– Спасибо, что сообщил, – прохрипела трубка. – Ты лучше их пока не трогай…

– Как это не трогай? – возмутился Матвей. – Как раз провести разведку боем мне гораздо проще… – Внезапно в мембране что-то хрюкнуло, исчез звук, и мобильник вовсе отключился. Писатель набрал номер, но абонент оказался недоступен. «Как не вовремя, – нахмурился Матвей. – Все-таки, если я позвоню Луке или Эльзе, ничего страшного не произойдет, главное, придумать уместный повод». И тут ему в голову пришла идея подключить к этому делу Диану, тем более что она от Суржикова предупреждение не получала, хмыкнул он. Пусть узнает, что там происходит.

Диана моментально согласилась помочь.

– …сначала Эльзе позвоню, потом Луке. Нет, лучше Арнольду, он мне скажет, приехал Лука или нет, – отбарабанила Диана.

– И перезвони мне, – успел ввернуть Матвей, прежде чем прозвучал отбой.

Вскоре она уже докладывала ему, что Эльза на важном свидании и говорить не может, обещала перезвонить, как только освободится. Арнольд очень удивился, что Звонарев здесь.

– Надо же, не знает, где его шеф находится, странно, – поразился Матвей. – Не верю…

Диана с сожалением вздохнула:

– Арнольд не будет по телефону говорить о делах при всех, тем более из офиса. Расспрошу его как следует, когда с работы вернется…

Вечером Диана ушла домой пораньше в надежде на то, что Арнольд уже приехал. И не ошиблась: бывший муж Дианы с аппетитом уплетал омлет с салатом. Рядом, подперев щеку, с преданным взглядом верной собаки сидела Алька.

Выгрузив пироги, которые Диана захватила для Арнольда с Алькой, она присоединилась к своим гостям.

Алька тут же заварила чай, и вскоре они уже с аппетитом поглощали тающую во рту сдобу и мирно беседовали.

– Сегодня я видела твоего шефа, он был вместе с Эльзой, – с невинным видом прощебетала Диана, – а ты говорил – он в Египте…

– Разве я говорил об этом? – недовольно поморщился Арнольд.

– Говорил, – ответила Диана.

Он нахмурился.

– Неужели проболтался? Помнится, я сказал, что он хочет поехать в Египет…

– А что, это тайна? – удивилась Диана.

– Да, он просил не распространяться об отъезде…

– Надо же, как у вас все непросто, – засмеялась Диана. – Сплошные тайны мадридского двора.

– Меня самого это напрягает, – нахмурился Арнольд. – У каждого какие-то секреты, запрещено даже своим домашним говорить о том, что происходит в штабе партии, хотя там мало что происходит. Все с многозначительными физиономиями изображают активную деятельность во имя партии, а сами занимаются своими делами. А уж вокруг Звонарева столько тумана, слова о нем в простоте сказать нельзя, конечно, кроме похвалы. Комплименты в адрес босса очень приветствуются. Честно говоря, мне это уже порядком надоело…

– Так увольняйся, – обрадовалась Алька. – Поедем на гастроли, мне уже надоело дома сидеть…

Арнольд словно не слышал ее и задумчиво пробормотал:

– Странно, он буквально несколько дней назад улетел и уже здесь…

Диана сразу позвонила Матвею, чтобы сообщить ему последние новости, но его мобильник оказался вне зоны доступа. Ее это озадачило.

– Просил, чтобы я ему все у Арнольда разузнала, а сам отключился, – с досадой вырвалось у нее.

Утром она повторила попытку связаться с Матвеем, но он снова оказался недоступен. Тут Диана вспомнила, что Эльза не перезвонила ей вечером, и набрала ее номер, но и Эльза оказалась вне доступа.

Работа закрутила, завертела ее, и только к вечеру она вспомнила о Матвее. Но его мобильник по-прежнему был отключен, и она встревожилась. На всякий случай звякнула Эльзе. В трубку ворвались джазовая музыка и веселый возбужденный голос Эльзы:

– Алло! Слушаю…

– Ты в театре?

– Нет, я на даче… У нас здесь такая теплая компания, хочешь, приезжай, – захихикала Эльза. Диана поняла, что актриса навеселе. Издали послышался мужской хохот, и Диане показалось, что она узнала голос Матвея.

Сильная ревность ослепила ее.

– И кто у тебя в гостях?

– Секрет, – дурашливо захохотала Эльза. – Догадайся…

– Лука?

– И он тоже…

– Наверное, Матвей…

– И Матвей у меня, – развязно хихикнула Эльза. – Бери такси и приезжай, тебя ждет сюрпрайс…

– Что еще за сюрприз? – опасливо поинтересовалась Диана.

– Приезжай, узнаешь…

Любопытство подстегнуло ее, она сорвалась с работы и, взяв такси, поехала на дачу к Эльзе.

У ворот долго жала кнопку домофона, пока наконец не появилась домработница и не открыла ей калитку.

В доме гремела музыка. В каминном зале за накрытым столом сидели Матвей, Иван и Фаина. Посреди в крепких объятиях Луки, томно прильнув к кавалеру, медленно кружилась в танце Эльза.

При виде Дианы у Матвея от неожиданности смешно вытянулось лицо. Писатель засуетился, вскочил и стал галантно усаживать даму за стол.

Оторвавшись от Луки, Эльза пьяно воскликнула:

– Я тебе обещала сюрприз… – Она брякнулась на стул и потянулась за бокалом вина. Задела рукой свой бокал, опрокинула его и засмеялась. Лука схватил пустой бокал, наполнил его и протянул ей.

– Пей, дорогая, все для тебя…

– По какому поводу праздник? – натянуто улыбнулась Диана.

Выпив залпом полбокала, Эльза перевела дух и засмеялась:

– Догадайся…

Растерянно покосившись на Матвея, Диана спросила у него:

– Может, ты просветишь, по какому случаю собрались?

Матвей недовольно скривился:

– Эльза из всего делает праздник, а по этому поводу, скорее, плакать надо…

И вдруг Диану осенило:

– Боже мой, да ведь год назад мы с Сибиллой отправились в Египет. – На ее глаза навернулись слезы. – И в чем сюрприз? – сердито уставилась она на изрядно опьяневшую Эльзу. – Сибиллы нет, Михаил Тузиков умер, Ахмед…

Шальная улыбка загуляла на физиономии Луки.

– Уж не твоих ли рук все это, красавица? – осклабился он, обращаясь к Эльзе. – Коварство – тебе имя, это всем известно…

Вмиг отрезвев, Эльза зло тряхнула гривой ухоженных, сильно надушенных волос.

– Ты думай, что говоришь, Лука, нас самих с Борькой чуть на тот свет не отправили… Мы же с тобой как бы выяснили отношения…


Глава 64. Застолье  


Разошедшийся не на шутку Лука пил сам, щедро потчевал вином гостей Эльзы, а также саму хозяйку, и вскоре она окончательно охмелела.

Иван с Фаиной тоже набрались: осоловели, раскраснелись, расслабились. В гостиной как следует натопили и было жарко, как в бане. Фаина расстегнула воротник блузки и лениво обмахивалась салфеткой, словно веером. Иван же, придвинувшись к Луке, размахивая руками, громко и важно размышлял о мировых проблемах.

– Вот что ваша партия дает народу? Ничего! – вытягивал он палец вверх. – А ведь вас содержат такие налогоплательщики, как я… Выходит, мы напрасно деньги тратим…

Оскорбленно внимая его речам, Лука обиженно сопел и коварно подливал ему текилу.

– У нас есть электорат, народ, который нас выбирал, значит, и польза есть… Значит, и партия наша нужна… – бормотал он.

Эльзу потянуло в сон, и она, клюя носом, прикорнула на диване. Оставив в покое Ивана, Лука переключился на Эльзу. Он плюхнулся рядом с ней и стал будить ее.

– Просыпайся! Я все осмыслил… Понял, кто виновник всех бед, потому что все пути ведут к тебе. Я уверен, что Ахмед – твой давний знакомый и это ты притащила его к Сибилле, – бормотал Лука в пьяном угаре. – Ты и Грачика с Сусанной к Ивану подослала, чтобы наследство отобрать. Ты отравила Мишку с Ахмедом, а потом и своего супруга. Подстроила отравление Борьке и себе. Понятно, почему тебя отрава не тронула, а вот Борька чуть коньки не двинул…

Погрозив непослушным пальцем, Эльза полезла к нему обниматься. Обхватив Луку за толстую короткую шею, она поцеловала его в щеку.

– Ты все врешь, Лука, – дыхнула она ему в ухо. – Это ты всех отравил и меня пытался отравить, но тебе это не удалось, – показала она ему фигу. – Все твои хитроумные финты я давно просчитала, ты меня не проведешь. Каждый из вас виноват перед Сибиллой, а я нет, – ударила она себя в грудь. – Если хочешь знать, я болела не меньше Борьки. Но кто насыпал нам отраву в кофе?

– Уж точно не я, – отпарировал Лука. Иван с Фаиной изумленно взирали на них и беспокойно переглядывались. Было видно, что, несмотря на принятую немалую дозу алкоголя, чувствовали они себя неуютно. – Не знаю, кто тебе отраву подсыпал, но не удивлюсь, если это сделала ты сама. Так что сознавайся, тебе же лучше, раньше сядешь, раньше выйдешь, – выпучив глаза, дико захохотал Лука.

Возмущенная Эльза шумно заверещала:

– Не сваливай с больной головы на здоровую. Виноват во всем ты, будь честным, сознайся, Лука… Когда тебе Сибилла отказала, ты не сдался, ты стал Ладо умасливать, чтобы через него к Сибилле подлезть. Богатство Сибиллы тебе глаза застило, и ты пошел на все, чтобы завладеть им. Это ты великий хитрец и интриган, а не я. Ты подлец, Лука!

Матвей задумчиво катал хлебный шарик, поочередно переводя взгляд то на Эльзу, то на Луку.

– Да ты самая настоящая змея! – разошелся Лука. – Ты настоящая артистка, все время играешь! Все время лжешь!

– Может, я и играю, – развязно засмеялась Эльза, – но мне очень далеко до тебя… Если ты так беспокоился о Сибилле, почему не взял с собой свою хваленую охрану, чтобы в случае чего защитить ее, да и себя? А все потому, что ты никого не боялся, значит, ты был хорошо знаком с Ахмедом!

Лука с яростью и презрением уставился на нее.

– Ты говори, да не заговаривайся, – угрожающе процедил он. – Иначе я тебя быстро за клевету привлеку…

Быстро перебравшись на свободный стул рядом с Матвеем, Эльза, словно щенок, жалобно тявкнула.

– Не нравится правда? А я сразу все поняла, когда тебя в кадиллаке Сибиллы увидела. Я сразу почувствовала неладное и даже попыталась Сибилле это втолковать, но она была не в себе и даже слушать меня не стала…

Глаза Луки гневно блеснули. Он возбужденно вскочил и даже сделал движение по направлению к Эльзе. Она испуганно втянула голову в плечи и прикрыла ее руками, как бы защищаясь от удара, но остановиться не смогла и протараторила:

– И Ладо ты убил! Ты тогда тихонько вышел вслед за Ладо, и тебя не было минут десять. Я очень хорошо это помню…

– Дура, – со свистом вырвалось у Луки. – Что же ты врешь?!

– Спроси у Фаины, – радостно завопила Эльза. – Она сама мне говорила, что видела, как ты поднялся на второй этаж, где был Ладо. Откуда ты знал, что он там?

Фаина залилась краской, ее чувствительная белоснежная кожа запылала, как алые лепестки мака. Все обратили на нее любопытные взгляды.

Взволнованно выдохнув, Фаина пролепетала что-то невразумительное. Никто ничего не понял, и Матвей потребовал, чтобы она ответила ясно на поставленный вопрос.

Тягостно глядя куда-то в сторону, Фаина призналась, что когда на кухне готовила кофе, то слышала, как кто-то прошмыгнул мимо на второй этаж. Шаги были тяжелыми, и ей показалось, что это был Лука, и она добавила:

– Но я не уверена, что это был Лука, ведь я не видела, – с облегчением выпалила она.

– Как же так? – возмутилась Эльза. – Ты же утверждала, что видела Луку. Жаль, что я тебя на диктофон не записала. Почему ты пошла на попятную, Луку боишься?

– Да ты просто поняла меня неправильно, – жалко оправдывалась Фаина.

Театрально вскинув руки, Эльза истерически воскликнула:

– Вы что, не видите, Лука запугал ее?!

– Успокойся, Эльза, – вмешался Иван. – Что старое ворошить, все равно никто ничего не узнает. Сибиллы нет, нет и Ахмеда…

– И Мишки Тузикова, – скорбно поджав губы, выкрикнула Эльза. – Вы все знаете правду, но почему молчите?!

Пытаясь успокоить хозяйку, Матвей положил ей руку на плечо.

– Ты перебрала, Эльза, тебе поспать нужно, давай я тебя на диван положу…

Эльза с негодованием оттолкнула его.

– Я не хочу спать, не трогай меня… – И накинулась на Ивана. – Все старались Сибиллу объегорить, а всех обошел Иван. Такой хитрюга, все тихой сапой к рукам прибрал и везде вроде ни при чем! Так, может, – повернулась она к Фаине, – на второй этаж топал не Лука, а твой хахаль Иван?!

Фаина окрысилась и сразу стала похожа на обозленного, уродливого хомяка. Живо вскочив, она нависла над головой сидящей Эльзы, словно коршун.

– Ты Ивана не трожь! – зловеще прошипела она. – Иван самый преданный человек Сибилле был! Он дело ее продолжает… Это от вас все зло, зря Сибилла вас в своем доме привечала. Не водила бы дружбу с вами, была жива бы… Это вы убийцы!

От бешенства у Луки задрожали подбородок и губы, он с трудом взял себя в руки и проговорил:

– Похоже, вы, господа, все сильно перепили, поэтому несете всякий вздор. Давайте закругляйтесь, а я пойду, поставлю чай…

– И кофе, – вскочила Диана. – Я помогу…

Оставшиеся в гостиной успокоились и замолчали. Эльза о чем-то глубоко задумалась и тихонько потягивала вино. Матвей с Иваном вяло перекидывались словами, обсуждая футбол. Пригорюнившаяся Фаина о чем-то размышляла, и ее напряженный взгляд время от времени наполнялся горестным отчаянием.

На кухне над плитой хлопотала домработница, готовила ужин.

Помощь Дианы и Луки ей не понадобилась, и она отправила гостей назад.

Запах свежезаваренного чая с мелиссой внес оживление. Послышались шутки и смех.

Домработница выгрузила на стол прозрачный стеклянный чайник, нарезанный лимон и фруктовые пирожные с взбитыми сливками и, энергично покачивая крутыми бедрами, отправилась за кофе.

Только Эльза не дождалась чая и, перебравшись на диван, сладко похрапывала, свернувшись калачиком. Фаина начала будить ее:

– Вставай, Эльза, кофе принесли…

– Не трогай ее, ради бога, пусть спит, – поморщился Лука, – а то опять выступать начнет…

Недовольно пожав плечами, Фаина оставила Эльзу в покое и вернулась за стол.

Диана с Матвеем с удовольствием попивали чаек, а Лука с Иваном наслаждались крепким, ароматным кофе по-турецки.

Фаина попросила себе апельсиновый сок.

Домработница принесла графин сока со льдом и налила в высокий прозрачный стакан.

В прихожей отчаянно зазвенел домофон, и домработница побежала открывать калитку.

Вскоре вслед за ней в гостиную, вместе с запахом морозного воздуха, стремительной походкой вошел Суржиков.

– Всем добрый вечер, – любезно поклонился он. – Приятного аппетита!

– Чай, кофе будете? – засуетилась домработница.

– Пожалуй, от чашечки кофе не откажусь…

Утомленные застольем Иван с Фаиной стали проявлять нервозность и заторопились домой.

– Спасибо за гостеприимство, – бормотала Фаина домработнице, пытаясь выдавить благодарную улыбку.

– Домой поедем, уже поздно… – вторил Иван своей спутнице. Схватил руку Луки и стал судорожно трясти, прощаясь.

– Вы зря торопитесь, – усмехнулся Суржиков. – Поговорить надо…

Целитель помрачнел.

– У меня завтра с утра прием больных, а сами знаете, для лечения большие силы нужны, поэтому нужно как следует отдохнуть, энергию набрать…

Преданная помощница с готовностью закивала головой:

– Да, нам домой нужно, у Ивана строгий режим…

– Вы не поняли меня, – холодно проговорил Суржиков. – Я не прошу вас остаться, я требую…

Иван с Фаиной не посмели перечить следователю и смиренно уселись на прежние места.

Суржиков взял еще горячий чайник и предложил:

– Может, чайку выпьете?

Иван с Фаиной отрицательно затрясли головами:

– Нет, спасибо, мы уже напились…

– Тогда поговорим, – весело подмигнул Суржиков.


Эпилог 


Суржиков расположился за столом и с благостным выражением лица медленно потягивал ароматный кофе. Его пристальный взгляд задумчиво скользил по присутствующим.

По всему было видно, что гости от этого чувствовали себя неуютно: тревожно посмеивались и тихонько переговаривались.

Сидя напротив следователя, Фаина с откровенной неприязнью поглядывала на него. Иван, видимо, чувствовал некоторое беспокойство и ерзал на стуле.

Нервно барабаня пальцами по столу, Лука недовольно пробурчал:

– Что же Эльза не предупредила, что вас тоже в гости позвала? Любит она сюрпризы делать.

– Я бы на вашем месте был бы полюбезнее, – усмехнулся Суржиков. – Насколько мне известно, не вы здесь хозяин…

Побагровев, Лука спохватился и уже другим тоном произнес:

– Может, Эльзу разбудить?

– Не стоит, пусть спит, – вздохнул Суржиков и насмешливо взглянул на Луку. – Смотрю – вы живы, здоровы, а ваши подчиненные в панике, даже с заявлением о вашей пропаже к нам обратились…

На лице политика проступила сильная досада:

– Глупость какая, кто их, дураков, просил об этом… Я был в Египте…

Иван с Фаиной навострили уши и с любопытством уставились на Луку.

– И что ты там забыл? – ехидно хихикнул Иван. – Уж не сокровища ли фараонов искал?

– Не твоего ума дело, – отрезал Звонарев.

– Неужели с египетскими единомышленниками, товарищами по партии встречался? – не унимался Иван.

– Все равно не поймешь, мозгов не хватит, – грубо отпарировал Лука.

– Прекратите препираться и отвечайте только на мои вопросы, – повысил голос Суржиков. – Что вы делали в Египте? – обратился он к Луке.

– В гробнице, где погибла Сибилла, мои товарищи ведут раскопки, чтобы извлечь из завалов ее тело и достойно похоронить знаменитую целительницу на родине… – Он вытащил из кармана идеально чистый, наглаженный носовой платок и вытер вспотевшее от волнения лицо.

– Как же, – не выдержал Иван, – нужна ему Сибилла, он сокровища фараонов ищет. Я слыхал, там несметные богатства зарыты, – брызгая слюной от распиравшего злорадства, орал Иван, – а еще меня жуликом называет! – Новоявленный целитель радовался, словно малое дитя, что уличил своего врага.

Лука хотел было огрызнуться, но благоразумие взяло верх и он промолчал.

– Так, значит, вы ездили в Египет на поиски клада? Вы что, получили разрешение на раскопки? Насколько мне известно, иностранцам запрещено вести раскопки на территории Египта… – насмешливо прищурился Суржиков.

– Кому запрещено, а мне разрешили, – многозначительно выпятил губы Лука.

– Неужели и правительство Египта надул? – опять влез Иван. – Вот это талант! Талантище!..

Суржиков взглянул на Ивана:

– Вы лучше расскажите, почему присвоили имущество покойной хозяйки?

– Так она мне все завещала, – огрызнулся Иван.

– И у вас есть завещание?

– Есть…

От изумления Фаина выкатила глаза и в тихом ужасе уставилась на предмет своего обожания.

– Ты шутишь, Ваня? – вырвалось у нее.

– Нет, это правда, – угрюмо буркнул он. – Я и право на наследство открыл. А с чего бы я антиквариат продавал, если бы он был не мой. Я бы не посмел против закона идти, я законы уважаю…

Хмурый Суржиков недоверчиво просверлил Ивана взглядом:

– И вы можете предоставить документы?

– А как же!

Все встрепенулись и возбужденно загалдели. И без того горячий воздух еще больше нагрелся, эмоциональная атмосфера накалилась докрасна, и в зале стало нестерпимо душно. Лука подошел к окну и раскрыл его настежь. Внутрь ворвался морозный воздух и несколько охладил пыл присутствующих.

– Ничего себе, – изумлялись пораженные друзья Сибиллы и неодобрительно качали головами.

Потрясенный Лука был разочарован как никогда. На его глазах даже слезы выступили.

– Это же надо! – потерянно повторял он.

От шума проснулась Эльза и спьяну недоуменно пялилась на всех.

– Вы чего разорались?

От досады и отчаяния Лука покрылся багровыми пятнами. Руки его так крепко сжались в кулаки, что даже пальцы побелели.

– Чего, чего! Сибилла Ивану завещание написала, – мрачно бросил он.

– Не может быть! – пьяно ухмыльнулась Эльза. – Сибилла умерла, я сама видела. Иван врет, он подделал завещание! Посадите его, – умоляюще протянула она руки к Суржикову.

Фаина сидела поникшая и даже как-то постаревшая и молча хлюпала носом. По всему было видно, что новость для нее оказалась ошеломляюще неприятной.

Эльза насмешливо смерила Фаину взглядом, в котором легко читалось презрение.

– Выходит, Иван скрыл от тебя, что он наследник Сибиллы, – начала она глумиться над Фаиной. – Это от тебя – его преданной помощницы, значит, ты для него ноль без палочки, с такими-то богатствами ты Ивану не нужна, он теперь молоденькую фотомодель подцепит, – гаденько захихикала актриса.

В душе жалостливой Дианы проснулось сочувствие к Фаине, и, желая ее поддержать, она ободряюще улыбнулась ей.

– Интересный поворот дела, – задумчиво пробормотал Суржиков. – Не ожидал, один подозреваемый отпал… – Но, поймав напряженный злой взгляд Луки, продолжил: – Хотя…

Иван словно прочел его мысли и быстро сказал:

– Я не знал, что Сибилла написала завещание, в котором отписала все мне, и нашел его после приезда из Египта, когда Сибиллы в живых уже не было. Тогда я чуть с ума не сошел, – виновато взглянул он на Фаину, – и решил никому об этом не говорить… Вначале даже хотел отказаться от него…

– Вот в это я никогда не поверю, – с перекошенным от зависти лицом, словно аспид, прошипела Эльза. Взор ее пылал страшной ненавистью и сожалением. – Ну почему все досталось Ивану, а не мне? Если бы Ладо не умер, я бы его женила на себе, но появилась ты, – ткнула она пальцем в Диану, – и все испортила…

Диана оскорбилась:

– При чем здесь я? Мне Ладо был не нужен, – это была идея Сибиллы…

– Какая разница! – запальчиво бросила Эльза. – Сами понимаете, мне не было смысла убивать Ладо. – Она закрыла лицо руками и зарыдала. – Я так любила его, а какая-то сволочь отравила моего мальчика…

Сгорбившись и от этого став непривычно жалким, Лука, оправдываясь, виновато произнес:

– Я, конечно, Сибиллу очень уважал, но жениться на ней никогда не собирался. Это Сибилла меня подозревала, что я стараюсь быть к ней поближе, чтобы ее богатство загрести, она мне даже говорила об этом, а я не хотел с ней ссориться и отшучивался…

Эльза отняла ладони от лица и фыркнула:

– Ладно врать… Ты вокруг нее так и вился…

– Вился, – не стал отрицать он. – Потому что она нашу партию финансами поддерживала, а я в благодарность Ладо генералом сделал. А вообще-то я женат, у меня двое детей растут, и жену свою люблю…

– Надо же, какие подробности открываются, – презрительно растянула красивый рот Эльза. – Очень трогательно… Только я не понимаю, зачем ты мне предложил встретиться с тобой, если женат, тем более жену свою любишь?

Лука насмешливо осклабился:

– У голодной куме все одно на уме… Я позвонил тебе совсем по другому поводу. Мне шепнули, что меня разыскивает следователь, а я знаю, что ты всегда в курсе всех дел, вот я и хотел разведать у тебя, что к чему? А ты накинулась на меня, что я египетские сокровища решил присвоить, – проворчал Лука.

«Так вот почему Эльза отчитывала Луку в майбахе, – дошло до Матвея. – Как все просто, оказывается».

– Кое-что стало проясняться, – лукаво ухмыльнулся Суржиков. – Но главное мы так и не узнали: кто стоит за отравлениями? И как попал к Сибилле преступник Ахмед?

– Кому это выгодно, тот и отравил, а кому это выгодно? – начал размышлять вслух Матвей.

– Ну уж точно не мне, – высокомерно процедила Эльза.

– И не мне, – словно эхо повторила за ней Фаина.

– Уж тем более не мне, – насупился Иван.

– Я точно этого не делал, у меня нет никакого интереса, – вздохнул Матвей, – впрочем, как и Диана, я за нее ручаюсь…

– О, как вы быстро спелись! – язвительно прошипела Эльза.

– Не завидуй, – обрезал ее Матвей, – а то сглазишь…

Суржиков обескураженно развел руками:

– Среди присутствующих виновных нет, тогда кто это мог сделать? Может, Семен Крутиков? А может, телохранители Саша и Паша, а может, Борис Марецкий?

Услышав имя мужа, Эльза сразу протрезвела и изменилась в лице. Она возмущенно накинулась на следователя, защищая своего супруга.

– Вот он о вас так не думает, – заявил Суржиков.

– Я знаю, он сгоряча наговорил вам всякой ерунды обо мне, – опередила его Эльза. – Все, что он вам сказал, – неправда, он у меня за это прощения просил…

– Тогда кто? – опять развел руками Суржиков. – Неужели все чисты как ангелы?

Никто ему не ответил, все сидели в глубокой задумчивости.

– Хоть это и банально, но тяжело искать черную кошку в темной комнате, – присвистнул Матвей.

– Особенно когда ее там нет, – откликнулась Диана. – И даже если есть. Черное – в черном не увидишь…

– Согласен, – кивнул следователь и вдруг взглянул на Фаину.

– Может, вы хотите мне что-то сообщить?

Фаина сердито заморгала изумрудными глазами.

– Почему я? Мне нечего сказать…

– Так уж и нечего? – не сводя с нее пристального взгляда, протянул он. – Может, вы расскажете нам о своем брате Ахмеде Мерзаеве?

Присутствующие были ошеломлены, их изумлению не было предела. Все ахнули. Ахмед – брат Фаины? Невероятно!

Смертельно побледнев, Фаина прошептала:

– Откуда вы узнали?

Раздался резкий, противный, словно визг тормозов, вопль Эльзы. Она с прытью кошки соскочила с дивана и в два прыжка оказалась рядом с Фаиной.

– Я вспомнила, это ведь ты мне банку моего любимого кофе сунула, когда я к тебе последний раз заезжала, значит, экстази ни при чем, – завопила она. – Так это ты нас с Борькой пыталась отравить?! – возмущенно приплясывала она на длинных ногах, словно рассерженная цапля, вокруг помощницы Ивана. – И Ладо отравила, ну ты сволочь!

– Фая! – воскликнул Иван. – Как такое могло произойти?

– Я не виновата, – зажмурилась от сильного волнения и страха Фаина. – Я только хотела, чтобы у тебя все было хорошо, Ваня…

– Пусть расскажет, – потребовал Лука. – Что-то я не верю, что она так много дел натворила. Как она могла все это провернуть одна? Наверняка ей Иван помогал… Нет, нет, это невозможно… ведь Ахмед ее брат! Своего брата-то как она могла?

Фаина закрыла пылающее от стыда и ужаса лицо руками.

– Это все Диана виновата, – враждебно кивнула она на Диану. – Если бы она не появилась, Сибилле не пришло бы в голову женить своего наркомана на ней! И тогда все досталось бы ей…

Потрясенная Диана с трудом нашла в себе силы для возмущения:

– Что вы все с Эльзой заладили, что я виновата. Я Сибилле сразу сказала, что не согласна на брак, и вы, Фаина, об этом знали. Да и потом, разве это причина убивать людей, чтобы их ограбить? Прежде чем замышлять убийство, вы бы хорошенько подумали – что это вам даст, и самое главное – чем это для вас закончится…

– При чем здесь ты? – пренебрежительно бросила Фаина. – Ты не согласилась, Сибилла другую бы нашла. Самое главное, она себе идею женить своего недоноска в голову вбила, а мы, значит, побоку? Столько лет на нее ишачили, и все даром! – яростно крикнула она. – Сибилла великая аферистка была, все врала да придумывала про себя, а вот Иван настоящий целитель! Это мы заработали ей деньги, если бы не мы, кто ей поверил бы? Это мы придумывали про нее сказки: Сибилла великая целительница – творит удивительные чудеса, любую болезнь вылечит. Врали, что к ней обращаются правители разных стран, знаменитости, важные персоны всего мира, а они знать о ней не знали! Какую только муру мы не разносили повсюду, сколько сил потратили, чтобы побольше привлечь народа, подыгрывали ей во всем, а она нас за лохов держала… Ничтожная, лживая тварь разыгрывала из себя великую целительницу, а сама, полуграмотная дрянь, только деньги не за что из людей качала, – разошлась она. – Э, да что там говорить, вы сами все видели…

– Вот это да! – потрясенно ахнула Эльза. – Да ты самый настоящий дьявол в юбке! Что ты кости покойнице перемываешь, ты сама сколько людей отравила, ты даже своего брата не пощадила!

– Брата?! Во-первых, он мне не родной брат, а двоюродный, – взвилась Фаина. Обычная лицемерная благостность слетела с ее лица. Оно приобрело выражение откровенной ненависти и злобы. – Потому что этот урод обманул меня и решил оставить ни с чем, – продолжила она. Фаину несло, она не могла остановиться, похоже, ей было уже все равно, что с ней будет, главное, высказаться. – Когда Ладо умер, я случайно поделилась с Ахмедом об этом, и ему сразу в голову пришла дикая мысль окрутить Сибиллу и присвоить ее деньги. Он пристал ко мне как банный лист, чтобы я познакомила его с Сибиллой, я отказала ему, так он каким-то образом сам обтяпал этот вопрос и вдруг появился в нашем доме. Когда я увидела его, то обомлела, я ведь даже не представляла, что великий египетский целитель Ахмед, которого с нетерпением ждала Сибилла, оказывается, мой родственник. Сибилла его с такой радостью встретила, будто они сто лет знакомы. Ахмед пригрозил мне, чтобы я не вздумала предупредить Сибиллу. Я знала, что с ним шутки плохи, и смолчала, и он быстро окрутил эту дуру…

Диана вспомнила, как радостно Фаина встречала Ахмеда, и засомневалась в правдивости ее слов.

– Фая! – испуганно воскликнул Иван. – Что ты несешь?! Остановись, не наговаривай на себя! Ты же так сильно любила Сибиллу, ты не могла причинить ей зло…

Фаина отмахнулась:

– Не мешай, Иван, я говорю то, что было, – зябко поежилась она. – Если я нарушила закон, найми мне хорошего адвоката. – Если бы не я, ты, Иван, ничего бы не получил, так что цени это…

– Отчаянная вы женщина, Фаина, – задумчиво покрутил головой Суржиков. – Вы только что сейчас сознались в том, что отравили Ладо?

– Что вы такое говорите?! – возмутилась Фаина. От праведного негодования ее крашеные, выщипанные ниточкой брови взмыли вверх. – Я сына Сибиллы пальцем не трогала и к его смерти никакого отношения не имею! Да, я видела, как Мишка Тузиков передал ему пакетик с наркотиком, так это не раз было. Слыхала, как Ладо с Эльзой в коридоре шушукались. Как они договорились сексом заняться на кровати Сибиллы, но мне и в голову не пришло, что это может так страшно закончиться. Когда Эльза заскочила в зал словно ошпаренная, я почуяла неладное и поднялась в спальню Сибиллы, там я увидела мертвого Ладо. Я ужасно испугалась и вернулась назад, никто и не заметил, что я выходила, все в свои карты глядели, как заколдованные…

– Выходит, что отравитель сына Сибиллы – князь Тузиков, а кто же тогда отравил его самого, Ахмеда и Эльзу с Борисом? – растерянно пробормотала Диана.

– Нас с Борькой траванула Фаина, – влезла Эльза. – Это она нам подсунула банку кофе…

Подавив глубокий вздох, Фаина машинально налила в бокал вина и залпом выпила.

– Откуда я знаю, кто, – сердито буркнула она. – Кому-то, видать, сильно на хвост наступили. Мишка с Ахмедом слишком много хотели, разбойничали… Это ведь они на нас с Иваном ночью напали и избили до полусмерти, денег от нас хотели, вот их бог и наказал… Видно, не только нас доставали, вот и схлопотали от кого-то…

Лука не выдержал:

– Все-таки ты сволочь редкостная, Фаина, если бы ты все сразу полиции рассказала, и Сибилла жива была бы, и другие…

Фаина снова налила себе вина. Хотела выпить, но раздумала и снисходительно усмехнулась.

– Вы Ахмеда не жалейте, редкий был отморозок, и дружки под стать ему, такие же. Для них убить человека ничего не стоило. Один у них вообще маньяком слыл. Насиловал баб и потрошил…

Диана с Эльзой боязливо переглянулись.

– Не повезло маньяку, завалило его в пещере, – победоносно выдала Эльза. – Нет больше его, раздавило, как гниду!

Сатанинская улыбка прорезала добродушное лицо Фаины.

– Это вам повезло, что вы в его руки не попали. А-то любил он у живых баб органы выдирать, удовольствие сильное от этого получал, ему блондинки нравились, такие как ты, – недобро взглянула она на Эльзу, отчего актриса передернулась.

В течение всей исповеди Фаины Эльза не сводила с нее настороженного взгляда. Время от времени в глубине ее голубых глаз вспыхивали злобные хищные огоньки.

– Я тебе почему-то не верю дорогая, – коварно пропела Эльза. – Это ты отравила Ладо и всех остальных…

Расстроенный признанием Фаины, Иван сидел в подавленном состоянии.

– Эх, Фаина, Фаина, ты хотя бы мне все это рассказала, – укорил он свою помощницу.

Перед ним, залихватски подбоченившись, встала Эльза:

– Ничего, когда Фаину посадят, ты среди клиенток себе быстро новую бабу найдешь, гораздо лучше Фаины…

Фаина вскочила, пытаясь кинуться на Эльзу, но Матвей с Дианой разняли их. Тем не менее Фаина все-таки изловчилась и смачно плюнула в лицо ненавистной артистке.

Насмешливо наблюдая за ссорой Фаины и Эльзы, Суржиков проговорил:

– И все-таки, Фаина, вы правды нам не рассказали, а зря, ведь ваше раскаяние и помощь следствию зачлись бы вам на суде, и это сказалось бы на сроке вашего наказания…

С видом оскорбленной добродетели Фаина выдала:

– Я вам все сказала, ничего не утаила, зря вы мне не верите…

– Не все, – твердо произнес следователь. – Вы не рассказали главное: как отравили сына своей хозяйки, как отравили Тузикова и своего брата Ахмеда, как пытались отравить Марецких…

– Откуда вы все это взяли?! – крикнула Фаина. – Это неправда!

– Это не я, есть немые свидетели ваших преступлений – видеокамеры. Они зафиксировали, как вы посетили Михаила Тузикова и своего брата. И как вскоре после вашего ухода из подъезда, шатаясь, вышел ваш брат Ахмед и, пройдя по улице метров двадцать, упал, забился в конвульсиях и умер. А вот Тузиков умер дома, поэтому больше из дома не выходил, а пили они оба отравленный кофе. Ахмед выпил раньше, почувствовал себя плохо, видимо, решил выйти на свежий воздух и на улице умер. А Тузикова смерть настигла дома.

– Да они сами друг друга отравили, вы ничего не докажете, – пыталась вывернуться Фаина.

– На месте преступления имеются ваши отпечатки и биологические следы, – усмехнулся Суржиков.

– Что из этого? – нахмурилась Фаина. – Я навещала брата у Мишки Тузикова, обед им готовила, кофе заваривала…

– На яде ваши следы, – засмеялся Суржиков.

– Неправда, я его руками не трогала, – вырвалось у Фаины, и она тут же спохватилась: – Я имела в виду, что не может быть на яде моих следов, потому что я этого не делала…

– Эльзе вы банку с отравленным кофе подарили, мы эту банку изъяли у Марецких… А Ладо отравлен точно таким же ядом, так что вам не отвертеться, – поморщился Суржиков. – А сейчас вас придется задержать…

Суржиков позвонил, и в гостиной появились двое полицейских. По знаку Суржикова они надели на запястья Фаины наручники и повели ее к выходу.

Иван, раздавленный произошедшим, сидел, раскачиваясь из стороны в сторону, и словно от зубной боли стонал:

– Эх, Фаина, Фаина, что же ты натворила?

– Все из-за тебя, Ваня, – с нежностью на прощание проворковала Фаина. – Если бы не я, не видать бы тебе наследства как собственных ушей. Не забудь нанять мне лучшего адвоката, не жалей денег, я для тебя своей жизни не пожалела…

– Финита ля комедия… – мрачно бросил Лука, провожая возмущенным взглядом Фаину. – Как, однако, оказалось все банально. Чрезмерная любовь к деньгам погубила такую матрону, как Фаина. Никогда бы не поверил, что она способна на преступление.

– Она ради Ивана на это пошла, – сделала попытку Диана хоть как-то обелить Фаину.

– Ты считаешь, это великая любовь? Вторая леди Макбет Мценского уезда, – насмешливо усмехнулся Матвей. – Думаешь, Фаина любит Ивана? Очень сомневаюсь. Имущество Сибиллы она любит, а Ивана в придачу к богатству. Если бы Иван был нищим, вряд ли бы Фаина обратила на него внимание.

– Фи, – скривилась Эльза. – Какая пошлость – любить деньги больше, чем жизнь человека! Вот я своего Борьку ни на какие миллионы не променяю…

– А на миллиарды? – засмеялся Лука.

– О, если миллиарды, я подумаю, – хихикнула Эльза. – Только вряд ли кто предложит.

Диана вспомнила, как первый раз увидела Фаину вместе с Сибиллой в Доминикане. Затем ее мысли перескочили на Египет – ей вспомнились гробницы, мытарства, которые им пришлось испытать, Сибилла с ее одержимостью оживить Ладо, Ахмед, жуткие танцы бальзамировщиков с металлическими крючками, обвал, и она судорожно вздохнула:

– Неужели богатства Сибиллы стоили этих жертв, ведь Фаине за столько убийств могут дать пожизненный срок.

Иван обреченно всхлипнул:

– Я не знал, что Фаина задумала, если бы знал, остановил бы ее…

– Все-таки я не понимаю, почему человек так стремится к огромным деньгам, – продолжила Диана, – ведь время жизни так коротко, не успеешь оглянуться, бац – старость и конец… А богатства остаются и неизвестно кому достанутся, потому что от желающих их присвоить отбоя нет, и слабые теряют, а кровожадные хищники, топча наследников, отнимают у них имущество. И непонятно, для чего человек всю жизнь положил на алтарь золотого тельца. Вот мы с Матвеем в тайнике царевны видели несметные сокровища, золото, драгоценные камни, необыкновенные украшения, мебель из золота, которым цены нет, а в одной из комнат горы еды, которая за тысячелетия превратилась в камни. Древние египтяне верили, что все это пригодится им в загробном мире, как же они ошибались! Наверное, есть вечная жизнь, присутствие теней умерших – я в гробнице каким-то шестым чувством ощущала… Мне снились удивительные сны, будто я воочию находилась в Древнем Египте. Я видела происходящие там когда-то события. Вполне возможно, что это так и было, судя по записям гениального египетского зодчего Сененмута. Как я могла это знать? Видимо, есть что-то такое, что нам, людям, неведомо, но древние верили, что душа живет вечно! Уверена, они знали больше, чем мы, и были правы, но в одном они ошибались – земные богатства там не нужны! Как сказал Иов: «Наг я вышел из чрева матери моей, наг и возвращусь…»

– Я с тобой согласен: материальные богатства не главное в жизни, главное – человек, – поддержал ее Матвей.

– Ты хочешь сказать, что деньги людям не нужны? – насмешливо ухмыльнулась Эльза. – Так отдай мне свои…

– Неужели ты такая тупая, Эльза? – нахмурился Лука. – Элементарных вещей не понимаешь…

– На самом деле деньги нужны всем, – ответил Матвей. – И это нормально, люди должны жить хорошо. Я о другом. Люди кладут свою жизнь на обогащение любой ценой, покупают самые дорогие яхты, машины, дома, а счастья нет. Все-таки деньги, по моему разумению, – это инструмент, который, по большому счету, должен работать на совершенствование этого мира. Главная задача человека – познать мир и сделать его лучше… Мы о себе-то знаем мало, а уж о том, что нас окружает, и подавно…

Лука осуждающе крякнул:

– Вот это ты завернул, просто рай на земле расписал… Людям свойственны жадность, зависть и прочие дурные наклонности, и ничего, живет себе человечество… Не все идет, как мечтается, но все равно я с тобой согласен, нас всех должны вести по жизни высокие цели. Мораль важна, и достаток в доме каждого должен быть, иначе голодные и нищие обступят богатых со всех сторон, и никакая охрана их не спасет, и какая, спрашивается, им будет радость от богатства, наступит хаос… Так что мир должен быть удобным и безопасным для всех…

– Ты прямо лозунгами говоришь, как на митинге, – засмеялся писатель, – сразу видно, политик, но речь не об этом. Меня пугает, что такое преступление, как убийство ради наживы, становится довольно частым явлением. Обычная домохозяйка Фаина пошла на страшное преступление – убийство ради чужих денег, что, она плохо жила? У нее все было, Сибилла ей за помощь по хозяйству хорошо платила, дарила дорогие подарки, но ей этого было мало, и самое главное, ее мучила страшная зависть и злоба… Как это так, Сибилла может обманывать людей и грести деньги лопатой, а она нет…

– Да она преступница, – влезла Эльза, – как и ее братец, у них гены такие, в крови сидит криминал…

– Ты, Эльза, тоже завистливая, – хмыкнул Лука. – Не удивлюсь, если бы Фаина тебя не опередила, то это сделала бы ты…

– А вообще, господа, Шеридан правильно сказал, что преступление уже в самом себе содержит наказание, – усмехнулся Матвей. – В этой истории я с ним согласен на сто процентов…

Если бы смерть была благом – боги не

были бы бессмертны.
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